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Ghid de lectura

Cum este organizat volumul

Volumul cuprinde comentariul juzurilor 28-30, de la al Mujadilah 58:1 pand
la an Nas 114:6. Sunt cuprinse integral ultimele 57 de sure ale Coranului. Juzul
28 incepe cu al Mujadilah 58:1, juzul 29 cu al Mulk 67:1, iar juzul 30 cu an
Naba 78:1.

Textul arab §i traducerea sensurilor

Pasajele Coranului sunt asezate pe mijlocul paginii, In limba araba.
Traducerea sensurilor Tn limba romand este tipdritd cu litere aldine, iar
comentariul lui as Sadi cu litere obisnuite. Traducerea redd sensurile textului
coranic $i nu inlocuieste originalul arab.

Referingele §i notele

O trimitere precum 58:1 indicd Sura al Mujadilah, versetul 1. Notele de
subsol oferd referinte pentru relatdri, ldmuriri de sens sau variante de traducere
utile ntelegerii pasajului. Mentiunile ,,manuscrisul A”, ,manuscrisul B” sau
,cele doud manuscrise” din unele note se referd la exemplarele manuscrise ale
comentariului lui as-Sa'di, comparate la pregitirea editiei arabe. Ele nu
desemneazd versiuni diferite ale Coranului. Un juz este una dintre cele treizeci
de parti ale Coranului.

Orientarea in volum

Cuprinsul indicd surele si Tmpdrtirea pe juzuri. Repertoarul de la sférsit
permite gdsirea fiecdrui pasaj coranic comentat. Autorul grupeazi uneori mai
multe versete Tnaintea comentariului; aceastd ordine este pdstratd si semnalatad
prin titluri distincte. Limitele juzurilor sunt marcate prin titluri distincte.
Trimiterile sunt active in documentul electronic si indicd paginile pentru
exemplarul tiparit.
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Juzul 28

Sura al Mujadilah

VERSETELE 1 LA 22

Numitd si Qad sami'a Allah. Revelatd la Medina

in Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 4
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1. Allah a auzit vorbele celei care discuti cu tine despre sotul ei si se plange lui
Allah. Allah aude discutia dintre voi doi. Allah este Auzitor, Vazitor. 2. Aceia
dintre voi care isi declara sotiile oprite pentru ei, asemidnandu-le cu mamele
lor, sa stie ca ele nu sunt mamele lor. Mamele lor sunt numai cele care i-au
niscut. Ei rostesc, intr-adevir, vorbe urite si mincinoase. Iar Allah este Cel
care sterge pacatele, Atoateiertitor.
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3. Cei care isi declari sotiile oprite pentru ei, asemianandu-le cu mamele lor,
apoi revin asupra celor spuse trebuie sa elibereze un rob inainte ca cei doi sa
se atingd. Cu aceasta sunteti povatuiti, iar Allah este Bine $tiutor a ceea ce
faceti.
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4. Cel care nu giseste mijloacele pentru aceasta trebuie sa posteasca doua luni
la rand, inainte ca cei doi s se atingid. Iar cel care nu poate trebuie sa
hrineasca saizeci de nevoiagi. Aceasta, pentru ca voi si credeti in Allah si in
Trimisul Siau. Acestea sunt hotarele lui Allah, iar necredinciosii vor avea o
pedeapsa dureroasa.

Aceste versete nobile au fost pogorate cu privire la un barbat dintre Ansari a
cdrui sotie s-a plans lui Allah si si-a sustinut pricina fnaintea Trimisului lui
Allah, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra sa, dupa ce soful ei si-o
declarase opritd, In urma unei lungi vieti impreund si dupd ce avuseserd copii.
El era un bdtran inaintat in varsta. Ea s-a plans lui Allah si Trimisului lui Allah
de starea ei si de starea lui, a pomenit acest lucru si a stdruit asupra lui,
revenind mereu. Allah Preainaltul a spus: ,,Allah a auzit vorbele celei care
discutd cu tine despre sotul ei si se plange lui Allah. Allah aude discutia dintre
voi doi”, adicd vorbele pe care vi le spuneti unul altuia. ,,Allah este Auzitor™:
aude toate glasurile, in toate timpurile si in toate felurile nevoilor. ,,Vazétor™:
vede mersul furnicii negre pe stanca tare, in noaptea intunecata.

Aceasta vesteste desdvarsirea auzului i vdzului Sdu, precum si cuprinderea
de citre ele a lucrurilor mici si mari. Totodatd, aici este un indiciu cd Allah
Preatnaltul 1i va Tnldtura pricina plangerii si 11 va ridica necazul. De aceea a
pomenit, intr-un mod general, rinduiala privitoare la ea si la celelalte femei,
spunand:

,»Aceia dintre voi care isi declard sotiile oprite pentru ei, asemadnandu-le cu
mamele lor, sd stie cd ele nu sunt mamele lor. Mamele lor sunt numai cele care
i-au ndscut” (versetul 2). Ziharul fatd de sotie constd in faptul cd barbatul fi
spune sofiei sale: ,,Tu esti pentru mine precum spatele mamei mele”, sau o
aseamdnd cu o altd ruda cu care 1i este opritd cdsdtoria, ori ii spune: ,,Tu Tmi esti
opritd.” in obiceiul lor se folosea tocmai cuvantul »spate”; de aceea Allah a
numit aceasta zihar si a spus: ,,Aceia dintre voi care isi declard sotiile oprite
pentru ei, asemdnandu-le cu mamele lor, sd stie cd ele nu sunt mamele lor.”
Adica: cum pot rosti asemenea vorbe, despre care stiu cd nu corespund
realitdfii, asemdnandu-si sotiile cu mamele care i-au ndscut? Allah a ardtat
gravitatea si uratenia acestei fapte si a spus: ,,Ei rostesc, intr-adevar, vorbe urate
s1 mincinoase”, adicd vorbe respingdtoare si neadevarate. ,Jar Allah este Cel
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care sterge pdcatele, Atoateiertdtor” fatd de cel care a sdvarsit unele incdlcdri,
dar le-a Indreptat prin cdinta sincera.

,,Cel care isi declard sotiile oprite pentru ei, asemdnandu-le cu mamele lor,
apoi revin asupra celor spuse” (versetul 3). invégagii au avut pdreri diferite
despre intelesul revenirii. S-a spus cd inseamnd hotdrarea de a avea raporturi
conjugale cu sotia asupra cdreia a rostit ziharul si cd, prin simpla hotarare, 1i
devine obligatorie ispdsirea amintitd. Dovada pentru aceasta este cd Allah
Preafnaltul a pomenit, in privinta ispdsirii, cd ea trebuie implinita fnainte ca cei
doi sd se atingd; iar aceasta presupune deja luarea hotdrarii. S-a mai spus ca
inseamnd raportul conjugal in sine, dovada fiind cuvintele lui Allah Preainaltul:
,»Apoi revin asupra celor spuse”, iar ceea ce spusesera privea raportul conjugal.
Potrivit ambelor pdreri, de Indatd ce are loc revenirea, ispdsirea acestei declardri
drept oprit este ,,eliberarea unui rob”: un rob credincios, asa cum este precizat
in versetul despre ucidere, barbat sau femeie, cu conditia sd nu aibd defecte care
ii vatdma putinta de a munci. ,Inainte ca cei doi sd se atingd”: barbatul trebuie
sa se abtind de la raporturi cu sotia asupra cdreia a rostit ziharul pana cand
implineste ispdsirea prin eliberarea unui rob. ,,Cu aceasta suntefi povatuifi’:
randuiala pe care v-am amintit-o va este ldmuritd impreund cu avertizarea care
o insoteste. Povdtuirea inseamnd prezentarea randuielii impreund cu incurajarea
si avertizarea. Cel care doreste sd rosteascd ziharul se abtine de la aceasta
atunci cand i se aminteste cd trebuie sd elibereze un rob. ,lar Allah este Bine
Stiutor a ceea ce faceti”: El rasplateste pe fiecare dupd fapta lui.

,,Cel care nu gdseste mijloacele pentru aceasta” (versetul 4), adica nu giseste
un rob pe care sd-l elibereze sau nu are pretul lui, trebuie ,,sd posteascd doud
Iuni la rénd, nainte ca cei doi sid se atingd”. ,lar cel care nu poate” posti
»trebuie sd hrdneascd saizeci de nevoiasi”. Fie le did mancare din hrana
obignuitd a tinutului, in cantitate suficientd, asa cum au spus multi comentatori,
fie 1i da fiecdrui nevoias un mudd de grau sau jumaitate de sa' din alte alimente
acceptate pentru dania de la incheierea postului, asa cum a spus un alt grup.
,»Aceasta”, adicd randuiala pe care v-am lamurit-o $i v-am facut-o limpede, este
»pentru ca voi sd credeti in Allah si In Trimisul Sdu”, prin {inerea acestei
randuieli si a celorlalte rAnduieli si prin punerea lor in practicd. Respectarea
randuielilor lui Allah si lucrarea potrivit lor fac parte din credintd; mai mult, ele
sunt tinta ei si prin ele credinta sporeste, se desdvarseste si creste. ,,Acestea sunt
hotarele Iui Allah”, care impiedicd sdvarsirea acelor fapte; ele nu trebuie nici
incdlcate, nici implinite cu lipsuri. ,Jlar necredinciosii vor avea o pedeapsd
dureroasa.”

In aceste versete se afli mai multe rinduieli. Printre ele se numird bunitatea
lui Allah fatd de robii Sdi si grija Sa pentru ei: El a pomenit plangerea acestei
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femei incercate, i-a inldturat necazul si i 1-a ridicat. Mai mult, prin rdnduiala Sa
generald, a ridicat necazul oricdrui om incercat cu o pricind asemenea acesteia.

De asemenea, ziharul priveste numai declararea sotiei drept opritd, deoarece
Allah a spus: ,,Sotiile lor.” Dacd un barbat si-ar declara opritd roaba, aceasta nu
ar fi zihar, ci ar face parte din declararea drept oprite a lucrurilor bune, precum
mancarea si bdutura, pentru care este obligatorie numai ispasirea jurdimantului.

Tot dintre ele: ziharul nu este valabil fatd de o femeie inainte de cdsdtoria cu
ea, pentru cd, in clipa ziharului, ea nu este cuprinsa intre sotiile lui, asa cum nici
divortul de ea nu este valabil, fie ca 1l rosteste neconditionat, fie cd 1l leagd de o
conditie.

Ziharul este oprit, deoarece Allah I-a numit ,,vorbe urate $i mincinoase™.

Allah a atras atentia asupra randuielii i asupra intelepciunii ei, pentru cd a
spus: ,,Ele nu sunt mamele lor.”

Este dezaprobat ca bdrbatul sd-si strige sotia si sd i se adreseze cu numele
uneia dintre rudele cu care 1i este opritd cdsitoria, spunandu-i, de pilda: ,,0,
mama mea!”, ,,0, sora mea!” si altele asemenea, deoarece astfel o aseamdna cu
persoana care 1i este oprita.

Ispdsirea devine obligatorie numai prin revenirea asupra celor spuse de cel
care a rostit ziharul, potrivit celor doud pdreri amintite mai inainte, i nu prin
simpla rostire a ziharului.

Pentru ispdsirea prin eliberarea unui rob este de ajuns eliberarea unuia mic
sau mare, barbat sau femeie, deoarece formularea versetului este generald in
aceastd privintd.

Ispagirea, daca este prin eliberarea unui rob sau prin post, trebuie implinita
inainte ca cei doi sd se atingd, asa cum a precizat Allah. Lucrurile stau diferit in
cazul ispdsirii prin hrdnirea nevoiagilor: In timpul implinirii acesteia sunt
ingdduite apropierea si raporturile conjugale.

Poate cd intelepciunea obligativitdtii ispdsirii inaintea atingerii este cd
aceasta il Indeamnd mai mult sd o Tmplineascd. Dacd isi doreste raportul
conjugal si stie cd nu-1 poate avea decat dupd ispdsire, se grabeste sd o
implineascd.

Trebuie neapdrat hriniti saizeci de nevoiasi. Dacd ar aduna hrand pentru
saizeci de nevoiasi si ar da-o unui singur om sau mai multora, dar mai putini de
saizeci, aceasta nu ar fi de ajuns, deoarece Allah a spus: ,Hrdnirea a saizeci de
nevoiasi.”
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Versetul 5
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5. Cei care se impotrivesc lui Allah i Trimisului Sau vor fi umiliti, asa cum au
fost umiliti cei de dinaintea lor. Noi am pogorit semne limpezi, iar
necredinciosii vor avea o pedeapsa umilitoare.

Impotrivirea fati de Allah si Trimisul Siu fnseamni incilcarea poruncii lor
s1 neascultarea fatd de ei, indeosebi in faptele deosebit de grave, precum
impotrivirea fatd de Allah si Trimisul Sdu prin necredintd si dusmania fatd de
apropiatii lui Allah. Cuvintele Sale: ,,Vor fi umiliti, agsa cum au fost umiliti cei
de dinaintea lor” inseamna: vor fi Injositi si facuti de rusine, agsa cum s-a facut
cu cei dinaintea lor, ca rasplatd pe masura faptelor. Ei nu au niciun argument
impotriva lui Allah, cici dovada Lui deplind a fost statornicita asupra fapturilor.
El a pogorat semnele limpezi si dovezile care lamuresc adevdrurile §i aratd
telurile. Cine le urmeaza si lucreazd dupa ele se afld printre cei célduziti si
biruitori. ,lar necredinciosii” care le tdgdduiesc ,,vor avea o pedeapsd
umilitoare”, adicd una care 1i injoseste $i 1i coboard. Dupa cum s-au semetit fata
de semnele lui Allah, El 1i va umili si 1i va injosi.

Versetele 6 1a 7
c c
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6. In Ziua in care Allah ii va invia pe toti i 1i va ingtiinta despre ceea ce au
facut. Allah a tinut socoteala faptelor, iar ei le-au uitat. Si Allah este Martor
asupra tuturor lucrurilor.
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7. Oare nu vezi ca Allah stie ceea ce se afla in ceruri i ceea ce se afla pe
pamant? Nu exista vorbire in taina intre trei fara ca El sa fie al patrulea, nici
intre cinci fira ca El si fie al saselea; nici intre mai putini sau mai multi decat
atat fara ca El sa fie cu ei, orlunde s-ar afla. Apoi, in Ziua nvierii, El ii va
ingtiinta despre ceea ce au ficut. Allah este Stiutor al tuturor lucrurilor.

s\\\

Allah Preainaltul spune: ,In Ziva in care Allah ii va invia pe toti”, toate
fapturile ridicandu-se in grabd din mormintele lor. El le va rdspliti pentru
faptele lor ,,s1 1i va instiinta despre ceea ce au facut”, bine sau rdu, pentru cd El
a stiut acestea, le-a scris In Tableta Pdstratd si le-a poruncit ingerilor nobili care
vegheaza asupra oamenilor sd le scrie. Cei care au sdvarsit faptele au uitat ceea
ce au fdcut, insd Allah le-a inut socoteala. ,,51 Allah este Martor asupra tuturor
lucrurilor”: asupra celor vdzute si a tainelor, a lucrurilor ascunse si a celor
tdinuite.

De aceea, in versetul 7, a vestit largimea stiintei Sale si cuprinderea de ctre
ea a tot ceea ce este in ceruri $i pe pdmant, mic sau mare. ,,Nu existd vorbire in
taind intre trei fard ca El sd fie al patrulea, nici intre cinci fard ca El sa fie al
saselea; nici Intre mai putini sau mai multi decat atat fara ca El sa fie cu ei,
oriunde s-ar afla.” Prin aceastd insotire se intelege insotirea prin stiinta si
cuprinderea a ceea ce 1si spun in taind si ascund intre ei. De aceea a spus:
,»Allah este Stiutor al tuturor lucrurilor.” Apoi Preainaltul a spus:
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8. Oare nu i-ai vazut pe aceia carora li s-a oprit vorbirea in taini, dar care se
intorc la ceea ce li s-a oprit §i vorbesc in taind despre picat, nedreptate si
neascultare fatd de Trimis? Cand vin la tine, te salutid cu un salut cu care
Allah nu te-a salutat si isi spun in sinea lor: De ce nu ne pedepseste Allah
pentru ceea ce spunem? Le este de ajuns Gheena, in care vor arde. Si ce riu
loc de intoarcere!

Versetele 81a 9
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9.0, voi cei care credeti! Cand vorbiti in taind, nu vorbiti despre picat,
nedreptate si neascultare fatd de Trimis, ci vorbiti despre bine si teama de
Allah. Si temeti-va de Allah, la Care veti fi adunati!

n

Vorbirea in taind este discutia tdinuitd intre doi sau mai multi. Ea poate fi
despre bine si poate fi despre rdu. Allah le-a poruncit credinciosilor si
vorbeascd in taind despre bine, un nume care cuprinde orice bine, orice
ascultare 1 orice Tmplinire a drepturilor lui Allah si ale robilor Séi, si despre
teama de Allah, care aici este un nume ce cuprinde pardsirea tuturor lucrurilor
oprite si a pdcatelor. Credinciosul implineste aceastd poruncd dumnezeiascd; de
aceea nu-1 gasesti vorbind 1n taind sau rostind decét ceea ce il apropie de Allah
si il indepdrteaza de mania Lui. Nelegiuitul, In schimb, trateazd cu usurintd
porunca lui Allah si vorbeste In taind despre pdcat, nedreptate si neascultare
fatd de Trimis, asemenea fatarnicilor, a cdror obisnuin{d si purtare fatd de
Trimis, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra sa, erau acestea.

Allah Preainaltul a spus: ,,Cand vin la tine, te salutd cu un salut cu care Allah
nu te-a salutat”, adicd se poartd necuviincios in salutul pe care ti-1 adreseaza.
,»91 151 spun in sinea lor”: isi tdinuiesc acele vorbe pe care Cunoscitorul celor
nevdzute si al celor vdzute le-a pomenit despre ei: ,,De ce nu ne pedepseste
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Allah pentru ceea ce spunem?”" Sensul este cd ei trateazd cu usurintd acest
lucru si se folosesc de faptul cd pedeapsa nu le este grabita drept dovada ca
vorbele lor nu sunt oprite. Allah Preainaltul a spus, ardtind ca El da ragaz, dar
nu neglijeazd: ,Le este de ajuns Gheena, in care vor arde. Si ce rdu loc de
intoarcere!” Adicd le ajunge Gheena, care adund asupra lor orice pedeapsd si
nenorocire, i inconjoard si in care vor fi chinuiti. Si ce rdu loc de intoarcere!
Cei pomenifi aici sunt fie nigte fafarnici care aratd in afard credinta si i se
adreseazd Trimisului, pacea i binecuvantarea lui Allah fie asupra sa, cu aceste
vorbe, 1dsdnd impresia cd au urmdrit un bine, desi mint in aceastd privintd; fie
niste oameni ai Cirtii care, atunci cand il salutau pe Trimisul lui Allah, pacea si
binecuvantarea lui Allah fie asupra sa, spuneau: ,,As-samu alayka, ya
Muhammad”, intelegind prin aceasta: ,,Moartea sd fie asupra ta, Muhammad!™

Versetul 10
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10. Vorbirea in taina este numai de la Seitan, ca sa-i intristeze pe cei care cred,
dar nu le poate face niciun riu decat cu ingiduinta lui Allah. Si in Allah si se
increadi credinciosii!

2

Allah Preafnaltul spune: ,,Vorbirea in taind”, adicd sfdtuirea in taind a
dusmanilor credinciosilor impotriva credinciosilor, prin viclenie, inseldciune si
urzirea raului, ,,este numai de la Seitan”, a cdrui viclenie este slabd si a carui
uneltire este fard folos, ,,ca sd-i intristeze pe cei care cred”. Acesta este telul si
scopul acestei viclenii. ,,Dar nu le poate face niciun rdu decét cu ingdduinta lui
Allah”, cici Allah Preainaltul le-a fagdduit credinciosilor cd le va fi de ajuns si
cd le va da biruintd asupra dugsmanilor. Preainaltul a spus: ,,Uneltirea rea nu se
intoarce decat impotriva celor care o fac.” Oricat ar vorbi in taind §i ar unelti
dusmanii lui Allah, ai Trimisului Sdu i ai credinciosilor, rdul acestora se
intoarce asupra lor ingisi. Credinciosilor nu le face rdu decét ceea ce Allah a
sortit si a hotdrat. ,,Si in Allah sd se increada credinciosii”, adica sa se sprijine

' Nota editiei engleze, dupd ash-Shawkani: ei socoteau cd, dacdi Muhammad ar fi fost Intr-adevir
Profet, Allah i-ar fi pedepsit pentru lipsa de respect cu care i se adresau.

* Nota editiei arabe: relatarea Aishei este consemnata de al-Bukhari (nr. 6256) si Muslim (nr. 2165).
Trimiterea la al-Bukhari este tiparitd aici cu nr. 6356; nr. 6256 identificd relatarea despre salut. Nota
editiei engleze explicd apropierea dintre as-sam, ,,moarte”, si as-salam, ,,pace”, si aratd cd Profetul
raspundea: ,,Wa alaykum”, adicd ,,Si asupra voastra”.
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pe El si sd se increadd in fdgdduinta Lui. Pe cel care se increde in Allah, El il
indestuleaza si 1i implineste cele privitoare la religia i la viata lui lumeasca.

Versetul 11
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11. O, voi cei care credeti! Cand vi se spune sa faceti loc in adundri, faceti loc,
iar Allah va va face voud loc. Si cand vi se spune si va ridicati, ridicati-va!
Allah ii va inilta in trepte pe cei dintre voi care cred si pe cei cirora li s-a dat
stiinta. Si Allah este Bine Stiutor a ceea ce faceti.

Aceasta este o invatiturd de bund purtare de la Allah pentru robii Sai
credinciosi: atunci cand se adund intr-una dintre adundrile lor, iar unii dintre ei
sau cei nou-veniti au nevoie si li se facd loc, buna purtare cere sd li se facd loc,
pentru a implini aceastd nevoie. Aceasta nu-1 vatdima cu nimic pe cel care face
loc; astfel, nevoia fratelui sdu se implineste fard ca el sd sufere vreun rdu.
Risplata este de acelasi fel cu fapta: cui face loc, Allah i face loc, iar cui
largeste locul pentru fratele sdu, Allah 1i ldrgeste lui.* ,,Si cind vi se spune sd va
ridicati”, adicd sd va ridicati si sd va dati deoparte din locurile voastre pentru o
nevoie ivitd, ,ridicati-vd”: grabiti-vd sd va ridicafi pentru implinirea acelui
folos. Tmplinirea unor asemenea lucruri face parte din stiintd si din credint.
Allah Preainaltul ii inaltd in trepte pe oamenii stiinfei si ai credintei, potrivit
stiintei si credintei cu care i-a inzestrat. ,,Si Allah este Bine Stiutor a ceea ce
faceti”: El raspldteste pe fiecare dupa fapta sa, daca este bund, cu bine, iar daca
este rea, cu riu. In acest verset se afld aritarea virtutii stiintei si a faptului ci
podoaba si rodul ei sunt buna purtare pe care o cere si lucrarea potrivit
cerintelor ei.

’ Nota editiei engleze, dupd al-Kashshaf si Ibn Ashur: largimea fagdduita cuprinde ceea ce oamenii
doresc sa primeascd din belsug in aceasta lume si in Viata de Apoi, precum locul, mijloacele de trai,
rdbdarea si lirgimea mormantului si a Paradisului.
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12. O, voi cei care credeti! Cand vreti sa vorbiti intre patru ochi cu Trimisul,
dati o milostenie 1na1ntea discutiei Voastre. Aceasta este mai bine pentru voi si
mai curat. Iar daca nu gasiti mljloacele, Allah este Atoateiertitor, Induritor.
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13. V-ati temut si dati milostenii inaintea discutiilor voastre intre patru ochi?
De vreme ce nu ati ficut-o, iar Allah v-a iertat, atunci impliniti Rugiciunea,
dati dania si ascultati de Allah si de Trimisul Sau. Si Allah este Bine Stiutor a
ceea ce faceti.

Allah Preainaltul le porunceste credinciosilor sd dea milostenie Tnainte de a
vorbi intre patru ochi cu Trimisul Sdu Muhammad, pacea si binecuvantarea lui
Allah fie asupra sa, pentru a-i educa, a-i invdta si pentru cinstirea Trimisului.
Aceasta cinstire este mai bund pentru credinciosi $i mai curatd: prin ea sporesc
binele si rdsplata voastrd si dobanditi curdtarea de intindri, printre care se afld
lipsa de respect fatd de Trimis si lipsa bunei purtdri fatd de el, prin Inmultirea
discutiilor Intre patru ochi care nu aduc niciun rod. Dacd omului i se porunceste
sd dea milostenie Tnainte de a-i vorbi Intre patru ochi, aceasta devine o masura
care 1l deosebeste pe cel dornic de stiintd si de bine: lui nu-i pasd de milostenia
pe care o da. Cat despre cel care nu are rdvnd si nici dorinta de bine, ci
urmdreste doar sd vorbeascd mult, el se opreste astfel de la ceea ce il
impovdreazd pe Trimis. Aceasta il priveste pe cel care are mijloace pentru
milostenie. In ceea ce-1 priveste pe cel care nu are mijloace, Allah nu l-a pus la
stramtoare, ci l-a iertat, I-a scutit si i-a ingdduit discutia intre patru ochi fard a
da mai Tnainte o milostenie pe care nu o poate da.

Apoi, in versetul 13, atunci cand Allah, Binecuvantat si Preainalt, a vazut
teama credinciosilor si greutatea pe care le-o aducea milostenia la fiecare
discutie intre patru ochi, le-a ugurat lucrul si nu i-a tras la raspundere pentru
pdrdsirea milosteniei dinaintea discutiei. Cinstirea si respectul fatd de Trimis au
rdmas nsd In vigoare si nu au fost abrogate, deoarece aceastd randuiald face

10
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parte dintre cele prescrise pentru un alt scop, nefiind urmaéritd pentru ea insasi.
Scopul era buna purtare fatd de Trimis si cinstirea lui. Allah Preainaltul le-a
poruncit sd implineascd marile porunci urmdrite pentru ele insele si a spus: ,,De
vreme ce nu ati facut-0”, adicd nu v-a fost usor sd dati milostenia. Dar numai
acest fapt nu este de ajuns, cdci nu este o conditie a poruncii ca ea sa-i fie
usoard robului. De aceea a legat-o de cuvintele Sale: ,lar Allah v-a iertat”,
adicd v-a iertat aceasta. ,,Atunci impliniti Rugiciunea”, cu stalpii, conditiile,
toate hotarele i indatoririle ei, ,,dati dania” obligatorie din averile voastre celor
indreptdtiti sa o primeasca.

Aceste doud acte de adorare sunt temeiul adordrii trupesti si al celei prin
avere. Cine le Tmplineste asa cum cere Legea a implinit drepturile lui Allah si
drepturile robilor Sdi. De aceea a spus dupd ele: ,,Si ascultati de Allah si de
Trimisul Sdu.” Aceasta este cea mai cuprinzdtoare dintre porunci. Ea cuprinde
ascultarea fatd de Allah si ascultarea fatd de Trimisul Sdu prin implinirea
poruncilor lor, ferirea de cele oprite de ei, credinta in cele vestite de ei si
oprirea la hotarele Legii. Ceea ce conteazd in acestea este sinceritatea i buna
implinire. De aceea a spus: ,,S1 Allah este Bine Stiutor a ceea ce faceti.” Allah
Preainaltul le cunoaste faptele si felul in care au fost savarsite si ii raspldteste
potrivit stiinei Sale despre ceea ce este in piepturile lor.

Versetele 14 1a 19
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14. Oare nu i-ai vizut pe cei care si-au luat drept aliati un neam asupra ciruia
Allah S-a méaniat? Ei nu sunt nici dintre voi, nici dintre aceia si jurid mincinos,
cu buna stiinta. 15. Allah le-a pregatit o pedeapsa aspra. Rele sunt cele pe care
le sivargeau! 16. Si-au luat jurdmintele drept scut si au abdtut de la calea lui
Allah. Ei vor avea o pedeapsa umilitoare.
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17. Nici averile lor, nici copiii lor nu le vor folosi cu nimic in fata lui Allah. Ei
sunt locuitorii Foculun, in care vor riméane vegnic. 18. in Ziuva in care Allah ii
va invia pe toti, ei fi vor jura Lui aga cum va jurd voua si vor crede ci se
sprijina pe ceva. Dar ei sunt m1nc1n0§11!
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19. Seitan i-a luat in stipanire si i-a ficut sa uite pomenirea lui Allah. Ei sunt
tabara lui Seitan. Si tabira lui Seitan este cea pierzatoare!

In versetele 14-15, Allah Preainaltul vesteste urdtenia stirii fitarnicilor care
ii 1au drept aliati pe necredinciosii dintre iudei, crestini $i altii asupra cdrora
Allah S-a maniat si care au avut din plin parte de blestemul Lui. Ei nu sunt nici
dintre credinciosi, nici dintre necredinciosi: ,,Sovdind intre acestea, nici cu
acestia, nici cu aceia.” Nu sunt credinciosi deopotrivd in afard si inlduntru,
deoarece inlduntrul lor este aldturi de necredinciosi; §i nu sunt nici cu
necredinciosii deopotrivd In afard si inlduntru, deoarece in afard sunt cu
credinciosii. Aceasta este insugirea pe care Allah le-a dat-o. Cu toate acestea, ei
jurd tocmai contrariul, care este minciund: jurd cd sunt credinciosi, desi nu sunt
credinciosi.* Rdsplata acestor trdddtori, nelegiuiti si mincinosi este cd Allah le-a
pregatit o pedeapsd asprd, a cdrei mdsurd nu poate fi cuprinsd si a cérei
infatisare nu poate fi cunoscutd. ,,Rele sunt cele pe care le sdvarseau”, pentru ca
au ficut ceea ce 1l méanie pe Allah si aduce asupra lor pedeapsa si blestemul.

,»o1-au luat jurdmintele drept scut” (versetul 16), adicd drept pavdza si
apdrare prin care se feresc de mustrarea lui Allah, a Trimisului Sdu si a
credinciosilor. Din aceastd pricind, ei s-au abdtut pe ei ingisi si i-au abdtut pe
altii de la calea lui Allah, care este drumul pe care cine merge ajunge in
Gradinile Fericirii. Iar cel care se abate de la el nu mai are decat drumul care
duce la Iad. ,,Ei vor avea o pedeapsa umilitoare™: pentru ca s-au semetit fatd de
credinta in Allah si supunerea fatd de semnele Sale, El i-a Injosit prin pedeapsa

* Nota editiei arabe: manuscrisul B precizeazi ,,desi stiu ca nu sunt credinciosi”, aratind ci jurdmantul
lor este facut cu stiinta.

12
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vesnicd, ce nu le va fi usuratd nici mdcar pentru o clipd si in care nu li se va da
radgaz.

,»Nici averile lor, nici copiii lor nu le vor folosi cu nimic in fata lui Allah”
(versetul 17): nu vor indepdrta de la ei nimic din pedeapsa si nu le vor aduce
nicio parte de rasplatd. ,,Ei sunt locuitorii Focului”, cei legati de el, care nu vor
iesi din el, ,,s1 vor rimane vegnic in el”.

Cine isi trdieste viata intr-o anumitd stare moare in ea. Asa cum fatarnicii i
amdgeau pe credinciosi in lumea aceasta si le jurau cd sunt credinciosi, tot
astfel, in Ziua invierii, cand Allah 1i va Invia pe tofi, ei Ii vor jura lui Allah asa
cum le-au jurat credinciosilor. Vor socoti, prin jurdmantul lor, ,,cd se sprijind pe
ceva”, deoarece necredinta, fitdrnicia si credintele lor desarte au continuat sd se
inradacineze in mintile lor, putin cite putin, pand cand i-au amagit. Au crezut
cd se sprijind pe ceva care are Insemndtate si de care se leagd rasplata, Insa ei
mint 1n aceasta. Este cunoscut cd minciuna nu poate trece drept adevdr inaintea
Cunoscitorului celor nevazute si al celor vizute.

Ceea ce li s-a intamplat vine din faptul cd Seitan i-a luat in stdpénire, a pus
mana pe ei, le-a infrumusetat faptele si i-a fdcut s uite pomenirea lui Allah. El
este dusmanul vadit, care nu le doreste decat rdul: ,,El 1si cheama tabdra numai
pentru ca ei s fie dintre locuitorii Focului aprins.” ,,Ei sunt tabdra lui Seitan. Si
tabdra lui Seitan este cea pierzdtoare”: cei care si-au pierdut religia, viata
lumeasca, propriile suflete g1 familiile.

Versetele 20 1a 21
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20. Cei care se impotrivesc lui Allah si Trimisului Sau se vor afla printre cei
mai umiliti. 21. Allah a hotérat: Eu si trimigii Mei vom birui negresit! Allah
este Puternic, Atotputernic.

Aceasta este o fdgdduintd si o amenintare: amenintare pentru cel care se
impotriveste lui Allah si Trimisului Sdu prin necredintd $i neascultare, cd va fi
pardsit si umilit, fard un sfarsit vrednic de laudd si fard vreun stindard biruitor;
si fdgdduinta pentru cel care crede in El si in trimisii Sdi si urmeazd cele aduse
de trimisi, devenind astfel dintre cei izbanditori ai taberei lui Allah, ca va avea
parte de izbandd, ajutor si biruintd in lumea aceasta si in Viata de Apoi. Aceasta
este o fagdduintd care nu va fi Incdlcatd si nici schimbatd, cici vine de la Cel
Adevirat, Puternic si Atotputernic, Cdruia nimic din ceea ce voieste nu Ii este
cu neputingd.

13
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22. Nu vei gisi un neam care crede in Allah si in Ziua de Apoi iubindu-i pe cei
care se impotrivesc lui Allah si Trimisului Sau, chiar daca ar fi parintii lor,
copiii lor, fratii lor sau neamul lor. Acestia sunt cei in ale caror inimi El a
inscris credmta si pe care i-a intdrit cu un duh de la El fi va face si intre in
Gradini pe sub care curg rauri, in care vor rimine vesnic. Allah este
multumit de ei, iar ei sunt multumiti de El. Acestia sunt tabara lui Allah. Si
tabara lui Allah este cea izbanditoare!
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Allah Preainaltul spune: ,Nu vei gdsi un neam care crede in Allah si In Ziua
de Apoi iubindu-i pe cei care se impotrivesc lui Allah si Trimisului Sdu.” Adicd
cele doud nu se intilnesc. Robul nu este credincios cu adevdrat in Allah si in
Ziua de Apoi decét dacd lucreazd potrivit cerintelor si urmadrilor credintei sale:
iubirea si loialitatea fata de cel care implineste credinta, precum i respingerea
si dugsmdnia fatd de cel care nu o Tmplineste, chiar daca ar fi omul cel mai
apropiat de el. Aceasta este credinta adevdratd, care 1si dd rodul si prin care se
implineste scopul ei. Cei cu aceastd insusire sunt aceia in ale caror inimi Allah
,-a inscris credinta”, adicd a intipdrit-o, a statornicit-o si a sadit-o astfel incat nu
se clatind, iar indoielile si nedumeririle nu o ating. Allah i-a intdrit ,,cu un duh
de la EI”, adica prin revelatia Sa, ajutorul Sdu, sprijinul Sdu dumnezeiesc si
bundtatea Sa de Domn. Ei au viatd bund n acest sdlas si Gradinile Fericirii in
sdlasul statornic, in care se afld tot ceea ce 1si doresc sufletele si ceea ce desfatd
ochii si ceea ce aleg sufletele. Ei vor avea parte de cea mai bund $i mai mare
fericire: Allah Isi va revirsa multumirea asupra lor si nu Se va mai mania
niciodatd pe ei. Iar ei vor fi multumiti de Domnul lor pentru feluritele cinstiri,
rasplatile imbelsugate, darurile bogate si treptele inalte pe care El li le va oferi,
incat nu vor vedea nicio tintd mai presus de ceea ce le-a daruit Stdpanul lor si
niciun capat dincolo de aceasta. Cat despre cel care pretinde cd el crede in
Allah si in Ziua de Apoi, dar, cu toate acestea, se Tmprieteneste cu dusmanii lui
Allah si 1l iubeste pe cel care a aruncat credinta in urma sa, credinta lui este
doar o pretentie lipsitd de realitate. Orice lucru are nevoie de o dovada care sd-1
adevereascd; simpla pretentie nu foloseste la nimic si nu face ca acela care o
sustine s fie crezut. i lauda este a lui Allah.
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Sura al Hashr

VERSETELE 1 LA 24

Revelata la Medina

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 17
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1. Tot ceea ce este in ceruri i tot ceea ce este pe pamant i1 preamireste pe
Allah El este Cel Atotputernlc, Cel Intelept
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2. El este Cel care i-a scos din casele lor pe aceia dintre oamenii Scripturii care
nu au crezut, la prima adunare pentru izgonire. Voi nu credeati ca vor pleca,
iar ei credeau ca fortiretele lor ii vor apara de Allah. insi Allah a venit
asupra lor de unde nu se agteptau si a aruncat spaima in inimile lor, astfel
incat isi ddrAmau casele cu propriile maini §i cu miinile credinciosilor. Luati
aminte, agsadar, voi, cei inzestrati cu vedere!
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3. Daca Allah nu le-ar fi hotiarat izgonirea, i-ar fi pedepsit in aceasti lume. Iar
in Viata de Apoi vor avea parte de chinul Focului. 4. Aceasta, fiindci s-au
impotrivit lui Allah si Trimisului Sau. Iar pentru cel care I se impotriveste lui
Allah, Allah este aspru la pedeapsa. 5. Orice palmier ati taiat sau ati lisat in
picioare, pe radicinile lui, a fost cu ingdduinta lui Allah i pentru ca El sa-i
umileasca pe cei nelegiuiti.
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6. Pentru ceea ce Allah i-a dat Trimisului Siu din bunurile lor, voi nu ati
manat nici cai gi nici camile. insi Allah le di trimigilor Sai putere asupra cui
voieste. Allah este cu putere peste toate.
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7. Ceea ce Allah i-a dat Trimisului Sdu din bunurile locuitorilor cetatilor i
apartine lui Allah, Trimisului, rudelor apropiate, orfanilor, sairmanilor si
calatorului ramas fara mijloace, pentru ca aceste bunuri sa nu circule doar
printre cei bogati dintre voi. Ceea ce va da Trimisul, luati, iar de la ceea ce va
opreste, abtineti-va! Temeti-va de Allah, caci Allah este aspru la pedeapsa.
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8. Aceste bunuri le revin emigrantilor siraci, care au fost izgoniti din casele
lor si de la averile lor, ciutind harul lui Allah §i mulfumirea Lui si
sprijinindu-L pe Allah si pe Trimisul Sau. Acestia sunt cei sinceri.
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9. Iar cei care, inaintea lor, s-au statornicit in acest silag si in credinta ii iubesc
pe cei care au emigrat la ei si nu simt in piepturile lor nicio invidie pentru ceea
ce li s-a dat acelora. Ei ii pun mai presus de ei insisi, chiar daci sunt ei ingisi in
lipsuri. Cei care sunt paziti de zgarcenia propriului suflet, aceia sunt cei care

izbutesc.
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10. Iar cei care au venit dupa ei spun: ,,Doamne al nostru, iarta-ne pe noi i pe
fratii nogtri care ne-au precedat in credintd i nu pune in inimile noastre
ranchluna fata de cei care au crezut! Doamne al nostru, Tu esti Cel Plin de
bunatate, Indurator"’
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11. Nu i-ai vazut pe cei fﬁgarnici, care le spun fra;ilor lor necredinciosi dintre
oamenii Scripturii: ,,Daca veti fi izgoniti, vom pleca si noi impreuna cu voi i
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nu vom asculta niciodati de nimeni impotriva voastra. Iar daca veti fi atacati,
va vom ajuta”? Allah marturisegte ca ei sunt mincinogi.
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12. Daca aceia vor fi izgoniti, ei nu vor pleca impreuni cu ei; daca vor fi
atacati, nu-i vor ajuta. Iar daci i-ar ajuta, ar intoarce spatele, dupi care nu ar
mai primi ajutor. 13. Cu adevirat, voi starniti in piepturile lor o fricd mai

mare decéat Allah. Aceasta, fiindca ei sunt un neam care nu pricepe.
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14. Ei nu vor lupta impotriva voastra impreuna decit in cetiti intdrite sau din
spatele zidurilor. Puterea lor in lupta dintre ei este mare. Tu fi socotesti uniti,
dar inimile lor sunt dezbinate. Aceasta, fiindca ei sunt un neam care nu
Jjudeci. 15. Ei sunt asemenea celor care, cu putin timp inaintea lor, au gustat
urmarea rea a faptelor lor si care vor avea parte de un chin dureros.
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16. Sunt asemenea lui Seitan, care ii spune omului: ,,Nu crede!” Iar dupa ce
acesta nu mai crede, el spune: ,,Eu nu am nicio legatura cu tine. Eu ma tem de
Allah, Domnul lumilor”. 17. Sfargitul amandurora va fi Focul, in care vor
ramane vesnic. Aceasta este riasplata celor nedrepti.

Comentariul versetelor 11a 7

Aceastd surd se mai numeste si Sura Banu an-Nadir. Acestia erau un grup
numeros de evrei care locuiau langd Medina pe vremea trimiterii Profetului,
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binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui. Cand Profetul, binecuvantarea
s1 pacea lui Allah fie asupra lui, a fost trimis i a emigrat la Medina, ei nu au
crezut in el, aldturi de ceilalti evrei care l-au tigaduit. Profetul, binecuvantarea
si pacea lui Allah fie asupra lui, a Incheiat un acord de pace cu grupurile de
evrel care 1i erau vecini in Medina. La aproximativ sase luni dupd bétélia de la
Badr, Profetul, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, s-a dus la ei si
le-a cerut sd-1 ajute la plata despdgubirii pentru cei doi bérbati din tribul Kilab
pe care ii ucisese Amr ibn Umayyah ad-Damri. Ei au spus: ,,Vom face aceasta,
Abul-Qasim! Asaza-te aici pand iti implinim cererea!” Apoi unii dintre ei s-au
retras deoparte cu ceilalti, iar Seitan le-a impodobit nenorocirea care le fusese
scrisd. Au uneltit sd-1 ucidd, binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, $i
au spus: ,,Care dintre voi va lua aceastd piatrd de moard, va urca $i o va arunca
peste capul lui, zdrobindu-1 cu ea?” Cel mai nelegiuit dintre ei, Amr ibn Jihash,
a spus: ,,Eu!” Sallam ibn Mishkam le-a spus: ,,Nu faceti aceasta! Pe Allah, el va
fi ingtiintat despre ceea ce v-ati propus, iar aceasta ar insemna incdlcarea
legdmantului dintre noi si el”.

Revelatia i-a venit pe loc de la Domnul sdu, instiintdndu-1 despre ceea ce
pldnuiau impotriva lui. S-a ridicat in graba si a pornit spre Medina. insogitorii
lui I-au ajuns din urma si i-au spus: ,,Te-ai ridicat fard sd bagam de seama!” El
i-a Instiintat despre ceea ce pldnuiserd evreii impotriva lui. Trimisul lui Allah,
binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, le-a trimis vorba: ,lesiti din
Medina si nu mai locuiti aici aldturi de mine! V& dau rdgaz zece zile; oricui va
fi gdsit dupa aceea i se va tdia gatul”. Ei au rdmas céteva zile, pregatindu-se.
Fatarnicul Abd Allah ibn Ubayy ibn Salul le-a trimis mesajul: ,,Nu pdrasiti
casele voastre! Am cu mine doud mii de oameni care vor intra cu voi in
fortdreata voastrd si vor muri aparandu-vd. Banu Qurayzah si aliatii vostri din
Ghatafan va vor ajuta”. Conducétorul lor, Huyayy ibn Akhtab, s-a ldsat atras de
ceea ce acesta 11 spusese si i-a trimis Trimisului lui Allah, binecuvéntarea si
pacea lui Allah fie asupra lui, urmatorul raspuns: ,,Nu vom iesi din casele
noastre. Fa ce crezi de cuviintd!” Trimisul lui Allah, binecuvantarea i pacea lui
Allah fie asupra lui, i insotitorii lui au rostit: ,,Allah este Cel mai Mare!” si au
pornit Tmpotriva lor. Ali ibn Abi Talib purta steagul. Cei din Banu an-Nadir
stateau pe fortdretele lor, tragind cu sdgeti s1 aruncind pietre. Banu Qurayzah
s-au tinut deoparte, iar Ibn Ubayy si aliatii lor din Ghatafan i-au trddat. Trimisul
lui Allah, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, i-a asediat, le-a taiat
palmierii si i-a ars. Ei i-au trimis vorba: ,Vom iesi din Medina”. El le-a
ingaduit sd plece cu familiile lor si cu bunurile pe care le puteau duce cidmilele,
in afara armelor. Trimisul lui Allah, binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra
lui, a preluat averile $i armele.
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Bunurile celor din Banu an-Nadir i-au revenit numai Trimisului lui Allah,
binecuvéntarea $i pacea lui Allah fie asupra lui, pentru nevoile care se iveau si
pentru interesele musulmanilor. El nu a scos din ele o cincime, deoarece Allah i
le ddduse fiard ca musulmanii sd fi manat impotriva lor cai sau cdmile. I-a
izgonit la Khaybar, printre ei aflaindu-se si cdpetenia lor, Huyayy ibn Akhtab. A
luat in stdpanire pamanturile si casele lor si a preluat armele, gdsind cincizeci
de armuri, cincizeci de coifuri si trei sute patruzeci de sdbii. Acesta este, pe
scurt, ceea ce s-a IntAmplat cu ei, asa cum au relatat autorii cartilor de
biografie.’

Allah Preainaltul incepe aceastd surd instiintand ca tot ceea ce este in ceruri
si pe pamant il preamdreste pe Domnul sdu cu laudd, Il declard mai presus de
ceea ce nu se potriveste mdretiei Sale, I se inchind si se supune grandorii Sale.
El este Cel Atotputernic, Care a supus toate lucrurile; nimic nu se poate
impotrivi Lui si nimic, oricat de greu, nu-I este cu neputintd. El este Cel
Intelept in creatia si porunca Sa: nu creeazi nimic fird rost, nu legiuieste nimic
lipsit de folos si nu face decit ceea ce cere intelepciunea Sa.

Din aceasta face parte i ajutorul dat de El Trimisului Sau, binecuvantarea i
pacea lui Allah fie asupra lui, Tmpotriva celor din Banu an-Nadir care nu au
crezut, dintre oamenii Scripturii. Cand l-au trddat pe Trimisul Sdu, El i-a scos
din casele si tinuturile cu care se obignuiserd si pe care le iubeau. Scoaterea lor
de acolo a fost prima adunare si izgonire pe care Allah le-a hotdrat-o prin mina
Trimisului Sdu Muhammad, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui. Ei
au fost izgoniti la Khaybar. Acest verset nobil aratd ca avea sd mai existe pentru
ei o altd adunare si izgonire. Aceasta s-a petrecut cand Profetul, binecuvantarea
si pacea lui Allah fie asupra lui, i-a izgonit din Khaybar, iar apoi Umar, Allah
sa fie multumit de €l, i-a scos de acolo pe cei rdmasi.

,»,Voi nu credeati”, o, musulmanilor, ,,cd vor pleca” din casele lor, din pricina
tariei fortificatiilor, a apdrdrii i a pozitiei lor puternice in ele. ,Iar ei credeau cd
fortdretele lor ii vor apdra de Allah”: erau incéntati de ele, se ldsau amagiti de
ele s1 socoteau cd nimeni nu-i va putea atinge sau birui. Insi hotirarea lui Allah
este mai presus de toate acestea; In fata Lui nu folosesc nici fortdretele, nici
cetdtuile, nici tdria i nici apdrarea. De aceea El spune: ,,insé Allah a venit
asupra lor de unde nu se asteptau”, adicd pe o cale si printr-o poartd despre care
nici nu le trecuse prin minte cd ar putea fi atingi prin ea. El, Preainaltul, ,a
aruncat spaima in inimile lor”: o fricd puternicd, cea mai mare ostire a lui
Allah, in fata cdreia nu sunt de folos nici numarul mare, nici pregatirea, nici
forta i nici tdria.

* Nota editiei arabe: pentru aceastd relatare, vezi Ibn Hisham, as-Sirah an-Nabawiyyah, 3/257, si Ibn
Saad, at-Tabagqat al-Kubra, 2/57.
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Ei socoteau cd singurul loc prin care ar putea ajunge la ei vreo sldbiciune,
dacd aceasta ar fi ajuns, erau fortdretele In care se baricadaserd si pe care se
bizuiau cu toatd increderea. Dar cine se increde in altcineva decat Allah este
pardsit, iar sprijinul cautat 1n altcineva decat Allah se intoarce impotriva lui.
Astfel, a venit asupra lor o hotirare cereascd, ce s-a abdtut asupra inimilor lor,
locul statorniciei si al rdbddrii sau al sldbiciunii si al lipsei de vlagd. Ea le-a
inldturat forta, puterea si tdria, ldsandu-le in schimb sldbiciune, neputintd si
lagitate, pe care nu aveau niciun mijloc sa le respingd. Toate acestea au devenit
un ajutor Tmpotriva lor. De aceea El spune: ,,i§i daramau casele cu propriile
maini §i cu mainile credinciosilor”. Ei fdcuserd pace cu Profetul,
binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, cu condifia sd poata lua ceea ce
incdpea pe cdmile; de aceea au desfdcut multe dintre acoperisurile pe care le
pretuiau. Tot ei, prin nedreptatea lor, le-au dat credinciosilor puterea si le
ruineze casele si sd le darame fortdretele. Asadar, ei Tnsisi si-au pricinuit rdul si
au ajutat cel mai mult la propria lor pierzanie.

,,Luati aminte, asadar, voi, cei inzestrati cu vedere!”, adicd voi, cei cu privire
pdtrunzitoare si cu minte intreagd. In aceasta este o pildd din care se cunoaste
ceea ce Allah Preafnaltul le face celor care dusménesc adevarul si 1si urmeaza
poftele. Nu le-au folosit nici puterea, nici apdrarea, nici tdria i nici fortificatiile
atunci cand a venit asupra lor porunca lui Allah; pedeapsa i-a ajuns din pricina
picatelor lor. Invititura se ia din sensul general, nu numai din imprejurarea
particulard care a prilejuit revelatia. Acest verset porunceste sd tragem
invatdminte, sd judecdm un caz prin cel asemandtor lui, sd compardm un lucru
cu ceea ce 11 seamdnd si sd cugetdm la sensurile si intelepciunile cuprinse in
porunci, asupra cdrora se apleacd mintea si gandirea. Prin aceasta mintea se
desdvarseste, vederea lduntricd se lumineazd, credinta sporeste si se dobandeste
intelegerea adevarata.

Apoi Allah Preainaltul aratd cd acesti evrei nu au primit intreaga pedeapsa pe
care o meritau si cd El le-a usurat-o. Dacd nu le-ar fi hotarat izgonirea care i-a
lovit si nu ar fi rAnduit-o prin hotdrarea Sa, care nu se schimbd si nu se
modificd, ar fi avut parte de altfel de chin si pedeapsd in aceastd lume. Dar,
chiar dacd au scdpat de pedeapsa lumeascad asprd, in Viata de Apoi 1i asteapta
chinul Focului, a cdrui asprime nu o cunoaste decat Allah. Sa nu le treacd prin
minte cd pedeapsa lor s-a incheiat, s-a ispravit i cd nu a mai rdmas nimic din ea
pentru ei! Ceea ce Allah le-a pregdtit din pedeapsa Vietii de Apoi este mai mare
s1 mai cumplit.

¢ Nota editiei arabe: manuscrisul B spune ci ei au fost ,,printre cele mai mari ajutoare” la propria
pierzanie, in loc de ,,cel mai mare ajutor”, cum apare in lectura principala.
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»Aceasta”, fiindcd ,s-au impotrivit lui Allah si Trimisului Sdu”: I-au
dusmanit, au luptat Tmpotriva Lor si s-au strdduit sd le incalce poruncile.
Aceasta este randuiala si purtarea Lui cu acela care I se impotriveste: ,.Iar
pentru cel care I se Impotriveste lui Allah, Allah este aspru la pedeapsd”.

Cand Banu an-Nadir i-au invinuit pe Trimisul lui Allah, binecuvantarea si
pacea lui Allah fie asupra lui, i pe musulmani pentru tdierea palmierilor si a
copacilor, pretinzind ca aceasta era o faptd de stricdciune si folosind-o ca si-i
ponegreasca pe musulmani, Allah Preainaltul a aratat ci tdierea palmierilor sau
lasarea lor 1n picioare se facea cu Ingdduinta si porunca Sa. ,,51 pentru ca EI sd-i
umileasca pe cei nelegiuiti”: El v-a dat putere sd le tdiati palmierii si sa-i ardeti,
pentru ca aceasta sd fie o pedeapsd si o umilire pentru ei in aceastd lume, prin
care sd li se cunoascd neputinta deplind, cdci nu au fost in stare sd-si apere
palmierii, izvorul hranei lor. Cuvéntul ,,linah” cuprinde toti palmierii, potrivit
celei mai temeinice $i mai potrivite interpretdri. Aceasta a fost starea celor din
Banu an-Nadir si felul in care Allah Preainaltul i-a pedepsit In aceastd lume.

Apoi El aratd cui i-au fost transferate bunurile si lucrurile lor, spunind:
,,Pentru ceea ce Allah i-a dat Trimisului Sau din bunurile lor”, adicd de la
locuitorii acestei asezdri, Banu an-Nadir, voi, musulmanilor, ,,nu afi manat nici
cai i nici cdmile”.” Nu ati adunat si nu ati mobilizat osti pentru a le obtine,
adicd nu v-afi ostenit pentru dobéndirea lor nici voi insivd §i nici animalele
voastre; Allah le-a aruncat spaima in inimi, iar bunurile v-au revenit curate, fara
trudd. De aceea El spune: ,,Insi Allah le di trimisilor Sdi putere asupra cui
voieste. Allah este cu putere peste toate”. Din desdvarsirea puterii Sale face
parte faptul cd nimic nu I se poate impotrivi si cd nicio fiintd puternicd nu-I
poate rezista.

9 A ~

in terminologia juristilor, ,,fay” inseamnd bunurile luate de drept de la
necredinciosi fard luptd, precum aceste bunuri de la care ei au fugit si pe care
le-au pérasit de frica musulmanilor. Ele au fost numite ,.fay”” deoarece s-au
intors de la necredinciosii care nu le meritd la musulmanii care au asupra lor
dreptul cel mai mare. Rinduiala lor generald este cea pomenitd de Allah in
cuvintele Sale: ,,Ceea ce Allah i-a dat Trimisului Sdu din bunurile locuitorilor
cetdtilor”, in general, fie cd aceasta a avut loc pe vremea Trimisului, fie dupd el,
in vremea celor din comunitatea sa care preiau conducerea: ,,li apartine lui
Allah, Trimisului, rudelor apropiate, orfanilor, sirmanilor si cdldtorului rdmas
fard mijloace”. Acest verset este asemenea celui din sura al-Anfal: ,,Sa stiti ca,

7 Nota editiei engleze: musulmanii au mers pe jos in aceastd imprejurare, fard s inainteze cilare si

§ 3
fard sd treacd printr-o batilie. De aceea, aceste bunuri i-au revenit Trimisului pentru a le Tmparti
potrivit randuielii ardtate in versetul urmator.
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din orice pradd dobanditi, o cincime Ii apartine lui Allah, Trimisului, rudelor
apropiate, orfanilor, sdrmanilor si caldtorului raimas fara mijloace”™.

Acest ,.fay"” se imparte, asadar, in cinci parti. Partea lui Allah si a Trimisului
Sédu este cheltuitd pentru interesele generale ale musulmanilor. O cincime le
revine rudelor apropiate, adicd Banu Hashim si Banu al-Muttalib, oriunde s-ar
afla, bdrbatii si femeile lor fiind tratati in mod egal in aceastd privintd. Banu al-
Muttalib au fost inclusi Tmpreund cu Banu Hashim in cincimea din cincime, iar
ceilalti urmasi ai lui Abd Manaf nu au fost inclusi, deoarece cei dintai li s-au
aldturat celor din Banu Hashim in intrarea in vale atunci cind Quraysh au
hotédrat impreund sa-i izoleze si sd-1 dusmdneasca. Ei l-au sprijinit pe Trimisul
lui Allah, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, spre deosebire de
ceilalti. De aceea Profetul, binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, a
spus despre Banu al-Muttalib: ,,Ei nu m-au pérdsit nici in vremea nestiintei si
nici in Islam”.* O cincime le revine orfanilor siraci, adica celor al caror tatd a
murit $i care nu au ajuns la pubertate; o cincime, sarmanilor; si o cincime,
caldtorilor, adica strainilor rdmasi fara mijloace departe de tinuturile lor.

Allah a rnduit aceasta Tmpdrtire $i a restrans ,,fay"-ul la acesti beneficiari
anume, ,,pentru ca aceste bunuri sd nu circule doar printre cei bogati dintre
voi”, adicd sd nu rimand numai in posesia si in circulatia celor bogati. Dacd nu
ar fi rAnduit astfel, bogatii puternici le-ar fi trecut de la unii la altii, iar celorlalti
oameni lipsiti de putere nu le-ar fi revenit nimic din ele. In aceasta s-ar afla rele
pe care numai Allah le cunoaste, dupd cum In respectarea poruncii si a Legii lui
Allah se afld foloase care nu pot fi numérate. De aceea Allah a poruncit printr-o
reguld cuprinzitoare si un principiu general: ,,Ceea ce va dd Trimisul, luafi, iar
de la ceea ce va opreste, abtineti-vd!” Aceasta cuprinde temeliile si ramurile
religiei, partea ei vdzutd si cea launtricd. Oamenii sunt datori sd primeasca i s
urmeze ceea ce a adus Trimisul, fara sé le fie ingaduit sa i se Tmpotriveasca.
Hotararea Trimisului asupra unui lucru este asemenea hotdrarii lui Allah
Preainaltul: nimeni nu are Tngdduinta si nici scuzd sd o pardseascd, iar cuvantul
nimdnui nu poate fi pus Inaintea cuvantului sdu. Apoi El le porunceste si se
teamd de Allah, cdci aceasta dd viatd inimilor si sufletelor si face sd prospere
aceastd lume §i Viata de Apoi; prin ea se dobandesc fericirea statornica si
marea izbandd, iar prin neglijarea ei vin nefericirea vesnicd si chinul fara
sfarsit. El spune: ,,Temeti-va de Allah, cidci Allah este aspru la pedeapsd” fatd
de cel care pdrdseste evlavia si preferd sd-si urmeze poftele.

¥ Nota editiei arabe: relatarea este consemnatd de Ahmad in al-Musnad (4/81) si de an-Nasai (7/131);
al-Albani a calificat-o drept autentici in Irwa al-ghalil (5/78). In acest loc, textul arab tiparit numeste
,,Banu Abd al-Muttalib”’; contextul si relatarea se refera la Banu al-Muttalib, asa cum apare si in editia
engleza.
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Comentariul versetelor 8 1a 10

Apoi Allah Preainaltul aratd intelepciunea si motivul pentru care a atribuit
bunurile ,,fay” celor cdrora le-a randuit. Acestia sunt vrednici sd fie ajutafi si
meritd ca bunurile si le fie date lor. Printre ei sunt muhajirunii®, care au parasit
lucrurile iubite si familiare: casele, tinuturile, oamenii dragi, prietenii $i averile,
din dorinta de a ajunge la Allah, pentru a sprijini religia lui Allah si din iubire
fatd de Trimisul lui Allah. Acestia sunt cei sinceri, care au lucrat potrivit
credintei lor si si-au adeverit-o prin fapte bune si prin acte de adorare
anevoioase, spre deosebire de cel care pretinde cd are credintd, dar nu o
adevereste prin luptd, emigrare si alte acte de adorare.

Printre ei sunt $i ansarii, din triburile Aws si Khazraj, care au crezut in Allah
si In Trimisul Sdu de bundvoie, din iubire si prin propria alegere. Ei i-au oferit
addpost Trimisului lui Allah, binecuvéntarea i pacea lui Allah fie asupra lui, si
l-au apdrat de orice dugsman, rosu sau negru. S-au statornicit In sdlasul emigrarii
si al credintei, pand cand acesta a devenit un refugiu si un loc de intoarcere
pentru credinciosi, in care emigrantii cdutau addpost si sub a cdrui ocrotire
musulmanii locuiau 1n sigurantd. Toate celelalte finuturi erau atunci tinuturi de
razboi, de politeism si de rdu. Sprijinitorii religiei au continuat sd gdseascd
addpost la ansari, pand cand Islamul s-a raspandit, s-a intdrit si a inceput sd
sporeascd si sd creascd putin cate putin. Ei au cucerit inimile prin stiintd,
credintd si Coran, iar tinuturile prin sabie si sulitd. Printre insusirile lor
frumoase se numadrd faptul cd ,ii iubesc pe cei care au emigrat la ei”, datoritd
iubirii lor fatd de Allah si Trimisul Sdu: i-au iubit pe cei iubiti de El si pe cei
care [-au sprijinit religia.

,»o1 nu simt In piepturile lor nicio invidie pentru ceea ce li s-a dat acelora™
nu-i invidiazd pe muhajiruni pentru ceea ce Allah le-a ddruit din harul Sau si
pentru virtutile si meritele deosebite cu care i-a cinstit §i de care acestia sunt
vrednici. Aceasta aratd curdtia inimilor lor, lipsa de ranchiund, de urd si de
invidie. Totodata, aratd cd muhajirunii sunt mai presus de ansari, deoarece
Allah i-a pomenit mai Intdi si a spus cd ansarii nu simt in piepturile lor nicio
invidie pentru ceea ce li s-a dat acelora. Aceasta dovedeste cd Allah Preainaltul
le-a ddruit muhajirunilor ceea ce nu le-a ddruit ansarilor si altora. De asemenea,
ei au unit sprijinirea religiei cu emigrarea.

Cuvintele Sale: ,,Ei fi pun mai presus de ei insisi, chiar dacd sunt ei ingisi in
lipsuri” aratd una dintre Tnsusirile prin care ansarii i-au intrecut pe ceilalti i s-
au deosebit de cei din jur: preferarea altora Inaintea lor ingisi. Aceasta este
forma cea mai desdvarsitd de ddrnicie: sd ddruiesti altora lucrurile pe care

’ Nota editiei engleze: muhajirunii sunt musulmanii care au emigrat de la Mecca la Medina.
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sufletul le iubeste, fie ele averi sau altele, chiar dacd ai tu Insuti nevoie de ele,
ba chiar daca esti In stramtorare $i sdrdcie. Aceasta nu izvordste decat dintr-un
caracter curat si dintr-o iubire fatd de Allah Preainaltul care este pusd inaintea
iubirii pentru dorintele si plicerile sufletului. Un exemplu este intdmplarea
acelui ansar din pricina cdruia a fost revelat versetul: el I-a pus pe oaspetele sidu
inaintea lui, oferindu-i mancarea lui si a familiei si copiilor sdi, iar ei s-au
culcat flimanzi.*

Preferarea altora Tnaintea ta este opusul egoismului: cea dintai este laudabila,
pe cand egoismul este vrednic de osindd, fiind o trdsdturd a avaritiei si a
zgarceniei. Cel cdruia i-a fost ddruitd puterea de a-i pune pe alfii Tnaintea sa a
fost pdzit de zgarcenia propriului suflet. ,,Cei care sunt pdziti de zgarcenia
propriului suflet, aceia sunt cei care izbutesc”. Pdzirea de zgircenia sufletului
cuprinde pazirea de ea in toate cele poruncite. Cand omul este pazit de
zgarcenia sa, sufletul lui primeste cu bundvointd poruncile lui Allah si ale
Trimisului Sdu: le Tmplineste ascultdtor, supus si cu inima deschisd. Sufletul lui
pardseste de bunavoie ceea ce Allah a oprit, chiar dacd acel lucru 1i este drag, il
cheama si il doreste; de asemenea, daruieste cu bundvointd averea pe calea lui
Allah, cdutind multumirea Lui. Prin aceasta se dobandesc reusita si izbanda,
spre deosebire de cel care nu a fost pazit de zgarcenia sufletului sdu, ci a fost
lovit de aceasta zgarcenie fata de bine, care este rdddcina si izvorul raului.

Aceste doud categorii vrednice si curate sunt nobilii Tnsotitori ai Profetului si
conducdtorii de seamd. Ei au dobandit intaietdtile, virtutile $i meritele prin care
i-au intrecut pe cei de dupd ei si i-au ajuns din urma pe cei de dinaintea lor. Au
devenit astfel cei mai de seamd credinciosi, fruntagii musulmanilor si
conducitorii celor evlaviosi. Pentru cei care au venit dupd ei, este de ajuns ca
merit sd meargd pe urmele lor si sd urmeze cdlduzirea lor. De aceea Allah fi
pomeneste, dintre cei care au venit mai tarziu, pe aceia care i iau drept pilda si
le urmeazd calea, spunand: ,lar cei care au venit dupa ei”, adicd dupd
muhajiruni §i ansari, ,,spun”, dorind binele pentru ei ingisi si pentru toti
credinciosii: ,,Doamne al nostru, iartd-ne pe noi si pe fratii nostri care ne-au
precedat In credinta!”

Aceasta este o rugdciune cuprinzdtoare pentru toti credinciosii, dintre primii
insotitori ai Profetului i dintre cei de dinaintea $i de dupd ei. Ea aratd una
dintre binefacerile credintei: credinciosii isi sunt de folos unii altora i se roagd
unii pentru altii, datoritd credintei pe care o impartasesc. Aceastd credintd cere
incheierea legdturii de fratie dintre credinciosi, iar printre roadele acesteia se
numadrd rugdciunea unora pentru ceilalti si iubirea reciprocd. De aceea Allah

' Nota editiei arabe: intimplarea este relatatd de Abu Hurayrah si consemnatd de al-Bukhari (nr.
3798) si Muslim (nr. 2054).
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pomeneste in aceastd rugdciune Inldturarea ranchiunii din inimd, fie ea putind
sau multd. Cand ranchiuna dispare, se statorniceste opusul ei: iubirea fatd de
credinciosi, loialitatea, dorinta sincerd de bine si celelalte drepturi ale
credinciosilor.

Allah i-a descris pe cei de dupd insotitorii Profetului prin credintd, deoarece
cuvintele lor ,,ne-au precedat in credintd” aratd ca o impartdgesc cu acestia $i ca
ii urmeaza pe insotitori in convingerile si temeliile credintei. Acestia sunt
oamenii Sunnei $i ai comunitdfii, cdrora li se potriveste, numai lor, aceastd
descriere deplind. I-a descris, de asemenea, prin recunoasterea pdcatelor si
cererea de iertare pentru ele, prin cererea de iertare unii pentru altii §i prin
strdduinta de a finldtura din inimile lor ranchiund si urd fatd de fratii lor
credinciosi. Rugdciunea lor pentru aceasta cere cele pe care le-am pomenit $i
cuprinde iubirea unora fatd de ceilalti, faptul ca fiecare i doreste fratelui sdu
ceea ce isi doreste pentru sine si cd 1i vrea binele cu sinceritate, fie cd acesta
este de fatd sau absent, viu sau mort.

Acest verset nobil aratd cd toate acestea se numdra printre drepturile pe care
credinciosii le au unii fatd de altii. Ei i1 incheie apoi rugiciunea cu doud Nume
nobile, care aratd desdvarsirea indurdrii lui Allah, marea Sa compasiune si
bundtatea Sa fatd de ei. Printre manifestdrile acestora, ba chiar printre cele mai
insemnate, se afla faptul ca El le di putinta de a implini drepturile Sale si
drepturile robilor Sdi. Aceste trei categorii alcdtuiesc aceastd comunitate si sunt
cele indreptdtite la bunurile ,fay™, a cdror cheltuire urmireste interesele
Islamului. Acestia sunt oamenii lui si cei vrednici de el. Fie ca Allah sa ne faca
dintre ei, prin bundvointa si ddrnicia Sa!

Comentariul versetelor 11 1a 17

Apoi Allah Preainaltul aratd cat de uimitoare este starea fdtarnicilor care le-
au insuflat fratilor lor dintre oamenii Scripturii speranta cd 1i vor ajuta si le vor
fi aliati Tmpotriva credinciosilor. Ei le spun: ,,Dacd veti fi izgonifi, vom pleca si
noi Impreund cu voi $i nu vom asculta niciodatd de nimeni impotriva voastra”,
adicd nu vom asculta de nimeni care ne-ar mustra sau ne-ar ameninta pentru cd
vd ajutdm, cerdndu-ne sd nu va mai sprijinim. ,,Jar dacd vefi fi atacati, vd vom
ajuta. Allah marturiseste cd ei sunt mincinosi” in aceastd fdgdduintd cu care si-
au amadgit frafii. Aceastd purtare nu este neobisnuitd pentru ei, cdci minciuna
este Tnsusirea lor; amdgirea si ingeldtoria sunt mereu aldturi de e, iar fatarnicia
si lagitatea 1i insotesc.

De aceea Allah i-a dezmintit prin cuvintele Sale, iar cele vestite de El s-au
petrecut asa cum a spus, intocmai potrivit cuvantului Sdu: ,,Dacd aceia vor fi
izgonifi”, adicd scosi si alungati din casele lor, ,.ei nu vor pleca impreund cu
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ei”, din pricina iubirii fatd de tinuturile lor, a lipsei de rdbdare in luptd si a
nerespectdrii fagdduintei. ,,Dacd vor fi atacati, nu-i vor ajuta”; dimpotriva,
lagitatea 1i va stdpani, neputinta fi va cuprinde si isi vor pardsi fraii atunci cand
acestia vor avea cea mai mare nevoie de ei. ,lar dacd i-ar ajuta”, presupunand
cd aceasta s-ar intdmpla, ,,ar intoarce spatele, dupd care nu ar mai primi ajutor’:
vor da bir cu fugitii de la luptd si de la sprijinirea lor si nu vor primi ajutor de la
Allah.

Motivul care i-a impins la aceasta este cd voi, credinciosilor, ,starniti in
piepturile lor o fricd mai mare decat Allah”. Se tem de voi mai mult decat se
tem de Allah si pun frica de o fapturd care nu are putere sd-si aduca nici siesi si
nici altuia vreun folos sau rdu inaintea fricii de Creatorul in a Cédrui mand se
afld rdul si folosul, ddruirea si oprirea darului. ,,Aceasta, fiindcd ei sunt un neam
care nu pricepe” treptele lucrurilor, nu cunoagte adevdrata lor fire si nu vede
urmdrile. Adevarata intelegere, in deplinitatea ei, inseamnd ca frica de Creator,
nddejdea in El i iubirea fatd de El sd aibd intdietate asupra celorlalte, iar
celelalte sd le urmeze.

,»,El nu vor lupta impotriva voastrd impreund”, adicd fiind adunati laolalt,
,»decat in cetdti Intdrite sau din spatele zidurilor”. Nu rdmén statornici in lupta
impotriva voastrd si nu se hotdrasc sd o poarte decat atunci cand sunt la addpost
in cetiti sau in spatele zidurilor §i al imprejmuirilor. In asemenea conditii, ei
pot opune o oarecare rezistentd, bizuindu-se pe fortdretele si zidurile lor, fard sa
aibd ei Ingigi curaj. Aceasta este o trasiturd dintre cele mai vrednice de osanda.
,Puterea lor 1n lupta dintre ei este mare”: Intre ei au o putere mare de luptd;
lipsa nu se afld in trupurile sau in forta lor, ci in sldbiciunea credintei lor si in
dezbinarea dintre ei. De aceea El spune: ,,Tu 1i socotesti uniti”, cand ii vezi
adunati si sprijinindu-se unii pe altii, ,,dar inimile lor sunt dezbinate”,
dusmainoase, risipite si imprastiate. ,,Aceasta”, adicd motivul pentru care au
insugirile pomenite, este ,,fiindcd ei sunt un neam care nu judecd”: nu au minte
s1 pricepere. Dacd ar fi avut minte, ar fi ales ceea ce este mai bun fnaintea a ceea
ce este mai prejos, nu s-ar fi mulfumit pentru ei Ingisi cu partea cea mai josnicd
dintre cele doud, ar fi fost uniti in cuvant si cu inimile impdcate. Astfel s-ar fi
ajutat, sprijinit si ar fi conlucrat pentru interesele si foloasele lor religioase si
lumesti.

Acesti oameni pdrasifi dintre oamenii Scripturii, impotriva cdrora Allah 1-a
ajutat pe Trimisul Sdu i cdrora le-a dat sd guste umilinta in viata lumeascd, fard
sa-1 ajute cei care le fagdduiserd sprijinul, sunt ,,asemenea celor care, cu putin
timp inaintea lor”, adicd necredinciosii din Quraysh, cdrora ,Seitan le-a
impodobit faptele si le-a spus: Astdzi nimeni dintre oameni nu va poate birui,
iar eu va sunt ocrotitor! Dar cind cele doud tabere s-au zdrit, el a dat inapoi pe
calcaie si a spus: Eu nu am nicio legiturd cu voi. Eu vdd ceea ce voi nu vedeti”.
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Ei au fost amdgiti de propriile suflete si de cei care i-au ingelat, fard sd le fie de
folos si fard sd indepdrteze de la ei pedeapsa. Au venit la Badr cu trufie si
ingdmfare, socotind ca isi vor implini dorintele impotriva Trimisului lui Allah
si a credinciosilor. Dar Allah i-a ajutat pe Trimisul Sdu si pe credinciosi
impotriva lor: le-au fost ucise cdpeteniile si vitejii, unii dintre ei au fost luati
prizonieri, iar altii au fugit. Astfel au gustat urmarea rea a faptelor lor si
sfarsitul politeismului si al silniciei lor. Aceasta s-a intdmplat in aceastd lume,
iar ,,ei vor avea parte”, in Viata de Apoi, de chinul Focului.

Acesti fdtarnici, care i-au amadgit pe fratii lor dintre oamenii Scripturii, sunt
»asemenea lui Seitan, care 1i spune omului: Nu crede!” Ii impodobeste
necredinta, i-o Infdtiseazd frumoasd si il cheamd la ea. Dar, cand omul se lasd
ingelat de el, cade in necredintd si ajunge la nenorocire, Seitan, pe care I-a luat
drept aliat si care I-a chemat la cele spre care 1-a chemat, nu-i este de folos.
Dimpotrivd, se dezice de el si spune: ,,Eu nu am nicio legdturd cu tine. Eu ma
tem de Allah, Domnul lumilor”. Adica: nu am puterea de a Indepérta de la tine
pedeapsa si nu-ti pot aduce nici médcar un fir de bine.

»ofarsitul amandurora”, al celui care a chemat, adica Seitan, si al celui
chemat, adicd omul care I-a ascultat, va fi ,Focul, in care vor raimane vesnic”,
asa cum Allah Preainaltul spune: ,,El 1i cheama pe cei din ceata sa doar ca sd fie
dintre locuitorii Flacarilor”. ,,Aceasta este rdsplata celor nedrepti”, care au fost
partasi la nedreptate si necredintd, chiar dacd asprimea si puterea chinului lor
diferd. Aceasta este purtarea obisnuitd a lui Seitan cu toti aliatii lui: i cheamad si
ii atrage prin amagire spre ceea ce le face rdu, pand cand cad in plase si sunt
inconjurati de pricinile pieirii. Atunci se dezice de ei si i pardseste. Intreaga
vind si mustrare cad asupra celui care l-a ascultat. Allah a avertizat Impotriva
lui, a pus in garda si a facut cunoscute scopurile lui, tinta si sfarsitul lui. Asadar,
cel care cuteazd sa-l asculte este un neascultitor care a lucrat in cunostintd de
cauzd si nu are nicio scuzd.
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Versetele 18 1a 21
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18. O, voi cei care credeti! Temeti-va de Allah si fiecare suflet sa priveasca la
ceea ce a trimis inainte pentru ziua de miine! Temeti-va de Allah, cici Allah
este Bine Stiutor a ceea ce faceti. 19. Nu fiti asemenea celor care L-au uitat pe
Allah, iar El i-a facut si uite de ei Ingisi! Acestia sunt cei nelegiuiti. 20. Nu sunt
deopotriva locuitorii Focului si locuitorii Paradisului. Locuitorii Paradisului
sunt cei care izbutesc.
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21. Daci am fi trimis acest Coran asupra unui munte, l-ai fi vazut smerit si
despicindu-se de frica lui Allah. Acestea sunt pildele pe care le dam
oamenilor, pentru ca ei si cugete.

Allah Preainaltul le porunceste robilor Sdi credinciosi ceea ce credinta
impune si cere: sd rdmand statornici in teama de El, in ascuns si la vedere, in
toate imprejurdrile; sd vegheze asupra poruncilor, rinduielilor si limitelor pe
care Allah le-a impus; sd priveasca la ceea ce este In favoarea lor si la ceea ce
este Tmpotriva lor si la faptele pe care le-au dobandit, care le vor fi de folos sau
le vor diuna in Ziua Invierii. Daci 1si pun Viata de Apoi inaintea ochilor si in
centrul inimilor $i se preocupd de sederea lor in ea, se vor stridui si
inmulteascd faptele care conduc spre ea si sd le curete de piedicile si
obstacolele care le opresc mersul, i impiedicd sau 1i abat. Dacd stiu, de
asemenea, cd ,,Allah este Bine Stiutor a ceea ce faceti”, ca faptele lor nu-I sunt
ascunse, cd nu se pierd si nu sunt neglijate la El, aceasta i va indemna la
seriozitate §i staruintd.

Acest verset nobil este un temei pentru cercetarea propriului suflet: omul
trebuie sd si-l1 cerceteze. Dacd vede o greseald, sd o indrepte pdrdsind-o,
intorcandu-se cu cdintd sincerd si indepartandu-se de cauzele care conduc spre
ea. Daca se vede pe sine neglijent in implinirea vreunei porunci a lui Allah, sa
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depuni efort i sd ceard ajutorul Domnului sdu pentru a o Tmplini, a o desdvarsi
s1 a o Indeplini temeinic. Sd pund aldturi bundvointa si binefacerile lui Allah
fatd de el si propriile sale lipsuri, cédci aceasta il va face, fard indoiald, sa simtad
rusine.

Omul este lipsit cu totul de bine atunci cand neglijeazd aceasta si se
aseamdnd cu un neam care L-a uitat pe Allah, a fost nepdsdtor fatd de
pomenirea Lui si fatd de Tmplinirea dreptului Sau si s-a indreptat spre placerile
si poftele proprii. Ei nu au izbutit $i nu au dobandit nimic folositor. Dimpotriva,
Allah i-a ficut sd uite ceea ce era spre binele lor si sd fie nepdsdtori fatd de
foloasele si castigurile lor. Treburile lor au ajuns in risipd, iar ei s-au intors cu
pierderea ambelor sdlasuri, suferind o pagubd care nu mai poate fi indreptata si
o frangere ce nu mai poate fi reparatd. Aceasta pentru cd ,.ei sunt cei nelegiuiti”,
care au iesit din ascultarea fatd de Domnul lor si s-au avéntat in neascultarea
fatd de El

Oare este deopotriva cel care a pastrat teama de Allah si a privit la ceea ce a
pregatit pentru ziua sa de maine, devenind astfel vrednic de Gradinile Fericirii
s1 de viatd lipsitd de neajunsuri, aldturi de cei pe care Allah i-a binecuvantat,
dintre profeti, cei deplin sinceri, martiri $i drepti, cu acela care a neglijat
pomenirea Lui si I-a uitat drepturile, ajungind nefericit in aceastd lume si
vrednic de pedeapsd n Viata de Apoi? Cei dintii sunt cei care izbutesc, iar
ceilalti sunt cei pierzitori.

Dupd ce Allah Preainaltul le-a lamurit robilor Séi cele pe care le-a lamurit si
le-a dat porunci si interdictii in Cartea Sa mareatd, aceasta ar trebui sa-i facd sd
se grdbeascd spre ceea ce El i-a chemat i i-a indemnat, chiar dacd ar avea o
asprime si o impietrire a inimilor asemenea muntilor neclintiti. Céci acest
Coran, dacd ar fi fost trimis asupra unui munte, ,l-ai fi vdzut smerit si
despicandu-se de frica lui Allah”, datorita puterii depline cu care atinge inimile.
Povituirile Coranului sunt cele mai mari dintre toate povdtuirile. Poruncile si
interdictiile sale cuprind iIntelepciunile si foloasele legate de ele; sunt dintre
cele mai ugoare lucruri pentru suflete si pentru trupuri, lipsite de impovarare",
fard contradictii, nepotriviri, greutdfi sau asprime. Sunt potrivite pentru orice
timp si loc si se potrivesc fiecdrui om. Apoi Allah Preainaltul aratd ca le da
oamenilor pilde si le lamureste robilor Sdi, in Cartea Sa, ceea ce este ingadduit si
ceea ce este oprit, pentru ca ei sd cugete la versetele Sale si s3 mediteze asupra
lor. Cugetarea asupra acestora i deschide omului comorile stiintei, i aratd cdile
binelui si ale rdului, il indeamna spre trasaturile alese si calitdtile frumoase i il

" Nota editiei arabe: in loc de ,lipsite de impovarare”, manuscrisul B are ,cele mai putin

Tmpovardtoare”.
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opreste de la purtdrile rele. Nimic nu-i este, asadar, mai folositor omului decat
cugetarea asupra Coranului $i meditarea la sensurile lui.

Versetele 22 la 24
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22. El este Allah, in afara Caruia nu exista alta divinitate vrednica de adorare,
Cunosciatorul celor nevizute si al celor vizute. El este Cel Milostiv, Cel
Induritor. 23. El este Allah, in afara Caruia nu exista alta divinitate vrednica
de adorare, Stapanitorul, Cel Sfant, Cel Desavarsit, Cel care adevereste,
Veghetorul, Cel Atotputernic, Cel care supune, Cel Preainalt in Maretie.
Marire lui Allah! El este mai presus de ceea ce Ti asociazi ei!
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24. El este Allah, Creatorul, Infiptuitorul, Datitorul de chipuri. Ale Lui sunt
Numele cele mai frumoase. Tot ceea ce este in ceruri §i pe pamant il
preamireste. El este Cel Atotputernic, Cel Intelept

Aceste versete nobile cuprind multe dintre Numele cele mai frumoase ale lui
Allah si dintre insugirile Sale preainalte, de mare insemndtate §i cu dovezi
minunate. El aratd ca este ,,Allah”, Cel adorat, Caruia I se cuvine inchinarea,
,in afara Caruia nu existd altd divinitate vrednica de adorare”, datoritda
desdvarsirii Sale mérete, bunitdtii Sale cuprinzdtoare si carmuirii Sale generale.
Orice altd divinitate in afara Lui este falsd si nu meritd nici mdcar un fir de
adorare, fiindca este sdracd, neputincioasd, nedesdvarsitd si nu are nicio putere
nici pentru sine, nici pentru altcineva. Apoi El Se descrie prin stiinta Sa
cuprinzdtoare, care include ceea ce este ascuns féapturilor i ceea ce ele vad, si
prin indurarea Sa cuprinzitoare, care a imbrdtisat toate lucrurile si a ajuns la
orice fiinta vie.

Apoi repetd cd numai Lui I se cuvine adorarea in toate privintele si ca El este
Stdpanitorul tuturor stdpanirilor. Lumea de sus si cea de jos, Impreund cu
locuitorii lor, sunt cu totii ai lui Allah, aflati Tn nevoie fatd de El si sub
carmuirea Sa. ,,Cel Sfant, Cel Desdvarsit”, adica Cel Sfintit, lipsit de orice
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defect, neajuns si lipsd, Cel Preamarit si Slavit. Numele ,,Cel Sfant” arati cd El
este mai presus de orice lipsd i cd lui Allah I se cuvine preamadrirea pentru
insusirile si méretia Sa.

,,Cel care adevereste”, adicad Cel care 1i adevereste pe trimisii si profefii Sdi
in cele cu care au venit, prin semne limpezi, dovezi hotdratoare si argumente
védite. ,,Cel Atotputernic”, Care nu poate fi biruit si Cdruia nimeni nu I se poate
impotrivi; dimpotrivd, El a supus toate lucrurile si toate I s-au plecat. ,,Cel care
supune”, Care i-a supus pe tofi robii si Cdruia I s-au plecat toate fipturile; El
este s1 Cel care il mangéie pe cel frant si 1l imbogateste pe cel sdrac. ,,Cel
Preainalt in Miretie”, Ciruia Ii apartin miretia si grandoarea si Care este mai
presus de orice defect, nedreptate si silnicie. ,,Marire lui Allah! El este mai
presus de ceea ce 1i asociazi ei!” Aceasta este o declarare generali a faptului ci
El este mai presus de tot ceea ce I-au atribuit cei care I-au facut asociafi si I s-
au impotrivit.

»El este Allah, Creatorul” tuturor fapturilor, ,,inféptuitorul” tuturor celor
aduse 1n fiintd, ,,Ddtdtorul de chipuri” tuturor celor cdrora li s-a dat chip. Aceste
Nume sunt legate de creare, cirmuire i rAnduire; toate acestea Ti aparfin numai
lui Allah §i nimeni nu-I este partas la ele. ,,Ale Lui sunt Numele cele mai
frumoase”: El are foarte multe Nume, pe care nimeni altcineva in afara Lui nu
le poate numadra si nu le cunoaste. Cu toate acestea, toate sunt frumoase, adica
exprimd nsusiri desdvarsite; mai mult, aratd cele mai desdvarsite si mai mari
insusiri, fard nicio lipsd, 1n nicio privintd. Din frumusetea lor face parte faptul
ca Allah le iubeste, 1i iubeste pe cei care le iubesc si iubeste ca robii Sdi si-L
cheme si sa-I ceard prin ele. Din desdvarsirea Lui si din faptul cd ale Lui sunt
Numele cele mai frumoase si insusirile cele mai nalte face parte faptul cd tot
ceea ce este In ceruri $i pe pamant se afla neincetat in nevoie fata de El. Toate il
preamiresc cu laudi si i cer cele de care au nevoie, iar El le diruieste din
harul, dirnicia i mérinimia Sa ceea ce cer indurarea si inelepciunea Lui. ,,El
este Cel Atotputernic, Cel Intelept”: nu voieste niciun lucru firi ca acesta si se
implineascd si niciun lucru nu se intdmpld decat pentru o intelepciune si un
folos.

S-a incheiat explicatia acestei sure.
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VERSETELE 1 LA 13

Revelata la Medina

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 9
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1. O, voi cei care credeti! Nu-i luati ca aliati pe dugmanii Mei si pe dugmanii
vostri, ardtandu-le iubire, cind ei au tigiduit adevarul care a venit la voi si il
izgonesc pe Trimis si pe voi fiindca voi credeti in Allah, Domnul vostru, daca
ati iegit sa luptati pe calea Mea si si ciautati multumirea Mea! Le aratati in
ascuns iubire, insd Eu stiu cel mai bine ceea ce ascundeti si ceea ce faceti
cunoscut. Oricine dintre voi face aceasta s-a abatut de la calea cea dreapta.
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2. Daci pun méana pe voi, va vor fi dugmani i isi vor intinde impotriva voastra
mainile si limbile cu rau. Ei doresc ca voi sd nu mai credeti. 3. Nu va vor folosi

nici rudele voastre si nici copiii vostri in Ziua invierii. El va va desparti unii
de altii. Allah vede ceea ce faceti.
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4. Ati avut o pilda frumoasa in Ibrahim si in cei care erau alituri de el, cand i-
au spus neamului lor: ,,Noi ne lepidam de voi si de ceea ce adorati in afara lui
Allah. Ne dezicem de voi, iar intre noi si voi s-au aritat dugmainia si ura
pentru totdeauna, pani cind veti crede numai in Allah”, in afara cuvintelor
lui Ibrahim catre tatil sau: ,,Voi cere, cu siguranti, iertare pentru tine, dar nu
pot face nimic pentru tine in fata lui Allah”. ,,Doamne al nostru, in Tine ne

incredem, la Tine ne intoarcem cu ciinta si la Tine este intoarcerea.
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5. Doamne al nostru, nu ne face o incercare pentru cei care nu cred si iarta-ne,
Doamne al nostru! Tu esti Cel Atotputernic, Cel Intelept"’ 6. Ati avut ineio
pilda frumoasa pentru cel care nadijduieste in Allah si in Zlua de Apoi. Iar
cel care intoarce spatele, Allah este Cel Lipsit de orice nevoie, Cel Vrednic de
lauda. 7. Poate ca Allah va pune iubire intre voi si aceia dintre ei pe care i-ati
dugmanit. Allah este cu putere, iar Allah este Atoatelertator, Induritor.
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8. Allah nu va opreste si fiti buni si drepti cu cei care nu au luptat impotriva
voastra din pricina religiei §i nu v-au izgonit din casele voastre. Allah ii
iubeste pe cei drepti. 9. Allah va opreste doar sa-i luati ca aliati pe cei care au
luptat impotriva voastra din pricina religiei, v-au izgonit din casele voastre si
au ajutat la izgonirea voastra. Cei care ii iau ca aliati sunt cei nedrepti.

Multi dintre autorii de tafsir, Allah sd aibd mild de ei, au pomenit cd pricina
reveldrii acestor versete nobile se afld in intAmplarea lui Hatib ibn Abi Balta'ah.
Cand Profetul, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, a pornit in
expeditia cuceririi, Hatib le-a scris politeistilor din Mecca, ingtiintdndu-i ca
Trimisul lui Allah, binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, pornise spre
ei, pentru a-si castiga astfel bundvointa lor, nu din indoiald sau fdtdrnicie. A
trimis scrisoarea printr-o femeie, iar Profetul, binecuvantarea si pacea lui Allah
fie asupra lui, a fost Instiintat despre fapta lui. A trimis pe cineva dupd femeie
inainte ca ea sd ajungd la destinatie, a luat scrisoarea de la ea si 1-a mustrat pe
Hatib. Acesta a adus o dezvinovitire pe care Profetul, binecuvéntarea si pacea
lui Allah fie asupra lui, a primit-o.”

Aceste versete cuprind o interdictie aspra de a-1i lua ca aliati pe necredinciosi,
fie ei politeisti sau de altd categorie, si de a le ardta afectiune. Ele aratd cd acest
lucru este potrivnic credintei si cdii lui Ibrahim, prietenul apropiat al lui Allah,
pacea fie asupra lui. El contrazice si ratiunea, care cere cea mai mare precauie
fatd de dusmanul ce nu precupeteste niciun efort in dusmdnia sa si care
foloseste orice prilej pentru a-i pricinui rdu celui pe care 1l dusméaneste.

[k

Allah Preainaltul spune: ,,0, voi cei care credeti!”, adicd: lucrati potrivit
cerintelor credintei voastre, ludndu-1 ca aliat pe cel care trdieste in credinta si
impotrivindu-va celui care i se impotriveste, cici acesta este dusmanul lui Allah
si dugsmanul credinciosilor. ,,Nu-i luati pe dusmanul Meu si pe dusmanul vostru
ca aliafi, aratdndu-le afectiune™, adica: va grabiti si le ardtati afectiune si cautati
mijloacele care duc la aceasta. Odatd ce afectiunea se statorniceste, ea este
urmatd de sprijin si aliantd; astfel, robul iese din credintd, ajunge printre

"> Nota editiei arabe: relatarea lui Ali ibn Abi Talib este consemnatd de al-Bukhari (nr. 4890) si
Muslim (nr. 2494).
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necredinciosi si se desparte de oamenii credintei. Mai mult, celui care fi ia ca
aliati pe necredinciosi i lipseste demnitatea: cum poate sd se alieze cu cel mai
inversunat dusman al sdu, care nu-i doreste decat rdul, si sd se impotriveasca
Domnului si Ocrotitorului sdu, Care 1i doreste binele, i-1 porunceste si il
indeamna la el?

Un alt motiv care il indeamnd pe credincios sd se Tmpotriveascd
necredinciosilor este faptul ca ei au tdgdduit adevarul venit la credinciosi. Nu
existd Tmpotrivire si vrajmasie mai mare decét aceasta: ei au tdgaduit temelia
religiei voastre §i au pretins cd sunteti ratdciti si lipsiti de cdlduzire, in vreme ce
ei sunt cei care au tigaduit adevarul asupra céruia nu Incape nicio Tndoiald. Este
cu neputintd ca acela care respinge adevdrul sd aibd vreo dovadd sau vreun
argument care sd arate cd afirmatia lui este corectd. Dimpotrivd, simpla
cunoastere a adevarului® aratd desertdciunea si stricaciunea spuselor celui care
il respinge.

Din dusmaénia lor adincd face parte si faptul cd ,ii alungd pe Trimis si pe
voi”, o, credinciosilor, din casele voastre si vd izgonesc din tinuturile voastre.
In ochii lor nu avefi altd vina decat cd ,,credeti in Allah, Domnul vostru”, Cel pe
Care intreaga creatie este datoare sd-L adore, fiindcd El i-a purtat de grijd si a
revarsat asupra ei binefacerile vazute si nevdzute; El este Allah Preainaltul.
Intrucat ei s-au abitut de la aceastd poruncd, cea mai Tnaltd dintre indatoriri, iar
vol ati implinit-o, v-au dusmdnit si v-au scos din casele voastre din aceastd
pricind. Ce religie, ce demnitate si ce ratiune i mai rdméan robului dacd i ia ca
aliati pe necredinciosii care au aceastd purtare in orice vreme si in orice loc, iar
de la a-i face rdu nu-i opreste decét frica sau o piedicd puternica?

,»-Daca ati iesit sd luptati pe calea Mea si sd cdutati multumirea Mea”, adica:
dacd scopul plecdrii voastre este lupta pe calea lui Allah, pentru indltarea
Cuvantului Sdu si pentru cdutarea multumirii Lui, atunci lucrati potrivit acestui
scop, ludndu-i ca aliati pe apropiatii lui Allah si impotrivindu-vd dusmanilor
Sdi. Aceasta se numdrd printre cele mai inalte forme de luptd pe calea Lui* si
printre cele mai de seama fapte prin care oamenii se apropie de Allah si cautad
mulfumirea Sa.

,,Le ardtati afectiune in ascuns, in vreme ce Eu stiu ceea ce ascundeti si ceea

ce faceti cunoscut”, adicd: cum puteti sd le ardtati afectiune necredinciosilor in
taind §i sd ascundeti aceasta, stiind cd Allah cunoaste ceea ce ascundeti si ceea

" Nota editiei arabe: manuscrisul B are ,,simpla respingere a adevirului”, in loc de ,,simpla cunoastere
a adevirului”. Comentariul urmeazd lectura principald, potrivit cireia cunoasterea adevirului aratd
falsitatea spuselor celui care il respinge.

" Nota editiei arabe: manuscrisul B formuleazi aici ,,aceasta este lupta pe calea lui Allah”, in loc de
»aceasta se numari printre cele mai fnalte forme de lupta pe calea Lui”.
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ce faceti cunoscut? Chiar dacd acest lucru le rdmane ascuns credinciosilor, el
nu-I raméane ascuns lui Allah Preainaltul. El 1i va rdspléti pe robi pentru binele
si rdul pe care le cunoaste despre ei. ,lar acela dintre voi care face aceasta”,
adicd fi ia ca aliati pe necredinciosi dupd ce Allah l-a avertizat sd nu o facd, ,,s-a
abdtut de la calea cea dreaptd”, fiindcd a urmat o purtare potrivnicd Legii,
ratiunii $i demnitdfii omenesti.

Apoi Allah Preainaltul a ardtat cit de puternicd este dugsmania lor, pentru a-i
indemna pe credinciosi sd li se impotriveascd: ,,Dacd pun mana pe voi”, adicd
dacd va gdsesc si li se iveste prilejul de a vd vitdma, ,,va vor fi dusmani” pe fatd
si,,is1 vor intinde spre voi mainile”, ucigandu-va, lovindu-va si facandu-va alte
asemenea rele, ,,si limbile cu rdu”, adicd prin vorbe urate, insulte si altele
asemenea. ,,1 ar dori sd deveniti necredinciosi”: acesta este scopul lor cel mai
inalt si ceea ce urmdresc de la voi.

Dacd aduceti drept motiv i spuneti: ,,ii ludm ca aliafi pe necredinciosi din
pricina legaturilor de rudenie si a averilor”, atunci averile si copiii vostri nu va
vor fi de niciun folos Tnaintea lui Allah. ,,Allah vede ceea ce faceti.” De aceea
v-a avertizat s nu-i luati ca aliati pe necredinciosii a cdror aliantd va vatama.

,»Atl avut”, o, voi, credinciosilor, ,,0 pildd frumoasa”, adicd un model bun si
o urmare care va aduce folos, ,,in Ibrahim si in cei care erau impreund cu el”,
dintre credinciosi. Céci vi s-a poruncit sd urmafi credinta lui Ibrahim, cel
inclinat numai céitre adevdr. ,,Cind au spus neamului lor: Noi ne lepdddm de
voi si de ceea ce adorati 1n afara lui Allah”, adicd atunci cand Ibrahim, pacea fie
asupra lui, si credinciosii care erau impreund cu el s-au lepddat de neamul lor
politeist si de ceea ce acesta adora in afara lui Allah. Apoi si-au ardtat dusmania
in termenii cei mai limpezi, spunand: ,,Ne dezicem de voi si s-au ivit”, adica s-
au ardtat limpede, ,.intre noi si voi dusmdnia §i ura”, adicd ura din inimi,
disparitia afectiunii $i dugmania manifestatd prin fapte. Aceastd dugsmanie si
aceastd urd nu au un termen sau o limitd, ci vor ddinui ,,pentru totdeauna”, atita
vreme cat stdruifi in necredinta voastrd, ,,pand cand veti crede numai in Allah”.
Dacd veti crede numai in Allah, dusmdnia $i ura vor dispdrea $i se vor
transforma n afectiune si alianta.

Asadar, o, credinciosilor, aveti o pildd frumoasd in Ibrahim si in cei care
erau Tmpreund cu el, In ceea ce priveste credinta, afirmarea unicitatii lui Allah,
cerintele si urmdrile lor, precum si adorarea exclusivd a lui Allah in toate.
Existd 1nsd o singurd exceptie: ,,in afard de vorbele lui Ibrahim citre tatdl sau”,
Azar, politeistul necredincios si indarjit, pe care l1-a chemat la credintd si la
afirmarea unicitdtii lui Allah, dar care a refuzat. Atunci Ibrahim i-a spus: ,,Voi
cere negresit iertare pentru tine”, desi ,,nu pot face nimic pentru tine inaintea lui
Allah”. insi 11 voi chema pe Domnul meu; poate ci, rugindu-mi Domnului
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meu, nu voi fi nefericit. Nu trebuie sd-1 urmati pe Ibrahim in aceastd
imprejurare, Tn care s-a rugat pentru un politeist. Nu va este Tngdduit sda va
rugati pentru politeisti si sd spuneti: ,,Noi urmdm in aceasta credinta lui
Ibrahim.” Allah a ardtat motivul pentru care Ibrahim a ficut aceasta, spunand:
,JJbrahim nu a cerut iertare pentru tatdl sdu decat din pricina unei fagaduinte pe
care 1-o facuse. insé, cind i s-a ardtat limpede cd el era un dusman al lui Allah,
s-a lepadat de el...” [at-Tawbah 9:114].

Aveti o pildd frumoasd in Ibrahim si in cei care erau impreund cu el, atunci
cand L-au chemat pe Allah, s-au increzut in El, s-au intors citre El $i si-au
recunoscut neputinta si lipsurile. Ei au spus: ,,Doamne al nostru, in Tine ne-am
increzut”, adicd: pe Tine ne sprijinim pentru a dobandi ceea ce ne foloseste si
pentru a indepdrta ceea ce ne vatdmd; in Tine ne punem increderea pentru
aceasta, o, Doamne al nostru. ,,Si cdtre Tine ne-am Intors”, adicd: ne-am intors
la ascultarea de Tine, la cdutarea multumirii Tale si la tot ceea ce ne apropie de
Tine. Ne grdbim sd implinim acestea si ne strdduim sd facem binele. $tim cd la
Tine ne vom intoarce, asa ca ne pregitim sd venim inaintea Ta si facem ceea ce
ne apropie de Tine.

»,Doamne al nostru, nu ne face o Incercare pentru cei care nu cred”, adica: nu
le da putere asupra noastrd din pricina pdcatelor noastre, incat sd ne prigoneasca
s1 sd ne Tmpiedice, pe cét pot, sd ne implinim credinta. Astfel, ar ajunge ei Tnsisi
intr-o incercare, fiindcd, vazand ca biruinta le apartine, ar crede cd ei urmeaza
adevdrul, iar noi desertdciunea, $i ar spori in necredintd si in nelegiuire. ,,$i
iartd-ne”, adicd iartd pacatele si faptele rele pe care le-am sdvarsit, precum si
neimplinirea poruncilor Tale. ,,Doamne al nostru, Tu esti Cel Atotputernic”,
Cel Care supune orice lucru, ,,Cel fngelept”, Cel Care agazd fiecare lucru la
locul sdu. Prin puterea si intelepciunea Ta, dd-ne biruinta asupra dusmanilor
nostri, iartd-ne pdcatele si indreapta-ne lipsurile.

Apoi Allah a repetat indemnul de a-i lua drept pildd si de a le urma
exemplul, spunand: ,,Ati avut in ei o pildd frumoasa.” Nu tuturor le este usor sa
urmeze aceastd pildd, ci ea este inlesnitd doar ,,celui care 151 pune nadejdea in
Allah si In Ziua de Apoi”. Credinta si asteptarea rdsplatii ii usureaza robului
orice greutate, fac sd i se pard putin tot ceea ce Implineste si il indeamna sa-i
urmeze cit mai mult pe robii drepti ai lui Allah, pe profeti si pe trimigi. El se
vede 1ntr-o nevoie adanca de aceasta si cu totul dependent de ea. ,,Iar cel care se
abate” de la ascultarea de Allah si de la urmarea trimigilor Sdi nu-gi vatdma
decat propriul suflet si nu-I pricinuieste lui Allah niciun rau. ,,Allah este Cel
Lipsit de Nevoie”, a Ciarui independentd este deplind si absolutd din toate
punctele de vedere si Care nu are nevoie de niciuna dintre fapturile Sale, ,,Cel
Vrednic de Laudd” in Fiinta Sa, in numele, insusirile si faptele Sale. El este
ldudat pentru toate acestea.
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Apoi Allah Preainaltul a ardtat cd dusminia pe care le-a poruncit
credinciosilor sd o aiba fata de politeisti si prin care i-a descris rdmane valabila
atdta vreme cat acestia staruie In politeismul si necredinta lor. Dacd trec la
credintd, atunci hotdrirea urmeaza temeiul de care este legatd, iar afectiunea
intemeiatd pe credinta revine. Asadar, o, credinciosilor, nu va pierdeti nddejdea
in Intoarcerea lor la credintd! ,Poate ca Allah va pune afectiune intre voi si
aceia dintre ei cu care sunteti in dusmdnie”, afectiune al cdrei temei este
intoarcerea lor la credintd. ,,Allah este Atotputernic” asupra oricdrui lucru.
Printre acestea se afld cdlduzirea inimilor si schimbarea lor dintr-o stare in alta.
,Allah este Atoateiertitor, Induritor”: niciun picat nu este prea mare pentru ca
El sa-1 ierte si niciun cusur nu este prea mare pentru ca El sd-1 acopere. ,,Spune:
O, robii Mei care ati Intrecut masura impotriva voastrd ingivd, nu deznaddjduiti
de indurarea lui Allah! Allah iartd toate pdcatele. El este Atoateiertdtor,
Induritor” [az-Zumar 39:53]. Acest verset cuprinde un semn si o veste buni
despre intrarea in Islam a unora dintre politeistii care, la vremea aceea, erau
dusmanii credinciosilor. Asa s-a si intamplat; Lui I se cuvin lauda si
recunostinga.

Cand au fost revelate aceste versete nobile, care 1i indeamnd pe credinciosi
sd se Tmpotriveascd necredinciosilor, ele au avut o puternicd inrdurire asupra
lor, iar ei le-au implinit in cel mai desdvarsit chip. Au ajuns sd se fereasca,
temandu-se sd nu pdcdtuiascd, de pastrarea legdturilor cu unele dintre rudele lor
politeiste, crezind ca si aceasta intrd in ceea ce Allah interzisese. Atunci Allah
i-a ingtiintat cd acest lucru nu intrd in interdictie si a spus: ,,Allah nu va opreste
sd va purtati cu bundtate si dreptate fatd de aceia care nu au luptat Tmpotriva
voastrd din pricina religiei $i nu v-au alungat din casele voastre. Allah i iubeste
pe cei drepti.” Adicd Allah nu vd opreste sd ardtati bunidtate, sd pdstrafi
legdturile, sd rasplititi binele cu bine si si fiti drepti fatd de politeistii dintre
rudele voastre si fatd de altii, catd vreme ei nu s-au ridicat sa lupte impotriva
voastrd din pricina religiei §i sd va scoatd din casele voastre. Nu aveti nicio vind
dacd pastrati legiturile cu ei, fiindcd, in aceastd Tmprejurare, pdstrarea lor nu
cuprinde nimic oprit $i nu aduce urmdri vadtamadtoare. Tot astfel, Allah
Preainaltul a spus despre pdrintii necredinciosi al cdror copil este musulman:
»Dacd se straduiesc sa te facd sa-Mi asociezi ceva despre care nu ai nicio
stiintd, nu le da ascultare, dar poartd-te cu ei in aceastd lume cu bundtate”
[Lugman 31:15].

Cuvintele Sale: ,,Allah vd opreste doar sd-i luati ca aliafi pe aceia care au
luptat impotriva voastrd din pricina religiei”, adicd din pricina religiei voastre,
fiind dugmani ai religiei lui Allah si ai celor care o urmeazd, ,,v-au alungat din
casele voastre si au ajutat”, adicd i-au sprijinit pe altii, ,,la alungarea voastrd”.
Allah vi opreste sd-i luati ca aliafi, oferindu-le sprijin si afectiune prin cuvinte
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si fapte. Insi bunitatea §i binefacerea voastri care nu inseamni luarea
politeistilor ca aliati nu sunt interzise de Allah. Dimpotriva, ele intrd in porunca
generald de a face bine rudelor si altora, dintre oameni si dintre celelalte fapturi.
,Jlar aceia care 1i iau ca aliati”, dintre voi, ,,aceia sunt cei nelegiuiti.” Aceastd
nelegiuire este pe masura aliantei. Dacd alianta este deplind, ea constituie o
necredintd care scoate omul din Islam; sub acest nivel se afld trepte dintre care
unele sunt foarte grave, iar altele mai putin grave.

Versetele 10 1a 11
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10. O, voi cei care credeti! Cand vin la voi femei credincioase care au emigrat,
puneti-le la incercare. Allah stie mai bine credinta lor. Daca le recunoasteti
drept credincioase, nu le inapoiati necredinciosilor. Ele nu le sunt ingaduite
lor, iar ei nu le sunt ingdduiti lor. Dati-le insd ceea ce au cheltuit. Nu aveti
nicio vina daca va casatoriti cu ele, dupa ce le dati zestrea cuvenitd. Nu
pastrati legaturile de casitorie cu femeile necredincioase. Cereti inapoi ceea ce
ati cheltuit, iar ei si ceara inapoi ceea ce au cheltuit. Aceasta este hotéararea lui
Allah, prin care judeci intre voi. Allah este Atotstiutor, Intelept
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11. Daca vreuna dintre sotiile voastre pleaci de la voi la necredinciosi, iar voi
dobanditi apoi prada, dati-le celor ale caror sotii au plecat echivalentul a ceea
ce au cheltuit. Temeti-va de Allah, Cel in Care credeti!

La incheierea tratatului de la al-Hudaybiyah, Profetul, binecuvéntarea si
pacea lui Allah fie asupra lui, s-a inteles cu politeistii cad pe oricine dintre ei ar
veni la el ca musulman il va trimite inapoi la politeisti. Formularea era
generald, fird restrictii, si fi cuprindea atdt pe barbati, cit si pe femei. In
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privinta bdrbatilor, Allah nu l-a oprit pe Trimisul Sdu sd-i fnapoieze
necredinciosilor, pentru a respecta conditia si pentru a duce la bun sférsit
impicarea, care aducea unul dintre cele mai mari foloase. In privinta femeilor
insd, Tnapoierea lor ar fi pricinuit numeroase rele. De aceea, Allah le-a poruncit
credinciosilor cd, atunci cand vin la ei ,,femei credincioase care au emigrat”, iar
ei se indoiesc de sinceritatea credintei lor, sd le cerceteze si sd le pund la
incercare prin ceea ce le poate ardta adevdrul, precum jurdmintele solemne si
alte asemenea mijloace.

Este cu putintd ca o femeie sd nu fie sincerd in credinta ei, ci sd urmdreasca
un sof, o altd tard sau vreun alt scop lumesc. Dacd se afld intr-o asemenea
situatie, trebuie inapoiatd pentru respectarea conditiei, fard ca aceasta sd
pricinuiascd un rdu. Dacd Insd a fost pusd la incercare si s-a dovedit sincerd sau
dacd sinceritatea ei este cunoscutd fird cercetare, ea nu trebuie inapoiatd
necredinciosilor. ,,Ele nu le sunt ingdduite lor, iar ei nu le sunt ingaduiti lor.” in
inapoierea lor se afld, asadar, un rdu mare. Legiuitorul a tinut seama de acesta
si, totodatd, de respectarea conditiei, poruncind sd li se dea sotilor
necredinciosi, drept despdgubire pentru ele, ceea ce cheltuiserd pentru zestre si
pentru cele care o insotesc. Atunci musulmanii nu au nicio vind dacd se
casdtoresc cu aceste femei, chiar daca ele au soti in tinutul politeismului, cu
conditia sd le dea drepturile cuvenite, adicd zestrea si Intretinerea.

Dupa cum o musulmand nu este ingaduitd unui necredincios, nici unui
musulman nu-i este Ingdduit sd pdstreze ca sotie o necredincioasd cat timp
aceasta ramane In necredinta ei, cu exceptia femeilor dintre Oamenii Cartii. De
aceea, Allah Preainaltul a spus: ,,Nu pastrati legdturile de cdsdtorie cu femeile
necredincioase.” Daca este opritd pastrarea legaturii de cdsdtorie cu ele, atunci,
cu atdt mai mult, este opritd incheierea unei asemenea casatorii. ,,Cereti inapoi
ceea ce ati cheltuit”, o, credinciosilor, atunci cind sotiile voastre se intorc la
necredinciosi, lepddandu-se de credintd. Dacd necredinciosii iau de la
musulmani cheltuiala facutd pentru sotiile lor care au devenit musulmane,
atunci $i musulmanii au dreptul sd primeascd, in schimb, ceea ce au cheltuit
pentru sotiile care i-au pdrasit si au trecut la necredinciosi.

Aceasta aratd cd pierderea dreptului conjugal al sotului are o valoare ce poate
fi despagubita. Astfel, dacd cineva face nevalidd cdsitoria unui barbat cu o
femeie printr-o legédturd de rudenie prin aldptare sau prin alt mijloc, este dator
sd restituie valoarea zestrei.

Cuvintele Sale: ,,Aceasta este hotararea lui Allah”, adicd aceastad hotdrare pe
care Allah a pomenit-o si v-a ldmurit-o este hotdrarea Lui, pe care v-a ardtat-o
s1 v-a explicat-o. ,,Allah este Atotstiutor, Tngelept”: El cunoaste hotdrérile care
va sunt de folos si vi le rAnduieste potrivit intelepciunii si Indurdrii Sale.
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Cuvintele Sale: ,,Dacd vreuna dintre sotiile voastre pleacd de la voi la
necredinciosi”, adica se leapada de credintd si pleacd, ,,iar voi dobandifi apoi
prada, dati-le celor ale cdror sotii au plecat echivalentul a ceea ce au cheltuit”.
S-a ardtat mai Tnainte cd, dacd necredinciosii primeau despdgubire pentru sotiile
lor care treceau la musulmani, atunci, cind sotia unui musulman pleca la
necredinciosi si el o pierdea, musulmanii trebuiau sd-i dea din prada
echivalentul a ceea ce cheltuise. ,,Temeti-vd de Allah, Cel in Care credeti”:
credinta voastrd in Allah cere sa stdruiti mereu in teama de EI

Versetul 12
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12. O, Profetule! Cand vin la tine femei credincioase ca sa-ti depuna
Jjuriamantul de credinta, figiduind ca nu-I vor asocia nimic lui Allah, nu vor
fura, nu vor sdvarsi desfranare, nu-si vor ucide copiii, nu vor veni cu o
calomnie pe care s-0 niscoceasca intre miinile si picioarele lor si nu ti se vor
impotrivi in ceea ce este bine, primegste Juramantul lor si cere-I lu1 Allah
iertare pentru ele. Allah este Atoateiertitor, Induritor.

Aceste condifii pomenite in verset sunt numite jurdmantul de credintd al
femeilor. Femeile depuneau jurdmantul cd vor Tmplini indatoririle comune
brbatilor si femeilor in orice imprejurare. In privinta birbatilor, ceea ce trebuie
sd implineasca diferd potrivit stdrii, rangului si obligatiilor lor. Profetul,
binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, implinea ceea ce Allah fi
poruncise. Cand femeile veneau la el sd-i depund jurdmantul, asumandu-si
aceste conditii, le primea jurdmantul, le mingaia inimile, cerea iertare lui Allah
pentru lipsurile lor si le cuprindea in randul credinciosilor.

,,Ca nu-I vor asocia nimic lui Allah”, ci il vor adora numai pe El. ,,Nu-si vor
ucide copiii”, dupd cum obisnuiau femeile nestiutoare din vremea ignorantei.
,,Nu vor sdvarsi desfranare”, asa cum era raspandit printre femeile desfranate si
cele care aveau iubifi. ,,Nu vor veni cu o calomnie pe care s-0 ndscoceascd intre
mainile i picioarele lor”: calomnia inseamnd a ndscoci minciuni despre altul.
Asadar, sd nu ndscoceascd minciuni In nicio Imprejurare, fie ci ele le privesc pe
ele si pe sotii lor, fie cd 1i privesc pe altii. ,,Nu {i se vor impotrivi in ceea ce este
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bine”, adicd nu (i se vor Tmpotrivi in nicio poruncd pe care le-o dai, fiindca
poruncile tale nu pot fi decét bune. Aici intrd ascultarea de interdictia bocetelor,
a sfasierii hainelor la piept, a zgarierii fetelor si a chemdrilor din vremea
ignorantei.

,,Primeste jurdmantul lor”, dacd 1si asumad toate cele pomenite, ,,si cere-I lui
Allah iertare pentru ele”, pentru lipsurile lor si pentru a le linisti inimile. ,,Allah
este Atoateiertdtor”, adica daruieste multa iertare celor care pacdtuiesc si multd
bundtate pacdtosilor care se caiesc, ,,indurétor”: indurarea Lui cuprinde orice
lucru, iar binefacerea Lui se Intinde asupra tuturor fapturilor.

Versetul 13
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13. O, voi cei care credegi! Nu luagi ca aliagi un neam asupra caruia Allah S-a
méaniat. Ei au dezniddajduit in privinta Vietii de Apoi, asa cum au
deznidajduit necredinciogsii dintre locuitorii mormintelor.

(0NN

Adicd: o, credinciosilor, dacd sunteti credinciosi Domnului vostru, cautati
mulfumirea Lui si va feriti de mania Sa, ,,nu luati ca aliafi un neam asupra
cdruia Allah S-a méniat”. El S-a méniat pe ei din pricina necredintei lor, iar
aceasta ii cuprinde pe necredinciosii de orice fel. ,,Ei au dezndddjduit in privinta
Vietii de Apoi”, adicd au fost lipsiti de binele Vietii de Apoi si nu mai au nicio
parte din el. Feriti-vd, asadar, sd-i luati ca aliati $i sd le urmati rdul si
politeismul, ca sa nu fiti lipsiti de binele Vietii de Apoi asa cum au fost lipsiti
ei.

Cuvintele Sale: ,,asa cum au dezndddjduit necredinciosii dintre locuitorii
mormintelor”, adicd atunci cand au ajuns in viata de apoi, au vdzut adevirata
stare a lucrurilor si au stiut cu certitudine ¢d nu au nicio parte din binele ei. Mai
este cu putintd ca intelesul cuvintelor ,,au dezndddjduit in privinta Vietii de
Apoi” sd fie cd au tdgdduit-o si nu au crezut in ea. Atunci nu este de mirare cd
se ndpustesc spre fapte care atrag ménia lui Allah si pedeapsa Sa. Deznddejdea
lor fatd de Viata de Apoi este asemenea deznddejdii necredinciosilor care
tdgdduiesc Invierea in aceastd lume, fatd de intoarcerea locuitorilor mormintelor
la Allah Preainaltul.

S-a incheiat explicatia acestei sure. Allah stie mai bine.
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VERSETELE 1 LA 14

Revelatd la Medina
f&' ‘)\ u_j?’:); 4:1“ qu
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 3

1. Tot ceea ce se afla in ceruri i tot ceea ce se afld pe pamant i1 preamireste
pe Allah. El este Cel Atotputernlc, Cel Intelept 2. O, voi cei care credeti! De ce
spuneti ceea ce nu face{i? 3. Este foarte urat inaintea lui Allah sa spunep ceea
ce nu faceti.

Aceasta aratd miretia si stdpanirea lui Allah Preainaltul, precum si supunerea
tuturor lucrurilor fatd de El, Binecuvantatul si Preainaltul. Toti cei din ceruri si
de pe pamant Il preamiresc pe Domnul lor, aducindu-I laudi, 1 adori si fi cer
cele de care au nevoie. ,,El este Cel Atotputernic” Cel Care a supus toate

S

lucrurile prin puterea si stdpanirea Sa, ,,Cel Intelept” in creatia $i in porunca Sa.

,O, voi cei care credeti! De ce spuneti ceea ce nu faceti?” Adica: de ce
vorbifi despre bine si i indemnati pe altii la el, ba poate chiar v ldudati cu el,
in vreme ce voi nu-l faceti? Si de ce opriti rdul, ba poate chiar va socotifi mai
presus de el, in vreme ce voi sunteti intinati de el i il aveti drept insusire? Oare
li se cuvine credinciosilor o astfel de stare vrednicd de osdndd? Nu este oare
unul dintre lucrurile cele mai urate inaintea lui Allah ca robul sa spunad ceea ce
nu face? De aceea, cel care porunceste binele trebuie si fie cel dintii care se
grabeste sd-1 implineascd, iar cel care opreste rdul trebuie sd fie cel mai
indepartat dintre oameni de el. Allah Preainaltul spune: ,,Le porunciti oamenilor
binele §i vad uitati pe voi Insivd, in vreme ce citifi Cartea? Oare voi nu
pricepeti?” [al-Baqarah 2:44]. lar Shu'ayb, pacea fie asupra lui, i-a spus
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neamului sdu: ,,Eu nu doresc sd fac tocmai ceea ce va opresc vouda” [Hud
11:88].

Versetul 4
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4. Allah ii iubeste pe aceia care lupta pe calea Sa in randuri, de parca ar fi o
cladire trainic inchegata.

C-n

|

Acesta este un indemn al lui Allah cétre robii Sdi de a lupta pe calea Lui si o
invataturd despre cum sd procedeze. In luptd trebuie si se ageze intr-un rand
strans si drept, fard goluri in rnduri. Randurile lor trebuie sd aiba o ordine si o
agezare prin care sd se pastreze alinierea luptdtorilor, sd se Intdreascd sprijinul
reciproc, sd fie infricosat dugsmanul si sd se Incurajeze unii pe altii. De aceea,
atunci cand Profetul, binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, lua parte
la luptd, isi aseza companionii in randuri si 1i rdnduia la locurile lor®, astfel
incat unii s nu se bizuie numai pe altii, ci fiecare grup sd se ingrijeascd de locul
sdu si sd-si implineasci indatorirea. In acest fel se duc la bun sfarsit lucririle si
se ajunge la desdvarsire.

Versetul 5
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5. Si cand Musa i-a spus neamului siu: ,,0, neam al meu! De ce imi pricinuiti
suferintd, cind stiti ca eu sunt trimisul lui Allah cétre voi?” Iar cind ei s-au
abatut, Allah le-a abatut inimile. Allah nu cdlauzeste neamul celor nelegiuiti.

,»o1 cand Musa i-a spus neamului sdu”, mustrandu-i pentru ceea ce ficeau si
dojenindu-i pentru suferinta pe care i-o pricinuiau, desi stiau ca era trimisul lui
Allah: ,,De ce Tmi pricinuiti suferintd”, prin cuvinte si fapte, ,,cand stiti cd eu
sunt trimisul lui Allah catre voi?” Trlmisului i se cuvin cinstirea, respectul,
pretuirea, implinirea poruncilor si grdbirea In a-i respecta hotdrérile. A-i
pricinui suferintd unui trimis, al cdrui bine fatd de oameni intrece orice bine in
afara binefacerii lui Allah, este culmea nerusindrii, a obrizniciei si a abaterii de
la calea cea dreaptd, pe care au cunoscut-o $i au parasit-o. De aceea a spus: , lar

" Nota editiei arabe: este amintitd randuirea luptatorilor in marea bétalie de la Badr, cu trimitere la
Ahmad, al-Musnad, 5/420.
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cand ei s-au abdtut”, adicd s-au indepartat voit de adevir, ,,Allah le-a abatut
inimile”, ca pedeapsd pentru abaterea pe care si-au ales-o si de care au fost
mulfumiti. El nu le-a dat izbanda de a urma calduzirea, fiindca binele nu li se
potriveste si nu sunt buni decat pentru rdu. ,,Allah nu cilduzeste neamul celor
nelegiuiti”, adicd pe aceia a cdror insusire a rimas mereu nelegiuirea §i care nu
urmadresc cilduzirea.

Acest verset nobil aratd cd raticirea pe care Allah o rinduieste robilor Sdi nu
este o nedreptate din partea Lui si cd ei nu au niciun argument impotriva Sa.
Dimpotrivd, pricina se afld la ei: ei Tnsisi si-au inchis usa cdlduzirii dupd ce au
cunoscut-o. Apoi El 1i rdspliteste pentru aceasta prin rdtdcire, abatere si
intoarcerea inimilor*, ca pedeapsd pentru ei si ca dreptate din partea Sa. Asa
cum a spus Allah Preafnaltul: ,Le vom intoarce inimile si privirile, dupd cum
nu au crezut in el prima oara, $i ii vom ldsa sd ratdceascd orbeste in nelegiuirea
lor” [al-An'am 6:110].

Versetele 61a 9
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6. Si cand Isa, fiul lui Maryam, a spus: ,,0, fii ai lui Israel! Eu sunt trimisul lui
Allah citre voi, intirind Tora care a fost inaintea mea si vestind un trimis care
va veni dupa mine, al cirui nume va fi Ahmad.” Dar, cind a venit la ei cu
dovezi limpezi, au spus: ,,Aceasta este vrijitorie vadita!” 7. Si cine este mai
nelegiuit decat acela care niscoceste minciuni despre Allah, in vreme ce este
chemat la Islam? Allah nu cilduzegte neamul celor nelegiuiti.

'* Nota editiei arabe: manuscrisul B precizeazi , riticirea si abaterea pe care nu au niciun mijloc s le
respingd, precum si intoarcerea inimilor”. Aceastd precizare apare si in editia engleza.
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8. Ei voiesc sa stinga lumina lui Allah cu gurile lor, insid Allah igi va desavarsi
lumina, chiar daca necredinciogilor nu le place. 9. El este Cel Care l-a trimis
pe Trimisul Sdu cu cilduzirea si cu religia adevirului, pentru a o face
biruitoare asupra tuturor religiilor, chiar daca politeistilor nu le place.

Allah Preainaltul vorbeste despre indarjirea fiilor lui Israel pomeniti mai
inainte, pe care Isa, fiul lui Maryam, i-a chemat, spunandu-le: ,,0, fii ai lui
Israel! Eu sunt trimisul lui Allah citre voi”, adica Allah m-a trimis ca sa va
chem la bine si sd vd opresc de la rdu si m-a Intdrit cu dovezi limpezi. Printre
lucrurile care aratd adevarul spuselor mele se afla faptul cd eu vin ,,Intarind
Tora care a fost inaintea mea”: am venit cu ceea ce a adus Musa, din Tora i din
legile ceresti. Dacd as pretinde pe nedrept profetia, as aduce altceva decit ceea
ce au adus trimisii. De asemenea, eu intdresc Tora care a fost inaintea mea
fiindcd ea a vorbit despre mine §i mi-a vestit venirea; am venit si am fost trimis
pentru a-i adeveri vestirea. ,,51 vestind un trimis care va veni dupd mine, al
carui nume va fi Ahmad”: acesta este Muhammad ibn Abdullah ibn Abd al-
Muttalib, Profetul din neamul lui Hashim, binecuvantarea si pacea fie asupra
lui.

Isa, pacea fie asupra lui, asemenea celorlalti profeti, il adevereste pe profetul
de dinaintea sa si il vesteste pe cel care urmeazd. Asa se deosebesc ei de
mincinosi, care 1i contrazic pe profeti in cel mai puternic chip si se indeparteaza
de ei prin insusiri, purtare, porunci si interdictii. ,,Dar, cand a venit la ei”, adicd
Muhammad, binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, cel vestit de Isa,
,»cu dovezi limpezi”, cu argumente vadite care ardtau cd el este cel asteptat si cd
este cu adevdrat trimisul lui Allah, ,,au spus”, impotrivindu-se adevéarului si
tdgdduindu-1: ,,Aceasta este vrdjitorie vaditd!” Acesta este unul dintre cele mai
uimitoare lucruri: sd socoteascd vrdjitor, cu vrdjitorie vadita, un trimis a cdrui
misiune a devenit mai limpede decat soarele la amiazd! Poate exista o lipsire de
izbandd mai mare decit aceasta? Poate exista o nidscocire mai grava decat aceea
prin care au negat ceea ce era cunoscut despre misiunea lui si i-au atribuit
tocmai lucrul de care era cel mai indepértat dintre oameni?

,»o1 cine este mai nelegiuit decit acela care ndscoceste minciuni despre
Allah”, prin aceasta sau prin alte afirmafii, in vreme ce el nu are nicio
dezvinovatire si orice argument al sdu a fost inldturat? Cici ,.este chemat la
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Islam” si i se aratd dovezile si ldmuririle acestuia. ,,Allah nu cdlduzeste neamul
celor nelegiuiti”, pe cei care staruie in nelegiuirea lor §i nu sunt opriti de la ea
de nicio povatd, de nicio ldmurire si de niciun argument. Cu atdt mai mult,
aceasta 1i priveste pe acei nelegiuiti care se ridicd Impotriva adevarului pentru
a-1 respinge si pentru a sprijini desertdciunea.

De aceea, Allah a spus despre ei: ,,Fi voiesc sd stingd lumina lui Allah cu
gurile lor”, adica prin vorbele stricate cu care resping adevirul, vorbe care nu
au niciun temei. Dimpotrivd, ele 1i sporesc celui cu discerndmant cunoasterea
desertdciunii in care se afld ei. ,,insé Allah T§i va desdvarsi lumina, chiar daca
necredinciosilor nu le place”: Allah a chezasuit sprijinirea religiei Sale,
desdvargirea adevdrului cu care i-a trimis pe trimigii Sdi ¢i ardtarea luminii Sale
in toate tinuturile, chiar dacd necredinciosilor nu le place. Oricét s-ar stradui,
din pricina urii lor, sd foloseascd tot ceea ce le std Tn putere pentru a stinge
lumina lui Allah, ei vor fi biruiti. Ei sunt asemenea celui care sufld spre discul
soarelui ca sd-1 stingd: nici nu-si ating scopul, nici mintile lor nu scapa de
invinuirea de neputintd si de osanda.

Apoi a pomenit temeiul biruintei si al triumfului religiei islamice, atat in
planul faptelor, cat si al argumentelor, spunand: ,,El este Cel Care I-a trimis pe
Trimisul Sdu cu cédlduzirea si cu religia adevarului”, adicd cu stiintd folositoare
si cu fapta dreaptd. Cu stiinta prin care ii cdlduzeste pe oameni citre Allah si
catre sdlasul cinstirii Sale, cdtre cele mai bune fapte si purtdri si citre ceea ce le
este de folos in aceastd lume si In Viata de Apoi. ,,51 cu religia adevdrului”,
adicd religia care trebuie urmatd $i prin care este adorat Domnul lumilor, o
religie adevdratd si dreaptd, fard lipsuri si fard cusururi. Poruncile ei sunt hrana
inimilor si a sufletelor si alinarea trupurilor, iar pdrdsirea celor pe care le
opreste fereste de rdu si de stricdciune.

Cilduzirea si religia adevdrului cu care a fost trimis Profetul, binecuvéntarea
s1 pacea lui Allah fie asupra lui, sunt cea mai mare dovada si cel mai puternic
argument cd el spune adevarul. Aceastd dovadd ddinuieste cat ddinuie timpul:
cu cit omul chibzuieste mai mult la ea, cu atit ii sporesc bucuria $i intelegerea.
,Pentru a o face biruitoare asupra tuturor religiilor”, adica pentru a o ndlta
deasupra tuturor celorlalte religii prin dovada si argument si pentru a-i face
biruitori, prin sabie si lance, pe cei care o urmeaza.

In privinta religiei insesi, aceasti insusire o insoteste in orice vreme. Nimeni
nu se poate ridica sd o infrunte sau sd o combatd fard ca ea sd-1 biruie si sa-1
invingd, dobandind intietatea si puterea asupra lui. Cat despre cei care se
socotesc apartindtori ai ei, dacd o Implinesc, se lumineazd cu lumina ei si 1i
urmeaza cdlduzirea in treburile religiei i ale vietii lor, nici lor nu le va putea sta
cineva impotrivd si vor ajunge negresit biruitori asupra adeptilor celorlalte
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religii. Dacd Insd o neglijeazd si se mulfumesc doar sd se declare apartindtori ai
ei, aceasta nu le va folosi, iar neglijarea ei va deveni pricind pentru care
dusmanii vor cdpdta putere asupra lor. Acest lucru poate fi cunoscut prin
cercetarea stdrilor musulmanilor si prin privirea la generatiile lor de la inceput
s1 de mai tarziu.
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10. O, voi cei care credeti! Si va indrum cétre un negot care si va izbaveasca
de o pedeapsa dureroasia? 11. Credeti in Allah si in Trimisul Sau si luptati pe
calea lui Allah cu averile si cu sufletele voastre. Aceasta este mai bine pentru
voi, daca ati sti. 12. El va va ierta pacatele i va va face sa intrati in griadini pe
sub care curg rauri si in locuinte placute, in gradinile sederii vesnice. Aceasta
este marea izbanda.
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13.§i incd un lucru pe care il iubiti: un ajutor de la Allah si o biruinta
apropiati. Vesteste-le aceasta credinciosilor!
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14. O, voi cei care credeti! Fiti sprijinitorii lui Allah, asa cum Isa, fiul lui

Maryam, le-a spus apostolllor. ,»Cine sunt sprlJlnltorll mei pe calea lui
Allah?” Apostolii au spus: ,,Noi suntem sprijinitorii lui Allah!” O parte dintre
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fiii lui Israel a crezut, iar o alta parte nu a crezut. Noi i-am intirit pe cei care
au crezut impotriva dugmanilor lor si ei au ajuns biruitori.

Aceasta este o povatd, o Indrumare §i o cdlduzire din partea Celui Mai
Induridtor dintre cei induritori pentru robii Sdi credinciosi, cdtre cel mai
insemnat negot, cdtre cel mai maret scop si cdtre cea mai inaltd dorintd, prin
care se dobandesc izbdvirea de pedeapsa dureroasi si fericirea ddinuitoare. El a
folosit o formulare de propunere care arata cd acesta este un lucru dorit de orice
om cu discerndmant si cdtre care ndzuieste orice om chibzuit.

Este ca ¢i cum s-ar fi intrebat: ,Ce este acest negot de o asemenea
insemnétate?” Atunci a spus: ,,Credeti in Allah si In Trimisul Sau.” Se stie ca
credinta deplind inseamnd adeverirea hotdratd a tot ceea ce Allah a poruncit sd
fie crezut, o adeverire care atrage dupd sine faptele trupului. Printre cele mai de
seama dintre acestea se afla lupta pe calea Lui. De aceea a spus:

o1 luptati pe calea lui Allah cu averile si cu sufletele voastre”, oferindu-va
pe voi ingivd si vietile voastre pentru a-i infrunta pe dusmanii Islamului, cu
scopul de a sprijini religia lui Allah si de a indlta Cuvantul Sdu, si cheltuind din
averile voastre, pentru acest scop, ceea ce va std in putere. Chiar daci aceasta
este nepldcutd sufletelor si greu de indurat, ea ,.este mai bine pentru voi, dacd
afi sti”. Cdci In aceasta se afla binele din aceastd lume: biruinta asupra
dusmanilor, cinstea care inldturd umilinta, belsugul mijloacelor de trai si
linistea si bucuria sufletului. Tot in ea se afld binele Vietii de Apoi, prin
dobandirea rasplatii lui Allah si izbavirea de pedeapsa Sa.

De aceea a pomenit rdsplata din Viata de Apoi, spunind: ,,El vd va ierta
pécatele.” Aceasta cuprinde atat pacatele mici, cét i pe cele mari, céci credinta
in Allah si lupta pe calea Lui sterg pacatele, chiar dacd sunt mari. ,,51 vd va face
sd intrati In gradini pe sub care curg rauri”, adicd pe sub locuintele, palatele,
incdperile inalte $i pomii lor: riuri de apd care nu se stricd, rauri de lapte al
cdrui gust nu se schimbd, rauri de vin placut celor care il beau si rduri de miere
curdtitd. Acolo vor avea roade de tot felul.

o1 in locuinte plicute, in grddinile sederii vesnice”, locuinte care adund
orice insusire pldcutd: sunt nalte, semete, frumos clddite si impodobite.
Locuitorii Paradisului 1i vor vedea pe cei din incéperile inalte ale treptelor de
sus aga cum se vede astrul stralucitor la orizontul de rasdrit sau de apus. Unele
dintre cladirile Paradisului sunt ficute din cdramizi de aur, iar altele din
caramizi de argint; corturile sale sunt din perle si coral, iar unele locuinte sunt
din smarald si din nestemate colorate in cele mai frumoase culori. Din pricina
limpezimii lor, dinldauntrul lor se vede ceea ce este 1n afard, iar din afard se vede
ceea ce este induntru. Au un parfum plicut si o frumusete pe care nicio
descriere nu le poate cuprinde §i care nu i-au trecut prin inima nimdnui dintre
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fdpturi. Oamenii nu le pot cunoaste pand cand nu le vor vedea, nu se vor bucura
de frumusetea lor si nu li se vor desfita ochii cu ele.

In acea stare, daci Allah nu i-ar fi creat pe locuitorii Paradisului si nu le-ar fi
dat o alcatuire desdvarsitd, care nu mai este supusd pieirii, ar fi fost aproape sd
moard de bucurie. Slavd Celui pe Care nimeni dintre fapturile Sale nu-L poate
lduda indeajuns! EI este agsa cum S-a ldudat pe Sine, mai presus de orice lauda
pe care I-o aduce vreo fapturd a Sa. Binecuvantat fie Cel Maret si Frumos, Care
a Intemeiat sdlasul fericirii si a asezat in el atita mdretie si frumusete, incat
uimeste mintile fapturilor si le cucereste inimile. Preainalt este Cel a Carui
intelepciune este desdvarsita! Printre semnele acesteia se afld si faptul cd, dacd
le-ar fi ardtat robilor Paradisul” si ei ar fi vdzut fericirea din el, nimeni nu ar fi
rdmas Tn urmd de la cdutarea lui $i nu le-ar mai fi fost pldcutd viata in acest
salas tulburat, a cdrui desfdtare este amestecatd cu durere $i a cdrui bucurie este
amestecata cu tristete.

Paradisul a fost numit gradina sederii vesnice deoarece locuitorii lui riman
in el, nu ies niciodatd si nu doresc sd plece in altd parte. Aceastd rasplatd
imbelsugatd si aceastd frumoasd radspldtire reprezintd marea izbandd, fara
seamdn. Aceasta este rasplata din Viata de Apoi.

Cat despre rdsplata din aceastd lume a acestui negot, El a pomenit-o prin
cuvintele: ,,S1 Incd un lucru pe care il iubiti”, adicd veti dobandi incd un dar pe
care il indrdgiti: ,,un ajutor de la Allah” impotriva dugsmanilor vostri, prin care
se dobandesc cinstea si bucuria, ,,$1 0 biruin{d apropiatd”, prin care se largeste
cuprinsul Islamului si se dobandesc mijloace de trai imbelsugate. Aceasta este
rasplata credinciosilor care lupta pe calea lui Allah. Cit despre credinciosii care
nu iau parte la luptd, atunci cand altii o implinesc, Allah Preainaltul nu i-a facut
sa-si piardd nddejdea in harul si binefacerea Sa, ci a spus: ,,Vesteste-le aceasta
credinciosilor!”, adicad vesteste-le rdsplata apropiatd si pe cea de mai tarziu,
fiecdruia potrivit credintei sale, chiar dacd nu vor ajunge la treapta celor care
lupta pe calea lui Allah.

Profetul, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, a spus: ,,Cel care
este multumit cu Allah ca Domn, cu Islamul ca religie si cu Muhammad ca
trimis va avea negresit Paradisul.” Abu Sa'id al-Khudri, cel care a relatat
hadithul, a fost uimit de aceasta si a spus: ,Repetd-mi aceasta, o, Trimis al lui
Allah!” El i-a repetat-o, apoi a spus: ,,91 mai este o faptd prin care robul este
indltat cu o sutd de trepte n Paradis; Intre fiecare doud trepte este cit intre cer si

"7 Nota editiei arabe: manuscrisul B formuleaza ipoteza astfel: ,,daca le-ar fi ardtat fapturilor Paradisul
atunci cand I-a creat”. Editia engleza urmeazi aceastd precizare de timp.
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pamant.” El a intrebat: ,,Care este aceasta, o, Trimis al lui Allah?” A rdspuns:
,Lupta pe calea lui Allah, lupta pe calea lui Allah.” Relatat de Muslim.*

Apoi Allah Preainaltul a spus: ,,0, voi cei care credeti! Fiti sprijinitorii lui
Allah”, prin cuvinte si fapte. Aceasta se implineste prin respectarea religiei lui
Allah, prin stradduintd ca si ceilalti sd o respecte, prin luptd, cu trupurile si
averile, Tmpotriva celor care 1 se impotrivesc cu indarjire §i prin respingerea
pretinselor dovezi ale celui care sprijind desertdciunea cu ceea ce pretinde a fi
stiintd si respinge adevdrul. Adevdrul este sprijinit prin demontarea
argumentului acestuia, prin aducerea dovezii impotriva lui $i prin avertizarea
oamenilor asupra lui. Din sprijinirea religiei lui Allah fac parte invatarea Cartii
lui Allah si a Sunnei Trimisului S&u, predarea lor, indemnarea la acestea,
poruncirea binelui $i oprirea raului.

Apoi Allah i-a indemnat pe credinciosi sd urmeze pilda celor drepti de
dinaintea lor, spunind: ,asa cum Isa, fiul lui Maryam, le-a spus apostolilor:
Cine sunt sprijinitorii mei pe calea lui Allah?” El le-a spus aceasta pentru a-i
indemna: cine md ajutd si std aldturi de mine in sprijinirea religiei lui Allah,
urménd aceeasi cale pe care o urmez eu? Apostolii s-au gribit sd rdspunda:
»INo1 suntem sprijinitorii lui Allah!” Isa, pacea fie asupra lui, a stdruit in
implinirea poruncii lui Allah si in sprijinirea religiei Sale, impreund cu apostolii
care erau aldturi de el. ,,O parte dintre fiii lui Israel a crezut”, datoritd chemarii
lui Isa si a apostolilor, ,.iar o altd parte nu a crezut” si nu s-a supus chemarii lor.
Atunci credinciosii au luptat Tmpotriva necredinciosilor. ,,Noi i-am intdrit pe cei
care au crezut Impotriva dugsmanilor lor”, adica le-am dat putere i i-am sprijinit
impotriva lor, ,,s1 €1 au ajuns biruitori”, invingandu-i si supunandu-i. Asadar, o,
comunitate a lui Muhammad, fiti sprijinitorii lui Allah si chemadtori la religia
Sa! Allah va va sprijini agsa cum i-a sprijinit pe cei de dinaintea voastrd i vd va
face biruitori asupra dusmanilor vostri.

S-a incheiat explicatia acestei sure. Lauda este a lui Allah, Domnul lumilor.

" Nota editiei arabe: relatarea este consemnatd de Muslim (nr. 1884). Manuscrisul B redd aici o altd
formulare: ,,In Paradis sunt o sutd de trepte; intre fiecare doud trepte este cat intre cer si pimant. Allah
le-a pregitit celor care luptd pe calea Lui.” Editia englezd reda aceastd formulare si o atribuie lui al-
Bukhari.
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VERSETELE 1 LA 11

Revelatd la Medina
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In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetul 1
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1. Tot ceea ce se afla in ceruri si tot ceea ce se afla pe pamant il preamareste
pe Allah, Stapanul, Cel Preasfant Cel Atotputernic, Cel Intelept

,Stipanul, Cel Preasfant, Cel Atotputernic, Cel Intelept”: tot ceea ce se afld
in ceruri §i pe pamant il preamdreste pe Allah, se supune poruncii Sale, il
recunoaste ca Dumnezeu si 1l adord. Aceasta pentru ci stipanirea Sa este
desdvarsitd si Lui i apartine stipanirea lumii de sus si a celei de jos; toate i
apartin si se afld sub carmuirea Sa. El este Cel Preasfant, Cel Preamarit i lipsit
de orice cusur si neajuns, Cel Atotputernic, Care supune toate lucrurile, Cel
Intelept in creatia si in porunca Sa. Aceste insusiri mirete cheama la adorarea
exclusiva a lui Allah, fara niciun asociat.
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2. El este Cel Care a trimis printre cei nestiutori de carte un trimis dintre ei,
care le recita versetele Sale, ii curiteste si 1i invatd Cartea si intelepciunea,
desi mai inainte se aflau intr-o raticire vadita.
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3. Si altora dintre ei, care inca nu li s-au aliturat. El este Cel Atotputernic, Cel
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4. Acesta este harul lui Allah, pe care El il diruieste cui voieste. Iar Allah este
Stipanul harului nemarginit.

v\

,,El este Cel Care a trimis printre cei nestiutori de carte un Trimis™: prin cei
nestiutori de carte se inteleg cei care nu aveau o Carte i nici vreo urma a unui
mesaj dumnezeiesc, precum arabii si alfii asemenea lor, care nu erau dintre
oamenii Cirtii. Allah Preafnaltul le-a ddruit o binefacere mai mare decit cea
ddruita altora, fiindcd erau lipsiti de cunoagtere si de bine si se aflau intr-o
ratdcire vaditd. Adorau idolii, copacii si pietrele si aveau purtarea fiarelor
sdlbatice: cel puternic il devora pe cel slab. Se aflau intr-o adancd nestiintd fatd
de invataturile profetilor.

Allah a trimis printre ei un Trimis dintre ei Insisi, cdruia ii cunosteau obarsia,
insugirile frumoase i sinceritatea, $i i-a pogorat Cartea Sa. El ,le recitd
versetele Lui”, versetele limpezi care aduc credinta si certitudinea, ,.1i
curdteste”, indemnandu-i la purtdrile alese, explicindu-le in amédnuntime si
avertizindu-i impotriva purtdrilor josnice, ,,$1 1i invata Cartea si intelepciunea”,
adicd invatdturile Coranului si ale Sunnei, care cuprind cunoasterea celor dintai
si a celor de pe urmd. Dupd aceastd invitare si curdtire, au ajuns cei mai invatati
dintre oameni, ba chiar Indrumdtorii oamenilor cunoasterii si ai religiei. Au
devenit cei mai desdvarsiti in purtare, cei mai buni in cilduzire si in demnitate.
S-au cdlduzit pe ei insisi si i-au cdlduzit pe altii, ajungdnd conducdtorii celor
bine cadlduziti §i imamii celor temdtori de Allah. Aceasta a fost cu putintd numai
pentru cd Allah a trimis la ei acest Trimis, binecuvantarea si pacea lui Allah fie
asupra lui, daruindu-le astfel cea mai fnaltd binefacere si cel mai maret dar.

o1 altora dintre ei, care incd nu li s-au aldturat”, adicd: Allah le-a ddruit
aceastd binefacere si altora, dincolo de cei nestiutori de carte amintifi, anume
celor care aveau sd vind dupd ei i oamenilor Cirtii care nu au luat parte la
chemarea directd a Trimisului. Este cu putintd ca intelesul sa fie cd nu li s-au
aldturat In privinta meritelor, dupd cum este cu putintd sd insemne cd nu li s-au
aldturat in timp. Ambele intelesuri sunt corecte. Cei care au fost martorii
trimiterii Trimisului si au luat parte la chemarea lui au dobandit, prin aceasta,
insusiri alese si merite la care nimeni nu-i poate ajunge.
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Aceasta tine de puterea si intelepciunea Sa: El nu i-a ldsat pe robii Sdi de
izbeliste, fara rost, ci a trimis la ei trimigi, le-a dat porunci si le-a pus oprelisti.
Aceasta tine de harul nemadrginit al lui Allah, pe care El 1l ddruieste cui voieste
dintre robii Sdi. Nu existd binefacere mai mare decat aceasta: nici sdndtatea
trupului, nici belsugul mijloacelor de trai, nici celelalte binefaceri lumesti pe
care le-a revarsat asupra lor. Nu existd nimic mai inalt decat binefacerea
religiei, care este temelia izbanzii si a fericirii vesnice.

Versetele 51a 8

€\
Y

s 0,00 PG

b _ — 0% 0 33: oS0, - ce?F - s Go U s
%A\\Mwu\oﬁyﬁz, \ﬁ\ 225 0] 1ysls ol LG

5. Pilda celor cirora le-a fost incredingaté Tora, dar care apoi nu s-au achitat
de indatoririle ei, este asemenea pildei migarului care poarta cirti. Rea este
pilda neamului care a socotit mincinoase semnele lui Allah! Iar Allah nu
calauzegte neamul celor nedrepti. 6. Spune: O, voi, cei care urmati indaismul!
Daca pretindeti ca voi sunteti apropiatii lui Allah, fara ceilalti oameni, atunci
doriti-va moartea, daca sunteti sinceri!
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7. Insi ei nu si-o vor dori niciodata, din pricina celor pe care mainile lor le-au
trimis inainte. Iar Allah ii cunoagste bine pe cei nedrepti. 8. Spune: Moartea de
care fugiti va va intalni negresit. Apoi veti fi adusi inapoi la Cunoscitorul
celor nevizute i al celor vizute, iar El va va ingtiinta despre ceea ce ficeati.

Dupd ce a amintit binefacerea ddruitd acestei comunitdi, in care a trimis un
Profet nestiutor de carte, si Insusirile alese si meritele pe care i le-a dat in chip
aparte si in care nimeni nu o poate egala, ea fiind comunitatea nestiutoare de
carte care i-a intrecut pe cei dintdi §i pe cei de pe urmd, inclusiv pe oamenii
Cirtii care pretindeau cd sunt Invidtatii evlaviosi si Inteleptii inaintafi in
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cunoastere, Allah a ardtat cd aceia cdrora le-a fost Incredintatd Tora, dintre evrei
s1, de asemenea, dintre crestini, si cdrora li s-a poruncit sd o Invete si sa lucreze
potrivit ei, dar care nu au purtat-o si nu au implinit ceea ce le-a fost incredintat,
nu au niciun merit. Ei sunt asemenea mdgarului care poartd cdrti pline de
cunoastere: oare are el vreun folos din cértile aflate pe spinarea lui? Dobandeste
prin ele vreo cinste sau partea lui se margineste la a le cdra? Aceasta este pilda
invdtatilor oamenilor Cirtii” care nu lucreaza potrivit celor din Tora. Una dintre
cele mai Insemnate $i mai mari porunci ale ei este aceea de a-1 urma pe
Muhammad, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, vestirea venirii lui
si credinta in Coranul pe care I-a adus. Oare un asemenea om dobandeste din
Tora altceva decat dezamagire, pierdere si ridicarea dovezii impotriva lui?
Aceastd pildd i se potriveste intocmai.

,,Rea este pilda neamului care a socotit mincinoase semnele lui Allah”, cele
care aratd adevarul Trimisului nostru si adevarul celor cu care a venit. ,lar
Allah nu cédlduzeste neamul celor nedrepti”, adica nu-i calduzeste citre ceea ce
le este de folos, atita vreme cét nedreptatea si indarjirea raman insugirile lor.

Din nedreptatea si indarjirea evreilor face parte si faptul cd stiu cd se afld in
desertdciune, dar pretind cd urmeazad adevdrul §i ca sunt apropiatii lui Allah,
fara ceilalfi oameni. De aceea, Allah i-a poruncit Trimisului Sdu sd le spuna:
dacd suntefi sinceri in pretentia voastrd cd urmati adevarul si sunteti apropiatii
lui Allah, ,,atunci dorifi-vd moartea”. Aceasta este o Incercare ugoard; dacd ar
sti cd urmeazd adevarul, nu ar sovdi in fata provocdrii pe care Allah a facut-o
dovadd pentru sinceritatea lor, dacd isi doresc moartea, si pentru minciuna lor,
dacd nu si-o doresc.

Intrucat nu au rdspuns acestei provociri, s-a aritat ci stiu ci ei se afld in
desertdciune si stricdciune. De aceea, Allah spune: Insi ei nu si-o vor dori
niciodatd, din pricina celor pe care mainile lor le-au trimis inainte”, adicd din
pricina pdcatelor si neascultdrilor care ii fac sd se teamd de moarte. ,,Jar Allah i
cunoaste bine pe cei nedrepti”: nimic din nedreptatea lor nu-I raiméne ascuns.

Desi nu-si doresc moartea din pricina celor pe care mainile lor le-au trimis
inainte, ba chiar fug de ea cat pot, aceasta nu-i va izbdvi. Moartea i va intélni
negresit, cdci Allah a hotdrat-o pentru robi si a scris-o asupra lor. Dupd moarte
si dupd incheierea sorocurilor, in Ziua Invierii, intreaga creatie va fi adusd
inapoi la Cunoscétorul celor nevazute si al celor vazute. El le va aduce la
cunostintd binele si raul pe care le-au facut, fie ele pufine sau multe.

" Nota editiei arabe: manuscrisul B spune aici ,,invitatii evreilor”, in loc de ,invétatii oamenilor
Cirtii”. Editia englezd urmeazi formularea mai restransa.

57



TAFSEER AS SA'DI

Versetele 9 1a 11

_o © - 00~ 0 o~- 350 0 or P - P ot~ ) /{.‘«E,/
w o\ o - - . * . P . . Y

5&\5./) d‘g \}’w-/b i\z,o.;-\ C ) '/ SM 63)’ ‘.3\ \}”“"J.-:M Lﬂb'i

b ) - S v s Sor 08 S o S bo. 000 o P

sl s 136 CWQ O *fc{o\ﬁf,ﬁ; CJ\ s34
o b GT-w o 2 oor 0% o, s oo

—t \n
o
-
o

9 J\j 40.)\ J.,a.s uA \}a.,‘) U‘a‘)Y\ LB bfw\:b

§)p ol

9.0, voi cei care credeti! Cand se face chemarea la rugiciune in ziua de
vineri, grabiti-va catre pomenirea lui Allah si lisati negotul! Aceasta este mai
bine pentru voi, daca ati sti! 10. Iar cAnd rugiciunea s-a incheiat, raspanditi-
va pe pamant, cautati din harul lui Allah si pomeniti-L mult pe Allah, ca sa
izbanditi.
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11. Dar cand vad un negot sau o distractie, se impragtie catre aceasta si te lasia
in picioare. Spune: Ceea ce se afld la Allah este mai bun decat distractia si
decat negotul. Iar Allah este Cel mai bun dintre cei care diruiesc cele de
trebuinta traiului.

e

Allah Preafnaltul le porunceste robilor Sdi credinciosi sd participe la
rugdciunea de vineri si sd se grabeascd spre ea atunci cand se face chemarea.
Prin grabirea amintitd aici se intelege straduinta de a merge la ea, grija pentru
ea si agezarea ei pe primul loc intre preocupdrile omului. Nu se intelege
alergarea, fiindca aceasta este oprita atunci cand omul merge la rugaciune.

,»o1 ldsati negotul”, adica ldsati negotul atunci cand se face chemarea la
rugdciune si mergeti la ea. ,,Aceasta este mai bine pentru voi” decét sd va
ocupati cu negotul si sd pierdeti rugidciunea obligatorie, care se numdrd printre
cele mai intdrite indatoriri. ,,Dacd ati sti” ca ceea ce se afld la Allah este mai
bun si mai trainic! Cel care di intdietate vietii lumesti Tnaintea religiei suferd
adevdrata pierdere, tocmai atunci cand isi inchipuie cd are de castigat.

Porunca de a ldsa negotul este marginitd la timpul rugdciunii. ,Jlar cind
rugdciunea s-a incheiat, raspanditi-vd pe pdmant”, pentru a cduta castigul si a
face negot. Intrucat ocuparea cu negoful poate aduce nepdsare fatd de
pomenirea lui Allah, El a poruncit sd fie pomenit mult, pentru a Indrepta
aceasta: ,,S1 pomeniti-L. mult pe Allah”, cand stati In picioare, cand sedefi si
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cand stati culcati pe o parte. ,,Ca sd izbanditi”, cdci pomenirea deasd a lui Allah
se numadra printre cele mai insemnate pricini ale izbanzii.

,,Dar cand vad un negot sau o distractie, se impréstie citre aceasta”, adicd ies
din moschee, din rivnd pentru acea distractie si pentru acel negot, si lasa binele.
,»o1 te lasd In picioare”, tindnd predicd oamenilor. Aceasta s-a petrecut Intr-o zi
de vineri, pe cand Profetul, binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, le
tinea predica oamenilor. O caravand cu mdrfuri a sosit la Medina. Cand
oamenii din moschee au auzit-o, s-au impréstiat din moschee si l-au ldsat pe
Profet, binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, sd predice, grabindu-se
cdtre ceva pentru care nu se cuvenea sd se grabeascd si dand dovada de lipsa de
cuviingd.”

»opune: Ceea ce se afld la Allah”, din platd si rdsplatd daruite celui care
staruie In bine si isi deprinde sufletul cu adorarea lui Allah, ,,este mai bun dect
distractia si decat negotul”. Chiar dacd din acestea se dobandesc unele dintre
lucrurile urmdrite, folosul lor este mic si trecator?, iar ele fac sd se piardd binele
Vietii de Apoi. Rdbdarea in ascultarea de Allah nu-I lipseste pe om de cele de
trebuinta traiului, céci ,,Allah este Cel mai bun dintre cei care ddruiesc cele de
trebuintd traiului”. Celui care se teme de Allah, El i daruieste mijloace de trai
de unde nici nu se asteapta.

Aceste versete cuprind numeroase invdtdturi. Printre ele se afld faptul ca
rugdciunea de vineri este obligatorie pentru credinciosi: ei trebuie sd meargd la
ea, sa se grabeascd sd participe si sd-i acorde grija cuvenita.

Tot printre ele se afld faptul cd cele doud predici din ziua de vineri sunt
obligatorii §i trebuie sa se participe la ele. Pomenirea lui Allah amintitd aici a
fost explicatd ca insemnand cele doud predici, iar Allah a poruncit sa se meargd
s1sd se grabeascd spre aceastd pomenire.

De asemenea, chemarea la rugdciunea de vineri este rdnduitd de Lege si
poruncitd.

Printre aceste invataturi se numdra si interzicerea vanzdrii $i cumpardarii dupa
chemarea la rugiciunea de vineri. Negotul este oprit fiindca face sd se piarda o
indatorire i distrage de la aceasta. Aceasta aratd cd orice lucru ingiduit care
face sd se piardd o Indatorire nu mai este ingdaduit in acea imprejurare.

Tot astfel, existd poruncd de a participa la cele doua predici din ziua de
vineri si mustrarea celor care nu participd la ele. De aici urmeaza si obligatia de
a le asculta 1n tédcere.

** Nota editiei arabe: intdmplarea caravanei este consemnatd de al-Bukhari si Muslim. Editia arabd
tipareste al-Bukhari nr. 899 si Muslim nr. 863; relatarea corespunzdtoare din al-Bukhari este la nr.
936, iar trimiterea la Muslim nr. 863 este corecti.

' Nota editiei arabe: manuscrisul B are ,,mic si insotit de neajunsuri”, in loc de ,,mic si trecdtor”.
Editia engleza urmeazi sensul lecturii B.
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O altd Invdtdturd este aceea cd robul care se apropie de Allah prin adorare si
slujire, atunci cand sufletul sdu il cheamd spre distractie, negot sau pofte,
trebuie sd-si aminteascd binefacerile aflate la Allah pentru cel care dé intlietate
mulfumirii Sale inaintea dorintelor propriului suflet.

S-a incheiat explicatia surei al-Jumu'ah, prin harul si ajutorul lui Allah.
Lauda este a lui Allah, Domnul lumilor.
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Sura al Munafiqun

VERSETELE 1 LA 11

Revelatd la Medina
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In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.
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1. Cand vin la tine fitarnicii, spun: Marturisim cd tu esti, cu adevirat,

Trimisul lui Allah! Allah stie ca tu esti Trimisul Sau, iar Allah mérturiseste ca

fatarnicii sunt, cu adevirat, mincinogi. 2. $i-au luat juramintele drept scut si

au indepartat de la calea lui Allah. Cat de rau este ceea ce faceau! 3. Aceasta

pentru ca ei au crezut, apoi au devenit necredinciogi. Astfel, inimile le-au fost
pecetluite si ei nu inteleg.
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4. Cand i vezi, infatigarea lor iti place, iar cand vorbesc, le asculti vorbele.
Sunt ca nigte buciati de lemn rezemate.> Ei socotesc ca orice strigit este
impotriva lor. Ei sunt dugmanul, asadar pizeste-te de ei! Sa-i nimiceasca
Allah! Cum de sunt 1nt0rsn de la adevar" 5. Cand li se spune: ,,Veniti, ca
Trimisul lui Allah sa ceara iertare pentru voi!”, isi intorc capetele si ii vezi
indepartandu-se cu trufie.
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6. Totuna le este daca ceri iertare pentru ei sau nu ceri iertare pentru ei: Allah
nu-i va ierta. Cu adevirat, Allah nu caliuzegte neamul celor nelegiuiti.

Cand Profetul, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, a sosit la
Medina, iar islamul s-a rdspandit si a devenit puternic acolo, unii dintre
locuitorii €i, din triburile Aws si Khazraj, au ardtat credinta, dar au ascuns
necredinta, pentru a-si pastra rangul, a-si ocroti viata $i a-gi ocroti averile. Allah
a amintit despre ei insugiri prin care pot fi recunoscuti, pentru ca robii Sdi sd se
fereascd de ei i sd-1 cunoascd bine.

El a spus: ,,Cand vin la tine fatarnicii, spun”, mintind: ,Marturisim ca tu esti,
cu adevdrat, Trimisul lui Allah!” Aceastd mdrturie a fatarnicilor era minciund si
fatdrnicie, desi nu era nevoie de mdrturia lor pentru a-I sustine pe Trimisul Sau.
,»Allah stie cd tu esti Trimisul Sdu, iar Allah marturiseste cd fatarnicii sunt, cu
adevdrat, mincinosi” in vorbele si pretentiile lor, ﬁlndca ceea ce spuneau nu se
afla cu adevdrat In inimile lor.

,»o1-au luat jurdmintele drept scut”, adicd drept pavdza cu care se feresc sd fie
numiti fatarnici. ,,51 au indepartat de la calea lui Allah™: s-au Indepdrtat pe ei
ingisi de la calea Lui si i-au indepdrtat si pe altii, cdrora starea lor le era

* Nota editiei engleze, dupa ash-Shawkani: Cand stiteau in adunarea Profetului, ascultindu-1
rezemati de perete, fétarnicii erau asemenea unor buciti de lemn sprijinite de zid, lipsite de intelegere
si de cunoastere.
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ascunsd. ,,Cat de rdu este ceea ce fdceau!”: ardtau credinta, ascundeau
necredinta i 1si intdreau vorbele prin jurdminte, dand impresia ca sunt sinceri.

Lucrul care le-a Tmpodobit fitdrnicia in ochii lor a fost faptul cd nu au rdmas
statornici In credintd. Dimpotrivd, ,,au crezut, apoi au devenit necredinciosi.
Astfel, inimile le-au fost pecetluite”, Tncat binele nu mai poate patrunde 1n ele.
o1 €1 nu inteleg” ceea ce le este de folos si nu sunt congtienti de ceea ce este in
interesul lor.

,Cand 1i vezi, infdtisarea lor 1ti place”, datoritd prospetimii $i frumusetii ei.
,Jar cand vorbesc, le asculti vorbele”, fiindcd au o vorbire frumoasa si cuvinte
plicute. Insi dincolo de aceasti infitisare si de aceste vorbe nu se afli nici
purtdri alese, nici cédlauzire dreaptd. De aceea, Allah spune: ,,Sunt ca niste
buciti de lemn rezemate”, lipsite de folos si de pe urma cdrora nu ai parte decat
de rdu. ,,Ei socotesc cd orice strigdt este Tmpotriva lor”, din pricina lasitatii,
fricii, slabiciunii inimilor si indoielilor lor. Se tem ca adevarul despre ei va fi
descoperit.

Bl sunt dusmanul”, in adevaratul inteles al cuvantului. Dusmanul care se
aratd pe fatd este mai usor de infruntat decat dusmanul care riméane nevazut si
unelteste. Acesta se preface ca ifi este prieten, in vreme ce ifi este dugman
inversunat. ,,Asadar pédzeste-te de ei! Sd-1 nimiceascd Allah! Cum de sunt
intorsi de la adevar?” Cum de se abat de la religia islamului, dupd ce dovezile
el s-au ardtat limpezi, cdtre necredintd, care nu le aduce decét pierdere si
nefericire?

,Cénd i se spune” acestor fdtarnici: ,,Veniti, ca Trimisul lui Allah sd ceard
iertare pentru voi”, pentru cele sdvarsite de voi, astfel incat starea voastrd si se
indrepte si faptele voastre sd fie primite, ei refuzd cu cea mai mare indarjire.
,,i§i intorc capetele”, ardtdnd cd nu vor sd-i ceard Trimisului sd se roage pentru
ei, ,,s1 1i vezi indepdrtandu-se” de adevdr, din urd fatd de el, ,cu trufie”,
refuzand sd-1 urmeze din nelegiuire si indarjire. Aceasta este starea lor atunci
cand sunt chemati s ceard rugdciunea Trimisului.

Faptul ca nu au venit la el pentru a-i cere sd se roage pentru iertarea lor tine
de bundtatea lui Allah si de cinstirea pe care El i-o aratd Trimisului Sau. Cici
totuna le este dacé ceri iertare pentru ei sau nu ceri iertare pentru ei: Allah nu-i
va ierta”. Aceasta deoarece sunt oameni nelegiuifi, care au iesit din ascultarea
de Allah si au ales necredinta in locul credintei. De aceea, cererea de iertare a
Trimisului nu le-ar fi de folos, chiar dacda ar cere iertare pentru ei. Allah
Preainaltul spune: ,,Cere iertare pentru ei sau nu cere iertare pentru ei! Chiar
daca ai cere iertare pentru ei de saptezeci de ori, Allah nu-i va ierta...” [at-
Tawbah 9:80]. ,,Cu adevdrat, Allah nu cdlduzeste neamul celor nelegiuiti.”
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7. Ei sunt cei care spun: Nu cheltuiti pentru cei care se afla alaturi de Trimisul
lui Allah, pana ce se vor impragtia! Dar ale lui Allah sunt comorile cerurilor si
ale pAméntului, insa fatarnicii nu inteleg. 8. Ei spun: Daci ne vom intoarce la
Medina, cel puternic il va alunga din ea pe cel umilit! Dar puterea si cinstea
sunt ale lui Allah, ale Trimisului Siu si ale credinciosilor, insa fatarnicii nu
stiu.

Aceasta tine de dusmdnia lor aprigd fatd de Profet, binecuvantarea si pacea
lui Allah fie asupra lui, si fatd de musulmani. Cand au vdzut adunarea si unirea
companionilor sdi si graba lor de a dobandi multumirea Trimisului lui Allah,
binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, au spus, potrivit inchipuirii lor
desarte: ,,Nu cheltuiti pentru cei care se afld aldturi de Trimisul lui Allah, pana
ce se vor imprdstia!” Dupd pretentia lor, dacd nu ar fi fost averile fatarnicilor si
ceea ce cheltuiau ei pentru credinciosi, acestia nu s-ar fi adunat pentru a sprijini
religia Iui Allah. Este cét se poate de uimitor cd acesti fdtarnici, cei mai dornici
dintre oameni sd lase religia fard sprijin i sd-1 vatdime pe musulmani, fac o
asemenea afirmatie, care nu-l poate insela decat pe cel lipsit de cunoasterea
adevarului.

De aceea, Allah Preainaltul a rdspuns vorbelor lor, spunand: ,,Dar ale lui
Allah sunt comorile cerurilor si ale pdmantului”. El ddruieste mijloace de trai
cui voieste si le refuzd cui voieste, usureazd cdile de dobandire pentru cine
voieste si le ingreuneazi pentru cine voieste. ,insi fitarnicii nu inteleg.”
Tocmai de aceea au rostit acele cuvinte, al ciror inteles este cd toate comorile
mijloacelor de trai s-ar afla in méinile lor si ar fi supuse vointei lor.

,,B1 spun: Dacd ne vom intoarce la Medina, cel puternic 1l va alunga din ea
pe cel umilit!” Aceasta s-a petrecut in expeditia de la al-Muraysi', cand intre
unii emigranfi $i unii ajutdtori din Medina au fost rostite vorbe care au tulburat
inimile. Atunci a iesit la iveala fatarnicia fatarnicilor §i s-a ardtat ceea ce se afla
in inimile lor. Mai-marele lor, Abdullah ibn Ubayy ibn Salul, a spus: ,,Pilda
noastrd si a acestora”, adicd a emigrantilor, ,,nu este alta decat vorba celui care
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a spus: Ingrasi-ti cainele si te va manca!” Si a spus: ,,Daci ne vom intoarce la
Medina, cel puternic il va alunga din ea pe cel umilit!” In inchipuirea lui, el si
fratii sdi fatarnici erau cei puternici, iar Trimisul lui Allah si cei care il urmau
erau cei umiliti. Ins# adevirul era tocmai opus celor spuse de acest fitarnic. De
aceea, Allah Preainaltul spune: ,Dar puterea si cinstea sunt ale Iui Allah, ale
Trimisului Sdu si ale credinciosilor”. Ei sunt cei puternici si cinstifi, pe cand
fitarnicii si fratii lor dintre necredinciosi sunt cei umiliti. ,Ins# fitarnicii nu
stiu” aceasta; de aceea au pretins cd ei sunt cei puternici, amdgindu-se cu
desertdciunea in care se aflau.

Apoi Allah Preainaltul a spus:
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9. O, voi cei care credeti! Sa nu va abata averile voastre si nici copiii vostri de
la pomenirea lui Allah! Cei care fac aceasta sunt cei pierzatori. 10. Si cheltuiti
din ceea ce v-am diruit, inainte sa vini moartea la vreunul dintre voi, iar el sa
spuni: Doamne al meu, de mi-ai da un ragaz pana la un soroc apropiat, ca sa
dau milostenie si sa fiu dintre cei drepgi!
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11. insii Allah nu va da rigaz niciunui suflet atunci cind i-a venit sorocul. Iar
Allah stie pe deplin ceea ce faceti.

Allah Preainaltul le porunceste robilor Sdi credinciosi sd-L. pomeneasca
mult, cdci in aceasta se afld castigul, izbdnda si numeroase binefaceri. El le
interzice sd se lase abdtuti de averile si copiii lor de la pomenirea Lui. Iubirea
de avere si de copii este saditd in firea celor mai multi oamenti, iar ei ajung sd o
pund inaintea iubirii de Allah; in aceasta se afld marea pierdere. De aceea, Allah
Preatnaltul spune: ,,Cei care fac aceasta”, adicd cei pe care averea si copiii i
abat de la pomenirea lui Allah, ,,sunt cei pierzdtori”, fiindcd pierd fericirea
vesnicd si desfdtarea statornicd, alegnd ceea ce piere in locul a ceea ce dainuie.
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Allah Preainaltul spune: ,,Averile voastre si copiii vostri sunt doar o incercare,
iar la Allah se afld o rasplatd mare” [at-Taghabun 64:15].

In cuvintele Sale: o1 cheltuiti din ceea ce v-am daruit” intrd cheltuielile
obligatorii, precum zakat-ul, ispdsirile, intretinerea sotiilor si a robilor aflati in
stdpanire si altele asemenea, precum si cheltuielile recomandate, cum ar fi
déruirea averii pentru toate cauzele folositoare. Cuvintele Sale: ,,.Din ceea ce v-
am ddruit” aratd ca Allah Preainaltul nu le-a impus robilor cheltuieli care si-i
impovdreze si sd le fie greu de suportat. Dimpotrivd, le-a poruncit sd dea o parte
din ceea ce El le-a ddruit, le-a inlesnit i le-a usurat cdile de dobandire. Sa-I
mulfumeascd, asadar, Celui Care le-a daruit, ajutdndu-i pe frafii lor nevoiasi, si
sd se grabeasca sd facd aceasta inaintea mortii. Cand moartea soseste, robul nu
mai poate sdvarsi nici mdcar cat greutatea unui atom de bine.

De aceea, Allah spune: ,Inainte si vind moartea la vreunul dintre voi, iar el
sd spund”, cdindu-se pentru ceea ce a neglijat atunci cand avea putintd si cerand
intoarcerea, care este cu neputintd: ,,Doamne al meu, de mi-ai da un rdgaz pana
la un soroc apropiat”, pentru a indrepta ceea ce am neglijat, ,ca sd dau
milostenie” din averea mea, prin care sd ma izbdvesc de pedeapsd i sd merit
rdsplata imbelsugata, ,,s1 sd fiu dintre cei drepti”, implinind toate cele poruncite
si ferindu-ma de toate cele oprite. Aici intrd pelerinajul si celelalte fapte.

Insd timpul acestei cereri si al acestei dorinte a trecut si nu mai poate fi
recuperat. De aceea, Allah spune: ,,Tnsé Allah nu va da rdgaz niciunui suflet
atunci cand i-a venit sorocul”, cel hotdrat pentru el. ,Jar Allah stie pe deplin
ceea ce faceti”, bine sau rdu. El va va rdspldti potrivit intentiilor si faptelor pe
care le cunoaste despre voi.

S-a incheiat explicatia surei al-Munafiqun. Lauda este a lui Allah.

66



Sura at Taghabun

VERSETELE 1 LA 18

Revelatd la Mecca
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In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 4
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1.11 preamireste pe Allah tot ceea ce se aﬂa in ceruri si pe pAmént. A Lui este
stapanirea si a Lui este lauda, iar El este cu putere peste toate. 2. El este Cel
Care v-a creat; printre voi sunt necredinciosi si printre voi sunt credinciosi.
Iar Allah vede bine ceea ce faceti. 3. El a creat cerurile si paimantul intru
adevar, v-a dat chip §i a ficut frumoase chipurile voastre. i la El este

intoarcerea.
a
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4. El stie ceea ce se afla in ceruri §i pe pimant si stie ceea ce ascundeti si ceea
ce faceti cunoscut. Iar Allah cunoagte bine ceea ce se afla in piepturi.

Aceste versete nobile cuprind o bogatd prezentare a maretelor insusiri ale
Creatorului. El a amintit desdvarsirea dumnezeirii Sale, sldvit si preaindltat fie
El, deplina Sa lipsd de nevoie fatd de oricine i nevoia tuturor fapturilor de El,
precum si faptul cd tofi cei din ceruri si de pe pdimant 11 preamiresc pe Domnul
lor, aducandu-I laudi. Intreaga stipanire este a lui Allah, astfel ci nicio fipturi
nu iese de sub stdpanirea Lui. Tot a Lui este Intreaga laudi: laudd pentru
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insugirile Sale desdvarsite, laudd pentru toate lucrurile pe care le-a adus la
existentd, laudd pentru rinduielile pe care le-a legiuit si pentru binefacerile pe
care le-a daruit. Puterea Sa este atotcuprinzatoare, niciun lucru existent nu iese
din ea si nimic din ceea ce El voieste nu-I este cu neputinta.

El a amintit cd i-a creat pe robi si a facut ca printre ei sd fie credinciosi si
necredinciosi. Credinta si necredinta lor se petrec, agadar, potrivit hotdrarii si
randuielii lui Allah. El este Cel Care a voit aceasta in privinta lor, dandu-le
putere si vointd prin care pot face ceea ce voiesc in privinta poruncilor si
oprelistilor. ,,Jar Allah vede bine ceea ce faceti.”

Dupd ce a amintit crearea omului, cdruia i se dau porunci si oprelisti, a
amintit crearea celorlalte fapturi, spunand: ,,El a creat cerurile i paméntul”,
adicd nsdsi alcatuirea lor si toate cele aflate in ele, si a fdcut frumoasd creatia
lor, ,intru adevdr”, adicd potrivit Intelepciunii si scopului pe care Allah
Preatnaltul 1-a urmdrit. ,,V-a dat chip si a facut frumoase chipurile voastre”,
dupa cum spune Allah Preainaltul: ,,Noi l-am creat pe om In cea mai frumoasa
alcdtuire” [at-Tin 95:4]. Omul este cea mai frumoasd dintre fapturi ca infitisare
s1 cea mai minunatd la vedere. ,,S1 la El este intoarcerea”, adicd intoarcerea din
Ziua Invierii. El vi va rispliti pentru credinta si necredinta voastri si vi va
intreba despre binefacerile si desfdtdrile pe care vi le-a ddruit: I-ati multumit
pentru ele sau nu?

Apoi a amintit atotcuprinderea cunoasterii Sale, spunand: ,,El stie ceea ce se
afld in ceruri §i pe pamant”, dintre cele ascunse si cele vadite, dintre cele
nevdzute si cele vazute. ,,S1 stie ceea ce ascundeti si ceea ce facefi cunoscut. lar
Allah cunoagte bine ceea ce se afld in piepturi”, adicd tainele bune, gindurile
rele, intentiile curate si scopurile stricate pe care acestea le cuprind. Intrucat El
cunoaste bine ceea ce se afld in piepturi, omul intelept si cu pricepere trebuie sa
se Ingrijeasca $i sd se strdduiascd sd-gi pdzeasca launtrul de purtdrile josnice si
sa se impodobeasca cu Insusiri frumoase.

Versetele S1a 6
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5. Oare nu v-a ajuns vestea celor care nu au crezut mai inainte? Ei au gustat
urmadrile rele ale faptelor lor si vor avea parte de o pedeapsi dureroasa.
6. Aceasta deoarece trimigii lor veneau la ei cu dovezi limpezi, dar ei spuneau:
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Niste oameni sd ne calduzeasca? Astfel, nu au crezut si s-au intors de la
adevir, iar Allah nu a avut nevoie de ei. Allah este Cel Lipsit de Nevoie, Cel
Vrednic de Lauda.

Dupi ce Allah Preainaltul a amintit insusirile Sale desdvarsite si mdrete, prin
care este cunoscut si adorat si pentru care oamenii se straduiesc sid-I
dobéandeascd mulfumirea si sd se fereascd de ménia Sa, El a adus la cunostintd
ceea ce a fdcut cu neamurile de mai fnainte i cu generatiile trecute. Vestile
despre acestea sunt Inca povestite de cei veniti dupd ele si relatate de oamenii
sinceri. Cand trimisii lor au venit la ele cu adevdrul, le-au socotit cuvintele
mincinoase si li s-au impotrivit cu indarjire. De aceea, Allah le-a ficut sd guste
urmdrile rele ale faptelor lor in aceastd lume si le-a umilit in ea, ,,$i vor avea
parte de o pedeapsa dureroasa” in Viata de Apoi.

De aceea a amintit pricina acestei pedepse, spunand: ,,Aceasta”, adica
pedeapsa si urmdrile rele pe care le-am pogorat asupra lor, s-a petrecut
,,deoarece trimisii lor veneau la ei cu dovezi limpezi”, adica semne vadite care
aritau adevirul si deserticiunea. Insi ei s-au aritat nemulfumiti si s-au trufit
inaintea trimisilor lor, spunand: ,,Niste oameni sd ne cdlduzeascd?”, adicd: ei nu
au niciun merit in plus fatd de noi; pentru ce i-a ales Allah pe ei $i nu pe noi?
Dupd cum se spune in celdlalt verset: ,,Trimisii lor le-au spus: Noi nu suntem
decat oameni asemenea voud, dar Allah daruieste harul Sdu cui voieste dintre
robii Sdi...” [Ibrahim 14:11]. Ei au vrut sd ingrddeascd harul lui Allah si
binefacerea pe care El a ddruit-o profetilor Sdi, alegandu-i sd fie trimisi cdtre
oameni. S-au trufit $i au refuzat sd li se supund, iar astfel au fost incercati prin
adorarea copacilor, pietrelor si a altora asemenea. ,,Astfel, nu au crezut” in
Allah ,s1 s-au intors” de la ascultarea de El. ,,Jar Allah nu a avut nevoie de ei’:
El nu tine seama de ei, iar ritdcirea lor nu-I pricinuieste nicio vatdmare. ,,Allah
este Cel Lipsit de Nevoie, Cel Vrednic de Laudd”, adica El are deplina si
absolutd lipsa de nevoie fatd de oricine, din toate punctele de vedere, si este
vrednic de laudd 1n cuvintele, faptele si insusirile Sale.

Versetul 7
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7. Cei care nu cred pretind ca nu vor fi inviati. Spune: Ba da, pe Domnul meu!
Veti fi inviati negresit, apoi veti fi 1nst11ntat1 despre ceea ce ati facut. Iar
aceasta Ii este usor lui Allah.

C
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Allah Preainaltul aduce la cunostintd indarjirea necredinciosilor, pretentiile
lor desarte si tdgdduirea invierii, fard cunoagtere, fard calduzire si fard o Carte
luminatoare. El i-a poruncit celei mai nobile dintre fapturile Sale sd jure pe
Domnul sdu cd 1i va invia si i va rdspliti pentru faptele lor rele si pentru
tdgdduirea adevdrului. ,Jar acest lucru Ti este usor lui Allah.” Chiar dacd este
greu, ba chiar cu neputintd pentru fdpturi, intrucit, de si-ar uni toate puterile
pentru a readuce la viatd un singur mort, nu ar putea face aceasta, pentru Allah
Preainaltul lucrurile stau altfel: atunci cand voieste un lucru, ii spune: ,,Fii!”, iar
el este. Allah Preainaltul spune: ,,51 se va sufla In trimbitd, iar cei din ceruri si
cei de pe pdmant vor cddea rdpusi, in afard de cei pe care ii voieste Allah. Apoi
se va sufla in ea incd o datd si, deodatd, ei vor sta in picioare, privind” [az-
Zumar 39:68].

Versetul 8
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8. Credeti, agadar, in Allah, in Trimisul Sau si in Lumina pe care am pogorét-
o! Iar Allah stie pe deplin ceea ce faceti.

Dupd ce a amintit tdgdduirea celor care neagd Invierea si faptul cd aceastd
tdgdduire implicd necredinta in Allah si in semnele Sale, Allah Preainaltul a
poruncit ceea ce fereste de pierzanie si de nefericire: credinta in El, in Trimisul
Sdu si in Cartea Sa. Allah a numit Cartea Sa Lumind, fiindcd lumina este opusul
intunericului. Réanduielile, legile si vestirile din Cartea pe care a pogorat-o
Allah sunt lumini prin care omul se cdlduzeste In intunecimile adénci ale
nestiintei si merge prin bezna noptii. Celelalte Tnvdtdturi, in afara cdlduzirii prin
Cartea lui Allah, aduc mai multd vatdamare decat folos si mai mult rdu decét
bine. Ba chiar nu se afld in ele nici bine, nici folos, in afara a ceea ce este In
acord cu mesajul adus de trimisi. Credinta in Allah, in Trimisul Sdu si in Cartea
Sa cere hotdrare deplind, certitudine sincerd cu privire la ele si fapte potrivite
acestei credinte, prin Tmplinirea poruncilor si ferirea de cele oprite. ,,Jar Allah
stie pe deplin ceea ce faceti” si vd va raspldti pentru faptele voastre bune si rele.
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9.in Ziua in care El vi va aduna pentru Ziua Adunirii, aceea va fi Ziua
cagstigului si a pierderii. Celui care crede in Allah si face fapte bune, El ii va
sterge faptele rele si il va face sa intre in Gradini pe sub care curg rauri, in
care va ramane vesnic. Aceasta este marea izbanda. 10. Iar cei care nu cred si
socotesc mincinoase semnele Noastre vor fi locuitorii Focului, in care vor
ramane vesnic. Si ce rea intoarcere!

Intelesul este: amintiti-vi de Ziua Adunirii, in care Allah i va aduna pe cei
dintai si pe cei de pe urmd, 1i va face sd stea intr-o adunare infricosdtoare si
mdreatd si le va aduce la cunostintd ceea ce au facut. Atunci se vor ardta
deosebirile dintre fapturi, precum si cine a castigat si cine a pierdut. El va Inidlta
unii oameni la cele mai inalte trepte, In Inciperile sublime si in sdlasurile Tnalte
care cuprind toate desfatdrile si dorintele implinite. Pe altii i va cobori in
adancul cel mai de jos, in locul ingrijordrii, mahnirii, intristdrii si pedepsei
aspre. Aceasta va fi urmarea a ceea ce au pregdtit pentru ei ingisi $i au trimis
inainte n zilele vietii lor.

De aceea a spus: ,,Aceea va fi Ziua castigului si a pierderii”, adicd ziua in
care se vor ardta deosebirile dintre fipturi in privinta castigului si a pierderii.
Credinciosii vor fi cei castigdtori, iar nelegiuitii cei pdgubiti; cei pacitosi vor sti
cd s-au sprijinit pe ceva lipsit de temei si cd ei sunt cei pierzdtori. Este ca si
cum s-ar intreba: prin ce se dobandesc izbanda si desfdtarea sau nefericirea si
pedeapsa? Allah Preainaltul a aritat pricinile acestora, spunand: ,,.Celui care
crede in Allah”, cu o credintd deplind, care cuprinde tot ceea ce Allah a
poruncit sd fie crezut, ,,s1 face fapte bune”, obligatorii si de bundvoie, implinind
drepturile Iui Allah si drepturile robilor Sii, ,,El il va face sd intre in Gradini pe
sub care curg rauri”. in ele se afli tot ceea ce sufletele doresc, ceea ce Incanta
ochii, ceea ce spiritele aleg si dupd care inimile tanjesc. Acolo se afld implinirea
deplind a oricdrei dorinte. ,,in care va rdmane vesnic. Aceasta este marea
izbanda.”
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,]ar cei care nu cred si socotesc mincinoase semnele Noastre”, adicd cei care
le tdgdduiesc fdrd vreun temei din Lege sau din ratiune, desi dovezile si
semnele limpezi au venit la ei, dar le-au socotit mincinoase $i s-au impotrivit cu
indarjire celor aritate de ele, ,,vor fi locuitorii Focului, in care vor rdmane
vesnic. Si ce rea Intoarcere!”, fiindcd acolo se adund toatd suferinta, greutatea,
nefericirea si pedeapsa.

Versetele 11 1a 13
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11. Nicio nenorocire nu loveste decat cu ingdduinta lui Allah. Celui care crede
in Allah, El i cilauzegte inima. Iar Allah este Stiutor a toate. 12. Ascultati de
Allah si ascultati de Trimis! Iar daca va intoarceti, Trimisului Nostru ii revine
numai transmiterea limpede. 13. Allah! Nu exista alta divinitate in afara Lui.
Siin Allah sa se increada credinciogii!

Allah Preainaltul spune: ,,Nicio nenorocire nu loveste decat cu ingaduinta lui
Allah”. Aceasta cuprinde toate nenorocirile care ating omul insusi, averea,
copiil, pe cei dragi si altele asemenea. Tot ceea ce i loveste pe robi se petrece
potrivit hotararii $i rinduielii lui Allah: El a stiut aceasta mai dinainte, condeiul
Sdu a scris-o, vointa Sa a facut-o sd se implineascd, iar inelepciunea Sa a cerut-
o. Insi ceea ce conteazd este daci robul isi implineste sau nu indatorirea in
aceastd imprejurare. Dacd o implineste, va avea parte de rasplata imbelsugata si
de platd frumoasa in aceastd lume si in Viata de Apoi.

Daci el crede cd nenorocirea vine de la Allah, o primeste cu multumire si se
supune poruncii Sale, Allah i cdlduzegste inima. Astfel, el isi gdseste linistea si
nu se pierde cu firea In fata nenorocirilor, aga cum se intdmpla cu cel a carui
inimd nu este cdlduzitd de Allah. Dimpotrivd, Allah 1i ddruieste statornicie
atunci cand nenorocirile vin si il ajutd sd implineascd ceea ce cere rdbdarea.
Prin aceasta dobindeste o rasplatd incd de acum, pe ldngd marea rdsplatd pe
care Allah i-o pdstreazd pentru Ziua Résplatirii. Allah Preainaltul spune: ,,Cei
rdbdatori isi vor primi rasplata fard masurd” [az-Zumar 39:10].

De aici se intelege cd acela care nu crede in Allah atunci cind vin
nenorocirile, in sensul cd nu ia In seamd hotdrarea si randuiala Sa, ci se opreste
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doar la pricini, este lasat fard ajutor si Allah 1l lasd In grija propriului sdu suflet.
Cand robul este 1dsat in grija propriului suflet, acesta nu mai are decét neliniste
si deznddejde. Ele sunt o pedeapsa grabnicd pentru rob, inaintea pedepsei Vietii
de Apoi, pentru neimplinirea indatoririi rabddrii.

Acesta este intelesul cuvintelor Sale: ,,Celui care crede in Allah, El i
calduzeste inima” in imprejurarea aparte a nenorocirilor. Cat priveste intelesul
general al cuvintelor, Allah a ardtat cd, pentru oricine crede, adica are credinta
poruncitd in Allah, n ingerii Sdi, in Cartile Sale, in trimisii Sdi, in Ziua de Apoi
si In destin, cu binele si rdul lui, $i isi adevereste credinta prin implinirea
cerintelor si indatoririlor ei, aceasta este cea mai mare pricind a calduzirii lui de
catre Allah in cuvinte, fapte, toate imprejurdrile, cunoastere si lucrare. Aceasta
este cea mai bund rasplatd pe care Allah o ddruieste oamenilor credintei. Allah
Preatnaltul a vestit cd ii intdreste pe credinciosi in viata lumeascd si in Viata de
Apoi. Temelia statorniciei este tdria inimii, rdbdarea si certitudinea ei la venirea
oricdrei incercdri. El a spus: ,,Allah i intdreste pe cei care cred prin cuvantul
statornic, in viata lumeascd si in Viata de Apoi...” [Ibrahim 14:27]. Oamenii
credintei sunt cei cu inimile cel mai bine cédlduzite si cei mai statornici in fata
tulburdrilor si spaimelor, datorita credintei pe care o au.

Cuvintele Sale: ,,Ascultati de Allah si ascultati de Trimis!” inseamna:
impliniti poruncile lui Allah si ale Trimisului Sdu si ferifi-va de cele oprite de
ei. Ascultarea de Allah si ascultarea de Trimisul Sdu sunt temelia fericirii si
semnul izbanzii. ,Iar dacd va intoarceti”, adicd de la ascultarea de Allah si de la
ascultarea de Trimisul Sau, ,, Trimisului Nostru 11 revine numai transmiterea
limpede”. El va transmite mesajul cu care a fost trimis la voi, in chip lamurit si
limpede, astfel incat dovada sd fie ridicatd impotriva voastrd. Nu std in puterea
lui sd va cdlduzeasca si nici sd va ceard socoteald. Cel Care va va cere socoteald
pentru implinirea sau neimplinirea ascultdrii de Allah si de Trimisul Sdu este
Cunoscitorul celor nevdzute si al celor vizute.

»Allah”, Cel despre Care se spune: ,,Nu existd altd divinitate Tn afara Lui”,
este Singurul Care meritd adorarea si recunoasterea dumnezeirii. Orice altd
divinitate adoratd in afara Lui este desartd. ,Si in Allah sd se increada
credinciosii!”, adicd sd se sprijine pe El in orice lucru care 1i preocupd si in tot
ceea ce vor sd implineascd. Niciun lucru nu se inlesneste decat prin Allah $i nu
existi cale citre aceasta decit prin increderea in El. Increderea in Allah nu este
deplind pand cand robul nu are o pdrere bund despre Domnul sdu si nu este
convins cd El i este de ajuns pentru lucrul in privinta cdruia se sprijind pe EL
Potrivit credintei robului, increderea lui in Allah va fi puternica sau slaba.
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Versetele 14 1a 15
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14. O, voi cei care credeti! Printre sotiile voastre si copiii vogtri sunt unii care
va sunt dusmani, asadar feriti-va de el'“ Iar daca lertatl, trecetl cu vederea si
acoperiti gregelile, atunci Allah este Atoateiertator, Indurator. 15. Averlle
voastre si copiii vostri sunt doar o incercare, iar la Allah se afld o rasplata
mare.

Acesta este un avertisment de la Allah pentru credinciosi, ca sd nu se lase
amagiti de sofii i de copii. Unii dintre ei va sunt dugmani, iar dugsmanul este cel
care vi doreste riul. Indatorirea voastri este si v feriti de cel care are aceasti
insugire. Sufletul este, prin firea sa, inclinat spre iubirea sotiilor i a copiilor, iar
Allah Preainaltul le-a dat robilor Sdi acest sfat, pentru ca iubirea lor sd nu-i faca
sa se supuna cererilor sotiilor si copiilor atunci cind in ele se afld ceva oprit de
Lege. El i-a indemnat sa-I Implineasca poruncile si sd dea intaietate multumirii
Sale, amintind marea rasplata pe care o are la El, care cuprinde telurile Tnalte si
lucrurile de mare pref dorite. I-a indemnat, de asemenea, sd dea intlietate Vietii
de Apoi inaintea vietii lumesti trecdtoare, care se sfarseste.

Intrucat oprirea de la ascultarea de sotii si copii in ceea ce il vatdma pe rob,
precum si avertizarea mpotriva acestui lucru, ar putea ldsa impresia cd ei
trebuie tratafi cu asprime si pedepsiti, Allah Preainaltul a poruncit ferirea de ei,
dar si trecerea cu vederea si iertarea lor. In aceasta se afli foloase nenumirate.
El a spus: ,,Jar dacd iertati, treceti cu vederea si acoperiti greselile, atunci Allah
este Atoateiertitor, Induritor”. Risplata este de acelasi fel cu fapta: pe cel care
iartd, Allah 1l iartd, iar celui care trece cu vederea, Allah 1i trece cu vederea
greselile. Cel care se poartd fatd de Allah Preainaltul asa cum Ii place Lui si
fatd de robii Sdi agsa cum le place lor si le este de folos dobandeste iubirea lui
Allah si iubirea robilor Sii, iar treburile sale se agazd bine.

* Nota editiei engleze, dupd ash-Shawkani: Unii barbati din Mecca au mbritisat islamul §i au vrut sd
emigreze la Medina, insa sotiile si copiii lor i-au impiedicat. Versetul ii indeamnd sa se fereascid de
piedicile puse de familie si sd nu-i asculte pe ai lor in nesupunerea fatd de Allah, dar si le ierte
greselile, sa nu-i mustre pentru ele si sa le acopere.

74



AT TAGHABUN | JUZUL 28

Versetele 16 1a 18

L
‘C‘;d}iuﬁj way \J«a- \}fw\} \f.‘b\} ij&‘i} thmibfbi ),43"
ML/W»L;;M\ ﬂu\%m%uﬂiﬁ\’@@,uad

4

fn ow\} wJ\ ru $V\V flm;ﬁ’f@ ﬁm

70 0

VA fg\

16. Temeti-vi, agadar, de Allah cat va st in putinta, ascultati, supuneti-va si
cheltuiti spre binele sufletelor voastre! Cei care sunt feriti de zgarcenia
proprlulul suflet sunt cei care izbandesc. 17. Daci i datl lui Allah un
imprumut bun, El vi-l va inmulti si vd va ierta. Iar Allah este Cel
Recunoscitor, Cel Ingadultor, 18. Cunoscatorul celor nevizute si al celor
vazute, Cel Atotputernic, Cel Intelept

Allah Preainaltul porunceste teama de El, care inseamnd implinirea
poruncilor Sale si ferirea de cele oprite de El, si o leagd de putintd si de
capacitatea omului. Acest verset aratd cd orice indatorire pe care robul nu o
poate implini nu mai este obligatorie pentru el. Dacéd poate Tmplini o parte din
ceea ce i s-a poruncit, dar nu poate Tmplini o altd parte, atunci face ceea ce
poate, iar ceea ce nu poate nu i se mai cere. Profetul, binecuvéntarea si pacea
lui Allah fie asupra lui, a spus: ,,Cand vd poruncesc un lucru, impliniti din el
atat cat puteti”.»

Sub aceastd reguld a Legii intrd nenumarate cazuri particulare.

Cuvintele Sale: ,,S1 ascultati” fnseamna: ascultati Indemnurile pe care vi le
di Allah si randuielile pe care vi le prescrie. Invitati acestea si supuneti-vi lor.
,»o1 supuneti-va”, adicad lui Allah g1 Trimisului Sdu, in toate treburile voastre.
,»o1 cheltuii”, din cheltuielile randuite de Lege, obligatorii si recomandate.
Aceastd faptd va fi spre binele vostru in aceastd lume i in Viata de Apoi.
Intregul bine se afld in implinirea poruncilor lui Allah Preainaltul, in primirea
indemnurilor Sale si in supunerea fatd de Legea Sa, iar intregul rdu se afld in

impotrivirea fatd de acestea.

Insd existd o boald care i impiedicd pe multi oameni sd cheltuiascd asa cum
li s-a poruncit: zgarcenia sdditd in firea celor mai multe suflete. Sufletul se
zgarceste cu averea, iubeste sd o aiba si urdste din rasputeri sd o lase sa-i iasd

* Nota editiei arabe: Hadith relatat de Abu Hurayrah, consemnat de al-Bukhari (nr. 7288) si Muslim
(nr. 1337). in sursa arabd, numirul relatirii din al-Bukhari este tiparit ,,7277”; trimiterea
corespunzdtoare acestui hadith este 7288.
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din mand. Cel pe care Allah Preainaltul il fereste de ,,zgarcenia propriului
suflet”, astfel incat sufletul lui s déruiascd de bundvoie pentru ceea ce ii este de
folos, se numdra printre ,,cei care izbandesc”. Ei au dobandit ceea ce cdutau si
au scapat de ceea ce se temeau. Mai mult, aceasta poate cuprinde toate
poruncile si oprelistile adresate robului. Daca sufletul sdu este zgarcit si nu se
supune celor poruncite si nu dd ceea ce are de dat, omul nu izbandeste, ci pierde
in aceastd lume si in Viata de Apoi. Dar dacd sufletul sdu este darnic, linistit,
deschis fatd de Legea lui Allah si cautd multumirea Sa, atunci intre el si
implinirea celor cu care a fost insdrcinat nu mai std decat cunoasterea lor si
intelegerea limpede a faptului ci ele i sunt plicute lui Allah Preainaltul. Prin
aceasta, el izbandeste, reuseste si dobandeste intreaga izbanda.

Apoi Allah Preainaltul a Tndemnat la cheltuire, spunénd: ,,Dacd Ti dati lui
Allah un Tmprumut bun”. Acesta este orice dar facut din averea dobanditd in
chip Ingdduit, prin care robul urmareste Fata lui Allah Preainaltul si pe care il
asazd la locul cuvenit. ,,El vi-1 va inmulti”: cheltuiala este rasplatita de zece ori,
pand la sapte sute de ori si de incd multe ori pe atit. Pe langd aceastd inmultire,
,va va ierta” pdcatele datoritd cheltuielii si milosteniei voastre. Allah sterge
pdcatele prin milostenii si prin fapte bune: ,Faptele bune le indepérteazd pe
cele rele” [Hud 11:114].

,.JJar Allah este Cel Recunoscator, Cel ingﬁduitor.”?ﬁ El nu Se gribeste si-1
pedepseasca pe cel care nu-L asculta, ci 1i dd rdgaz, fara sa-1 lase uitérii. ,,Daca
Allah i-ar lua pe oameni la socoteald pentru ceea ce au agonisit, nu ar ldsa pe
fata pamantului nicio vietuitoare, insa El le dd rdgaz pana la un soroc hotarat...”
[Fatir 35:45]. Allah Preainaltul este Recunoscator: primeste de la robii Sai
putine fapte si 1i raspliteste din belsug pentru ele. El il rdspldteste pe cel care
indurd pentru El greutdtile, poverile si feluritele indatoriri apdsdtoare. Celui
care lasd ceva pentru Allah, Allah 1i daruieste in loc ceva mai bun.

,,Cunoscitorul celor nevédzute si al celor vizute”, adicd al ostirilor care le
sunt ascunse robilor si pe care numai El le cunoaste, precum si al fapturilor pe
care ei le vdd. ,,Cel Atotputernic”, Cel Care nu poate fi biruit si Cdruia nimeni
nu I se poate Tmpotrivi, Cel Care a supus toate lucrurile. ,,Cel ingelept” in
creatia $i in porunca Sa, Cel Care agaza fiecare lucru la locul lui.

S-a incheiat explicatia surei. Lauda este a lui Allah.

» Nota editiei arabe: Manuscrisul B are aici ,,Atoateiertitor” (Ghafur). in manuscrisul A, o alti mani
a corectat cuvantul in ,,Recunoscitor” (Shakur), formi din versetul coranic 64:17, urmati in textul de
baza.
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VERSETELE 1 LA 12

Revelatd la Medina
f&' ‘)\ u_j?’:); 4‘.1“ qu
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 3
=

SGor & oo o 2P om o o $ a

i \)mb A \,»\, S sl LT AL 15 AT

P

z

curd L =z - o)cz ] » f s 8 ﬂ: - e
Lo w L ) Y\ A Yo piom 0 u“f'f' Y S
% SR IV vl 5 >
z % .1// P4 P -V - _ o s IS " Pl _o b 32 P

/ P

1. O, Profetule! Cand divortati de femei, divorl,:agi de ele la timpul potrivit
pentru perioada lor de agteptare si socotiti cu grija perioada de agteptare.*
Temeti-va de Allah, Domnul vostru! Nu le scoateti din casele lor si nici ele sa
nu iasd, in afard de cazul in care sdvargesc o fapta vadit ruginoasa. Acestea
sunt hotarele lui Allah. Cel care incalcd hotarele lui Allah isi face singur
nedreptate. Tu nu stii: poate cd Allah va aduce dupa aceasta o noua
imprejurare.
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2. Iar cand se apropie de sfargitul perioadei lor de agteptare, pastrati-le in chip
cuviincios sau despirtiti-va de ele in chip cuviincios. Luati ca martori doi

* Nota editiei engleze: Pentru femeia care are menstruatie, perioada de asteptare este de trei cicluri
menstruale, potrivit versetului al-Baqarah 2:228. Daci sotul nu o ia fnapoi nainte de incheierea
acestei perioade, divortul devine definitiv si ea se poate cdsitori cu altcineva.
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oameni drepti dintre voi si aduceti marturia pentru Allah! Prin aceasta este
indemnat cel care crede in Allah si in Ziua de Apoi. Celui care se teme de

Allah, Elfi va face o cale de iegire
a a
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3.si 1i va darui cele de trebuinta traiului de unde nici nu se agteapti. Celui
care se increde in Allah, El ii este de ajuns. Allah ISl duce negresit la
indeplinire porunca. Allah a randuit pentru fiecare lucru o masura.

Allah Preainaltul spune, adresandu-Se Profetului Siau Muhammad,
binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, si credinciosilor: ,,0, Profetule!
Cand divortati de femei”, adicd atunci cand vrefi sa divortati de ele, cdutati sa
impliniti rinduiala legiuitd pentru divort. Nu va grabiti sd divortati de indatd ce
se iveste o pricind pentru aceasta, fard sd tineti seama de porunca lui Allah.
Dimpotrivd, ,divortati de ele la timpul potrivit pentru perioada lor de
asteptare”, adicd avand in vedere perioada lor de asteptare: sotul sd divorteze de
sotia sa atunci cand ea este curatd de menstruatie, intr-o perioadd de curdtenie
in care nu a avut raporturi intime cu ea. Acesta este divorful in urma céruia
perioada de asteptare este limpede si bine stabilitd. Lucrurile stau altfel daca
divorteazd de ea in timp ce este la menstruatie: menstruatia in timpul cdreia a
avut loc divortul nu se socoteste, iar perioada de asteptare se prelungeste din
aceastd pricind. La fel, daca divorteazd de ea intr-o perioadd de curdtenie in
care a avut raporturi intime cu ea, nu poate fi sigur cd ea nu este Tnsircinatd;
sarcina nu este ncd vaditd si nu este limpede ce fel de perioada de asteptare
trebuie sa respecte.

Allah Preainaltul a poruncit socotirea cu grijd a perioadei de asteptare, adica
stabilirea ei prin menstruatii, dacd femeia are menstruatie, sau prin luni, dacd nu
are menstruatie i nu este nsadrcinatd. Socotirea ei implineste dreptul lui Allah,
dreptul sotului care a divortat de ea, dreptul celui care se va cdsdtori cu ea mai
tarziu, precum si dreptul ei la Intretinere si la celelalte lucruri. Dacd perioada de
agteptare este bine socotitd, starea ei este cunoscutd limpede si se stie ce
drepturi si indatoriri decurg din ea. Porunca de a socoti perioada de asteptare se
adreseazd sotului si femeii, dacd ea raspunde pentru mplinirea indatoririlor
religioase; altfel, se adreseaza tutorelui ei. Cuvintele Sale: ,,Temeti-va de Allah,
Domnul vostru!” inseamnd: in toate treburile voastre si temeti-va de El in

privinta drepturilor sotiilor de care ati divortat.

,,Nu le scoateti din casele lor” pe durata perioadei de asteptare. Dimpotriva,
ele trebuie sd rdimana in casa in care locuiau cand sotul a divortat de ele. ,,S1
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nici ele sd nu iasd”, adicd nu le este ingdduit sd iasd din ea. Interdictia de a le
scoate se datoreazd faptului ca sotul trebuie sd-i asigure sotiei locuintd”, pentru
ca ea sd-si ducd la capdt perioada de asteptare, care este unul dintre drepturile
lui. Iar interdictia ca ele sd iasd se datoreaza faptului cd iesirea lor nesocoteste
dreptul sotului si nu-1 pazeste. Aceastd interdictie de a iesi din case si de a fi
scoase din ele dureazd pand la incheierea perioadei de asteptare.

,In afard de cazul in care sdvarsesc o faptd vadit ruginoasa”, adicd un lucru
urat si limpede, care indreptéteste scoaterea lor, astfel incat locuitorii casei ar
avea de suferit dacd femeia nu ar fi scoasd, cum ar fi vdtdmarea prin vorbe si
prin fapte rusinoase. In aceasti imprejurare, ei le pot scoate din casi, fiindci ele
insele au pricinuit scoaterea lor. Asigurarea locuintei are menirea de a le
mangdia si de a se purta cu blandete fatd de ele, insd ele insele si-au adus
vitdmarea. Aceasta se aplicd femeii aflate In perioada de asteptare dupd un
divort revocabil. Cat despre femeia divortatd irevocabil, ea nu are dreptul la
locuintd Tn mod obligatoriu, fiindcd locuinta tine de intretinere, iar intrefinerea
este obligatorie pentru femeia divortatd revocabil, nu pentru cea divortatd
irevocabil.

,»Acestea sunt hotarele lui Allah”, adica hotarele pe care El le-a stabilit si le-
a randuit pentru robii Sdi si pe care le-a poruncit sd le respecte si sd nu le
depdseascd. ,,Cel care incalcd hotarele lui Allah”, adicd nu se opreste la ele, ci
le depdseste sau nu le Tmplineste, ,isi face singur nedreptate”, nesocotind
dreptul propriului suflet si pierzandu-si partea din urmarea hotarelor lui Allah,
in care se afld binele acestei lumi si al Vietii de Apoi. ,,Tu nu stii: poate cd
Allah va aduce dupd aceasta o noud imprejurare”, adicd Allah a randuit
perioada de asteptare si a legat de ea limitele divortului din pricini de mare
intelepciune.

Printre aceste pricini se afld faptul ca Allah poate sa faca sd se nascé n inima
sotului care a divortat mila si iubire, astfel Incat sa o ia inapoi pe cea de care a
divortat si sd reia viata aldturi de ea. Perioada de agsteptare i dd putinfa sd facad
aceasta. Sau poate cd a divortat de ea dintr-o pricind care o privea, iar acea
pricind dispare in timpul perioadei de asteptare; atunci o ia inapoi, fiindcd
motivul divortului a incetat. Tot printre pricinile de Intelepciune se afld faptul
cd, In timpul acestei asteptdri, se afld dacd pantecele ei este liber de o sarcind de
la sotul ei.

Cuvintele Sale: ,,Jar cind se apropie de sfarsitul perioadei lor de asteptare”
inseamnd: cand sférsitul acestei perioade este aproape. Dacd perioada de

7 Nota editiei arabe: Manuscrisul B formuleazi aici obligatia din perspectiva dreptului sotului:
,locuirea i este datoratd sotului de cdtre ea”. Textul de bazd vorbeste despre obligatia sotului de a-i
asigura sotiei locuinta.
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asteptare s-ar fi incheiat, sotul nu ar mai avea alegerea intre a pdstra sotia si a se
despdrti de ea. ,,Pastrati-le in chip cuviincios”, adica printr-o bund convietuire
si o frumoasd insotire, nu pentru a le pricinui rdu, cu intentia de a le vitdma si
de a le tine Inchise. Pastrarea lor in acest fel nu este ingaduitd. ,,Sau despartii-
vd de ele In chip cuviincios”, adicd printr-o despdrtire in care nu se afld nimic
oprit, fard insulte, fard certuri si fard silirea femeii sd cedeze ceva din averea ei.

,Luati ca martori”, pentru divorful de ea si pentru luarea ei napoi, ,,doi
oameni drepti dintre voi”, adicd doi barbati musulmani drepti. Aceastd marturie
inchide usa disputelor si a ascunderii de citre fiecare dintre ei a ceea ce trebuie
s facd cunoscut. ,,S1 aduceti”, o, martorilor, ,,marturia pentru Allah!”, adicd
aduceti-o asa cum se cuvine, fard addugare si fird scddere, urmdrind prin ea
Fata lui Allah Preainaltul. Nu favorizati prin mirturie o rudd din pricina
rudeniei i nici un prieten din pricina iubirii pentru el.

,Prin aceasta”, adica prin randuielile si hotarele pe care vi le-am amintit,
,este indemnat cel care crede tn Allah si in Ziua de Apoi”. Credinta in Allah si
in Ziua de Apoi il face pe cel care o are sd ia aminte la indemnurile lui Allah si
sd trimitd Tnainte, pentru Viata de Apoi, cat mai multe fapte bune pe care le
poate implini. Lucrurile stau altfel cu omul din a cédrui inimd a plecat credinta:
lui nu-i pasd de rdul pe care il sdvarseste si nu cinsteste indemnurile lui Allah,
fiindcd 1i lipseste ceea ce l-ar indemna la aceasta.

Intrucat divortul poate pricinui strimtorare, zbucium si méahnire, Allah
Preainaltul a poruncit teama de El si i-a fagaduit celui care se teme de El, in
privinta divortului si in alte privinte, cd 1i va ddrui usurare $i o cale de iesire.
Dacd robul doreste sd divorteze si o face in chipul randuit de Lege, rostind un
singur divort, atunci cand femeia nu este la menstruatie si nici intr-o perioadad
de curdtenie in care a avut raporturi intime cu ea, lucrurile nu i se ingusteaza.
Dimpotrivd, Allah ii face loc de usurare si 1i lasd putinta de a reveni la
cdsdtorie, daca i pare rdu pentru divort.

Desi versetul se afld in contextul divortului si al ludrii sotiei inapoi, se tine
seama de iIntelesul general al cuvintelor. Astfel, pe oricine se teme de Allah
Preatnaltul si stdruie in cautarea multumirii Sale in toate treburile lui, Allah 1l
rdsplateste n aceastd lume si in Viata de Apoi. Din radsplata Lui face parte si
faptul cd 1i daruieste usurare si o cale de iesire din orice greutate si necaz. Dupa
cum celui care se teme de Allah El 1i ddruieste usurare si o cale de iesire, tot
astfel, cel care nu se teme de Allah ajunge sub povara si in lanturile unor
greutdti din care nu poate scdpa si ale cdror urmdri nu le poate inldtura. Priveste
aceasta $1 in cazul divortului: dacd robul nu se teme de Allah in privinta lui, ci 1l
rosteste in chip oprit, cum ar fi rostirea de trei ori a divortului si altele
asemenea, el va ajunge negresit sa-l regrete, fard sd mai poatd indrepta lucrurile
si iesi din acea situatie.
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Cuvintele Sale: ,,S1 1i va ddrui cele de trebuintd traiului de unde nici nu se
agteaptd” inseamna: Allah 1i aduce mijloace de trai celui temétor de El pe o cale
la care nu se asteaptd si de care nu este constient. ,,Celui care se increde in
Allah”, in treburile religiei si ale vietii sale lumesti, sprijinindu-se pe Allah
pentru a-i aduce ceea ce 1i foloseste si pentru a Indepdrta ceea ce il vatdma si
fiind increzator ca El 1i va inlesni aceasta, ,,El 1i este de ajuns”, adica 1i ajunge
pentru lucrul in privinta ciruia s-a increzut in El. Cand lucrul este incredintat
Celui Lipsit de Nevoie, Celui Puternic, Celui Atotputernic, Celui indurﬁtor,
implinirea acelui lucru ii este robului mai aproape decét orice altceva. Insi
intelepciunea dumnezeiasca poate cere amanarea lui pand la timpul potrivit. De
aceea, Allah Preainaltul spune: ,,Allah i@i duce negresit la indeplinire porunca”,
adicd hotdrarea si randuiala Sa se vor implini fard ndoiald. Insi El ,,a randuit
pentru fiecare lucru o masurd”, adicd un timp si o mdsurd pe care lucrul nu le
depdseste si de la care nu rdméne In urma.
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4. Pentru acelea dintre femeile voastre care nu mai nadajduiesc sa aiba
menstruatie, daci aveti indoieli, perioada de agteptare este de trei luni, la fel si
pentru cele care nu au avut menstruatie. Iar pentru cele insdrcinate, sorocul
este pana cand nasc. Celui care se teme de Allah, El ii va usura treburile.
5. Aceasta este porunca lui Allah, pe care El a pogorat-o catre voi. Celui care

o Ae

se teme de Allah, El i va gterge faptele rele si ii va mari rasplata.

Dupa ce Allah Preainaltul a amintit ca divortul randuit de Lege este cel prin
care se poate incepe perioada de asteptare a femeilor, El a ardtat aceastd
perioadd, spunand: ,Pentru acelea dintre femeile voastre care nu mai
ndddjduiesc sd aiba menstruatie”, adicd aveau menstruatie, dar aceasta a incetat
din pricina varstei Tnaintate sau din altd pricind si nu mai este de asteptat sd
revind, perioada de asteptare este de trei luni, fiecare lund fiind socotitd in locul
unei menstruatii. ,,La fel si pentru cele care nu au avut menstruatie”, adicd
fetele tinere care incd nu au avut menstruatie sau femeile ajunse la maturitate
care nu au avut-o deloc: ele sunt asemenea celor a cdror menstruatie a incetat,
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perioada lor de asteptare fiind de trei luni. Cat despre cele care au menstruatie,
Allah a amintit perioada lor de agteptare in cuvintele Sale: ,,Femeile divortate
sa agtepte trei menstruatii...” [al-Baqarah 2:228].

Cuvintele Sale: ,,lar pentru cele insdrcinate, sorocul”, adicd perioada lor de
asteptare, ,.este pand cand nasc” inseamna: pand cand dau nastere la tot ceea ce
poartd In pantece, fie un singur copil, fie mai multi. Atunci nu se tine seama de
numadrul lunilor sau de altceva. ,,Celui care se teme de Allah, El 1i va usura
treburile”, adicd celui care se teme de Allah, El ii inlesneste treburile si i face
usoard orice greutate.

»Aceasta”, adicd randuiala pe care Allah v-a lamurit-o, ,.este porunca lui
Allah, pe care El a pogorat-o citre voi”, ca sd mergeti dupd ea, sd o urmati si sd
o cinstiti. ,,Celui care se teme de Allah, El 1i va sterge faptele rele i 1i va mari
rdsplata”, adicd va fi ferit de ceea ce se teme si va dobandi ceea ce cauta.
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6. Lasati-le sa locuiasci acolo unde locuiti voi, potrivit mijloacelor voastre, si
nu le pricinuiti rau pentru a le face viata grea! Daca sunt insdrcinate, cheltuiti
pentru ele pand cind nasc. Iar daci aldpteaza pentru voi, dati-le plata lor si

indemnati-va intre voi la ceea ce este cuviincios. Daca nu va puteti intelege,
atunci o alta femeie va alapta pentru el.
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7. Cel care are belsug sa cheltuiasca din belsugul siu, iar cel caruia i-au fost
stramtorate mijloacele de trai sa cheltuiasci din ceea ce i-a diruit Allah. Allah
nu impovireaza niciun suflet decit potrivit cu ceea ce i-a daruit. Allah va

aduce, dupi greutate, usurare.

Mai Tnainte s-a ardtat cd Allah a interzis scoaterea femeilor divortate din
case. Aici El porunceste sd li se asigure locuinta si rinduieste ca aceasta si fie
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potrivitd cu ceea ce este cuviincios: o casd in care locuiesc oameni asemenea lui
s1 ei, potrivit cu starea sotului, de belsug sau de lipsuri. ,,$1 nu le pricinuiti rdu
pentru a le face viata grea!”, adicd nu le vdtdmati prin vorbe sau prin fapte in
locuinta lor, pentru ca ele s se sature i sd iasd din case Tnainte de incheierea
perioadei de asteptare, astfel incat voi sd fiti, de fapt, cei care le-au scos.
Intelesul este ci Allah a interzis scoaterea lor din casi si le-a interzis lor si iasi
si a poruncit sd li se asigure locuinta fard sd li se pricinuiascd vitdmare sau
greutate. Stabilirea acesteia {ine de obiceiul recunoscut.

,»Dacd sunt”, adica femeile divortate, ,.insdrcinate, cheltuiti pentru ele pana
cand nasc”. Aceasta se datoreazad copilului pe care il poartd in pantece, daci
divortul este irevocabil, iar dacd divortul este revocabil, se datoreazad atat
femeii, cat i sarcinii ei. Intretinerea se incheie odati cu nasterea. Dupi ce nasc,
ele fie 151 aldpteaza copiii, fie nu o fac. ,Jlar dacd aldpteaza pentru voi, dati-le
plata lor”, cea stabilitd, dacd s-a stabilit o platd; altfel, plata obisnuitd pentru o
asemenea lucrare.

.1 indemnati-va intre voi la ceea ce este cuviincios”, adicd fiecare dintre cei
doi soti, precum si ceilalti oameni, sd-i porunceascd celuilalt binele, care
cuprinde tot ceea ce aduce folos si indreptare in aceastd lume si in Viata de
Apoi. Neglijarea indemnului la bine aduce vatamari si rele pe care numai Allah
le cunoaste, pe cand indemnul la bine fnseamnd intrajutorare in evlavie si in
teama de Allah. Aici se cuvine ca, atunci cand cei doi sofi se despart si in
timpul perioadei de asteptare, mai ales dacd au un copil impreuna, fiecare dintre
ei sd fie indemnat la bine, la buna convietuire si la inldturarea neintelegerilor si
a certurilor si sd fie sfatuit in aceasta privintd. Cici, de obicei, se nasc dispute si
certuri din pricina intretinerii femeii si a copilului, pe 1angd despartirea care, cel
mai adesea, este insotitd de urd, iar aceasta se rasfrange asupra multor lucruri.>

,»-Dacd nu va puteti intelege”, adicd daca sotii nu se inteleg ca ea sd aldpteze
copilul lor, ,atunci o altd femeie va aldpta pentru el”, adica o alta decat mama
lui. ,,Nu aveti niciun pdcat daca platiti ceea ce ati fagaduit, dupd cuviinta” [al-
Baqarah 2:233]. Aceasta se aplica atunci cand copilul primeste sanul altei femei
deciat mama lui. Dacd nu primeste decat sanul mamei sale, ea trebuie sd-1
aldpteze si este datoare sd o facd, iar daca refuzd, este constrinsa la aceasta. I se
cuvine plata obisnuitd, dacd nu s-au inteles asupra unei pldti anume. Acest
inteles se desprinde din versetul cel nobil: cat timp copilul se afld in pantecele
mamei, In timpul sarcinii, $i nu avea cum sd iasd de acolo, Allah Preafnaltul a
randuit ca tatdl care raspunde de el sd-i asigure Intretinerea. Dupd nastere, cand
copilul poate fi hrdnit fie de mama lui, fie de altd femeie, Allah Preainaltul a

* Nota editiei arabe: Manuscrisul B spune ca despdrtirea izvoraste de obicei din urd si, la randul ei,
starneste ura.
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eqe, e

sa, el se afld In aceeasi sﬁuagle ca 1n timpul sarcinii, iar mama rdméne singura
lui cale de hrianire.

Apoi Allah Preainaltul a randuit intretinerea potrivit stdrii sotului, spunind:
,Cel care are belsug sd cheltuiascd din belsugul sdu”, adicd omul bogat sd
cheltuiascd potrivit bogatiei lui, nu cét cheltuiesc cei sdraci. ,,lar cel cdruia i-au
fost stramtorate mijloacele de trai”, adicd i-au fost Tngustate, ,,sd cheltuiascd din
ceea ce i-a ddruit Allah”, din mijloacele sale de trai. ,,Allah nu impovireaza
niciun suflet decat potrivit cu ceea ce i-a ddruit.” Aceasta se potriveste
intelepciunii i indurdrii dumnezeiesti: El a rdnduit fiecare lucru potrivit starii
omului, a usurat povara celui aflat in lipsuri si nu 1-a indatorat decit pe masura
a ceea ce i-a dat. Allah nu Tmpovireaza niciun suflet peste puterea sa, fie ca este
vorba despre intretinere, fie despre alte lucruri. ,,Allah va aduce, dupa greutate,
usurare.” Aceasta este o veste bund pentru cei aflati in lipsuri: Allah Preainaltul
le va inldtura strAmtorarea si le va usura greutatea. ,,Aldturi de greutate este
usurare. Cu adevdrat, aldturi de greutate este ugurare” [ash-Sharh 94:5-6].

Versetele 8 1a 12
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8. Cate cetiti s-au razvratit impotriva poruncii Domnului lor i a trimigilor
Sai! Noi le-am cerut socoteald cu asprime si le-am pedepsit cu o pedeapsi
cumplitad. 9.Ele au gustat urmirile faptelor lor, iar sfargitul lor a fost
pierderea. 10. Allah le-a pregitit o pedeapsid aspria. Temeti-va, asadar, de
Allah, o, voi, cei inzestrati cu minte, care ati crezut! Allah v-a pogorat o
pomenire,

e
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11. un Trimis care va reciti versetele limuritoare ale lui Allah, pentru a-i
scoate pe cei care au crezut si au implinit fapte bune din intuneric la lumina.
Pe cel care crede in Allah si implineste fapte bune El il va face sa intre in
Gradini pe sub care curg rauri, unde va raméne vegnic. Allah i-a daruit o
frumoasa inzestrare.
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12. Allah este Cel Care a creat sapte ceruri si tot atitea paménturi. Porunca
Sa coboari intre ele, pentru ca voi sa stiti cd Allah este cu putere peste toate si
ca Allah cuprinde totul cu stiinta Sa.

Allah Preainaltul vesteste nimicirea neamurilor razvritite $i a generatiilor
care i-au socotit mincinosi pe trimisi. Numadrul lor mare si puterea lor nu le-au
folosit cu nimic cand le-a venit socoteala asprd si pedeapsa dureroasd. Allah le-
a facut sd guste din pedeapsa potrivitd faptelor lor rele. Pe 1angd pedeapsa din
aceastd lume, Allah le-a pregitit o pedeapsa asprd in Viata de Apoi. ,,Temeti-
vd, asadar, de Allah, o, voi, cei Inzestrati cu minte!”, adicd voi, cei inzestrati cu
minfi care inteleg versetele lui Allah i pildele Sale. Cel Care a nimicit
generatiile trecute pentru cd au socotit adevarul minciund ii poate nimici $i pe
cei de dupa ele, cdci intre cele doud tabere nu este nicio deosebire.

Apoi Allah le aminteste robilor Sai credinciosi de Cartea pe care a pogorat-o
pentru ei, asupra Trimisului Sdu Muhammad, binecuvantarea si pacea lui Allah
fie asupra lui, pentru a scoate fipturile din intunecimile nestiintei, necredintei si
nesupunerii la lumina stiintei, a credintei si a ascultdrii. Dintre oameni, unii au
crezut In el, iar altii nu au crezut. ,,Pe cel care crede in Allah si implineste fapte
bune”, dintre cele obligatorii si cele recomandate, ,,El 1l va face sd intre in
Gradini pe sub care curg rauri”. In ele se afli desfitarea vesnicd, pe care niciun
ochi nu a vdzut-o, nicio ureche nu a auzit-o §i nicio inimd omeneascd nu si-a
inchipuit-o. ,,Unde va rdméne vesnic. Allah i-a ddruit o frumoasd inzestrare.”
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Iar cei care nu cred in Allah si In Trimisul Sdu sunt locuitorii Focului si vor
rdméne vesnic n el.

Apoi Allah Preainaltul vesteste cd El a creat cerurile si pe cei care se afld in
ele, cele sapte pdmanturi si pe cei care se afld in ele, precum si ceea ce este Intre
ele. El a pogorat porunca, adicd Legea si randuielile religiei, pe care le-a revelat
trimisilor Sdi pentru a le aduce aminte robilor si pentru a-i povatui, precum si
poruncile Sale privitoare la creatie si la ceea ce a hotdrat, prin care carmuieste
fapturile. Toate acestea sunt pentru ca robii sd-L cunoascd si sa stie ca puterea
Sa cuprinde toate lucrurile, iar stiinta Sa cuprinde totul. Atunci cand 11 cunosc
prin numele Sale cele mai frumoase si prin insusirile Sale sfinte, ei I se inchina,
11 iubesc si Ii implinesc drepturile. Acesta este scopul urmdrit prin creatie si
prin poruncd: cunoasterea lui Allah si adorarea Lui. Robii drepti cdrora Allah
le-a ddruit izbanda au fmplinit aceasta, iar cei nedrepti, care intorc spatele
adevarului, s-au abétut de la ea.

S-a incheiat talcuirea acestei sure. Lauda i apartine lui Allah.
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Sura at Tahrim

VERSETELE 1 LA 12

Revelata la Medina

v

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 5

1. O, Profetule! De ce iti opresti ceea ce Allah /lz:i-a ingaduit, cautand
multumirea sotiilor tale? Allah este Atoateiertitor, Induritor. 2. Allah v-a
randult dezlegarea de juramintele voastre. Allah este Ocrotitorul vostru si El
este Atotstiutor, Intelept
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3. Cand Profetul i-a incredintat in taind uneia dintre sotiile sale un lucru, iar
ea l-a dezvaluit si Allah i-a dat lui de stire despre aceasta, el a facut cunoscuta
o parte si a trecut cu vederea alti parte. Cand el i-a spus despre aceasta, ea a
intrebat: ,,Cine ti-a dat de stire?” El a riaspuns: ,,Mi-a dat de stire Cel
Atotstiutor, Cel Bine Stiutor.”
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4. Daca voi doua vi ciiti inaintea lui Allah, [este mai bine pentru voi], caci
inimile voastre s-au abitut. Iar dacd va sprijiniti una pe alta impotriva lui,
Allah este Ocrotitorul siu, precum si Jibril si credinciosii drepti, iar ingerii,
dupi acestia, i sunt ajutoare. 5. Daca el divorteaza de voi, Domnul siu poate
sa-i dea, in schimb, sotii mai bune decit voi: supuse lui Allah, credincioase,
ascultitoare, care se ciiesc, se inchina si postesc, dintre cele care au mai fost
casatorite si dintre fecioare.

Aceasta este o mustrare din partea lui Allah pentru Profetul Sdu Muhammad,
binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, atunci cand si-a interzis relatiile
cu concubina sa Mariyah sau consumarea unei bauturi din miere>, pentru a tine
seama de dorinta uneia dintre sotiile sale, intr-o intdmplare cunoscutd. Atunci
Allah Preainaltul a pogorat aceste versete.

,,O, Profetule!”, adicd tu, cel asupra cdruia Allah Si-a revdrsat harul prin
profetie, prin trimiterea cu mesajul Sdu si prin revelatie. ,,De ce 1ti opresti ceea
ce Allah fi-a Ingdduit”, dintre lucrurile bune cu care Allah te-a binecuvantat pe
tine si comunitatea ta, ,,ciutand”, prin aceasta oprire, ,,multumirea sotiilor tale?
Allah este Atoateiertitor, Induritor.”

Aceasta aratd limpede cd Allah 1-a iertat pe Trimisul Sdu, a ridicat de la el
mustrarea si S-a indurat de el.

Acea oprire pe care el si-a impus-o a devenit prilejul randuirii unei legi
generale pentru intreaga comunitate. Allah Preainaltul a spus: ,,Allah v-a
randuit dezlegarea de jurdmintele voastre.” Aceasta cuprinde toate jurdmintele
credinciosilor. El v-a legiuit si v-a randuit mijlocul prin care vd dezlegati
jurdmintele Tnainte de a le incdlca si prin care vd ispdsiti vina dupd incdlcarea
lor. Aceasta se afld in cuvintele Sale: ,,O, voi, cei care afi crezut! Nu oprifi
lucrurile bune pe care Allah vi le-a Ingdduit si nu Incdlcati mdsura, cici Allah
nu-i iubeste pe cei care incalcd masura...” pand la cuvintele: ,Ispdsirea lor este
hrdnirea a zece sdrmani cu hrand mijlocie cu care vd hradniti familiile, sau
imbrécarea lor, sau eliberarea unui rob. Cel care nu gdseste mijloacele sa

* Nota editiei arabe: Relatarea despre miere este consemnata de al-Bukhari (nr. 4912) si Muslim (nr.
1474), de la Aishah, Allah sd fie multumit de ea.
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posteascd trei zile. Aceasta este ispdsirea jurdmintelor voastre, atunci cand ati
jurat” [al-Ma’idah 5:87-89]. Asadar, oricine isi opreste un lucru ingaduit, fie
hrana, fie bauturd, fie o concubina, sau jurd pe Allah s faca ori sd nu facd un
lucru, apoi isi incalcd jurdmantul sau vrea sd-l incalce, trebuie sd aduca
ispdsirea amintita.

Cuvintele Sale: ,,Allah este Ocrotitorul vostru” inseamnd: El Se Ingrijeste de
treburile voastre si va creste in cel mai bun chip, in privinta religiei si a vietii
voastre lumesti, indepartdnd de voi rdul. De aceea v-a randuit dezlegarea
jurdmintelor, pentru ca sd va eliberati de obligatia lor. ,,Si El este Atotstiutor,
Intelept”: stiinta Sa cuprinde ceea ce aritati si ceea ce ascundeti, iar El este
ingelept in tot ceea ce a creat si a hotdrat. De aceea v-a legiuit randuielile pe
care El le stie potrivite cu folosul si cu starea voastra.

Cuvintele Sale: ,,Cand Profetul i-a incredintat in taind uneia dintre sotiile
sale un lucru” se referd, dupd cum au spus multi talcuitori, la Hafsah, mama
credinciosilor, Allah sd fie multumit de ea. Profetul, binecuvantarea si pacea lui
Allah fie asupra lui, i-a incredintat un lucru in taind si i-a poruncit sd nu spund
nimdnui, Insd ea i l-a spus Aishei, Allah sd fie multumit de ea. Allah l-a
ingtiintat despre lucrul pe care ea il dezvaluise, iar el i-a facut cunoscuta o parte
din ceea ce spusese si a trecut cu vederea altd parte, din generozitatea si
ingdduinta lui, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui. Atunci ea i-a
spus: ,,Cine ti-a dat de stire?” despre acest lucru care nu iesise dintre noi. ,,El a
raspuns: Mi-a dat de stire Cel Atotstiutor, Cel Bine Stiutor”, Cdruia nu-I
rdmane ascuns nimic, Cel Care cunoaste taina si ceea ce este §i mai ascuns.

Cuvintele Sale: ,,Dacd voi doud va cditi inaintea lui Allah...” si ,,cdci inimile
voastre s-au abdtut” i se adreseazd celor doud sotii nobile, Hafsah si Aishah,
Allah sa fie multumit de amandoud, atunci cand ele au fost pricina pentru care
Profetul, binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, si-a oprit ceea ce
iubea. Allah le-a chemat pe amandoud la cdinta si le-a mustrat pentru aceasta.
El le-a ingtiintat cd inimile lor ,,s-au abdtut”, adicd au inclinat §i s-au indepartat
de la evlavia si de la buna purtare cuvenite fatd de Trimis, binecuvéntarea si
pacea lui Allah fie asupra lui, de la cinstirea lui si de la grija de a nu-1 impovira.
,JJar daca va sprijinifi una pe alta Tmpotriva lui”, adicd dacd va ajutafi una pe
alta in ceea ce il impovareaza si stdruiti In aceasta, ,,Allah este Ocrotitorul séu,
precum si Jibril si credinciosii drepti, iar ingerii, dupa acestia, ii sunt ajutoare”.
Toti sunt ajutoare ale Trimisului si il sprijind. Cine are asemenea sprijinitori
este cel caruia i se di izbanda, iar oricine 1i std Tmpotriva este parasit, fard
ajutor. Aici se afld cea mai mare cinste si virtute pentru stdpanul trimisilor:
Creatorul Tnsu§i i-a dat sprijinul Sdu acestui Trimis nobil, aldturi de cei alesi
dintre fapturile Sale. Tot aici se afld si o avertizare cat se poate de limpede
pentru cele doud sotii nobile.
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Apoi El le-a avertizat cu un lucru deosebit de greu de indurat pentru femei:
divortul, care este una dintre cele mai apdsatoare Incercari pentru ele. El a spus:
,»Dacd el divorteaza de voi, Domnul sdu poate si-i dea, in schimb, sotii mai
bune decat voi”. Asadar, nu va ridicati cu trufie Tmpotriva lui, cdci, dacd ar
divorta de voi, el nu ar rdiméine in strimtorare $i nu ar fi nevoit sd vd pastreze.
Allah i-ar da In loc sotii mai bune decit voi, atét in religie, cat si in frumusete.
Aceasta este o afirmatie conditionatd de un lucru care nu s-a petrecut $i care nu
trebuie neapdrat sa se petreaca: el nu a divortat de ele. Daca ar fi divortat de ele,
ar fi avut sotiile virtuoase amintite, care Intrunesc islamul, adicd mplinirea
randuielilor exterioare, credinta, adicd Implinirea randuielilor lduntrice, a
convingerilor si a faptelor inimii, §i ascultarea statornicd, adicd supunerea
neincetatd. Ele ,,se cdiesc” de ceea ce Allah urdste. Astfel, El le-a descris prin
implinirea celor pe care Allah le iubeste si prin cdintd de ceea ce El uridste.

,Dintre cele care au mai fost cdsdtorite si dintre fecioare”®, adicd unele
dintre ele au mai fost cdsatorite, iar altele sunt fecioare, pentru ca el,
binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui, sd aiba varietate in ceea ce
iubeste. Cand sotiile au auzit aceastd avertizare $i mustrare, Allah sd fie
multumit de ele, s-au grabit sd caute mulfumirea Trimisului lui Allah,
binecuvéntarea si pacea lui Allah fie asupra lui. Astfel, aceasta descriere li s-a
potrivit si ele au devenit cele mai bune femei credincioase. Aceasta este o
dovada ca Allah Preainaltul nu alege pentru Trimisul Sdu decat cele mai
desivarsite stiri si cele mai inalte lucruri. Intrucat Allah a ales pentru Trimisul
Sdu ca sotiile amintite sd rdimana aldturi de el, aceasta arata cd ele sunt cele mai
bune si mai desdvarsite dintre femei.

Versetul 6
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6. O, voi, cei care ati crezut! Piziti-va pe voi ingiva si familiile voastre de un
Foc al cirui combustibil sunt oamenii si pietrele, peste care sunt ingeri aspri si
puternici, care nu se abat de la ceea ce le-a poruncit Allah si fac ceea ce li se
porunceste.

* Nota editiei arabe: In ambele manuscrise, comentariul trece de la ,,care se cdiesc” la ,dintre cele
care au mai fost casdtorite si dintre fecioare”, fard cuvintele ,,care se Inchind si postesc” din versetul
66:5. Textul coranic de mai sus le pastreaza integral.
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Adicd: o, voi, cei asupra cdrora Allah Si-a revirsat harul credintei, impliniti
cerintele si conditiile ei! ,,Pdziti-va pe voi ingiva si familiile voastre de un Foc”
descris prin aceste insusiri cumplite. Omul se padzeste pe sine silindu-si sufletul
sd implineascd porunca lui Allah, sd se fereascd de ceea ce El a oprit si sd se
cdiasca de ceea ce starneste mania lui Allah si atrage pedeapsa. Familia si copiii
sunt pdziti prin buna lor crestere, prin invatarea lor si prin obligarea lor la
implinirea poruncii lui Allah. Robul nu este in sigurantd decat atunci cand
implineste porunca lui Allah atit in privinta sa, cét si in privinta celor aflati sub
raspunderea lui, dintre sotii, copii si ceilalti oameni asupra cdrora are autoritate
si pe care 1i carmuieste.

Allah a descris Focul prin aceste Insusiri pentru a-i opri pe robii Sdi de la
nepdsarea fatd de porunca Sa. El a spus: ,,Al cdrui combustibil sunt oamenii si
pietrele”, asemenea cuvintelor Sale: ,,Voi si ceea ce adorati in afard de Allah
sunteti combustibilul Gheenei, In care veti intra” [al-Anbiya 21:98]. ,,Peste care
sunt ingeri aspri si puternici”, adicd aspri in fire si severi in mustrarea lor; ei
inspdimanta prin glasurile lor i ingrozesc prin infatisarea lor. fi umilesc pe
locuitorii Focului prin puterea lor si fmplinesc asupra lor porunca lui Allah,
Care le-a hotdrat pedeapsa si le-a randuit un chin aspru. ,,Care nu se abat de la
ceea ce le-a poruncit Allah i fac ceea ce li se porunceste.” In aceasta se afli S|
o laudd pentru ingerii nobili, pentru supunerea lor fatd de porunca lui Allah si
pentru ascultarea lor in tot ceea ce El le-a poruncit.

Versetul 7
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7. O, voi, cei care nu ati crezut! Nu va dezvinovatiti astizi! Sunteti rasplatiti
doar pentru ceea ce ati savarsit.

Adici locuitorii Focului vor fi mustrati in Ziua Invierii cu aceasti mustrare si
li se va spune: ,,0, voi, cei care nu afi crezut! Nu vd dezvinovititi astdzi!”
Vremea dezvinoviltirii a trecut, iar folosul ei a dispdrut. Acum nu a mai rdmas
decit rasplata pentru fapte, iar voi nu ati trimis Tnainte decét necredinta in
Allah, socotirea versetelor Sale drept minciund si lupta mpotriva trimisilor Sai
si a celor apropiati Lui.
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Versetul 8
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8. 0, voi, cei care ati crezut! Ciiti-va inaintea lui Allah cu o ciinta sincera!
Poate ci Domnul vostru va va sterge faptele rele si va va face sa intrati in
Gridini pe sub care curg rauri, in Ziua in care Allah nu-i va umili pe Profet si
pe cei care au crezut impreuni cu el. Lumina lor va merge inaintea lor si in
dreapta lor. Ei vor spune: ,,Doamne al nostru, desiavérgeste pentru noi lumina
noastra si iarta-ne! Tu esti cu putere peste toate.”

In acest verset, Allah a poruncit cdinta sincerd si a fdgdduit pentru ea
stergerea picatelor, intrarea in Gridini, izbanda si fericirea. In Ziua Invierii,
credinciosii vor merge in lumina credintei lor, vor umbla in stralucirea ei $i se
vor bucura de mangéierea si de linistea ei. Ei se vor teme atunci cand se vor
stinge luminile date ipocritilor.

Ei i vor cere lui Allah si le desdvarseasca lumina, iar Allah le va raspunde
rugdmintii §i, prin lumina si certitudinea pe care le au, 1i va duce in Gradinile
desfatdrii g1 in apropierea Domnului Cel Generos. Toate acestea sunt roade ale
cdintei sincere. Prin ea se Intelege cdinta deplind, care cuprinde toate pacatele si
pe care robul o implineste pentru Allah, urmdrind numai Fata lui Allah si
apropierea de El, si in care staruie In toate imprejurdrile sale.

Versetul 9
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9. O, Profetule! Lupti impotriva necredinciosilor si a ipocritilor si fii aspru cu
ei! Adapostul lor va fi Gheena. $i ce rau sfarsit!

Allah Preainaltul fi porunceste Profetului Sau, binecuvantarea si pacea lui
Allah fie asupra lui, sd lupte impotriva necredinciosilor si a ipocritilor si s fie
aspru cu ei in aceasta. Aceasta cuprinde strddania de a le infitisa dovada, de a-i
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chema prin buna povituire si de a desfiinta feluritele rdtdciri in care se afld,
precum si lupta impotriva lor cu armele, pentru cei care refuza sd raspunda
chemdrii lui Allah si sd se supund judecdtii Sale. Impotriva acestora se lupti si
se aratd asprime; cat despre primul fel de strddanie, el se implineste in chipul
cel mai bun. Necredinciosii si ipocritii au parte de pedeapsd in aceastd lume,
prin faptul cd Allah le dd Trimisului Sau si celor din tabdra lui putere asupra lor
si putinta de a lupta impotriva lor, iar in Viata de Apoi au parte de pedeapsa
Focului. ,,S1 ce rdu sfarsit!” la care ajunge orice nefericit pierdut.

Versetele 10 la 12
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10. Allah le-a dat ca pilda celor care nu au crezut pe sotia lui Nuh si pe sotia
lui Lut. Ele erau sotiile a doi robi drepti dintre robii Nostri, insa i-au tridat.
Cei doi nu le-au putut ajuta cu nimic impotriva lui Allah i li s-a spus: ,,Intrati
amandoua in Foc, impreuna cu cei care intra!”
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11. Iar Allah le-a dat ca pilda celor care au crezut pe sotia lui Faraon, cind ea
a spus: ,,Doamne al meu, zideste pentru mine, langa Tine, o casa in Paradis si
mantuieste-ma de Faraon si de faptele lui! Mantuieste-ma de neamul celor
nedrepti!” 12. Si pe Maryam, fiica lui Imran, care gi-a pazit castitatea. Noi am
suflat in ea din duhul Nostru. Ea a crezut in cuvintele Domnului ei si in Cartile
Sale si a fost dintre cei ascultatori.

Acestea sunt cele doud pilde pe care Allah le-a dat pentru credinciosi si
pentru necredinciosi, spre a le ardta cd legitura si apropierea unui necredincios
de un credincios nu-i folosesc cu nimic, iar legdtura unui credincios cu un
necredincios nu-i diuneazi cu nimic, daci isi implineste indatorirea. In aceasta
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se afld parcd si o aluzie si o avertizare pentru sotiile Profetului, binecuvantarea
s1 pacea lui Allah fie asupra lui, impotriva nesupunerii: legitura lor cu el nu le
foloseste cu nimic daca fac rdu. Allah a spus:

,»Allah le-a dat ca pilda celor care nu au crezut pe sotia lui Nuh si pe sotia lui
Lut. Ele erau”, adicd cele doud femei, ,,sotiile a doi robi drepti dintre robii
Nostri”, Nuh si Lut, pacea fie asupra amandurora, ,.insd i-au tradat” in religie,
avand o altd religie decét sofii lor. Acesta este intelesul trdddrii de aici, nu
trddarea in privinta descendentei si a patului conjugal. Nicio sotie de profet nu a
savarsit vreodatd desfranare, iar Allah nu ar fi ficut ca sofia vreunuia dintre
profetii Sdi sa fie desfranatd. ,,Cei doi nu le-au putut ajuta”, adicd Nuh si Lut nu
le-au putut ajuta pe sotiile lor, ,,cu nimic Tmpotriva lui Allah si 1i s-a spus”
amandurora: ,,Intrati amandoud in Foc, impreund cu cei care intra!”

,Jar Allah le-a dat ca pilda celor care au crezut pe sotia lui Faraon”, Asiyah,
fiica lui Muzahim, Allah sd fie multumit de ea, ,,cand ea a spus: Doamne al
meu, zideste pentru mine, 1angd Tine, o casd in Paradis $i mantuieste-ma de
Faraon si de faptele lui! Mantuieste-md de neamul celor nedrepti!” Allah a
descris-o prin credintd, prin rugdciunea ei smeritd cdtre Domnul ei §i prin
cererea celui mai Tnalt lucru: intrarea in Paradis si apropierea de Domnul Cel
Generos. Ea I-a cerut sd o izbdveascd de Incercarea lui Faraon si de faptele lui
rele, precum si de incercarea oricdrui nedrept. Allah i-a rdspuns si ea a trdit cu o
credintd deplind, cu statornicie desdvarsita si feritd de Incercdrile care o puteau
rdtdci. De aceea, Profetul, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, a
spus: ,,Multi dintre bdrbati au atins desdvarsirea, dar dintre femei nu au atins-o
decat Maryam, fiica lui Imran, Asiyah, fiica lui Muzahim, si Khadijah, fiica lui
Khuwaylid. Iar intdietatea Aishei fatd de celelalte femei este asemenea
intéietatii tharidului fatd de celelalte mancaruri.”

*' Nota editiei arabe: Al-Bukhari (nr. 3769) si Muslim (nr. 2431) relateazd hadithul de la Abu Musa
fard mentionarea Khadijei. Textul autorului este péstrat aici. Editia englezd atribuie versiunea care o
mentioneazd si pe Khadijah lui Ibn Kathir, calificind lantul de transmitere drept puternic.
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Cuvintele Sale: ,,S1 pe Maryam, fiica lui Imran, care si-a pdzit castitatea”
inseamnd cd ea a pazit-o $i a ferit-o de desfranare, datorita desavarsirii religiei,
curdtiei si neprihdnirii sale. ,,Noi am suflat in ea din duhul Nostru™: Jibril, pacea
fie asupra lui, a suflat In deschizdtura de la git a vesmantului ei, iar suflarea lui
a ajuns la Maryam. Astfel, din ea s-a ndscut Isa, pacea fie asupra lui, Trimisul
cel nobil si marele conducidtor. ,Ea a crezut in cuvintele Domnului ei si in
Cirtile Sale.” Aceasta o descrie prin stiintd si cunoastere, cdci credinta in
cuvintele lui Allah cuprinde cuvintele Sale legiuite si cele privitoare la
hotdrarile Sale asupra creatiei. Credinta in Cirtile Sale cere cunoasterea celor
prin care aceastd credintd se implineste, iar aceasta nu are loc decat prin stiintd
s1 faptd. De aceea, El a spus: ,,51 a fost dintre cei ascultitori”, adica dintre cei
care stdruie in ascultarea lui Allah, cu teamd si smerenie. Aceasta o descrie prin
desdvarsirea faptelor. Ea, Allah sd fie multumit de ea, este o femeie pe deplin
adevdratd in credintd, iar aceastd treaptd inseamnd desdvarsirea stiintei $i a
faptelor.

S-a incheiat talcuirea surei. Lauda i apartine lui Allah.
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Sura al Mulk

VERSETELE 1 LA 30

Revelata 1a Mecca

In Numele lul Allah, Cel Milostiv, indurétor.

Versetele 1 1a 4
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1. Binecuvantat este Cel in Mana Ciruia se afld stipénirea si El este cu putere
peste toate, 2. Cel Care a creat moartea si viata pentru a va incerca, spre a
vedea care dintre voi este mai bun in fapte. El este Cel Atotputernic,
Atoateiertitor, 3. Cel Care a creat sapte ceruri suprapuse. Nu vezi in creatia
Celui Milostiv nicio nepotrivire. Intoarce- ti privirea: vezi oare vreo
crapatura?
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4. Apoi intoarce-ti privirea inci de doud ori: privirea se va intoarce la tine
neputincioasa si ostenita.

,,Binecuvantat este Cel in Ména Ciruia se afld stdpanirea” inseamnd: mare $i
preainalt este El, mult este binele Sdu si atotcuprinzéitoare este binefacerea Sa.
Din madretia Sa face parte faptul cd in Mana Sa se afld stdpanirea lumii de sus si
a celei de jos. El le-a creat i le carmuieste dupd cum voieste, prin hotdrarile
Sale asupra creatiei si prin randuielile Sale religioase, care urmeaza
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intelepciunea Sa. Din madretia Sa face parte si puterea Sa desdvarsitd, prin care
are putere asupra tuturor lucrurilor i prin care a adus la existentd marile fapturi
pe care le-a creat, precum cerurile si pimantul.

,,Cel Care a creat moartea $i viata”, adica a hotdrat pentru robii Sdi sd le dea
viatd, apoi sd-i facd sd moard, ,,pentru a va Incerca, spre a vedea care dintre voi
este mai bun 1n fapte”, adicd ale cui fapte sunt mai sincere si mai drepte. Allah
Si-a creat robii, i-a adus 1n aceastd lume si i-a Instiinfat ca vor pleca din ea. Le-
a dat porunci si oprelisti si i-a incercat prin poftele care se impotrivesc poruncii
Sale. Celui care se supune poruncii lui Allah si 1si indreaptd faptele, Allah i dd
o frumoasa rasplatd in ambele vieti. lar cel care urmeazd poftele sufletului si
aruncd deoparte porunca lui Allah va avea parte de cea mai rea résplata. ,,El
este Cel Atotputernic”, Ciruia i apartine intreaga putere, prin care a supus
toate lucrurile si Caruia I se supun toate fipturile. ,,Atoateiertator” fatd de cei
care fac rdu, fatd de cei neglijenti si fatd de pacdtosi, mai ales atunci cand se
cdiesc si se intorc la El. El le iarta pacatele, chiar dacd ar ajunge pand la fnaltul
cerului, si le acoperd greselile, chiar dacd ar umple lumea.

,,Cel Care a creat sapte ceruri suprapuse”, adica fiecare deasupra celuilalt, nu
toate pe un singur nivel. El le-a creat cu cea mai mare frumusete si desdvarsire.
,»Nu vezi In creatia Celui Milostiv nicio nepotrivire”, adicd vreun defect sau
vreo lipsd. Cand lipsa este inldturatd din toate privintele, cerurile sunt frumoase,
desdvarsite si armonioase in toate: in culoare, in infdtisare, in indltime si In ceea
ce se afld in ele, dintre soare, lund si astrii luminosi, atat cei ficsi, cat si cei care
se misca. Intrucat desdvarsirea lor este cunoscutd, Allah Preainaltul a poruncit
sa fie privite in repetate randuri si sd se cugete la intinderile lor. El a spus:
,,intoarce—gi privirea”, adicd priveste-le din nou, ludnd aminte. ,,Vezi oare vreo
crapaturd?”, adicd vreo lipsd sau vreo neoranduiald?

,»Apoi intoarce-ti privirea incd de doud ori.” Prin aceasta se intelege
repetarea privirii de multe ori. ,,Privirea se va Intoarce la tine neputincioasa si
ostenitd”, adicd incapabila sa vada vreun defect sau vreo crapaturd, oricat de
mult s-ar strddui.

Apoi Allah a vorbit in chip limpede despre frumusetea cerului, spunand:
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Versetele 5 la 11
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5. Noi am impodobit cerul cel mai apropiat cu candele si le-am facut mijloace
de alungare a diavolilor, iar lor le-am pregatit pedeapsa Focului arzator.
6. Cei care nu au crezut in Domnul lor vor avea parte de pedeapsa Gheenei. $i
ce rau sfarsit! 7. Cand vor fi aruncati in ea, ii vor auzi mugetul, in vreme ce
clocoteste, 8. aproape sa se sfagie de furie. Ori de cate ori o ceati va fi
aruncata in ea, pazitorii ei ii vor intreba: ,,Oare nu v-a venit un prevenitor?”
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9.Ei vor spune: ,,Ba da, ne-a venit un prevenitor, insi noi l-am socotit
mincinos si am spus: Allah nu a pogorat nimic; voi nu sunteti decat intr-o
mare ratac1re"’ 10. Si vor spune: ,,Daca am fi ascultat sau am fi cugetat, nu
am fi fost printre locultorn Focului arzitor.”

Adicid: Noi am Infrumusetat ,,cerul cel mai apropiat”, pe care il vedeti si care
este aproape de voi, ,,cu candele”: stelele, cu deosebirile dintre ele in lumina i
strilucire. Dacd nu ar fi stelele din el, cerul ar fi un acoperis intunecat, fard
frumusete sau podoabd. Insi Allah a ficut aceste stele o podoabi a cerului,
frumusete, lumind si calduze dupd care oamenii se orienteazd in Intunecimile
uscatului si ale marii. Faptul ca El spune cd a impodobit cerul cel mai apropiat
cu candele nu este in contradictie cu faptul cd multe dintre stele se pot afla
deasupra celor sapte ceruri. Cerurile sunt stravezii si, astfel, cerul cel mai
apropiat este impodobit, chiar dacd acei astri nu se afld in el.

91 le-am fdcut”, adicd pe aceste candele, ,mijloace de alungare a
diavolilor”, care vor sd asculte pe furis vestile cerului. Allah a ficut aceste stele
pazitoare ale cerului, pentru a-i impiedica pe diavoli sd afle vestile despre
pamant. Acestea sunt flicdrile aruncate dinspre stele, pe care Allah le-a pregatit
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diavolilor in aceastd lume. ,lar lor le-am pregitit”, in Viata de Apoi, ,,pedeapsa
Focului arzdtor”, fiindca s-au rdzvratit impotriva lui Allah si i-au ratdcit pe robii
Sdi. La fel, Allah le-a pregatit pedeapsa Focului arzétor celor care 1i urmeaza
dintre necredinciosi. De aceea, El a spus: ,,Cei care nu au crezut in Domnul lor
vor avea parte de pedeapsa Gheenei. Si ce rdu sfarsit!”, in care locuitorii ei vor
fi umiliti pana la capat.

,Céand vor fi aruncafi in ea”, in chip de umilire si injosire, ,.li vor auzi
mugetul”, adicd un sunet puternic si infiordtor. ,,Aproape sd se sfasie de furie”,
adica pdrtile ei aproape cd se desprind unele de altele si se rup, desi sunt unite,
din pricina furiei sale cumplite impotriva necredinciosilor. Oare ce crezi ca le
va face cand vor ajunge in ea? Apoi Allah aminteste mustrarea pazitorilor ei
fatd de locuitorii ei: ,,Ori de cate ori o ceatd va fi aruncatd in ea, pazitorii ei i
vor intreba: Oare nu v-a venit un prevenitor?” Adica: starea voastrd si faptul ca
meritati Focul sunt ca si cum nu ati fi fost Instiintati despre el si prevenitorii nu
v-ar fi avertizat impotriva lui.

Bl vor spune: Ba da, ne-a venit un prevenitor, Tnsd noi l-am socotit
mincinos si am spus: Allah nu a pogorat nimic; voi nu suntefi decat intr-o mare
ratdcire!” Ei au adunat laolaltd socotirea unui anumit trimis drept mincinos si
respingerea, in general, a tot ceea ce Allah a pogorit. Nu s-au multumit cu
aceasta, ci au spus cd trimisii care ii preveneau erau ratdciti, desi ei erau cei
calduziti si cei care i calduzeau pe altii. Nici mdcar nu i-au socotit doar rataciti,
ci au ficut din réticirea lor o mare rdtdcire. Ce Incipatanare, trufie si nedreptate
s-ar putea asemdna cu acestea?

1 vor spune”, recunoscand cd nu au fost vrednici de cdlduzire si indreptare:
»Dacd am fi ascultat sau am fi cugetat, nu am fi fost printre locuitorii Focului
arzator.” Astfel, ei recunosc ca au fost lipsiti de cdile cdlduzirii: ascultarea celor
pogorite de Allah i aduse de trimigi, precum $i mintea care 1i foloseste celui
care o are, i aratd adevdrul lucrurilor, il face sd aleagd binele si sd se opreasca
de la tot ceea ce are o urmare vrednicd de osandd. Acestia nu au avut nici auz,
nici minte folositoare. Lucrurile stau altfel cu oamenii certitudinii si ai
cunoasterii, cu cei statornici in sinceritate si credinta. Ei si-au sprijinit credinta
pe dovezile transmise: au ascultat ceea ce a venit de la Allah si ceea ce a adus
Trimisul lui Allah, cu invdtare, intelegere si fapti. Au folosit si dovezile
rafiunii, prin care se deosebeste cdlduzirea de ratdcire, frumosul de urat si
binele de rdu. Credinta lor este pe mdsura harului pe care Allah li 1-a daruit in
calduzirea prin dovezile rationale si cele transmise. Slava Celui Care il alege
pentru harul Sdu pe cine voieste, Care binecuvanteazd pe cine voieste dintre
robii Sdi si 1l lasd fard ajutor pe cel care nu este potrivit pentru bine!
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Allah Preainaltul spune despre acesti oameni care intrd in Foc,
recunoscandu-si nedreptatea si incdpdtanarea:
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11. Astfel, isi vor recunoagte pacatul. Departe si fie locuitorii Focului arzitor!

Adica: indepdrtare, pierdere si nenorocire pentru ei! Cat sunt de nefericiti si
de rai, fiindca au pierdut rdsplata lui Allah si rdmén pentru totdeauna in Focul
arzator, care le mistuie trupurile $i ajunge pana la inimile lor.

Versetul 12
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12. Cei care se tem de Domnul lor in ascuns vor avea parte de iertare si de o
mare rasplata.

Dupd ce a amintit starea celor nefericiti si nelegiuiti, Allah i-a descris pe cei
drepti si fericiti, spunand: ,,Cei care se tem de Domnul lor In ascuns”, adicd in
toate imprejurdrile, chiar $i atunci cind nimeni in afard de Allah nu-i vede. Ei
nu sdvarsesc fapte de nesupunere fatd de El si nu neglijeaza ceea ce El le-a
poruncit. ,,Vor avea parte de iertare” pentru pdcatele lor. Cand Allah le iartd
pacatele, i fereste de rdul lor si 1i fereste de pedeapsa Iadului. ,,S1 de o mare
rdsplatd”: ceea ce El le-a pregitit in Paradis, din desfdtarea vesnicd, din intinsa
stdpanire, din pldcerile neincetate, din palate, locuinte nalte, hurii frumoase,
slujitori i tineri care i servesc. Mai presus de toate acestea si mai mare decat
ele este multumirea Celui Milostiv, pe care El o revarsd asupra locuitorilor
Gradinilor.

Versetele 13 1a 14
b
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13. Fie ca va ascundeti vorbele, fie ca le rostiti deschis, El cunoagte ceea ce se
afli in piepturi. 14. Oare sd nu gtie Cel Care a creat, cand El este Cel
Cunoscitor al celor mai fine lucruri, Cel Bine $tiutor?
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Aceasta este o vestire din partea lui Allah despre nemdrginirea stiintei Sale si
despre cunoasterea Sa care cuprinde cele mai fine lucruri. El a spus: ,,Fie cd va
ascundeti vorbele, fie ci le rostifi deschis”, toate sunt la fel inaintea Lui $i nimic
nu-I rdiméne ascuns. ,,El cunoaste ceea ce se afld in piepturi”, adicd intentiile si
dorintele din ele. Cu atat mai mult cunoaste vorbele si faptele care se aud si se
vad!

Apoi El a adus o dovada rationald pentru stiinta Sa, spunand: ,,Oare sid nu
stie Cel Care a creat?” Cum ar putea sd nu stie Cel Care a creat fépturile, le-a
intocmit cu precizie si le-a facut frumoase? ,,Cand El este Cel Cunoscitor al
celor mai fine lucruri, Cel Bine Stiutor”: cunoasterea Sa este atat de find, incat
cuprinde tainele, ceea ce este ascuns in inimi, lucrurile tdinuite si cele nevazute.
El este Cel Care ,,cunoaste taina si ceea ce este si mai ascuns” [Ta Ha 20:7].
Printre intelesurile numelui al-Latif se afld si faptul ca El Se poartd cu bundtate,
pe cdi tainice, fatd de robul Sdu apropiat: 1i aduce binele si bundtatea de unde
acesta nu-si di seama si il fereste de riiu de unde nu se asteapta. il ridici la cele
mai Tnalte trepte prin mijloace la care robul nici nu s-ar fi gandit, pana intr-
acolo incét 1l face sa guste lucruri neplédcute pentru a-1 duce, prin ele, la ceea ce
este mult iubit si la teluri nobile.

Versetul 15
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15. El este Cel Care v-a ficut paméantul supus. Umblagi, agadar, pe intinderile
lui i mancati din cele daruite de El pentru trai. La El va fi invierea.

Adica: El este Cel Care a supus pdmantul pentru voi, ca sd puteti implini pe
el tot ceea ce va este de trebuintd: sd sddifi, sd construifi, sd lucrafi ogorul si sa
strabatefi drumuri prin care ajungeti in tinuturi indepdrtate si in tari aflate la
mare depdrtare. ,,Umblati, asadar, pe intinderile lui”, adicd pentru a cduta
mijloace de trai si castiguri. ,,51 mancati din cele ddruite de El pentru trai. La El
va fi invierea.” Dupd ce veti pleca din aceastd lume, pe care Allah a facut-o un
loc de incercare si un mijloc prin care se ajunge in Viata de Apoi, veti fi inviati
dupd moarte si adunati la Allah, pentru ca El sa vi raspldteascd pentru faptele
voastre bune si rele.
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Versetele 16 1a 18
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16. Sunteti oare siguri ca Acela Care este deasupra cerului nu va face
pamantul sa va inghita si, deodati, el sa se cutremure? 17. Sau sunteti siguri
ca Acela Care este deasupra cerului nu va trimite impotriva voastra o furtuna
de pietre? Atunci veti sti cum este avertizarea Mea! 18. Si cei de dinaintea lor
au socotit adevarul minciuna. §i cum a fost pedeapsa Mea!*

Aceasta este 0 amenintare i o avertizare pentru cel care staruie in razvritire,
in depdsirea mdsurii si in nesupunerea ce atrage pedeapsa si osanda. Allah a
spus: ,,Sunteti oare siguri cd Acela Care este deasupra cerului”, adicd Allah
Preatnaltul, Cel deasupra féapturilor Sale, ,,nu va face pimantul sd vad inghita si,
deodatd, el sa se cutremure?” cu voi si sd se zguduie, pana cand pierifi $i sunteti
nimiciti?

»oau sunteti siguri cd Acela Care este deasupra cerului nu va trimite
impotriva voastrd o furtuna de pietre?”, adicd o pedeapsd din cer care sd vi
loveascd si prin care Allah sd vd pedepseascd. ,,Atunci veti sti cum este
avertizarea Mea!”, adicd In ce chip vad vine ceea ce v-am vestit prin trimisi si
prin Carti. S& nu socotifi cd sentimentul vostru de sigurantd va va feri de
pedeapsa lui Allah, venitd fie din pdmant, fie din cer! Veti afla negresit sfarsitul
faptelor voastre, fie cd rdgazul vostru este lung, fie cd este scurt. Cei de
dinaintea voastrd au socotit adevdrul minciund asa cum ati ficut si voi, iar
Allah Preainaltul i-a nimicit. Priviti cum a fost pedeapsa Lui asupra lor: El le-a
grabit pedeapsa din aceastd lume, inaintea pedepsei Vietii de Apoi. Feriti-va sd
nu v loveasca ceea ce i-a lovit pe ei!

* Nota editiei engleze, dupd at-Tabari: Allah a schimbat belsugul de care se bucurau in lipsuri, iar
bunastarea lor in pieire.
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Versetul 19
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19. Oare nu privesc la pasirile deasupra lor, care isi intind si isi strang
aripile? Numai Cel Milostiv le tine. El vede toate lucrurile.

Aceasta este 0 mustrare si un indemn de a privi la starea pasdrilor pe care
Allah le-a supus si cdrora le-a supus vazduhul. Ele isi intind aripile in el ca sd
zboare si le strAng ca sd coboare. Rimén plutind in vazduh, migscandu-se prin el
dupd voia si trebuinta lor. ,,Numai Cel Milostiv le tine”, cdci El le-a supus
vdzduhul si le-a intocmit trupurile si alcituirea potrivite pentru zbor. Cel care
priveste la pdsdri $i ia Invataturd din starea lor giseste in aceasta o dovadd a
puterii Creatorului si a grijii Sale dumnezeiesti. El este Unul, Unicul, Céruia
singur I se cuvine adorarea. ,,El vede toate lucrurile”: El i carmuieste pe robii
Sai potrivit cu ceea ce li se cuvine §i cu ceea ce cere intelepciunea Sa.

Versetele 20 la 21
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20. Cine este acela care va este oaste si va ajutd in afara Celui Milostiv?
Necredinciogii nu sunt decit in amigire. 21. Sau cine vd va dirui cele de
trebuinta tralulul, daca El Is1 opreste darurile? Insi ei stiruie in razvritire si
in 1ndepartare.

Allah Preainaltul le spune celor razvrititi, care fug de porunca Sa i intorc
spatele adevdrului: ,,Cine este acela care va este oaste si va ajutd in afara Celui
Milostiv?” Adicd: dacd Cel Milostiv voieste sd vd loveascd un rdu, cine va ajutd
s1 1l indeparteazd de la voi? Cine va ajutd Tmpotriva dugmanilor vostri in afara
Celui Milostiv? El este Cel Care daruieste ajutorul si cinstea si Cel Care aduce
injosirea. Celelalte fapturi, chiar dacd s-ar aduna pentru a ajuta un rob, nu i-ar
aduce niciun folos, nici cat greutatea unui fir de colb, impotriva vreunui
dusman. Asadar, stdruinta necredinciosilor in necredintd, dupd ce au aflat ca
nimeni in afara Celui Milostiv nu-i poate ajuta, este amdgire si nesabuintd.
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,»Sau cine vi va dirui cele de trebuinti traiului, dac El Isi opreste darurile?”
Toate mijloacele de trai sunt de la Allah. Daca El vi le-ar opri, cine vi le-ar
trimite? Fapturile nu sunt in stare sd-si asigure singure mijloacele de trai; cu
atdt mai putin le pot asigura altora! Cel Care diruieste cele de trebuintd si
revarsd binefacerile, de la Care singur vine orice binefacere primitd de robi,
este Cel Care meritd sa fie adorat singur. insa necredinciosii ,,staruie”, adicd
persistd, ,,in rdzvrdtire”, In impietrire si lipsd de supunere fata de adevdr, ,,si In
indepartare”, adicd fug de adevir.

Versetul 22
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22. Oare cel care merge cu fata la paimént este mai bine calauzit sau cel care
merge drept, pe o cale dreapta?

Adica: dintre cei doi oameni, care este mai bine calduzit? Cel care s-a
pierdut in ritdcire si s-a afundat in necredintd, a cdrui inimd s-a rasturnat, astfel
incat adevdrul i-a devenit minciund i minciuna adevar? Sau cel care cunoaste
adevarul, 1l alege si il implineste, mergind pe calea dreaptd in vorbele, faptele
si toate stdrile sale? Simpla privire la starea celor doi aratd deosebirea dintre ei
si cine este cdlduzit §i cine este ratdcit. Stdrile lor sunt o mérturie mai puternica
decat vorbele.

Versetele 23 1a 26
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23. Spune: ,,El este Cel Care v-a adus la existenta si v-a diruit auzul, vizul si
inimile. Cat de putin multumiti!” 24. Spune: ,,El este Cel Care v-a raspandit
pe pamant si la El veti fi adunati.” 25. Ei spun: ,,Cind se va implini aceasta
fagaduinta, daci sunteti sinceri?” 26. Spune: ,,Numai la Allah este stiinta, iar
eu sunt doar un prevenitor limpede.”
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Allah Preainaltul spune, ardtand cd El singur este Cel vrednic de adorare si
cheméandu-i pe robii Sdi sa-I multumeasca si sd-L. adore numai pe El: ,,Spune:
El este Cel Care v-a adus la existentd”, adicd v-a facut sd existafi din nefiinta,
fdrd sd aibd vreun ajutor sau sprijinitor. Cand v-a adus la existentd, El v-a
desavarsit alcdtuirea prin auz, vdz si inimi. Aceste trei lucruri sunt cele mai
alese pirti ale trupului si cele mai desivarsite dintre puterile trupesti. Insa, in
ciuda acestei binefaceri, ,,cat de putin multumiti” lui Allah! Putini dintre voi
sunt mulfumitori $i putind este mulfumirea voastra.

,opune: El este Cel Care v-a rdspandit pe pamant”, adicd v-a imprastiat in
tinuturile lui si v-a asezat in Intinderile lui. V-a dat porunci si oprelisti si a
revarsat asupra voastrd binefacerile de care va folositi. Apoi, dupd aceasta, va
aduni pentru Ziua Invierii. insi aceasti fdgaduinta a raspldtii este tagaduita de
acesti Incapatanati.

,»B1 spun”, tdgdduind: ,,Cand se va implini aceastd fagaduintd, dacd sunteti
sinceri?” Ei au facut din vestirea timpului venirii ei un semn al sinceritatii
trimisilor. Aceasta este nedreptate si Incdpdtanare. Céci ,,numai la Allah este
stiinta”, nu la vreuna dintre fapturi. Nu existd o legiturd necesara intre adevarul
acestel vesti si cunoasterea timpului ei. Adevarul se cunoaste prin dovezile sale,
iar Allah a adus pentru adevirul acesteia dovezi si argumente care nu lasd nici
cea mai micd indoiald celui care ascultd gi ia aminte.

Versetele 27 1a 30
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27. Cand o vor vedea aproape, fetele celor care nu au crezut se vor intuneca de
spaima i li se va spune: ,,lata ceea ce cereati!” 28. Spune: ,,Ce credeti? Daca
Allah ma nimicegte pe mine si pe cei care sunt cu mine sau Se indura de noi,
cine ii va apira pe necredinciosi de o pedeapsa dureroasia?” 29. Spune: ,,El
este Cel Milostiv. Noi am crezut in El i in El ne-am increzut. Veti sti cine este
intr-o ratacire vadita.”

z\e\

AR s grvp ops
%o fﬂ g\.\c Ny uj.q_gj\

—n\

|

105



TAFSEER AS SA'DI

o

[— - 0% © 0% % o
2% )

g oo sl ;‘L‘ S 55k el o) &)

.
o
z 7 -

&

—~

30. Spune: ,,Ce credeti? Dacd apa voastra s-ar afunda in pimant, cine v-ar
aduce apa curgitoare?”’

Adicd necredinciosii au tdgaduit si s-au amdgit cat timp erau in aceastd lume.
Dar cand va veni Ziua Rasplatii si vor vedea pedeapsa ,,aproape” de ei, aceasta
ii va ingrozi, 1i va inspdimanta si 1i va tulbura. Fetele lor se vor schimba din
aceastd pricind si vor fi mustrafi pentru tdgdduirea lor. Li se va spune: ,latd
ceea ce cereati!” Astdzi ati vdzut-o cu ochii vostri, lucrul vi s-a ldmurit §i toate
cdile de scdpare vi s-au tdiat. Nu a mai rdmas decat sa indurati pedeapsa.

Intrucat cei care il socoteau mincinos pe Trimis, binecuvantarea si pacea lui
Allah fie asupra lui, si i respingeau chemarea asteptau sd piard si pandeau
loviturile sortii asupra lui, Allah i-a poruncit sd le spund: Chiar dacad dorinta
voastrd s-ar implini, ,,dacd Allah ma nimiceste pe mine §i pe cei care sunt cu
mine”, aceasta nu va foloseste cu nimic. Voi ati tigaduit versetele lui Allah si
afi ajuns sd meritati pedeapsa. Cine va apdra ,,de o pedeapsad dureroasa”, a cdrei
venire asupra voastrd a devenit sigurd? Asadar, strddania si dorinta voastrd de a
pieri eu nu vd aduc niciun folos si nu vd ajutd cu nimic.

Printre vorbele lor se afld si pretentia cd ei sunt cdlduziti, iar Trimisul este
rdtdcit. Au repetat aceasta iar si iar, s-au certat $i au luptat pentru a o sustine.
Atunci Allah i-a poruncit Profetului Sdu sd vorbeasca despre starea sa si despre
starea celor care il urmeaza, astfel incat cdlduzirea si evlavia lor sa fie limpezi
pentru oricine. Ei spun: ,,Noi am crezut in El si in El ne-am increzut.” Credinta
cuprinde convingerea lduntricd, faptele launtrice si pe cele exterioare. Intrucat
existenta si desdvarsirea faptelor depind de increderea in Allah, El a amintit-o
in mod aparte dintre toate faptele. Altfel, ea este cuprinsd in credintd si face
parte dintre cerintele ei, dupd cum Allah Preainaltul a spus: ,In Allah incredeti-
vd, dacd sunteti credinciosi” [al-Ma’idah 5:23]. Aceasta este starea Trimisului
si a celor care il urmeazi, starea care duce la izbandd si de care depinde
fericirea. Dusmanii lui se afld in starea potrivnicd, fard credintd si fard incredere
in Allah. Prin aceasta se cunoaste cine este cdlduzit si cine se afld Intr-o ritacire
vaditd.
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Apoi El a vestit cd numai El ddruieste binefacerile, mai ales apa, din care
Allah a féacut orice lucru viu. El a spus: ,,Spune: Ce credeti? Dacd apa voastra s-
ar afunda”, adica ar disparea in adanc, ,,cine v-ar aduce apa curgitoare?”, din
care beti si cu care vd addpafi vitele si vd udati pomii si culturile? Aceastd
intrebare are Inteles de negare: nimeni nu poate face aceasta in afara lui Allah
Preainaltul.

S-a incheiat talcuirea surei al-Mulk. Lauda i apartine lui Allah.
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Sura al Qalam

VERSETELE 1 LA 52

Numitd si Nun. Revelatd la Mecca

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 7
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1. Nun. Pe condei i pe ceea ce ei scriu! 2. Tu nu esti, prin harul Domnului tiu,
un nebun. 3. Tu vei avea parte de o risplata necurmata. 4. Si tu ai un caracter
maret. 5. Tu vei vedea si ei vor vedea
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6. care dintre voi este cu mintea tulburata. 7. Domnul tau ii cunoaste cel mai
bine pe cei care s-au abdtut de la calea Sa si ii cunoagte cel mai bine pe cei
calauziti.

Allah Preafnaltul jurd pe condei. Acesta este un nume care cuprinde toate
condeiele cu care se scriu feluritele stiinte si cu care se astern proza si poezia.
Condeiul si feluritele cuvinte care se scriu cu el sunt dintre marile semne ale lui
Allah si meritd ca El sd jure pe ele pentru a ardta nevinovatia Profetului Sdu
Muhammad, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, fatd de nebunia pe
care i-o atribuiau dugmanii sdi. Allah a negat aceasta despre el, prin harul i
bundtatea Domnului sdu, Care l-a binecuvéintat cu mintea desdvarsitd, cu
judecatd temeinicd si cu vorbirea hotdratoare, cea mai bund dintre cele pe care
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le-au agternut condeiele si le-au scris oamenii. Aceasta este fericirea In aceastd
lume.

Apoi El a amintit fericirea lui in Viata de Apoi, spunand: ,,Tu vei avea parte
de o rdsplatd necurmata”, adicd de o rasplatd mare, asa cum aratd folosirea
formei nehotdrate a cuvantului. ,,Necurmatd” inseamna neintrerupta®; ea este
statornicd $1 vesnicd. Aceasta se datoreazd faptelor bune pe care el,
binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, le-a trimis Tnainte, caracterului
sdu desdvarsit si cdlduzirii sale cdtre tot binele.

De aceea, El a spus: ,,S1 tu ai un caracter mdre{”, adicd ai o treaptd inalt,
datorit caracterului cu care Allah te-a binecuvantat. Intelesul acestui caracter
madret se adund In explicatia pe care mama credinciosilor, Aishah, Allah si fie
mulfumit de ea, a dat-o celui care a Intrebat-o despre el: ,,Caracterul sdu era
Coranul.”*

Aceasta se regaseste, de pildd, in cuvintele Sale: ,,Fii ingdduitor, porunceste
binele si indepdrteazd-te de cei nestiutori” [al-A’raf 7:199]; ,,Prin indurarea lui
Allah ai fost bland cu ei...” [Al Imran 3:159]; ,,V-a venit un Trimis dintre voi,
cdruia 1i este greu ceea ce vd Tmpovdreazd...” [at-Tawbah 9:128]. Asemenea
acestora sunt i celelalte versete care aratd cd el, binecuvantarea i pacea lui
Allah fie asupra lui, avea cele mai alese insusiri si care indeamnd la orice
caracter frumos. El a avut partea cea mai deplind si mai nobild din ele si a atins
culmea cea mai naltd a fiecdrei Insusiri.

El, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, era bland, ingdduitor si
apropiat de oameni. Rdspundea chemadrii celui care il invita, Tmplinea nevoia
celui care 1i cerea ajutorul $i mingaia inima celui care ii cerea ceva, fard sa-1
lipseascd i fdrd sd-1 Intoarcd dezamaigit. Dacd insotitorii lui doreau de la el un
lucru, se Intelegea cu ei, i1 urma si le Tmplinea dorinta, dacad acel lucru nu
cuprindea ceva oprit. Cind lua o hotdréare, nu se purta in chip autoritar fatd de
ei, ci se sfituia cu ei si le cerea parerea. Primea binele celui care ficea bine i 1l
ierta pe cel care gresea. Nu stdtea cu cineva decat purtindu-se fatd de el in
chipul cel mai deplin si mai frumos. Nu se Incrunta in fata lui, nu ii vorbea cu
asprime si nu-si ascundea zambetul. Nu-i tinea socoteala scdpdrilor de limbd si
nu-l trdgea la rdspundere pentru asprimea cu care se purta, ci 1i ardta cea mai
mare bundtate si 1l suporta cu cea mai mare rabdare, binecuvantarea si pacea lui
Allah fie asupra lui.

* Nota editiei arabe: Manuscrisul B explicd aici ,,necurmatd” prin cuvantul ,,intreruptd” (maqtu’), fard
negatie. Textul de bazd are ,,neintreruptd” (ghayr maqtu'), potrivit sensului versetului.

** Nota editiei arabe: Relatarea Aishei este consemnatd de Muslim (nr. 746). Nota editiei engleze:
Relatarea este consemnatd si de Abu Dawud si a fost declaratd autenticd de al-Albani.
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Dupd ce Allah I-a agezat pe cele mai Inalte trepte in toate privintele, iar
dusmanii lui il numeau nebun $i cu mintea tulburatd, El a spus: ,,Tu vei vedea si
ei vor vedea care dintre voi este cu mintea tulburatd.” S-a ardtat limpede ca el
era cel mai bine cilduzit dintre oameni $i cel mai desdvarsit, atat in sine, cat si
in folosul adus altora. Dusmanii lui erau cei mai raticiti dintre oameni $i cei
mai rdi fatd de oameni. Ei sunt cei care i-au amdgit pe robii lui Allah si i-au
abitut de la calea Sa. Este de ajuns cd Allah stie aceasta, cici El este Cel Care
cere socoteald i rasplateste.

,Domnul tdu ii cunoaste cel mai bine pe cei care s-au abatut de la calea Sa si
i cunoaste cel mai bine pe cei ciliuziti.” In aceasta se afli o amenintare pentru
cei rdtdcifi, o figdduintd pentru cei cdlduziti si o ldmurire a intelepciunii lui
Allah: El1l calduzeste pe cel potrivit pentru cdlduzire, nu pe altul.

Versetele 8 1a 16
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8. Nu le da ascultare celor care socotesc adevarul minciuna! 9. Ei ar dori ca tu
sa faci compromisuri, ca si faci si ei compromisuri. 10. Si nu-i da ascultare
niciunui om care jura intruna si este vrednic de dispret, 11. defaimitor, care
umbli cu barfe, 12. care opreste binele, incalca misura si este plin de pacate,
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13. aspru si, pe deasupra, de obarsie indoielnica, 14. pentru ci are avere si fii.
15. Cand ii sunt recitate Versetele Noastre, el spune: ,,Povesti ale celor de
demult!”” 16. Noi il vom insemna pe nas.

Allah Preainaltul ii spune Profetului Sdu Muhammad, binecuvantarea si
pacea lui Allah fie asupra lui: ,,Nu le da ascultare celor care socotesc adevarul
minciund”, celor care te-au socotit mincinos si s-au impotrivit cu Incipdtanare
adevdrului. Ei nu sunt vrednici sd li se dea ascultare, fiindca nu poruncesc decat
ceea ce se potriveste poftelor lor si nu doresc decat neadevirul. Cel care le dd
ascultare se Indreaptd citre ceea ce i face rdu. Aceasta 1i cuprinde pe toti cei
care tdgaduiesc adevdrul si orice ascultare care izvordste din aceastd tdgdduire,
chiar daci aici contextul priveste un caz anume: politeistii i-au cerut Profetului,
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binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, s nu mai vorbeascd despre
lipsurile zeilor si ale religiei lor, iar ei sd nu mai vorbeascd impotriva lui.

De aceea, El a spus: ,Ei ar dori”, adica politeistii, ,ca tu sa faci
compromisuri”, sd fii de acord cu o parte din ceea ce urmeaza ei, fie prin vorbad,
fie prin faptd, fie tdcand atunci cand trebuie sd vorbesti, ,ca sd facd si ei
compromisuri”. Insi tu vesteste limpede porunca lui Allah si arati deschis
religia islamului! infﬁ§i§area ei deplind cuprinde respingerea a ceea ce i se
opune si ardtarea lipsurilor a ceea ce o contrazice.

,»91 nu-i da ascultare niciunui om care jurd intruna”, adicd jurd mult. Un
asemenea om nu poate fi decat mincinos, iar mincinosul nu poate fi decat
,vrednic de dispre{”: josnic la suflet, lipsit de ndzuinte inalte, fard dorintd de
bine, urmarind doar poftele josnice ale propriului suflet.

,,Defdimadtor”, adicd unul care le gaseste oamenilor multe cusururi si i atacad
prin vorbire pe la spate, prin batjocurd si prin altele asemenea. ,,Care umbld cu
barfe”, adicd merge printre oameni purtdnd vorbe de la unii la altii, pentru a
strica legdturile dintre ei $i a starni vrajba i urd.

,,Care opreste binele”, adicd nu implineste binele la care este indatorat, cum
ar fi cheltuielile obligatorii, ispasirile, zakatul si celelalte asemenea. ,,incalcé
mdsura” fatd de fapturi, nedreptdtindu-le in privinta vietii, averii $i onoarei lor.
,Plin de pdcate”, adicd sdvarseste multe pacate legate de dreptul lui Allah
Preainaltul.

»Aspru”, adicd rau la fire, neinduplecat, cu inima fmpietritd $i nesupus
adevarului. ,,Si, pe deasupra, de obarsie indoielnicd”, adicd unul care isi
pretinde un neam ce nu-i apartine, fara obérsie 1 fard un temei din care sd
izvorascd binele. Dimpotrivd, caracterul lui este cel mai urdt §i nu se
ndddjduieste vreo indreptare de la el. El poartd un semn, adicd o trdsdturd prin
care este cunoscut in rau.

Intelesul acestor cuvinte este ci Allah Preainaltul a oprit ascultarea de orice
om care jurd mult, este mincinos, josnic la suflet i rdu la caracter. Mai ales este
vorba despre insusirile care cuprind admiratia de sine, trufia fatd de adevar si
fatd de fapturi, dispretuirea oamenilor prin vorbire pe la spate, prin barfe si prin
atacarea lor, precum si sdvarsirea multor pacate.

Desi aceste versete au fost pogordte cu privire la unii dintre politeisti,
precum al-Walid ibn al-Mughirah sau altcineva®, cidci Allah spune despre el:
,»Pentru cd are avere si fii. Cand 1i sunt recitate versetele Noastre, el spune:
Povesti ale celor de demult!”, ele 1i cuprind pe toti cei descrisi prin aceste
insusiri. Adicd, din pricina mulfimii averii $i a fiilor sdi, el s-a rdzvritit, s-a

* Nota editiei arabe: Vezi Fath al-Bari, vol. 8, p. 662.
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semetit Tmpotriva adevdrului si l-a respins cand i-a venit, socotindu-l printre
povestile celor de demult, care pot fi adevdrate sau mincinoase. Coranul a fost
pogorat pentru cdlduzirea tuturor fipturilor, cuprinzind primele si ultimele
generatii ale comunitdtii. Unele versete au fost pogorate dintr-un anumit motiv
sau cu privire la 0 anumitd persoand pentru a ldmuri regula generald si pentru a
ardta cazurile particulare cuprinse in judecdtile generale.

Apoi Allah Preainaltul 1-a amenintat pe cel care se poarta in felul descris de
El: 1l va insemna ,,pe nas”, ca pedeapsa. Il va pedepsi cu o pedeapsa vadita,
care va ldsa un semn 1n locul unde 1i va fi cel mai greu de Indurat, adicd pe fatd.

Versetele 17 1a 33
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17. Noi i-am incercat aga cum i-am incercat pe stipanii griadinii, cAnd au jurat
ca 1i vor culege roadele dis-de-dimineata, 18. fara sa faca vreo exceptie.
19. Insii o nenorocire de la Domnul tiiu a trecut peste ea in timp ce ei dormeau,
20. iar ea a ajuns asemenea noptii intunecate. 21. Dimineata s-au strigat unii
pe altii:
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22. ,,Porniti devreme spre ogorul vostru, daca vreti sia-i culegeti roadele!”
23. Au pornit, soptindu-si unii altora: 24.,,Si nu intre astdzi in ea, la voi,
niciun sarman!” 25. Au pornit devreme, hotarifi sd opreasci daruirea si
socotindu-se in stare. 26. Cand au vazut-o, au spus: ,,Ne-am ratacit!”
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27. ,,Ba nu, suntem lipsiti de roade!” 28. Cel mai cumpitat dintre ei a spus:
»,Nu v-am spus eu: De ce nu-L preamariti pe Allah?”” 29. Ei au spus: ,,Slava
Domnului nostru! Noi am fost nedrepti!” 30. Apoi s-au intors unii spre altii,

mustrandu-se. 31. Au spus: ,,Vai noua! Noi am incalcat masura!
Lo
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32. Poate cid Domnul nostru ne va da in schimb una mai buna decat aceasta.
Spre Domnul nostru ne indreptim nidejdea.” 33. Astfel este pedeapsa! Iar
pedeapsa Vietii de Apoi este mai mare, daca ar gti!

Allah Preainaltul spune: Noi i-am Incercat pe acesti oameni care tigaduiesc
adevarul, le-am dat rdgaz si i-am inzestrat cu ceea ce am voit din avere, fii,
viatd lungd si altele asemenea, potrivite poftelor lor. Nu am ficut aceasta pentru
cd ei ar fi cinstifi inaintea Noastra, ci poate fi o atragere treptatd spre pieire, fara
ca el sd-si dea seama. Amadgirea lor prin acestea este asemenea amagirii
stdpanilor gradinii, care erau pdrtasi la ea, atunci cand pomii au rodit, fructele s-
au copt si a venit vremea culesului. Ei erau siguri cd roadele le stau la indeména
si se afld sub puterea lor i cd nu existd nimic care sd-1 opreascd sd le culeaga.
De aceea au jurat, fard sa facd vreo exceptie, cd le vor culege dis-de-dimineatd.
Nu stiau cd Allah 1i pandeste i ca pedeapsa ii va ajunge pe neasteptate si va
veni Tnaintea lor la gradina.

,,Tnsé o nenorocire de la Domnul tdu a trecut peste ea”, adicd o pedeapsd a
coborat asupra ei noaptea, ,,in timp ce ei dormeau”, a nimicit-o si a distrus-o.
»lar ea a ajuns asemenea noptii Intunecate”, adicd intunecatd ca noaptea, iar
pomii si roadele au disparut.

Aceasta s-a intdmplat fard ca ei sd-si dea seama de nenorocirea care se
abdtuse asupra lor. De aceea, cand s-a facut dimineatd, s-au strigat unii pe altii,
spunand: ,,Porniti devreme spre ogorul vostru, daca vrefi sd-i culegeti roadele!”

,»Au pornit”, indreptandu-se spre ea, ,,soptindu-si unii altora” despre oprirea
dreptului lui Allah Preainaltul si spunand: ,,Sd nu intre astdzi in ea, la voi,
niciun sdrman!” Adicd au plecat devreme, inainte ca oamenii sia se
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rdspandeascd, si s-au indemnat unii pe altii sd-i lipseascd pe cei sdraci si
nevoiagi. Din pricina zgéirceniei $i a grijii lor peste mdsurd, sopteau aceste
cuvinte, temandu-se sd nu-i audd cineva si sa-i Instiinteze pe sdraci.

,»Au pornit devreme”, in aceastd stare urdtd, de Tmpietrire $i lipsd de mila,
,»hotdrati sd opreascd ddruirea si socotindu-se in stare”, adica hotdrafi sa refind
s1 sd impiedice dreptul lui Allah, siguri cd sunt in stare sa faca aceasta.

,Cand au vdzut-o” in starea pe care Allah a descris-o, asemenea noptii
intunecate, ,,au spus”, din nedumerire si tulburare: ,,Ne-am ratdcit!”, adica ne-
am abdtut de la ea; poate cd aceasta este altd gradind. Cand au cercetat si si-au
venit in fire, au spus: ,,Ba nu, suntem lipsiti de roade!” Atunci au stiut cd aceea
era o pedeapsd.

,,Cel mai cumpatat dintre ei a spus”, adicd cel mai drept si cu cea mai buna
purtare dintre ei: ,,Nu v-am spus eu: De ce nu-L preamariti pe Allah?” Adica
sa-L socotiti mai presus de ceea ce nu I se cuvine, printre care se afld si gindul
vostru cd puterea voastrd este de sine statdtoare. Dacd ati fi fidcut exceptia,
spunand: ,,Daca Allah voieste™, si ati fi pus vointa voastrd sub vointa Lui, nu vi
s-ar fi intdmplat ceea ce vi s-a intamplat.

,»El au spus: Slavd Domnului nostru! Noi am fost nedrepti!” Adicd si-au
indreptat greseala dupd aceasta, nsd dupd ce pedeapsa se abdtuse asupra
gradinii lor §i nu mai putea fi ridicatd. Totusi, poate cad aceastd preamadrire §i
recunoasterea propriei nedreptiti le-au folosit la usurarea pécatului si au fost o
cainta.

De aceea au simfit o mare pdrere de rdu si ,,s-au intors unii spre alfii,
mustrindu-se” pentru ceea ce sdvarsiserd. ,,Au spus: Vai noud! Noi am incalcat
madsura!”, adicd am depdsit hotarul in privinta dreptului lui Allah si a dreptului
robilor Sii. ,,Poate ci Domnul nostru ne va da in schimb una mai bund decat
aceasta. Spre Domnul nostru ne indreptdm nddejdea.” Ei au naddjduit ca Allah
le va da in loc ceva mai bun si au fagaduit cd se vor indrepta citre Allah cu
dorintd si cd vor stdrui In rugdciunea catre El in aceastd lume. Dacd au fost asa
cum au spus, atunci se pare cd Allah le-a dat Tn aceastd lume ceva mai bun in
locul ei. Cici celui care Il cheami pe Allah cu sinceritate, se indreapti ciitre El
cu dorintd si ndddjduieste in El, Allah i ddruieste ceea ce cere.

Allah Preainaltul a spus, aritdnd gravitatea celor petrecute: ,,Astfel este
pedeapsa!”, adica pedeapsa din aceastd lume pentru cel care sdvarseste ceea ce
o atrage. Allah 1i ia lucrul prin care s-a rdzvritit i s-a semetit $i pentru care a
ales viata lumeascd, lipsindu-1 de el tocmai cind are cea mai mare nevoie de el.
,Jar pedeapsa Vietii de Apoi este mai mare” decat pedeapsa acestei lumi, ,,dacd
ar sti!” Cel care stie aceasta este indemnat sd se fereascd de orice pricind care
atrage pedeapsa si il lipseste de rasplata.
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34. Cei care se tem de Allah vor avea la Domnul lor Griadinile desfatarii.
35. Oare ii vom face pe cei supusi lui Allah asemenea nelegiuitilor? 36. Ce este
cu voi? Cum judecati? 37. Sau aveti o Carte din care invitati 38. ca veti avea
tot ceea ce alegeti?
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39.Sau aveti din partea Noastrd juriaminte care Ne leagd pand in Ziua
Inv1er11, cd veti avea tot ceea ce hotarati? 40. Intreabi-i care dintre ei
cheziguieste aceasta. 41. Sau au ei asoc1a§1? Sa-i aduca, agadar, pe asociatii
lor, daca sunt sinceri!

Allah Preainaltul vesteste ceea ce le-a pregdtit celor care se feresc de
necredintd si de pacate: felurite desfdtdri si o viata lipsitd de necazuri, in
apropierea Celui mai Generos dintre cei generosi. ingelepciunea Sa nu cere ca
El si-i facd pe cei temitori, care I se supun Domnului lor, Ti urmeazi porunca si
cautd mulfumirea Sa, asemenea nelegiuifilor care s-au afundat in nesupunere
fata de El, in tigdduirea versetelor Sale, in dugsmainia fatd de trimigii Sdi i in
lupta impotriva celor apropiati Lui. Cel care socoteste cd El le va da aceeasi
rasplatd a judecat rdu: judecata lui este neadevdratd si parerea lui este stricata.

Daca nelegiuitii pretind aceasta, €l nu au niciun sprijin pentru pretentia lor.
Nu au o Carte pe care o invatd si o citesc, din care sd afle cd sunt dintre
locuitorii Paradisului si cd vor avea tot ceea ce cer si aleg. Nu au de la Allah
vreun legimant sau jurimant care si-L lege pani in Ziua Invierii, potrivit ciruia
vor primi ceea ce hotdrdsc. Nu au nici asociafi si ajutoare care sd le implineasca
dorintele. Dacd au asociati si ajutoare, sd-i aducd, daca sunt sinceri! Se stie cd
toate acestea lipsesc. Ei nu au o Carte, nu au de la Allah un legdmant de
mantuire §i nu au asociafi care sd-i ajute. Astfel se cunoaste cad pretentiile lor
sunt neadevdrate si stricate. Cuvintele Sale: Intreabd-i care dintre ei
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chezdguieste aceasta” nseamnd: care dintre ei garanteazd aceastd pretentie a
cdrei falsitate s-a dovedit? Nimeni nu poate sa o sus{ind si sd o garanteze.

Versetele 42 1a 43
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42. In Ziua in care va fi descoperit Fluierul Piciorului i vor fi chemati sa se
prosterneze, dar nu vor putea, 43. privirile lor vor fi coborate, iar umilinta fi
va acoperi. Ei fusesera chemati sa se prosterneze pe cind erau sanatosi.

Adici atunci cand va veni Ziua Invierii si se vor ardta in ea cutremurele,
grozdviile si spaimele pe care mintea nu si le poate inchipui, Creatorul va veni
pentru a judeca intre robii Sdi si a-i rdsplati. El igi va descoperi Fluierul
Piciorului Sau cel nobil, cu care nimic nu se aseamana, si le va ardta fapturilor
din mdretia si slava Sa ceea ce nu poate fi exprimat. Atunci ,,vor fi chemati sd
se prosterneze” inaintea lui Allah. Credinciosii care se prosternau de bundvoie
s1 prin propria alegere se vor prosterna. Nelegiuitii ipocrifi vor incerca sid se
prosterneze, dar nu vor putea, iar spinarea lor va fi asemenea coarnelor vitelor:
nu se vor putea apleca. Aceasta este o rasplatd de acelasi fel cu faptele lor. In
aceastd lume erau chemati sd se prosterneze inaintea lui Allah, sd-L socoteascd
Unic si sd-L adore, fiind sdndtosi, fdrd vreo neputintd, Tnsd s-au semetit si au
refuzat. S3 nu intrebi despre starea lor si despre raul sfarsit pe care il vor avea
in Ziua aceea! Allah S-a maniat pe ei, hotdrarea pedepsei li s-a implinit i toate
ciile de scipare li s-au tiiat. Cdindu-se ori dezvinovitindu-se in Ziua Invierii,
nu vor avea niciun folos. In aceasta se afli ceea ce impiedici inimile si stiruie
in pécate si le indeamna sd indrepte lucrurile ct timp mai este cu putinta.
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Versetele 44 la 52
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44. Lasa in seama Mea pe cel care tigiduieste acest cuvant! Noi ii vom atrage
treptat spre pieire, fara ca ei sa gtie. 45. Le dau ragaz, cici planul Meu este de
neclintit. 46. Sau le ceri vreo plati, astfel incét ei sunt impovarati de o datorie?
47. Sau au ei stiinta celor nevazute si o scriu?* 48. Rabdi, asadar, hotirarea
Domnului tiu gi nu fi asemenea celui inghitit de peste, cand a strigat, apasat
de mihnire.
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49. Daca nu l-ar fi ajuns un har de la Domnul siu, ar fi fost aruncat pe
pimantul pustiu, vrednic de mustrare. 50. Insi Domnul siiu l-a ales si l-a facut
dintre cei drepti. 51. Cei care nu au crezut aproape ca te doboara cu privirile
lor, cind aud Pomenirea, si spun: ,,El este nebun!” 52. Insii acesta nu este
decat o pomenire pentru lumi.

Adica: lasd-1 pe seama Mea pe cei care tdgdduiesc Coranul cel mdret, cdci
Mie Imi revine si-i risplitesc. Nu cere si li se gribeasci pedeapsa! ,,Noi ii vom
atrage treptat spre pieire, fard ca ei sd stie.” Ii inzestrdm cu averi si copii si le
ddm din belsug mijloace de trai si fapte, pentru ca ei sd se amdgeasca si sd
stdruie In ceea ce 11 vatdma. Acesta este planul lui Allah Tmpotriva lor. Planul
lui Allah impotriva dugsmanilor Sdi este trainic $i puternic: rdul si pedeapsa lor
ajung la cea mai mare masura.

* Nota editiei engleze, dupa al-Qurtubi, care relateazd de la Ibn Abbas: intrebarea este dacii ei cunosc
cele nevizute inscrise in Tabla Péstratd (al-Lawh al-Mahfuz), pe care si-si intemeieze argumentele
impotriva Profetului.
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»Sau le ceri vreo platd, astfel Incat ei sunt mpovarati de o datorie?” Nu
existd niciun motiv pentru indepdrtarea lor de tine si pentru refuzul lor de a te
crede. Tu 1i inveti si ii chemi la Allah numai pentru binele lor, fard s le ceri din
averea lor vreo platd care sd le fie apdsdtoare.

,»Sau au ei stiinta celor nevdzute si o scriu?” Oare au gdsit in lucrurile
nevazute pe care le cunosc cd ei sunt pe adevar si cd vor avea rasplata la Allah?
Nu asa stau lucrurile, ci starea lor este aceea a omului incdpdtanat si nedrept.

Nu mai rdméne decat rabdarea fatd de vatamadrile lor, suportarea celor ce vin
din partea lor si staruinta in chemarea lor. De aceea, El a spus: ,,Rabda, asadar,
hotdrarea Domnului tdu”, adicd ceea ce El a hotarat prin Lege si prin decretul
Sdu. Hotérarea care aduce ceva dureros trebuie intdmpinatd cu rdbdare, nu cu
nemulfumire si neliniste. Iar hotdrirea legiuitd trebuie intdmpinatd cu primire,
supunere si ascultare deplind fatd de porunca Sa. Cuvintele Sale: ,,Si nu fi
asemenea celui inghifit de peste” se referd la Yunus, fiul lui Matta,
binecuvantarea si pacea fie asupra lui. Adicd nu-i seména In starea care l-a facut
sd ajungd inchis In pantecele pestelui: el nu a avut fatd de neamul sdu rdbdarea
care 1 se cerea si a plecat manios pe Domnul sdu, pand cind s-a urcat intr-o
corabie pe mare. Cand corabia s-a ingreunat de cei aflati in ea, oamenii au tras
la sorti cine sd fie aruncat, ca sd le usureze povara. Sortii au cazut asupra lui, iar
pestele 1-a inghitit, el fiind vrednic de mustrare.”

Cuvintele Sale: ,,Cand a strigat, apdsat de mahnire” inseamna fie cd era in
pantecele pestelui, care 1l inchisese in stramtoarea lui, fie cd a strigat coplesit de
griji si de mahnire. El a spus: ,,Nu existd altd divinitate in afard de Tine! Slava
Tie! Eu am fost dintre cei nedrepti” [al-Anbiya 21:87]. Allah i-a rdspuns
rugdciunii, iar pestele 1-a aruncat din pantecele lui pe pimantul pustiu, pe cand
era bolnav. Allah a facut sd creascid deasupra lui o planta de dovleac. De aceea,
El a spus aici: ,,Dacd nu l-ar fi ajuns un har de la Domnul sdu, ar fi fost aruncat
pe pamantul pustiu”, adici pe un pimant gol, ,,vrednic de mustrare”. Insi Allah
I-a cuprins cu Tndurarea Sa, astfel incat a fost aruncat acolo vrednic de lauda,
iar starea lui a devenit mai bund decét cea de dinainte. De aceea, El a spus:
,,insé Domnul sdu l-a ales”, adicd l-a ales dintre ceilalti, 1-a apropiat si l-a
curdtit de orice intinare, ,si l-a facut dintre cei drepti”: cei ale céror fapte,
vorbe, intentii $1 stari sunt drepte.

Profetul nostru Muhammad, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui,
a implinit aceastd porunca si a rabdat hotardrea Domnului sdu cu o rdbdare pe
care nimeni dintre fipturi nu a egalat-o. Allah i-a daruit sfarsitul cel bun, iar
sfarsitul cel bun este al celor temdtori. Dusmanii lui nu au izbutit impotriva lui

7 Nota editiei engleze: Yunus a plecat de la neamul la care fusese trimis, care nu diadea ascultare
chemdirii sale, fara ingdduinta Domnului sau, temandu-se ca oamenii i vor face rau.
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decit ceea ce s-a Intors spre rdul lor. Ei au dorit pand si sd-1 doboare ,,cu
privirile lor”, adicd sd-1 loveascd cu privirile lor, din pizma, ranchiuna si furia
lor. Acesta a fost capdtul vatamarii prin fapta pe care au putut sia i-o
pricinuiascd, iar Allah l-a ocrotit si l-a sprijinit. Cat despre vitdmarea prin
vorbe, ei spuneau despre el ceea ce le insuflau inimile lor: uneori spuneau cd
este nebun, alteori poet, iar alteori vrajitor. Allah Preainaltul a spus: ,,insﬁ
acesta nu este decat o pomenire pentru lumi.” Adicd acest Coran maret, aceastd
Pomenire plind de Intelepciune, nu este decat o pomenire pentru lumi, prin care
isi amintesc cele de folos pentru religia si viata lor lumeasci. Lauda li apartine
lui Allah.
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Sura al Haqqah

VERSETELE 1 LA 52

Revelata la Mecca

In Numele lul Allah, Cel Milostiv, indur{\tor.

Versetele 11a 8
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1. Cea care se va implini negresit! 2. Ce este Cea care se va implini negresit?
3.5i ce te-ar putea face si stii ce este Cea care se va implini negresit?
4. Thamud si Ad au tagaduit Ziua care loveste. 5. Cat despre Thamud, ei au
fost nimiciti de strigatul coplesitor.
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6. Iar Ad au fost nimiciti de un véant rece, vijelios, 7. pe care l-a dezlintuit
asupra lor sapte nopti si opt zile fara intrerupere. Ai fi vizut atunci oamenii

zécind fara viati, de parca ar fi fost trunchiuri de palmieri prabusiti. 8. Mai
vezi oare vreo ramagita a lor?
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,Cea care se va implini negresit” este unul dintre numele Zilei Invierii,
fiindcd ea se va implini §i se va abate asupra fapturilor, iar In ea se vor ardta
adevarul lucrurilor si cele ascunse in piepturi. Allah Preainaltul i-a ardtat
mdretia si insemndtatea prin repetarea cuvintelor: ,,Cea care se va Implini
negresit! Ce este Cea care se va implini negresit? $i ce te-ar putea face s stii ce
este Cea care se va implini negresit?” Cici ea are o insemndtate mare §i este o
zi cumplita.
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Printre semnele mdretiei ei se afld si faptul cd Allah a nimicit neamurile care
au tdgdduit-o, prin pedeapsa grabnica.

Apot El a amintit un exemplu dintre imprejurdrile e1 vazute in aceastd lume:
pedepsele cumplite pe care le-a abatut asupra neamurilor rdzvritite. El a spus:
»Thamud si Ad au tdgdduit.” Thamud erau vestitul trib care locuia in al-Hijr.
Allah 1-a trimis la ei pe Trimisul Sdu Salih, pacea fie asupra lui, oprindu-i de la
asocierea de parteneri lui Allah in care se aflau §i poruncindu-le sd-L
socoteascd Unic. Ei 1nsd i-au respins chemarea, l-au socotit mincinos si au
tigiduit ceea ce le-a vestit despre Ziua Invierii. Ea este Ziua care loveste
fapturile cu grozaviile sale. Tot astfel a fost si cu neamul Ad de odinioard, care
locuia in Hadramawt. Allah l-a trimis la ei pe Trimisul Sau Hud,
binecuvantarea si pacea fie asupra lui, chemandu-i sd-L adore numai pe Allah,
insd ei l-au socotit mincinos si au tdgdduit ceea ce le-a vestit despre inviere.
Atunci Allah i-a nimicit pe cei rdzvrititi prin pieirea grabnica.

,,Cat despre Thamud, ei au fost nimiciti de strigdtul coplesitor”, adicd de
strigdtul acela mare si ingrozitor, care le-a sfasiat inimile i din pricina cdruia li
s-au stins sufletele. Au ajuns morfi, astfel incat nu se mai vedeau decat
locuintele si trupurile lor.

,JJar Ad au fost nimiciti de un vant rece, vijelios”, adicd de un vant puternic,
cu suflare naprasnicd, al cérui vuiet era mai puternic decat tunetul asurzitor.
,»Vijelios” inseamnd cd a depdsit puterea pazitorilor sdi, potrivit multor
talcuitori, sau cd s-a dezlantuit asupra neamului Ad si a intrecut masura, dupa
cum este corect.

,,Pe care l-a dezlintuit asupra lor sapte nopti si opt zile fard intrerupere”,
adicd zile nefaste, rele si cumplite pentru ei, care i-au nimicit §i i-au facut sd
piard. ,,Ai fi vazut atunci oamenii zacand fara viad”, adica morti, ,,de parcd ar fi
fost trunchiuri de palmieri prabusiti”, cdrora li s-au tdiat varfurile si care au
cazut unele peste altele. ,,Mai vezi oare vreo ramdsitd a lor?” Aceastd Intrebare

are intelesul unei negdri categorice.
Versetele 9 1a 12
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9. Faraon, cei dinaintea lui i cetitile rasturnate au savarsit pacatul. 10. Ei nu
au dat ascultare trimisului Domnului lor, iar El i-a lovit cu o pedeapsa
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naprasnica. 11. Cand apele au crescut peste masurd, Noi v-am purtat in
corabie, 12. ca sa facem din ea o aducere-aminte pentru voi si ca o ureche
atenta sa o pastreze.

Adicd, in afara celor doud neamuri rdzvrdtite, Ad si Thamud, au fost si alti
tirani razvratiti, precum Faraon al Egiptului. Allah I-a trimis la el pe robul si
Trimisul Sdu Musa, fiul lui Imran, binecuvantarea si pacea fie asupra lui, si le-a
ardtat semne limpezi prin care s-au incredintat de adevdr. Ei Insd le-au tdgdduit
s1 nu au crezut, din nedreptate si trufie. Tot astfel au fost cei care l-au precedat
dintre cei ce au tdgaduit, precum si ,,cetdtile rasturnate”, adica cetdtile neamului
lui Lut. Toti ,,au sdvarsit pacatul”, adicd fapta rdzvrititd: necredinta, tdgdduirea,
nedreptatea si impotrivirea, impreuna cu celelalte feluri de pacate si nelegiuiri.

,,E1 nu au dat ascultare trimisului Domnului lor.” Aici, cuvantul ,,trimis”
desemneazd categoria: fiecare dintre aceste neamuri l-a socotit mincinos pe
trimisul pe care Allah li I-a trimis. Atunci Allah i-a lovit pe toti ,.,cu o pedeapsd
ndprasnica”, adicd una care depdgea mdsura necesard pentru a-i nimici.

Printre acestia s-a aflat $i neamul lui Nuh. Allah i-a fnecat in ape, cand apa a
acoperit fata pamantului si s-a indltat deasupra locurilor lui ridicate. Allah le-a
amintit fapturilor care au venit dupd ei binefacerea de a le fi purtat ,,in corabie”,
pe cand se aflau incd in coapsele pdrintilor lor, tatii $i mamele pe care Allah i-a
salvat. Asadar, ldudati-L pe Allah si multumiti Celui care v-a salvat atunci cand
i-a nimicit pe cei rdzvrdtiti! Luafi aminte la semnele Sale, care aratd Unicitatea
Sa! De aceea, El a spus: ,,Ca sd facem din ea”, adica din corabie, aici fiind
avute in vedere cordbiile in general, ,,0 aducere-aminte pentru voi”, care sd va
aminteascd de prima corabie construitd si de istoria ei: cum Allah i-a salvat pe
ea pe cei care au crezut in El si l-au urmat pe Trimisul Sdu, In timp ce i-a
nimicit pe tofi ceilalti locuitori ai pdméantului. Cdci un lucru dintr-un anumit fel
aminteste de obarsia acelui fel.

Cuvintele Sale ,,51 ca o ureche atentd sd o pdstreze” inseamnd cd oamenii
inzestrati cu minte o Inteleg, i cunosc rostul i stiu In ce constd semnul cuprins
in ea. Altfel stau lucrurile cu cei care se abat si sunt nepasatori, cu cei lipsiti de
agerime si intelegere. Ei nu trag folos din semnele Iui Allah, fiindcd nu inteleg
ceea ce vine de la Allah si nu cugetd la semnele Sale.
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13. Cand se va sufla in Trambita o singurd data, 14. iar pdméntul si muntii
vor fi ridicati si zdrobiti dintr-o singura lovituri, 15. atunci, in Ziua aceea, se
va petrece Evenimentul. 16. Cerul se va despica, fiind in Ziua aceea slabit.
17. Ingerii vor sta la marginile lui, iar in Ziua aceea opt vor purta deasupra
lor Tronul Domnului tau.
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18.In Ziua aceea veti fi infitisati, iar nimic ascuns din voi nu va riméane
tainuit.

Dupa ce Allah Prealnaltul a amintit ce le-a ficut celor care i-au socotit
mincinosi pe trimisii Sdi, cum i-a raspldtit si le-a grdbit pedeapsa in aceastd
lume, precum si faptul ca El i-a salvat pe trimisi si pe cel care i-au urmat,
aceasta a pregatit pomenirea rasplatii din Viata de Apoi si a rasplatirii depline a
faptelor in Ziua Invierii. El a amintit intmplirile cumplite care se vor petrece
fnaintea Zilei Invierii. Prima dintre ele va fi cd Israfil va sufla »in Trambita”,
dupéd ce trupurile vor fi rdsdrit din nou, Intregi. Va sufla o singurd datd, iar
sufletele vor iesi, fiecare suflet va intra In trupul sdu si, iatd, oamenii vor sta
inaintea Domnului lumilor.

,Jar pdmantul si muntii vor fi ridicafi si zdrobiti dintr-o singurd loviturd™:
muntii vor fi fardmitati, se vor destrdma, se vor amesteca cu pamantul si vor fi
imprastiati peste el. Totul va ajunge o intindere netedd, pe care nu vei vedea
nici adanciturd, nici ridicdturd. Asa se va intampla cu pamantul si cu tot ce este
pe el. Cat despre cer, el se va cutremura, se va friméinta si se va despica,
culoarea lui se va schimba si se va sldbi dupa tdria si puterea sa mare. Aceasta
nu se va petrece decat din pricina unui lucru mdreg care il va zgudui si a unui
eveniment cumplit care il va sldbi si i1 va lua tdria.

,Ingerii”, adicd nobilii Ingeri, vor sta ,,la marginile lui”, adicd pe laturile si la
colturile cerului, supusi Domnului lor §i smeriti Tnaintea maretiei Sale. ,Iar in
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Ziua aceea opt vor purta deasupra lor Tronul Domnului tdu”: opt ingeri de o
putere uriagd, atunci cand El va veni sd desparta intre robi si sa judece intre ei
cu dreptatea, echitatea si harul Sdu.

De aceea, El a spus: ,,fn Ziua aceea veti fi infdtisati” Tnaintea lui Allah, ,iar
nimic ascuns din voi nu va rdmane tdinuit”: nici trupurile si fiintele voastre, nici
faptele si insusirile voastre. Cdci Allah Preainaltul este Cunoscitorul celor
nevazute si al celor vazute. El 11 va aduna pe robi desculti, goi $i necircumcisi,
pe un pamant neted, unde toti vor auzi chemarea vestitorului si unde privirea i
va cuprinde pe toti. Atunci El i va rédspliti pentru ceea ce au ficut. De aceea a
aratat felul rasplatirii, spunind:

Versetele 19 1a 24
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19. Cel ciruia i se va da cartea sa in mana dreapti va spune: ,,Luati si cititi
cartea mea! 20. Eu am fost incredintat ci voi da socoteald.” 21. El va avea
parte de o viata placuta, 22. intr-o gradini inalta, 23. ale cirei roade sunt la
indemana.
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24. ,Mancati si beti cu plicere, pentru ceea ce ati trimis inainte in zilele
trecute!”

Acestia sunt cei fericiti. Li se vor da in mainile drepte cartile In care sunt
cuprinse faptele lor bune, pentru a-i deosebi, pentru a le ardta cinstea si pentru a
le indlta rangurile. Din bucurie, veselie si dorinta de a le ardta fapturilor cinstea
cu care Allah I-a binecuvantat, unul dintre ei va spune atunci: ,Luati si citifi
cartea mea!” Adicd: iatd cartea mea, cititi-o! Ea vesteste gradinile Paradisului,
feluritele onoruri, iertarea pacatelor si acoperirea lipsurilor. La aceastd stare m-
a adus binefacerea lui Allah asupra mea: credinta in Inviere si in darea de
socoteald, precum si pregdtirea pentru acestea prin faptele pe care le-am putut
implini. De aceea, el spune: ,Eu am fost incredintat cd voi da socoteald.”
Adica: am avut certitudine; aici, cuvantul folosit in araba pentru presupunere
are intelesul certitudinii.
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Bl va avea parte de o viatd pldcutd”, care cuprinde tot ce poftesc sufletele si
tot ce bucurd ochii. Ei vor fi multumiti cu ea si nu vor alege altceva in locul ei.
Va fi ,intr-o gradind inaltd”, cu locuinte si palate Tnalte si cu sdlasuri ridicate.
,»Ale cdrei roade sunt la Tndemana”: fructele ei de toate felurlle vor ﬁ aproape $i
usor de cules de cdtre locuitorii ei, care le vor lua stind In picioare, asezati sau
rezemati.

Li se va spune, spre cinstirea lor: ,,Mancati si beti” din orice mancare
delicioasd si bauturd pldcutd, ,,cu pldcere”, adicd bucurdndu-vd deplin, fard
nimic care sd le tulbure pldcerea si fard nicio lipsd. Aceastd rdsplatd v-a fost
datd ,,pentru ceea ce afi trimis inainte in zilele trecute”: fapte bune, precum
rugdciunea, postul, milostenia, pelerinajul, bunitatea fata de fdpturi, pomenirea
lui Allah si intoarcerea catre El, g1 pdrdsirea faptelor rele. Allah a ficut din
fapte o pricind a intrdrii in Paradis, izvorul desfatarilor lui si temelia fericirii
sale.

Versetele 25 la 37
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25. Iar cel caruia i se va da cartea sa in mana stinga va spune: ,,0, de nu mi s-
ar fi dat cartea mea 26. si de n-as fi stiut care este socoteala mea! 27. O, de-ar

fi fost moartea sfﬁr§itul! 28. Averea mea nu mi-a fost de niciun folos.
29. Puterea mea s-a dus!”
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30. ,,Prindeti-l si puneti-i un lant la gat! 31. Apoi aruncati-1 in Focul Iadului!

32. Apoi legati-l intr-un lant lung de saptezeci de coti! 33. El nu credea in
Allah, Cel Miret, 34. si nu indemna la hranirea sarmanului.
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35. Astizi nu are aici niciun apropiat, 36. nici altd hrana decéit puroi, 37. pe
care nu-l minénca decat pacatogii.”

Acestia sunt cei nefericiti. Li se vor da In maiinile stangi cértile in care sunt
cuprinse faptele lor rele, pentru a-i deosebi prin umilire, rusine si dezvaluirea
ticalosiei lor. Din pricina grijii, amdrdciunii $i durerii, unul dintre ei va spune:
,;O, de nu mi s-ar fi dat cartea mea”, fiindcd ea 1i vesteste intrarea in Foc si
pierderea vesnicd. ,,51 de n-as fi stiut care este socoteala mea!” Adica: de-as fi
fost cu totul uitat, fard sd fi fost Inviat si chemat sd dau socoteald! De aceea, el
spune: ,,0, de-ar fi fost moartea sfarsitul!” Adicd: de-ar fi fost moartea mea o
moarte dupa care nu mai este Tnviere!

Apoi se va uita la averea si puterea sa si va vedea cd ele sunt o nenorocire
pentru el. Nu a trimis nimic din ele inainte pentru Viata de Apoi si nici nu i-ar
folosi la ceva dacd ar Incerca sd se rdscumpere cu ele de pedeapsa. El va spune:
,,Averea mea nu mi-a fost de niciun folos.” Nu mi-a folosit nici 1n aceastd lume,
fiindcd nu am trimis nimic din ea Inainte, nici In Viata de Apoi, fiindcd vremea
in care Tmi putea fi de folos a trecut. ,Puterea mea s-a dus™: a dispdrut i s-a
destrdmat. Nu i-au fost de folos ostirile, multimea, numarul, inzestrarea si nici
marele sdu prestigiu. Toate s-au dus precum vantul, iar din pricina lor el a
pierdut prilejurile de castig si foloasele, care au fost inlocuite de griji,
amadrdciune si dureri.

Atunci se va porunci pedepsirea lui, iar pazitorilor neinduplecati si aspri ai
Iadului 1i se va spune: , Prindeti-1 si puneti-i un lant la git!” Adica: puneti-i in
jurul gatului un lant care sa-I strangd. ,,Apoi aruncati-l in Focul Iadului!”, adicad
faceti-1 sd se rdsuceasca n jarul si flacdrile lui. ,,Apoi legati-1 Intr-un lant lung
de saptezeci de coti”, unul dintre lanturile Iadului, de o fierbinteald cumplita.
,Legati-1” Tnseamnd sa-1 ingirafi in el, astfel incét lantul sd-i intre prin gezut, sa-
1 iasd prin gurd si sa fie atarnat de el. El va fi chinuit neincetat prin aceastd
pedeapsd Ingrozitoare. Ce cumplite sunt chinul si pedeapsa si ce mare este
durerea starnitd de mustrare $i repros!

Pricina care 1-a adus in acest loc este cd ,.el nu credea in Allah, Cel Mare(”:
nu credea in Domnul sdu si se Tmpotrivea trimigilor Sdi si adevarului cu care
veniserd. ,,51 nu indemna la hrdnirea sarmanului”: in inima sa nu era mild prin
care sd-i compdtimeascd pe sdraci si nevoiasi. Nu-i hrdnea din averea sa si nici
nu-i indemna pe altii sd-1 hraneascd, fiindcad inima sa nu avea nimic care si-
opreascd de la aceastd nepdsare.
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Cidci fericirea se sprijinda pe doud lucruri, care formeazd temelia ei:
sinceritatea fatd de Allah, a cdrei obarsie este credinta in Allah, si bundtatea fata
de fapturi, in toate formele ei. Printre cele mai Tnsemnate se afld Indepéartarea
nevoii celor lipsiti, prin hrédnirea lor cu ceea ce le sustine viata. Acestia Insd nu
au nici sinceritate, nici bundtate; de aceea au ajuns si merite ceea ce au meritat.

,,Astdzi nu are aici”’, adica In Ziua invierii, ,»hiciun apropiat”: nicio rudd si
niciun prieten care sa mijloceascd pentru el, ca si scape de pedeapsa lui Allah
sau sd dobandeascd rasplata Lui. ,,Mijlocirea nu foloseste fnaintea Lui decat
celui cdruia El 11 Ingdduie” [Saba 34:23]. ,,Cei nedrepti nu vor avea niciun
prieten apropiat $i niciun mijlocitor cdruia sd i se dea ascultare” [Ghafir 40:18].
Nu va avea ,,nici alta hrand decat puroi”, adica puroiul locuitorilor Focului, de o
fierbinteald §i o amdrdciune cumplite, cu miros urdt si gust rdu. Aceastd
mancare respingdtoare nu o manancd ,,decit pacatosii”’, care s-au abdtut de la
calea cea dreaptd si au urmat toate drumurile care i-au dus la Iad. De aceea au
meritat pedeapsa dureroasa.

Versetele 38 la 52
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38. Jur pe ceea ce vedeti 39. si pe ceea ce nu vedeti: 40. acesta este un cuvant
transmis de un trimis nobil. 41. El nu este cuvantul unui poet. Cit de putin
credeti! 42. Si nici cuvantul unui ghicitor. Cat de putin luati aminte!
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43. Este o revelatie de la Domnul lumilor. 44. Daci el Ne-ar fi atribuit unele
vorbe niscocite, 45. 1-am fi apucat de mana dreapta, 46. apoi i-am fi taiat aorta
47. si niciunul dintre voi nu l-ar fi putut apara.
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48. El este, cu adevarat, o aducere-aminte pentru cei temaitori de Allah.
49. Noi stim ca printre voi sunt unii care il tagaduiesc. 50. El va fi o pricina de
amar regret pentru necredinciogi. 51. El este, cu adevirat, adevarul cert.
52. Preamaregte, asadar, numele Domnului tiu, Cel Maret!

Allah Preainaltul a jurat pe toate lucrurile pe care fapturile le vad si pe cele
pe care nu le vdd. Aici intrd intreaga creatie, ba chiar si Fiinta Sa cea sfanta.
Prin acest jurdmént a intdrit adevdrul celor cu care a venit Trimisul din acest
Coran nobil si faptul cad nobilul Trimis l-a transmis de la Allah Preainaltul.
Allah l-a ardtat pe Trimisul Sdu curat de invinuirile dusmanilor lui, care
spuneau cd este poet sau vrdjitor®. La aceasta i-au impins lipsa credintei si a
ludrii-aminte. Dacd ar fi crezut si ar fi luat aminte, ar fi cunoscut ce le este de
folos si ce le dduneaza.

Tot astfel, dacd ar fi cercetat starea lui Muhammad, binecuvantarea si pacea
lui Allah fie asupra lui, si i-ar fi urmdrit Tnsugsirile si purtarea, ar fi vazut un
lucru limpede ca soarele, care le-ar fi ardtat cd el este cu adeviarat Trimisul lui
Allah, iar cele cu care a venit sunt ,,0 revelatie de la Domnul lumilor”. Nu se
potriveste ca acestea sd fie cuvant omenesc. Dimpotrivd, sunt cuvinte care aratd
madretia Celui care le-a rostit, maiestatea insusirilor Sale, desdvarsirea grijii Sale
pentru fapturi si Indltarea Sa deasupra robilor Sdi. De asemenea, aceastd
inchipuire a lor nu se potriveste cu Allah si cu Intelepciunea Sa.

Cici, daca el I-ar fi atribuit lui Allah si ar fi ndscocit ,unele vorbe”
mincinoase, ,l-am fi apucat de mana dreapta, apoi i-am fi tdiat aorta”, un vas
legat de inimd, a cdrui tdiere duce la moartea omului. Dacd s-ar presupune -
departe de Trimis una ca aceasta! - ca Trimisul ar fi ndscocit ceva pe seama lui
Allah, El i-ar fi grdbit pedeapsa si l-ar fi lovit cu lovitura Celui Atotputernic si
Deplin in Putere. Caci El este ingelept s1 are putere asupra tuturor lucrurilor.
in;elepciunea Sa cere sd nu-i dea rdgaz celui care minte pe seama Lui,
pretinzand cd Allah i-a ingdduit sd verse singele celor care 1 se impotrivesc si
sa le ia averile si cd el si cei care il urmeazd sunt cei mantuiti, iar cei care i se
impotrivesc vor pieri. Prin urmare, faptul cd Allah I-a sprijinit pe Trimisul Sdu

* Nota traducerii: Autorul foloseste aici cuvantul ,,vrajitor” (sahir); in textul versetului 69:42 apare
,.ghicitor” (kahin). Formularea autorului a fost pastratd in comentariu.
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cu minuni, a dovedit prin semne limpezi adevarul mesajului sdu, i-a dat biruinta
asupra dugsmanilor si i-a pus sub puterea lui este cea mai mare mdrturie a Sa
pentru trimiterea lui.

Cuvintele Sale ,,si niciunul dintre voi nu l-ar fi putut apdra” inseamnd c4,
daca El l-ar fi nimicit, acesta nu s-ar fi putut apdra singur si nimeni nu l-ar fi
putut feri de pedeapsa lui Allah.

,El este”, adicd nobilul Coran, ,,0 aducere-aminte pentru cei temdtori de
Allah”. Prin el isi amintesc cele de folos religiei si vietii lor lumesti, le cunosc
si le pun In practicd. El le aminteste credintele religiei, purtdrile placute lui
Allah si hotirarile Legii, astfel incat ajung invitati evlaviosi, robi care 1l cunosc
pe Allah si conducatori cdlduzitori.

,»Noi stim cd printre voi sunt unii care il tdgdduiesc.” Aici se afld o
amenintare $i un avertisment pentru cei care tdgdduiesc Coranul: El 1i va
pedepsi aspru pentru tidgdduirea lor. ,,El va fi o pricind de amar regret pentru
necredinciosi.” Fiindcd l-au tdgdduit, atunci cand vor vedea ceea ce li s-a
fagdduit in el, vor regreta cd nu s-au calduzit dupd el si nu s-au supus poruncii
sale. Astfel, vor fi pierdut rdsplata, vor fi ajuns la cea mai aspra pedeapsa si li se
vor fi taiat toate cdile de scapare.

»El este, cu adevdrat, adevdrul cert”, adicd cea mai inaltd treaptd a
cunoasterii. Cea mai inaltd treaptd a cunoasterii este certitudinea: cunoasterea
statornicd, care nu se clatind si nu dispare. Certitudinea are trei trepte, fiecare
mai naltd decdt cea dinainte. Prima este cunoagterea certd, adicd acea
cunoastere dobanditd printr-o veste. Apoi vine certitudinea prin vedere, adicd
acea cunoastere dobdnditd prin vdz. Apoi vine adevidrul cert, adicd acea
cunoastere dobanditd prin gustare si experienta nemijlocitd. Acest Coran are
aceastd insugire: cunostintele pe care le cuprinde sunt sprijinite de dovezi
categorice, iar adevdrurile si cunostintele credintei din el ii dau celui care le
gustd adevdrul cert.

,,Preamdreste, asadar, numele Domnului tdu, Cel Mdret!” Adica: socoteste-L
mai presus de ceea ce nu se potriveste mdretiei Sale si sfinteste-L prin
pomenirea Insusirilor maiestatii, frumusetii i desdvarsirii Sale.

S-a incheiat talcuirea surei al-Haqqah. Lauda i apartine lui Allah, Domnul
lumilor.»

* Nota editiei arabe: Manuscrisul B incheie astfel: ,,Lauda Ii apartine lui Allah, la inceput si la sfarsit,
in cele aritate si in cele ascunse, pentru desdvarsirea, binefacerea si dreptatea Sa.”
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VERSETELE 1 LA 44

Numitd si Sa'ala sa'il. Revelatd la Mecca
fO’ ‘)\ u_;?"‘w)i. 433 f‘A
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 7
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1.Cineva a cerut o pedeapsd care se va abate negresit 2.asupra
necredinciogilor si pe care nimeni nu o poate indepirta, 3.de la Allah,
Stiapanul treptelor inaltarii. 4. Ingerll si duhul urca la El intr-o zi a cérei
durata este de cincizeci de mii de ani. 5. Rabdi, asadar, cu o riabdare
frumoasa!

z - / s Srorr 052G
6. Ei o socotesc indepartata, 7. iar Noi o vedem aproape.

Allah Preainaltul aratd nestiinta celor Incdpdtanati si faptul ca ei cer gribirea
pedepsei lui Allah in batjocurd, din Inddrétnicie si ca o provocare, de parca L-ar
putea face neputincios. ,,Cineva a cerut”: cineva a invocat $i a cerut venirea
,unei pedepse care se va abate negresit asupra necredinciosilor”, fiindcd o
meritd prin necredinta si incdpdtanarea lor. ,,Si pe care nimeni nu o poate
indeparta, de la Allah”: aceastd pedeapsd, a cérei grabire a cerut-o unul dintre
politeistii razvrdtiti, nu poate fi indepdrtatd de nimeni fnainte de a cobori si nici
ridicatd dupi ce a coborat.

Aceasta s-a petrecut atunci cand an-Nadr ibn al-Harith al-Qurashi, sau
altcineva dintre cei care tdgdduiau, s-a rugat, spunand: ,,Doamne, dacd acesta
este adevarul venit de la Tine, atunci fa sa ploud asupra noastrd cu pietre din cer
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sau adu asupra noastrd o pedeapsd dureroasda” [al-Anfal 8:32]. Pedeapsa lui
Allah se va abate negresit asupra lor: fie le va fi grdbitd in aceastd lume, fie le
va fi pdstratd pentru Viata de Apoi. Dacd L-ar cunoaste pe Allah si ar cunoaste
madrefia Sa, intinderea stdpanirii Sale si desdvargirea numelor si Tnsusirilor Sale,
nu ar cere grabirea pedepsel, ci s-ar supune $i s-ar purta cu bund-cuviintd. De
aceea, El a amintit din mdretia Sa ceea ce se Tmpotriveste vorbelor lor urite,
spunand:

,»otdpanul treptelor Indltdrii. Ingerii si duhul urcd la El.” Adicd Stdpanul
indltdrii, al maiestdtii si al mdretiei, Cel care cArmuieste toate fapturile, la care
ingerii se naltd pentru cele pe care i-a Insdrcinat sd le randuiascd. La EI se
inaltd si duhul. Acest nume cuprinde aici toate sufletele, atit pe cele ale
oamenilor drepti, cét si pe cele ale nelegiuitilor, iar aceasta se petrece la moarte.

Cat despre cei drepti, sufletele lor se inaltd la Allah. Li se ingdduie sd treaca
dintr-un cer in altul, pand cand ajung la cerul deasupra cédruia Se afld Allah,
Atotputernic si Maret. Ele 11 salutid pe Domnul lor, capiti apropierea de El sise
bucurd si fie aproape de El. Primesc de la El laudd, cinstire, bunitate si
pretuire. Cat despre sufletele nelegiuitilor, ele se Tnaltd, dar, cand ajung la cer,
cer ingdduinta de a intra si nu le este datd, astfel cd sunt intoarse pe pdmant.

Apoi El a amintit distanta pe care ingerii si duhul o strdbat, inaltdndu-se la
Allah. Ei o strdbat intr-o zi, prin mijloacele pe care El 1i le-a Inlesnit si prin
insugirile cu care i-a Inzestrat: finetea, usurinta si iuteala miscdrii. Totusi,
aceeasi distantd, strabdtutd in chip obisnuit, ar cere cincizeci de mii de ani, de la
inceputul Tndltarii duhului si pand la hotarul care i-a fost randuit, acolo unde
ajunge Tn adunarea cea Tnaltd.

Aceastd stdpanire mare si aceastd lume intinsd, atat cele de sus, cat si cele de
jos, se afld toate sub creatia si cirmuirea Celui Preainalt. El le cunoaste stdrile
vézute si ascunse, locurile unde se aseazd si cele unde sunt lasate. El a revarsat
asupra lor din indurarea, bunitatea si binefacerea Sa ceea ce i-a cuprins pe tofi.
El a randuit pentru ele hotdrarea Sa asupra existentei, hotdrarea Sa in Lege si
hotdrarea rasplatirii. Vai de oamenii care nu-I cunosc madretia si nu-L pretuiesc
asa cum I se cuvine, cerand grabirea pedepsei ca o provocare si o punere la
incercare! Slavi Celui Ingiduitor, care le di rigaz firi si-i lase nepedepsifi! Ei
11 jignesc, iar El ii rabds, le diruieste sinitate si le di cele de trebuinti.

Aceasta este una dintre interpretérile posibile ale nobilului verset. Potrivit ei,
indltarea si urcarea au loc in aceastd lume, fiindcd inceputul contextului aratd
acest inteles. Este insi cu putintd si fie vorba despre Ziua Invierii si despre
faptul cd Allah, Binecuvantat si Preainalt, le va ardta robilor Sdi in Ziua Invierii
din mdrefia, maiestatea $i slava Sa ceea ce va fi cea mai mare dovadd a
cunoagterii Lui. Ei vor vedea Ingerii si sufletele indltdndu-se si coboridnd cu
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randuielile dumnezeiesti si lucrdrile Domnului in acea zi, a cdrei duratd este de
cincizeci de mii de ani, din pricina lungimii $i asprimii sale. Allah Preainaltul o
va usura insa pentru credincios.

Cuvintele Sale ,,Rabda, asadar, cu o rdbdare frumoasa!” Inseamna: staruie cu
o rabdare frumoasd in chemarea neamului tdu, fard sd te plangi si fard sd te
plictisesti. Continud sd implinesti porunca lui Allah si cheama-i pe robii Sai sa-
L socoteascd Unic. Sd nu te opreascd ceea ce vezi la ei: lipsa supunerii §i a
dorintei de a primi chemarea. Cici in rabdarea fatd de acestea se afld mult bine.

,,B1 0 socotesc Tndepartatd, iar Noi o vedem aproape.” Pronumele se refera la
invierea 1n care se va afla pedeapsa pentru cei ce au cerut grabirea ei. Starea lor
este a celui care tdgdduieste, pe care nefericirea si amagirea I-au coplesit, astfel
incat socoteste indepdrtate toate cele ce-l1 asteaptd: invierea si ridicarea din
morminte. Allah Insd o vede aproape, fiindcd El este bland si ingdduitor, nu Se
grabeste si stie cd ea se va petrece negresit. Tot ceea ce va veni este aproape.

Apoi El a amintit grozaviile acelei zile si cele care se vor petrece in ea,
spunand:

Versetele 8 1a 18
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8.In Ziua in care cerul va fi asemenea plumbului topit, 9. iar muntii vor fi
asemenea lanii scarménate, 10. niciun apropiat nu va intreba de alt apropiat,
11. desi li se vor arita unii altora. Nelegiuitul va dori si se rascumpere de

pedeapsa Zilei aceleia cu fiii sai, 12. cu sotia si cu fratele siu,
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13. cu neamul siu care il adiposteste 14. si cu toti cei de pe pimant, numai sa-1
scape. 15. Nicidecum! Ea este o flacira aprinsa, 16. care smulge pielea capului,
17. cheméndu-l pe cel care a intors spatele si s-a abatut,
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18. care a adunat averi si le-a ingramadit.

,,in Ziua”, adica iIn Ziua invierii, se vor petrece aceste intdmpldri mdrete.
,Cerul va fi asemenea plumbului topit”, fiindcd se va despica si groaza lui va
ajunge la culme. ,Jar muntii vor fi asemenea lanii scirmanate”, care apoi va
deveni pulbere risipitd si va disparea.

Dacd asemenea corpuri mari $i puternice vor fi cuprinse de aceastd zguduire
si nelinigte, ce crezi cd se va Intdmpla cu robul slab, al cdrui spate este
impovdrat de pdcate si poveri? Oare nu este de asteptat ca inima sa sd fie
smulsd de spaima, sd fie cuprins de tulburare si sd uite de toti ceilalti? De aceea,
El a spus: ,,Niciun apropiat nu va intreba de alt apropiat, desi li se vor ardta unii
altora.” Apropiatul isi va vedea apropiatul, ruda sa, dar in inima lui nu va mai fi
loc sd intrebe de starea acestuia si nici sd se gandeascd la legdtura, iubirea si
prietenia dintre ei. Nu-1 va preocupa decat propria persoana.

,Nelegiuitul”, asupra cdruia pedeapsa a devenit cuvenitd, ,,va dori sa se
rdscumpere de pedeapsa Zilei aceleia cu fiii sdi, cu sotia si cu fratele sdu, cu
neamul sdu”, adicd rudele lui, ,,care il addposteste”. In aceasti lume, rudele
obisnuiesc sd se sprijine si sd se ajute unele pe altele. In Ziva Invierii insi
nimeni nu-i va fi de folos altuia si nimeni nu va mijloci decat cu ingdduinta lui
Allah. Chiar dacd nelegiuitul care meritd pedeapsa ar da tot ce se afld pe pdmant
ca rascumpdrare, ca apoi aceasta sd-1 scape, nu i-ar folosi.

,,Nicidecum!” Nu vor avea nicio cale de scdpare si niciun refugiu. Cuvantul
Domnului tdu s-a Tmplinit asupra lor,* iar folosul rudelor si al prietenilor s-a
dus. ,,Ea este o flacdrd aprinsa, care smulge pielea capului”: Focul va dogorf si,
prin puterea lui, va smulge madularele din afard si dinlduntrul trupului. El 1l va
chema ,,pe cel care a intors spatele si s-a abdtut, care a adunat averi si le-a
ingramddit”: pe cel care s-a intors de la urmarea adevarului, s-a indepdrtat de el
si nu i-a pdsat de €l, a strins averile unele peste altele si le-a pus deoparte, fard
sd cheltuiascd din ele ceea ce i-ar fi folosit si l-ar fi ferit de Foc. Focul ii va
chema pe acestia la el si se va pregdti sd-i cuprinda in flacari.

* Nota editiei arabe: manuscrisul B are aici: ,,Cuvantul Domnului tdu s-a implinit asupra celor care s-
au rizvratit: ei nu vor crede”, formulare care trimite la Yunus 10:33.
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Versetele 19 la 35
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19. Omul a fost creat neriabdator: 20. cind il atinge raul, este nelinistit, 21. iar
cand il atinge binele, este zgarcit, 22. afara de cei care se roaga, 23. care
staruie in rugiciunea lor,
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24.1n ale ciror averi este un drept hotirét 25. pentru cel care cere §i pentru
cel lipsit, 26.care cred in Ziua Risplitii, 27. care se tem de pedeapsa
Domnului lor, 28. caci nimeni nu este la adapost de pedeapsa Domnului lor,
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29. care isi pazesc partile intime, 30. afara de sotiile lor si de cele pe care le
stapanesc mainile lor drepte, caci atunci nu sunt de mustrat. 31. Iar cei care
cauta dincolo de acestea sunt cei care incalci masura. 32. Cei care vegheaza
asupra celor incredintate lor si asupra legdméntului lor, 33. care sunt drepti in
marturiile lor
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34. si care isi pazesc rugiciunea, 35. acestia vor fi cinstiti in gradini.

-

Aceasta este descrierea omului agsa cum este el, descrierea firii sale de la
inceput: este nerdbditor. Allah a explicat aceastd nerdbdare prin cuvintele:
,,Cand 1l atinge rdul, este nelinistit.” Se tulburd dacd 1l lovesc sdrdcia, boala sau
pierderea unui lucru drag, precum averea, familia ori copilul. In asemenea
imprejurdri, el nu recurge la rdbdare si nu este multumit cu ceea ce Allah a
hotdrat. ,Iar cand 1l atinge binele, este zgarcit”: nu cheltuieste din ceea ce Allah
i-a ddruit $i nu-I multumeste lui Allah pentru binefacerile i bundtatea Sa.
Astfel, este nelinistit la greu si zgarcit la bine.

,,Afard de cei care se roagd”, cei descrisi prin Insusirile care urmeazd. Cand
au parte de bine, ei Ii multumesc lui Allah si cheltuiesc din ceea ce El le-a
ddruit, iar cand 1i atinge rdul, rabdd si cautd rdsplata Lui. Cuvintele Sale ,,care
stdaruie in rugdciunea lor” Tnseamna cd ei o Tmplinesc statornic la timpurile ei,
cu toate conditiile si cele care o desdvarsesc. Ei nu sunt asemenea celui care nu
se roagd, celui care se roagd uneori si alteori nu sau celui care o implineste cu
lipsuri.

,In ale ciiror averi este un drept hotirat”, din zakat si milostenie, ,,pentru cel
care cere”’, adicd acela care se infdtiseazd cerind, ,si pentru cel lipsit”:
nevoiagul care nu le cere oamenilor, ca ei sd-i dea, si de a cdrui nevoie nu isi
dau seama, ca sa-1 faca milostenie.

,Care cred 1n Ziua Raspldtii”: ei cred ceea ce Allah a vestit despre ea si ceea
ce trimigii au vestit despre rdsplatire si inviere. Sunt incredintafi de acestea, se
pregitesc pentru Viata de Apoi si se straduiesc sd o dobandeascd. Credinta in
Ziua Raspldtii atrage dupd sine credinta in trimisi si in Cdrtile cu care au venit.

,,Care se tem de pedeapsa Domnului lor”: se tem si sunt cuprinsi de spaimad,
pérdsind tot ce i-ar apropia de pedeapsa lui Allah. ,,Cici nimeni nu este la
adapost de pedeapsa Domnului lor”: ea este pedeapsa de care omul se teme si
de care se fereste.

,Care isi pazesc pdrtile intime”: nu se angajeazd in relatii intime oprite,
precum desfranarea, relatiile sexuale Intre barbati, impreunarea pe cale anald
ori in timpul menstruatiei si cele asemenea. Le pdzesc, de asemenea, de
privirile si atingerile celor cdrora acestea nu le sunt ingdduite si pdrdsesc
mijloacele oprite care duc la sdvarsirea desfrandrii. ,,Afard de sotiile lor si de
cele pe care le stdpanesc mainile lor drepte”, adicd roabele lor, ,,cici atunci nu
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sunt de mustrat”, prin Tmpreunarea cu ele in locul zadmislirii. ,,lar cei care cautd
dincolo de acestea”, adica in afara sotiei si a roabei aflate in stdpénire, ,,sunt cei
care incalcd mdsura”: cei care depdsesc ceea ce Allah a Ingdduit si ajung la ceea
ce Allah a oprit. Acest verset aratd cd cisdtoria temporard, mutah, este opritd,
fiindca femeia nu este sotie in intelesul propriu al cdsatoriei $i nici roaba aflatd
in stdpanire.

,,Cel care vegheaza asupra celor incredintate lor si asupra legdmantului lor”:
le respectd, le pazesc si se strdduiesc sd le Indeplineascd si sd le tind. Aceasta
cuprinde toate cele incredintate robului in relatia cu Domnul sdu, precum
indatoririle ascunse, pe care nimeni nu le vede afard de Allah, si toate cele
incredintate lui in relatia cu fapturile, in privinta averilor si a tainelor. Tot
astfel, legdmantul cuprinde atat legdmantul facut cu Allah, cat si legdmantul
facut cu oamenii. Robul va fi intrebat despre legdmant: 1-a implinit i I-a tinut
sau l-a lepddat, I-a tradat si nu I-a indeplinit?

,,Care sunt drepti Tn mdrturiile lor”: ei nu marturisesc decit ceea ce stiu, fard
addugiri, fard lipsuri si fard sd ascundd ceva. Nu favorizeazd In marturie nicio
rudd, niciun prieten $i nici pe altcineva, iar prin depunerea mdrturiei urmaresc
Fata lui Allah. Allah Preainaltul a spus: ,,Depunetfi marturia pentru Allah” [at-
Talaq 65:2] si: ,,0, voi cei care credeti! Fiti statornici in dreptate, martori pentru
Allah, chiar impotriva voastrd, a parintilor sau a rudelor apropiate” [an-Nisa
4:135].

.91 care 1Isi pazesc rugdciunea”, Implinind-o statornic in chipul cel mai
desdvarsit. ,,Acestia”, cei care au aceste insusiri, ,,vor fi cinstiti in gradini”.
Allah le va ddrui cinste si desfdtare vesnicd, tot ce poftesc sufletele si tot ce
bucuré ochii, iar ei vor riméne acolo pentru totdeauna.

Intelesul tuturor acestora este ci Allah i-a descris pe cei fericiti si buni prin
aceste Tnsusiri desdvarsite si prin purtdrile nobile si pldcute Lui: acte de adorare
sdvarsite cu trupul, precum rugdciunea si statornicia in ea; fapte ale inimii,
precum teama de Allah, care cheamd la tot binele; acte de adorare prin avere;
credinte folositoare; purtdri nobile; bund purtare fatd de Allah si fatd de
fapturile Sale, prin dreptate fatd de ele, pazirea drepturilor lor si a celor
incredintate; si castitate deplind, prin pdzirea partilor intime de ceea ce Allah
Preatnaltul urdste.”

* Nota editiei arabe: manuscrisul B are ,,pazirea legdmintelor i a tainelor lor”, in loc de ,,pazirea
drepturilor lor si a celor incredintate”.
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36. Ce au cei care nu cred, de se grabesc spre tine, 37. din dreapta si din

stanga, in cete? 38. Oare fiecare dintre ei nidajduieste sa fie primit intr-o
gradini a desfatarilor?+= 39. Nicidecum! Noi i-am creat din ceea ce ei stiu.*

\
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Allah Preainaltul aratd amdgirea necredinciosilor, spunand: ,,Ce au cei care
nu cred, de se grdbesc spre tine”, adicd vin in grabd, ,.din dreapta si din stanga,
in cete”: in grupuri despartite si adundri felurite, fiecare bucurandu-se de ceea
ce are. ,Oare fiecare dintre ei ndddjduieste sd fie primit intr-o gradind a
desfitdrilor?” Din ce pricind nadajduiesc, cdnd nu au trimis inainte decat
necredinta si tdgdduirea Domnului lumilor? De aceea, El a spus: ,Nicidecum!”
Lucrurile nu stau dupd dorintele lor, iar puterea lor nu le poate aduce ceea ce
poftesc. ,,Noi i-am creat din ceea ce ei stiu”, adicd dintr-un lichid tasnit, care
iese dintre spinare si coaste. Ei sunt slabi si nu au putere sd-si aducd singuri
folos sau rdu, nici asupra mortii, vietii sau invierii lor.

* Nota editiei engleze: politeistii se adunau in jurul Profetului, ascultau i respingeau cuvintele sale si
ii batjocoreau pe credinciosi. Ei pretindeau cd, dacd musulmanii vor intra in Paradis, ei vor intra
inaintea lor. Explicatia este atribuitd lui al-Qurtubi si ash-Shawkani.

* Nota editiei engleze: amintirea originii smerite a omului Inlaturd trufia, potrivit lui ash-Shawkani, si
aratd puterea Creatorului de a-1 invia, potrivit lui Ibn Ashur si az-Zamakhshari.
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Versetele 40 la 44
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40. Jur pe Domnul rasariturilor si al apusurilor ci Noi avem putere 41. sa-i
inlocuim cu altii mai buni decat ei si nimeni nu Ne poate intrece. 42. Lasi-i sa
se adinceasci in vorbe desarte si si se joace, pAni vor intélni Ziua care li s-a
fagaduit, 43. Ziua in care vor iesi in grabi din morminte, de parca ar alerga
spre un semn ridicat, 44. cu privirile coboréate, acoperiti de umilinti. Aceasta
este Ziua care le-a fost fagaduita.

Acesta este un jurdmant al lui Allah Preainaltul pe rdsdriturile si apusurile
soarelui, lunii si stelelor, fiindcd ele cuprind semne strilucite ale invierii si ale
puterii Sale de a-i face din nou asemenea lor, rdiminand aceleasi persoane.
Dupd cum Allah Preainaltul a spus: ,,Si sd vd credm intr-o stare pe care nu o
cunoasteti” [al-Waqi’ah 56:61]. ,,Si nimeni nu Ne poate Intrece”: nimeni nu Ne
poate scdpa, nu poate fugi de Noi si nu Ne poate face neputinciosi atunci cand
vrem sd-1 readucem la viata.

Dupd ce invierea si rdsplata au fost dovedite, dacd ei stdruie in tdgdduire si
nu se supun semnelor lui Allah, ,lasd-1 sd se adanceascd in vorbe desarte si sa
se joace”: sd se cufunde in vorbe mincinoase si credinte stricate, sd-si ia religia
in joacd, sd madnance, sd bea si sd se desfete, ,,pdnd vor intilni Ziua care li s-a
fagdduit”. Céci Allah le-a pregatit in ea pedeapsa si suferinta care sunt urmarea
vorbelor lor desarte si a jocului lor.
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Apoi El a amintit starea fapturilor atunci cand vor Intalni Ziua care le-a fost
fagdduita: ,,Ziua in care vor iesi din morminte”, adicd din gropile lor, ,in
grabd”, raspunzind chemdrii vestitorului si alergand spre ea, ,,de parcd ar alerga
spre un semn ridicat”, spre care se indreaptd n graba. Nu se vor putea Impotrivi
celui care 1i cheamad si nici nu se vor putea abate de la chemarea vestitorului.
Vor veni umiliti i supusi, ca sd stea inaintea Domnului lumilor.

,,Cu privirile coborate, acoperifi de umilinta”: umilinta i nelinistea le vor
stdpani inimile si vor pune stdpénire pe ele, astfel incat privirile li se vor cobord,
migcdrile li se vor opri si glasurile 1i se vor stinge. Aceasta stare si acest sfargit
vor fi in Ziua lor ,,care le-a fost fagaduitd”. Iar fdgdduinta lui Allah trebuie sa se
implineascd negresit.
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Sura Nuh

VERSETELE 1 LA 28

Pacea fie asupra lui Nuh. Revelatd la Mecca
T T AT g

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 28
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1. Noi I-am trimis pe Nuh la neamul siu, spunindu-i: ,,Avertizeazi-ti neamul
inainte sa vina asupra lui o pedeapsa dureroasa!” 2. El a spus: ,,0, neamul
meu! Eu sunt pentru voi un avertizator limpede. 3. Adorati-L pe Allah,
temeti-va de El si dati-mi ascultare! 4. El va va ierta din pacatele voastre si va
va da ragaz pana la un termen hotarat. Cand vine termenul hotéarat de Allah,
el nu mai poate fi amanat, daca ati sti!”
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S.El a spus: ,,Doamne, eu mi-am chemat neamul noaptea si ziua, 6. insa
chemarea mea nu a facut decit sa le sporeasca fuga. 7. De fiecare data cand i-
am chemat, ca Tu sa-i ierti, si-au pus degetele in urechi, s-au acoperit cu
vesmintele lor, au stiruit in impotrivire si s-au aritat nespus de trufagi.
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8. Apoi i-am chemat cu glas tare. 9. Apoi le-am vorbit deschis si le-am vorbit
in taina.
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10. Le-am spus: Cereti iertare Domnului vostru, cici El este Mult-Iertator!
11. El va va trimite ploaie imbelsugata din cer, 12. va va darui averi si fii, va
va da gridini §i va va da rauri. 13. Ce este cu voi de nu vi temeti de maretia
lui Allah, 14. cind El v-a creat in etape succesive?
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15. Nu ati vazut cum Allah a creat sapte ceruri, unele deasupra altora, 16. a
agezat luna in ele ca lumina si a facut soarele o candela? 17. Allah v-a facut sa
rasiriti din pamént. 18. Apoi va va intoarce in el si va va scoate din nou.
19. Allah a ficut pentru voi pamantul o intindere,
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20. ca si strabateti pe el drumuri largi.”
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21. Nuh a spus: ,,Doamne, ei nu mi-au dat ascultare si l-au urmat pe acela
ciruia averea i copiii nu i-au sporit decat pierderea. 22. Ei au urzit un
viclesug uriag. 23. Si au spus: Sa nu-i parasiti pe zeii vostri! Sa nu-i parasiti pe
Wadd, nici pe Suwa, nici pe Yaghuth, Ya'uq si Nasr! 24. Ei i-au ratacit pe
multi. $i nu le spori celor nedrepti decit riticirea!”
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25. Din pricina picatelor lor au fost inecati si introdusi in Foc, iar ei nu si-au
gasit ajutoare impotriva lui Allah. 26. Nuh a spus: ,,Doamne, nu lasa pe
pamant niciun necredincios! 27. Daca fi lagi, ei ii vor ratéci pe robii Tai si nu
vor nagte decit nelegiuiti, mari necredinciogi. 28. Doamne, iarti-ma pe mine,
pe parintii mei, pe cel care intrd in casa mea credincios, precum si pe
credinciosi si pe credincioase! Si nu le spori celor nedrepti decat pieirea!”

Comentariul versetelor 1 1a 4

Allah nu a amintit in aceastd surd decat istoria lui Nuh, datorita indelungatei
sale sederi in mijlocul neamului sdu, chemadrii sale repetate la Unicitatea lui
Allah si opririi lor de la asocierea de parteneri Lui.

El a vestit cd 1-a trimis pe Nuh la neamul sdu, din mila fata de ei $i pentru a-i
avertiza asupra unei pedepse dureroase, ca nu cumva, staruind in necredintd, sa
fie nimiciti de Allah pentru totdeauna si supusi unei pedepse vesnice.

Nuh, pacea fie asupra lui, s-a supus acestei porunci si s-a grabit si
implineascd porunca lui Allah. El a spus: ,,0, neam al meu! Eu sunt pentru voi
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un avertizator limpede”, adicd avertizarea mea este clard. Aceasta datoritd
faptului cd el a 1amurit lucrurile asupra cdrora 1i avertiza, cele de la care 1i oprea
si mijloacele prin care putea fi dobinditd mantuirea. El le-a explicat toate
acestea pe deplin, apoi le-a ardtat temelia chemdrii sale si le-a poruncit-o,
spunind: ,,Adorati-L. pe Allah si temeti-va de El!” Aceasta inseamnd si-I
inchine numai Lui adorarea, sd afirme Unicitatea Sa si sd se indepdrteze de
asocierea de parteneri Lui, de cdile si mijloacele care duc la ea. Dacid se tem de
Allah, El le iarta pacatele; iar daca le iartd pacatele, ei sunt salvati de pedeapsa
si dobandesc rdsplata.

,»91 vd va da rdgaz pand la un termen hotarat”, adicd va va ldsa sa va bucurati
de aceastd lume si va indepdrta pieirea de voi pand la un termen hotdrat. Durata
sederii Tn aceastd lume este stabilitd prin hotdrarea si predestinarea lui Allah,
péand la un timp limitat. Bucuria lumeasca nu este vesnicd, fiindcd moartea este
inevitabila. De aceea, El a spus: ,,Cand vine termenul hotarat de Allah, el nu
mai poate fi améanat. Dacd ati sti”, nu ati fi refuzat credinta in Allah i nu v-ati fi
impotrivit adevarului.*

Comentariul versetelor 51a 9

Ei nu au rdspuns chemdrii lui $i nu s-au supus poruncii sale. Atunci el s-a
plans Domnului sdu, spunand: , Doamne, mi-am chemat neamul noaptea si
ziua, dar chemarea mea nu le-a sporit decit fuga”, adicd fuga de adevdr si
intoarcerea de la el. Asadar, chemarea nu le-a adus niciun folos, fiindcd folosul
chemdrii constd 1n atingerea scopului urmdrit, in Tntregime sau mécar in parte.

,De fiecare datd cind i-am chemat, ca Tu si-i ierti”, adicd i-am chemat
pentru ca ei sa raspundd. Daca ar fi raspuns, Tu i-ai fi iertat, iar aceasta era
numai spre binele lor. Insi ei au refuzat orice in afara stiruirii in neadevirul lor
si a fugii de adevdr. ,,$i-au pus degetele in urechi”, ca sd nu auda ceea ce le
spunea profetul lor, Nuh, pacea fie asupra lui. ,,S-au acoperit cu vesmintele
lor”, adicd s-au Tnviluit intr-un acoperdmant care sa-i ascundd, indepartandu-se
de adevdr si urdndu-l. ,,Au stdruit” in necredintd si in rdul lor ,,i s-au ardtat
foarte trufagi” fatd de adevidr. Astfel, rdul lor a sporit, iar binele lor s-a
indepartat.

,»Apoi i-am chemat cu glas tare”, astfel incét toti sd auda. ,,Apoi le-am vorbit
in public si le-am vorbit in taind.” Toate acestea aratd stdruinta si sinceritatea
lui, precum si faptul ca a Tncercat orice cale prin care credea cd poate atinge

bl
scopul urmdrit.

* Nota editiei arabe: manuscrisul B are aici ,,nu L-ati fi tigdduit pe Allah si nu v-ati fi Impotrivit
adevdrului”, lectura conditionald urmata in traducere. Textul de bazd are ,,asa cum L-ati tigaduit pe
Allah si v-ati impotrivit adevarului”.
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Comentariul versetelor 10 1a 16

,,Le-am spus: Cereti iertare Domnului vostru”, adica parasiti pacatele in care
vd aflati si cereti-I lui Allah sd vi le ierte. ,,Cdci El este Mult-Iertdtor”, adicd 1l
iartd din belsug pe cel care se cdieste si cere iertare. Nuh i-a incurajat prin
iertarea pdcatelor si prin ceea ce decurge din ea: dobandirea rdsplitii si
indepdrtarea pedepsei. I-a Incurajat si prin binele apropiat al acestei lumi,
spunand: ,,El va va trimite ploaie imbelsugata din cer”, adicd ploaie care vine
necontenit, udd vdile si trecdtorile si dd viatd tinuturilor si robilor. ,,Va va darui
averi si fii”, adicd vd va inmulti averile prin care dobanditi ceea ce cdutati din
aceastd lume, precum si copiii. ,,Va va da grddini si va va da rauri.” Acestea se
numadrd printre cele mai mari pléceri si lucruri dorite ale vietii lumesti.

,,Ce este cu voi de nu va temeti de mdretia lui Allah”, adicd nu va temeti de
mdretia Lui si nu-I acordafi cinstirea cuvenitd? ,,Cand EI v-a creat in etape
succesive”, adicd o creatie dupd alta: in pantecele mamei, apoi in perioada
aldptdrii, apoi in copildrie, apoi la varsta discernimantului, apoi in tinerete si
pand la ultima etapd la care ajunge omul. Cel care singur creeazd si carmuieste
in chip minunat trebuie s fie singurul cdruia I se Inchind adorarea si cdruia I se
recunoaste Unicitatea. Amintirea inceputului creatiei lor le atrage atentia asupra
intoarcerii la viata: Cel care i-a creat din nimic este in stare sd-i readucd la viata
dupd moarte.

El le-a adus drept dovadd si crearea cerurilor, care este mai mare decat
crearea oamenilor, spunand: ,Nu ati vizut cum Allah a creat sapte ceruri, unele
deasupra altora”, adicd fiecare cer deasupra altuia? ,,A asezat luna in ele ca
lumind” pentru locuitorii pdmantului ,,$i a ficut soarele o candeld”. Aceasta
atrage atentia asupra madretiei creatiei acestor lucruri §i asupra numeroaselor
foloase ale soarelui i lunii, care aratd mila lui Allah i nemdrginita Sa
binefacere. Cel Miret si Induritor meriti si fie mirit si iubit, si ne temem de El
s1 sd naddjduim in El.»

Comentariul versetelor 17 la 20

,»Allah v-a facut sd rasariti din pdmant”, atunci cand l-a creat pe tatdl vostru
Adam, pe cind voi va aflati incd In coapsele lui. ,,Apoi vd va intoarce in el”, la
moarte, ,,$1 vd va scoate din nou”, pentru inviere si ridicarea din morminte. El
este Cel care stdpaneste viata, moartea si invierea.*

* Nota editiei arabe: manuscrisul B mentioneaza aici cd Allah meritd sd fie iubit si adorat, apoi sd ne
temem de El si sd ndddjduim n El. Textul de bazd mentioneazd mdrirea si iubirea Lui.

 Nota editiei engleze: Adam a fost creat din lut, iar alcdtuirea fiecirui om cuprinde elemente ale
pamantului. Explicatia este atribuité lui Ibn Ashur si ar-Razi.
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,»Allah a facut pentru voi pdmantul o intindere”, adicd I-a intins si I-a pregatit
ca sa va folositi de el. ,,Ca sd strabateti pe el drumuri largi.” Dacd El nu l-ar fi
intins, aceasta nu ar fi fost cu putintd. Nici nu ati fi putut sa-1 arati, sd saditi, sa-I
cultivati, sd construiti si sd locuiti pe suprafata lui.

Comentariul versetelor 21 la 24

,Nuh a spus”, plangandu-se Domnului sdu cd aceste cuvinte, indrumari si
aduceri-aminte nu le-au folosit $i nu au dat niciun rod: ,Ei nu mi-au dat
ascultare” in ceea ce le-am poruncit ,,$i l-au urmat pe acela cdruia averea si
copiii nu i-au sporit decat pierderea”. Adicd nu l-au ascultat pe trimisul sincer,
care 1i indruma spre bine, $i au urmat cdpeteniile si oamenii de vaza, ale cdror
averi si copil nu le-au sporit decat pierderea: pieirea si lipsirea de castiguri.
Atunci cum va fi cu cei care li s-au supus si i-au ascultat?

,,Bl au urzit un viclesug urias”, adicd un viclesug mare si dus la extrem in
impotrivirea fatd de adevdr. ,,Si au spus”, cheméndu-i la asocierea de parteneri
lui Allah si infrumusetand-o in ochii lor: ,,S3 nu-i pardsiti pe zeii vostri!” I-au
indemnat astfel s se agate cu Incdpdtanare de asocierea de parteneri lui Allah
in care se aflau i sd nu pardseascd ceea ce urmaserd stramosii lor. Apoi i-au
numit pe zeii lor, spunand: ,,Sd nu-i pardsifi pe Wadd, nici pe Suwa, nici pe
Yaghuth, Ya'uq si Nasr!” Acestea erau numele unor oameni drepti. Cand au
murit, Satana le-a Infrumusetat oamenilor din neamul lor ideea de a le face
chipuri, pentru ca, dupd pretentia lor, vederea acestora sd-i indemne la
ascultare. Apoi a trecut multd vreme si au venit alti oameni, iar Satana le-a
spus: Stramogii vostri i adorau, cdutau apropierea prin €i §i cereau ploaia prin
mijlocirea lor. Atunci ei au Tnceput sd-i adore. De aceea, cipeteniile le-au cerut
celor care 1i urmau sd nu pdraseasca adorarea acestor idoli.

,,Bl i-au ritdcit pe multi”, adicd oamenii de vaza si cdpeteniile au raticit prin
chemarea lor multe fipturi. ,,51 nu le spori celor nedrepti decat réticirea!” Dacd
ratacirea lor ar fi ramas la ceea ce era atunci cand 11 chemam la adevar, ar fi fost
un folos. Insi chemarea cipeteniilor nu le sporeste decat rdtdcirea, astfel incat
nu mai rdméane loc pentru izbdvirea si Indreptarea lor.

Comentariul versetelor 25 la 28

De aceea, Allah a amintit pedeapsa lor din aceastd lume si din Lumea de
Apoi, spunand: ,,Din pricina pdcatelor lor au fost inecati”, in apele care i-au
inconjurat, ,,s1 introdusi in Foc”. Trupurile lor au fost date inecului, iar sufletele
lor focului si arderii. Toate acestea s-au Intdmplat din pricina pdcatelor lor,
asupra carora profetul lor Nuh venise sd-i avertizeze $i sd le arate urmarea rea si
consecintele. Ei au respins ceea ce le-a spus, pand cind pedeapsa s-a abdtut
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asupra lor. ,.Iar ei nu si-au gdsit ajutoare impotriva lui Allah”, care sid-i sprijine
cand s-a abdtut asupra lor aceastd nenorocire. Nimeni nu se poate Tmpotrivi
hotdrarii si predestindrii.

,Nuh a spus: Doamne, nu ldsa pe paméant niciun necredincios”, care si
umble pe fata pimantului. El a ardtat motivul acestei cereri, spunand: ,,Daca fi
lagi, e1 i vor rdtdci pe robii Tdi ¢i nu vor nagte decit nelegiuiti, mari
necredinciosi.” Ramanerea lor nu este decat rdu pentru ei si pentru ceilalti. Nuh
a spus aceasta fiindcd, dupd ce trdise mult In mijlocul lor si le cunoscuse felul
de a fi, Intelesese din faptele lor care avea sd fie urmarea. De aceea, Allah i-a
rdspuns rugii: i-a Inecat pe toti si i-a salvat pe Nuh si pe credinciosii care erau
impreund cu el.

,Doamne, iartd-md pe mine, pe parinfii mei $i pe cel care intrd in casa mea
credincios!” I-a mentionat in mod special pe acestia datoritd drepturilor lor
deosebite si prioritdtii de a le ardta bunitate. Apoi si-a largit ruga, spunand:
,,Precum si pe credinciosi si pe credincioase! Si nu le spori celor nedrepti dect
pieirea”, adicd pierderea, nimicirea si distrugerea.

S-a incheiat explicatia surei Nuh. Lauda {i apartine lui Allah.
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Sura al Jinn

VERSETELE 1 LA 28

Numitd si Qul uhiya ilayya. Revelatd la Mecca
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In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 2
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1. Spune: ,,Mi s-a revelat ca un grup de djinni a ascultat si a spus: Noi am
auzit un Coran minunat, 2. care ciliuzegste spre calea dreapti. Am crezut in el
si nu vom asocia pe nimeni Domnului nostru.

Adicd ,,spune”, o, Trimisule, oamenilor: ,,Mi s-a revelat cd un grup de djinni
a ascultat.” Allah i-a Tndreptat spre Trimisul Sdu pentru a asculta versetele Sale,
astfel incat dovada sd le fie adusd, binefacerea asupra lor sd fie desdvarsitd, iar
ei sd devind avertizori pentru neamul lor. Allah i-a poruncit Trimisului Sdu sd
le istoriseascd oamenilor vestea lor. Cand au venit sd asculte, si-au spus unii
altora: Ascultati in tdcere! Iar cAnd au ascultat in tdcere, au inteles sensurile lui,
iar adevdrurile sale le-au ajuns la inimi. ,,S1 au spus: Noi am auzit un Coran
minunat”, adicd plin de lucruri minunate si pretioase si de teluri fnalte.

,Care cdlduzeste spre calea dreaptd.” Calea dreaptd este o denumire
cuprinzitoare pentru tot ceea ce i indrumd pe oameni spre binele religiei si al
vietii lor lumesti. ,,Am crezut in el $i nu vom asocia pe nimeni Domnului
nostru.” Ei au Tmbinat credinta, in care intrd toate faptele bune, cu teama de
Allah, care presupune péarasirea raului. Au ardtat cd motivul care i-a Tndemnat
la credintd ¢i la urmadrile ei a fost ceea ce cunoscuserd din Indrumdrile
Coranului si din binele, foloasele si ferirea de rdu pe care acesta le cuprinde.
Acesta este un semn madret si o dovadd hotdratoare pentru cel care se lumineaza
prin el §i 1i urmeaza calduzirea.

Aceastd credintd folositoare, care dd rodul oricdrui bine si se Intemeiazd pe
calduzirea Coranului, este diferitd de credinta obiceiurilor, a cresterii In familie,
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a deprinderii si a altor lucruri aseméndtoare. Aceea este o credintd bazatd pe
imitare, expusd primejdiei indoielilor $i numeroaselor lucruri care o pot
zdruncina.

Versetele 31a 5
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3. Inaltata este maretia Domnului nostru! El nu Si-a luat nici sotie, nici copil.
4. Nesabuitul dintre noi spunea despre Allah lucruri care intreceau orice
masura.

Inidltati este miretia Domnului nostru”, adici iniltati este maretia Sa si
sfinte sunt Numele Sale. ,,El nu $i-a luat nici sotie, nici copil.” Ei au cunoscut
din slava si mdretia lui Allah ceea ce le-a ardtat falsitatea pretentiei celor care
sustin ci El are o sotie sau un copil. Cici Lui {i apartin miretia si slava in
fiecare atribut desavarsit. A avea o sotie si un copil contrazice aceasta, fiindca
El este pe deplin lipsit de orice nevoie.

,Nesdbuitul dintre noi spunea despre Allah lucruri care intreceau orice
masurd”, adicd vorbea gresit, abdtandu-se de la adevir si depdsind médsura. Nu
l-au impins la aceasta decat nesdbuinta si sldbiciunea mintii sale. Altfel, dacd ar
fi fost chibzuit i stdpan pe sine, ar fi stiut cum s vorbeasca.
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5. Noi credeam ca nici oamenii, nici djinnii nu vor spune vreodata minciuni
despre Allah.

Adicd, fnainte de aceasta, am fost amagiti de mai-marii §i cdpeteniile dintre
djinni §i oameni. Am avut o pdrere bund despre ei $i am crezut cd ei nu
indraznesc sd minta despre Allah. De aceea, nainte le urmam calea. Insa astizi,
cand adevdrul ni s-a ardtat limpede, am urmat calea lui si ne-am supus lui, farad
sd mai dam atentie spuselor vreunei fapturi care se impotriveste calduzirii.
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Versetele 6 1a 7
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6. Unii barbati dintre oameni ciutau adipost la unii barbati dintre djinni,
sporindu-le astfel nelegiuirea.

Adicd oamenii cdutau ocrotire la djinni In imprejurdri de teamd si spaima si
ii adorau. Prin aceasta, oamenii le-au sporit djinnilor nelegiuirea, adica
rdzvrdtirea $i trufia, cand djinnii i-au vazut pe oameni adordndu-i si cdutand
ocrotire la ei. Este posibil si ca pronumele, adicd litera waw din verbul ,le-au
sporit”, sd se refere la djinni. Atunci sensul este cd djinnii le-au sporit
oamenilor spaima si fricd, vazand ca ei cdutau addpost la ei, pentru a-i sili sa se
refugieze la ei si sd rimand 1n starea in care se aflau. Cand un om poposea Intr-
o vale infricosdtoare, spunea: Caut addpost la stdpanul acestei vdi impotriva
nesdbuitilor din neamul lui.
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7. Ei au crezut, aga cum ati crezut si voi, ca Allah nu va invia pe nimeni.

Adica, atunci cand au tagdduit invierea, s-au avantat in asocierea de parteneri
lui Allah si Tn rdzvrtire.

Versetele 8 la 10
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8. Noi am cercetat cerul si l-am gisit plin de pazitori puternici si de flacari
arzatoare. 9. Noi oblsnulam sa ocupam in el locuri pentru a asculta pe ascuns.
insi cine ascultii acum gaseste o flacara care il pandeste.

,,Noi am cercetat cerul”, adicd am mers la el si I-am Incercat. ,,51 I-am gasit
plin de pdzitori puternici”, care ne impiedicau sd ajungem la marginile lui si sd
ne apropiem de el, ,,s1 de flacdri arzdtoare”, cu care era lovit cel care incerca s
asculte pe ascuns. Aceasta era altfel decat vechiul nostru obicei, cédci nainte
puteam ajunge la vestile cerului. ,,Noi obisnuiam sd ocupdm in el locuri pentru
a asculta pe ascuns”, de unde prindeam din vestile cerului atat cat voia Allah.
,Insi cine asculti acum giseste o flacdrd care il pandeste”, adicd una pregatitd
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si randuitd pentru a-1 nimici §i a-1 arde. Acesta era un lucru maret si o veste de
mare insemndtate. Ei s-au incredintat cd Allah Preainaltul voia sd facd sd se
petreacd pe pamant un eveniment mare, fie de bine, fie de rdu. De aceea, au
spus:

}
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10. Noi nu stim daca li se voieste vreun rau celor de pe pamant sau daca
Domnul lor voieste pentru ei calauzire.
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Adica trebuie sd fie una dintre aceste doud posibilitati. Ei au vizut ca
lucrurile se schimbaserd intr-un chip neobisnuit pentru ei si, prin agerimea lor,
au inteles ci Allah voia si urma si faci sd se petreacd acest lucru pe pimant. in
aceste cuvinte se aratd buna lor cuviind: ei I-au atribuit binele lui Allah
Preatnaltul, iar cand au vorbit despre rdu, au omis numirea celui care il voieste,
din respect fatd de Allah.

Versetele 11 1a 14
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11. Printre noi sunt unii drepti, iar altii sunt altfel. Noi urmam cai felurite.
,,Printre noi sunt unii drepti, iar altii sunt altfel”, adicd pacatosi, nelegiuiti si

necredinciosi. ,,Noi urmdm cdi felurite”, adicd eram grupuri deosebite, cu
inclinatii diferite, fiecare grup bucurandu-se de ceea ce avea.
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12. Noi ne-am incredintat ca nu-I putem scipa lui Allah pe pimant si nici nu-I
putem scapa prin fuga.

Adicd, acum ni s-au ardtat desdvarsirea puterii lui Allah si deplina noastrd
neputintd. Suvitele fruntilor noastre sunt in Ména lui Allah. Nu-I putem scédpa
pe pdmant $i nici nu-I putem scdpa prin fugd, chiar dacd am caduta mijloace de a
fugi si de a iesi de sub puterea Lui. Nu existd addpost impotriva Lui decat la EL
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13. Cand am auzit cilauzirea, am crezut in ea. Cine crede in Domnul sdu nu se
teme nici de micgorarea dreptului sau, nici de nedreptate. 14. Printre noi sunt
unii musulmani, iar altii sunt nedrepti. Cei care se supun sunt cei care au
cautat calea dreapta.

,,Cand am auzit cdlduzirea”, adica Nobilul Coran, care indruma spre calea
cea dreaptd, i-am cunoscut cdlduzirea si indrumdrile, iar acestea au avut
inrdurire asupra inimilor noastre. Atunci ,,am crezut Tn ea”. Apoi au amintit
ceea ce il Incurajeazd pe credincios, spunind: ,,Cine crede Tn Domnul sdu nu se
teme nici de micgorarea dreptului sdu, nici de nedreptate.” Adicd aceluia care
crede in El cu o credintd sincerd nu i se micsoreazd dreptul si nu i se aduce
vatamare. Iar daca este ferit de rdu, dobandeste binele. Credinta este, asadar, o
cauzd care duce la dobandirea oricdrui bine si la indepartarea oricdrui rdu.

,,Printre noi sunt unii musulmani, iar altii sunt nedrepti”, adica unii se abat
cu nedreptate de la calea cea dreaptd. ,,Cei care se supun sunt cei care au cdutat
calea dreapta”, adicd au gasit calea calduzirii care ii duce spre Paradis i
binefacerile sale.

Versetele 151a 17
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15. Céat despre cei nedrepti, ei vor fi lemne pentru Gheena.” 16. Daci ei ar fi
ramas statornici pe calea dreaptd, le-am fi dat apa din belsug, 17. ca sa-i
incercim prin aceasta. Iar pe cel care se intoarce de la Pomenirea Domnului
sau, El1l va supune unei pedepse coplesitoare.

,Cat despre cei nedrepti, ei vor fi lemne pentru Gheena.” Aceasta este
rasplata faptelor lor, fard ca Allah sd-i nedreptdteascd. Dacd ei ,ar fi rdmas
statornici pe calea dreaptd”, cea mai bund dintre cdi, ,Jle-am fi dat apd din
belsug”, pldcuta si binefdcatoare. Numai nedreptatea si incdlcarea masurii i-au
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lipsit de aceasta. ,,Ca sd-i incercdm prin aceasta”, adica sd-i punem la incercare
s1 sd-1 cercetam, astfel Incét cel sincer sd se deosebeascd de cel mincinos.

,Jar pe cel care se intoarce de la Pomenirea Domnului sdu, El il va supune
unei pedepse coplesitoare.” Adica acela care se Intoarce de la Pomenirea lui
Allah, care este Cartea Sa, nu o urmeaza si nu i se supune, ci se lasd distras de
la ea si o neglijeazd, va fi supus unei pedepse coplesitoare, adicd foarte grele si
aspre.

Versetele 18 la 28
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18. Moscheile Ti apartin lui Allah. Asadar, nu invocati pe nimeni alituri de
Allah! 19. Ciand robul lui Allah s-a ridicat si-L. invoce, aproape ca s-au
ingrimidit asupra lui. 20. Spune: ,,Eu il invoc numai pe Domnul meu si nu-I
asociez pe nimeni.” 21. Spune: ,,Eu nu am putere sa va aduc vreo vatamare si
nici cilauzire.”
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22. Spune: ,,Nimeni nu mi poate ocroti impotriva lui Allah si nu voi gasi
adipost in afara Lui. 23. Mie nu-mi revine decét transmiterea celor primite de
la Allah si a mesajelor Sale.” Iar cine nu asculti de Allah si de Trimisul Sau va
avea Focul Gheenei, in care va riméne vegnic. 24. Cind vor vedea ceea ce li se
promite, vor sti cine are ajutorul mai slab si numérul mai mic.

152



AL JINN | JUZUL 29

000 2 - 3, 8 oo0r 0% - S B @ -

oA 9" éro 1] a; 4 g ol Oy L uj/s? s

¢

-
S08 o 3 //a/w z o -9

W @w,i,&u u\)l;d %vv% u,a, ml, w prr

e
¢z -~ o orr -

25. Spune: ,,Eu nu stiu daca ceea ce vi se promite este aproape sau daca
Domnul meu ii va hotiari un termen indepartat.” 26. El este Cunoscatorul
celor nevizute si nu dezviluie nimanui cele nevazute ale Sale, 27. decat unui
trimis pe care il alege. Atunci El pune pazitori inaintea gi in urma lui, 28. ca sa
stie ci ei au transmis mesajele Domnului lor. El cuprinde tot ceea ce se afli la
ei si a numarat fiecare lucru.

,,Moscheile Ii apartin lui Allah. Asadar, nu invocati pe nimeni aldturi de
Allah!” Aceasta cuprinde atdt invocarea prin adorare, cat si invocarea prin
cerere. Moscheile, care sunt cele mai insemnate locuri de adorare, sunt
intemeiate pe inchinarea sincerd numai fatd de EIl, pe supunerea inaintea
madretiei Sale $i pe smerirea Tnaintea puterii Sale.

,,Cand robul lui Allah s-a ridicat sd-L invoce”, adicd sa-I ceard si sa-L adore,
recitind Coranul, djinnii, din pricina multimii care se adunase in jurul lui,
aproape ca ,,s-au ingramadit asupra lui”. Adicd s-au strins unii peste altii, din
dorinta de a asculta calduzirea pe care o adusese.

»opune-le”, o, Trimisule, ardtandu-le adevarul lucrului la care i chemi: ,,Eu
il invoc numai pe Domnul meu si nu-I asociez pe nimeni.” Adicd i1 socotesc
Unic, numai pe El, fard niciun asociat, si ma dezic de tot ceea ce este in afara
Lui: rivali, idoli si orice isi iau politeistii in afara Sa.

,opune: Eu nu am putere s va aduc vreo vdtdmare si nici calduzire”, fiindca
sunt un rob care nu are nicio putere de hotdrare si de carmuire asupra lucrurilor.
»dpune: Nimeni nu ma poate ocroti impotriva lui Allah”, adicd nu existd nimeni
la care sd caut ocrotire si care sd md salveze de pedeapsa lui Allah. Dacd
Trimisul, care este cel mai desdvarsit dintre fdpturi, nu are putere sd aducd
vdtdmare sau cdlduzire si nu poate indepdrta de la sine nimic din ceea ce Allah
i-ar voi ca rdu, cu atdt mai mult celelalte fapturi sunt astfel. ,,.Si nu voi gési
adapost in afara Lui”, adicd nici refugiu, nici ajutor.

,,Mie nu-mi revine decat transmiterea celor primite de la Allah si a mesajelor
Sale.” Adicd nu am niciun merit deosebit fatd de ceilalti oameni, in afara
faptului cd Allah m-a ales pentru transmiterea mesajelor Sale si chemarea
fapturilor Sale la El. Prin aceasta le este adusd oamenilor dovada.

153



TAFSEER AS SA'DI

,»lar cine nu ascultd de Allah si de Trimisul Sdu va avea Focul Gheenei, in
care va ramane vesnic.” Aici este avutd in vedere neascultarea care constituie
necredinta, dupd cum o precizeazd celelalte texte limpezi. Cat despre simpla
neascultare, aceasta nu atrage riménerea vesnicd in Foc, asa cum aratd versetele
Coranului, hadithurile Profetului, binecuvéntarea i pacea lui Allah fie asupra
lui, si consensul primelor generatii i al imamilor acestei comunitti.

,,Cand vor vedea ceea ce li se promite”, adicd vor vedea cu propriii ochi si se
vor incredinta cd aceasta se abate asupra lor, ,,vor sti” atunci cu adevirat ,,cine
are ajutorul mai slab $i numarul mai mic”. Nimeni altcineva nu-i va ajuta, iar ei
nu se vor putea ajuta singuri, fiindcd vor fi adunati unul cate unul, asa cum au
fost creati Intaia oara.

»dpune-le”, dacd te Tntreabd cand se va implini aceastd promisiune: ,,Eu nu
stiu dacd ceea ce vi se promite este aproape sau dacd Domnul meu 1i va hotdri
un termen indepdrtat”, adicd un rdgaz lung. Cunoasterea acestui lucru fi
apartine lui Allah, ,,Cunoscidtorul celor nevizute. El nu dezvéluie nimanui cele
nevdzute ale Sale”, dintre fapturi. Dimpotrivd, numai El cunoaste cele ascunse
in launtrul fiintelor, tainele si lucrurile nevazute.

,Decat unui trimis pe care 1l alege”, adicd 1i face cunoscut ceea ce
intelepciunea Sa cere sd-1 fie facut cunoscut. Céci trimisii nu sunt asemenea
celorlalti: Allah i-a sprijinit cu un ajutor cu care nu a sprijinit pe nimeni dintre
celelalte fapturi si a ocrotit ceea ce le-a revelat, astfel incat ei sa-l transmitd
intocmai, fdrd ca diavolii sd se apropie de el si sd adauge ceva ori si-
micsoreze.” De aceea, El a spus: ,,Atunci El pune pézitori fnaintea si in urma
lui*”, adica 1l pazesc din porunca lui Allah.

,Ca sd stie”, prin aceasta, ,,cd el au transmis mesajele Domnului lor”,
datoritd mijloacelor pe care li le-a pus la dispozitie. ,,El cuprinde tot ceea ce se
afld la e1”, adicd ceea ce au, ceea ce ascund si ceea ce aratd, ,,$1 a numadrat
fiecare lucru”.

Invﬁgéturi din sura al Jinn

Aceastd surd cuprinde numeroase invatdturi.

+ Nota editiei arabe: manuscrisul B are aici ,,fard ca diavolii si-i tulbure si fird sd adauge ceva”, in
locul formulirii despre apropierea diavolilor de revelatie. Ambele lecturi descriu ocrotirea transmiterii
ei.

“ Nota editiei engleze: pazitorii sunt ingeri care il ocrotesc pe Trimis in timpul primirii revelatiei,
pentru ca diavolii sd nu adauge nimic la ea, iar mesajul sd fie transmis intocmai cum a fost primit.
Prima explicatie este atribuitd lui Ibn Ashur, at-Tahrir wa at-Tanwir.

154



AL JINN | JUZUL 29

Printre ele se afld existenta djinnilor si faptul ci ei poartd rdspundere: li se
dau porunci si interdictii, iar ei vor fi rasplatiti pentru faptele lor. Aceasta este
ardtatd limpede 1n aceastd surd si in altele.

O altd invatdtura este cd Trimisul lui Allah, binecuvéntarea si pacea lui Allah
fie asupra lui, a fost trimis la djinni asa cum a fost trimis la oameni. Allah a
indreptat un grup de djinni spre el, ca sd asculte ceea ce 1 se revela i sd
transmitd neamului lor.

Tot dintre aceste invdtdturi fac parte agerimea djinnilor, cunoasterea
adevarului de cdtre ei si faptul cd i-a condus la credintd ceea ce inteleseserd din
cdlduzirea Coranului, precum si buna lor cuviintd in vorbire.

Sura aratd grija lui Allah fatd de Trimisul Sau i ocrotirea celor aduse de el.
Cand au inceput semnele profetiei sale, cerul era pdzit cu stele, diavolii fugiserd
din locurile lor si fuseserd alungafi de la posturile lor de ascultare. Allah le
aratase, prin Trimisul Sau, locuitorilor pamantului o mild a carei mésurd nu
poate fi cuprinsd, iar Domnul lor voise pentru ei cdlduzire. El voia sd-Si facd
vadite religia si Legea pe pdmant, precum si cunoasterea Lui de cdtre oameni,
prin ceea ce bucurd inimile si 1i veseleste pe oamenii cu pricepere, prin ceea ce
face sd se arate rnduielile Islamului si 1i infringe pe adoratorii idolilor si ai
chipurilor cioplite.®

Sura aratd si dorinta foarte mare a djinnilor de a-l asculta pe Trimis,
binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, precum si ingrdmadirea lor in
jurul sau.

Ea cuprinde porunca de a afirma Unicitatea lui Allah i interdictia asocierii
de parteneri Lui. Aratd starea fapturilor si faptul cd niciuna dintre ele nu meritd
nici mdcar cit greutatea unui fir de praf din adorare. Dacd Trimisul
Muhammad, binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, nu are putere si
aducd nimdnui folos sau vdtdmare, nici mdcar lui Insusi, se stie cd toate
fapturile sunt la fel. Asadar, este o greseald si o nedreptate sd fie luatd drept alta
divinitate o fiintd care are aceste insusgiri.

O altd invatdturd este cd numai Allah cunoaste cele nevdzute. Nimeni dintre
fadpturi nu le cunoaste, in afara celui pe care Allah il alege si cdruia 1i ddruieste
cunoasterea unei parti dintre ele.

S-a incheiat explicatia acestei sure. Lauda {i apartine lui Allah, Domnul
lumilor.

* Nota editiei arabe: manuscrisul B mentioneazad mila aratatd, prin Trimis, ,,pdmantului si locuitorilor
Iui”, 1n loc de ,.locuitorilor paimantului”.
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Sura al Muzzammil

VERSETELE 1 LA 20

Revelata la Mecca

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 11
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1. O, tu, cel invaluit! 2. Ridica-te noaptea la rugiciune, in afard de putin:
3. jumatate din ea, sau putin sub jumatate, 4. ori mai mult. $i recita Coranul
rar si limpede! 5. Noi iti vom incredinta un Cuvant greu.
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6. Ridicarea la rugiciune in tlmpul noptii este mai potrivitd pentru intelegere
si mai dreapti in rostire. 7. in timpul zilei ai multe indeletniciri. 8. Pomenegte
Numele Domnului tau si daruieste-te Lui pe deplin! 9. El este Domnul
rasiritului i al apusului. Nu exista alta divinitate demna de adorare in afara
Lui. Asadar, ia-L drept Ocrotitor! 10. Rabdi ceea ce spun si indeparteazi-te
de ei intr-un chip frumos! 11. Lasa-Ma pe Mine cu cei care tagaduiesc, cei
care triiesc in belsug, si mai di-le putin ragaz!

Cel inviluit este cel acoperit cu vesmintele sale, asemenea celui numit al-
Muddaththir. Aceastd descriere se potriveste stdrii Trimisului lui Allah,
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binecuvantarea si pacea lui Allah fie asupra lui, atunci cand Allah 1-a cinstit cu
mesajul Sdu si a Inceput sd-1 coboare revelatia, trimitdndu-1 pe Jibril la el. El a
vdzut un lucru cum nu mai védzuse niciodatd, in fata cdruia nu pot raméane
neclintiti decat trimisii. Atunci, cand l-a vazut pe Jibril, pacea fie asupra lui, a
fost cuprins de tulburare. A venit la familia sa, tremurind, si a spus: ,,invélui;i—
ma! Inviluiti-ma!” Apoi Jibril a venit la el si i-a spus: ,,Citeste!” El a rispuns:
»Bu nu stiu sd citesc.” Atunci l-a strdns cu putere, pand cand l-a cuprins
istovirea, stdruind ca el sd recite; iar Profetul, binecuvéntarea si pacea lui Allah
fie asupra lui, a recitat.”

Apoi Allah i-a ddruit statornicie, iar revelatia a continuat sd vina la el, pana
cand a ajuns la o treaptd pe care niciunul dintre trimisi nu a atins-o. Slava lui
Allah! Cat de mare este deosebirea dintre Inceputul profetiei sale si sfarsitul ei!
De aceea, Allah i S-a adresat prin aceastd insusire care se afla la el la inceput.
Aici i-a poruncit actele de adorare care 1l priveau pe el, apoi i-a poruncit sa
rabde vitdmarea din partea neamului sdu, iar dupd aceea i-a poruncit sd
vesteascd deschis porunca Sa si sd-i cheme public la Allah.

Aici i-a poruncit cel mai nobil act de adorare, rugiciunea, 1n cel mai potrivit
s1 mai ales timp: ridicarea la rugdciune in timpul noptii. Din mila Sa, Allah
Preainaltul nu i-a poruncit sd stea la rugdciune intreaga noapte, ci a spus:
,»Ridicd-te noaptea la rugiciune, in afard de putin.” Apoi a precizat aceasta,
spunind: , Jumadtate din ea, sau pufin sub jumaitate”, adicd pufin mai putin de
jumatate, precum o treime sau ceva apropiat. ,,Ori mai mult”, adica mai mult de
jumdtate, aproximativ doud treimi.

o1 recitd Coranul rar si limpede!” Recitarea asezatd a Coranului ajutd la
meditatie i cugetare, miscd inimile, face cu putintd adorarea prin versetele lui
s1 pregateste pe deplin pentru el. Céci Allah a spus: ,,Noi ifi vom incredinta un
Cuvant greu”, adicd iti vom revela acest Coran greu, cu sensuri madrete si
insugiri inalte. Un asemenea Cuvant meritd ca omul sd se pregiteasca pentru el,
sa-1 recite agezat i sd cugete la ceea ce cuprinde.

Apoi El a aridtat Intelepciunea poruncii de a se ridica noaptea la rugdciune,
spunind: ,Ridicarea la rugdciune in timpul noptii”, adicd rugiciunea savarsitd
dupd somn, ,este mai potrivitd pentru intelegere si mai dreaptd in rostire”.
Adicd este mai aproape de atingerea scopului urmdrit prin Coran: inima si
limba lucreazd impreund, preocupdrile sunt putine, omul intelege ceea ce spune,
iar lucrurile i se indreapta.

* Nota editiei arabe: relatarea despre inceputul revelatiei este consemnatd de al-Bukhari, nr. 3, si
Muslim, nr. 160. In aceste relatdri, porunca ,,Citeste!” precede intoarcerea Profetului la Khadijah si
cererea ,Inviluiti-ma!”. Autorul rezuma aici evenimentele intr-o altd ordine, pastrata in traducere.
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Lucrurile stau diferit in timpul zilei, cand aceste scopuri nu se ating in
acelasi fel. De aceea, El a spus: ,,in timpul zilei ai multe Tndeletniciri”, adica te
ocupi de nevoile tale si de traiul tdu, ceea ce preocupd inima $i nu-i ingdduie sa
se dedice pe deplin.

,Pomeneste Numele Domnului tdu.” Aceasta cuprinde toate felurile de
pomenire. ,,51 ddruieste-te Lui pe deplin”, adicd dedicd-te Lui. A te dedica lui
Allah 1 a te intoarce spre El inseamnd desprinderea inimii de fapturi si
dobandirea iubirii pentru Allah si pentru ceea ce te apropie de El si de
mulfumirea Sa.

,,El este Domnul rasdritului si al apusului.” Aici denumirea cuprinde toate
rdsdriturile §i apusurile. El Preainaltul este Domnul tuturor rasdriturilor si
apusurilor, al luminilor care se afld 1n ele si al celor pentru care ele sunt de folos
in lumea de sus si in cea de jos. El este Domnul, Creatorul si Carmuitorul
fiecarui lucru. ,,Nu existi altd divinitate demni de adorare 1n afara Lui”, adici
nimeni nu este adorat pe drept in afara Fetei Sale Preainalte. Numai El meritd
sa I se inchine iubirea, preamadrirea, venerarea si cinstirea. De aceea, a spus:
»Asadar, ia-L drept Ocrotitor”, adicd drept Pazitor si Carmuitor al tuturor
treburilor tale.

Dupd ce Allah i-a poruncit rugdciunea in mod special si pomenirea in
general, care 11 dau robului o mare tarie pentru a purta poveri $i a implini fapte
grele, i-a poruncit sd rabde ceea ce spun cei care i se impotrivesc: ei il insultd
pe el si batjocoresc ceea ce a adus. I-a poruncit sd meargd Tnainte cu porunca lui
Allah, fard ca cineva sad-1 opreascd sau sd-1 intoarcd din drum, si sd se
indeparteze de ei Intr-un chip frumos. Aceasta inseamnd indepirtarea atunci
cand folosul o cere, fird a le pricinui vdtdmare, ci purtindu-se cu ei prin
distantare si prin intoarcerea de la vorbele lor care il rdnesc. Totodatd, i-a
poruncit sd discute cu ei in cel mai bun chip.

,,L.asd-Ma pe Mine cu cei care tdgdduiesc”, adicd lasd-Md sd Md ocup de ei:
M4 voi rdzbuna pe €i si, chiar daca le dau rdgaz, nu ii las nepedepsiti. ,,Cei care
trdiesc in belsug” sunt cei care au bunistare si bogdtie si care s-au razvratit
atunci cand Allah le-a largit mijloacele de trai i i-a ajutat din harul Sdu. Asa
cum Allah Preafnaltul a spus: ,,Nu! Omul intrece masura atunci cand se vede
lipsit de nevoie” [al-Alaq 96:6-7].

Apoi i-a amenintat cu pedeapsa pe care o are pregdtitd, spunand:
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12. La Noi se afla cituge si un Foc arzitor, 13. hrana care se opreste in gat si o
pedeapsi dureroasi, 14. in ziua cind padméntul si muntii se vor cutremura, iar
muntii vor deveni gramezi de nisip care se revarsa.
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,,La Noi se afld cituse”, adica o pedeapsa asprd, pe care am facut-o pedeapsa
pilduitoare pentru cel care stiruie in ceea ce 1l manie pe Allah. ,,Si un Foc
arzator”, adicd un foc fierbinte. ,,Hrana care se opreste in gat”, din pricina
amdrdciunii, urateniei, gustului sdu rdu si mirosului sdu respingdtor. ,,51 o
pedeapsd dureroasd”, adica una care pricinuieste durere §i groaza.

Aceasta se va petrece ,,in ziua cand pamantul si muntii se vor cutremura”,
din pricina groazei cumplite. Atunci ,,muntii”, cei trainici, tari $i neclintiti, vor
deveni ,,grdmezi de nisip care se revarsd”, asemenea nisipului care curge si se
imprastie. Apoi vor fi sfardmati, devenind asemenea pulberii impréstiate.
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15. Noi v-am trimis un trimis ca martor asupra voastra, aga cum i-am trimis
lui Faraon un trimis. 16. Insii Faraon nu a ascultat de trlmls, iar Noi I-am lovit
cu o pedeapsa naprasnica.

Allah Preainaltul spune: Ldudati-L pe Domnul vostru pentru cd 1-a trimis pe
acest Profet arab, nestiutor de carte, vestitor si avertizator, martor asupra
faptelor comunitatii. Multumiti-I si impliniti ceea ce se cuvine pentru aceastd
mare binefacere! Feriti-vd sd o tdgdduiti si sd nu-1 ascultati pe trimisul vostru,
ca sd nu fiti asemenea lui Faraon! Allah 1-a trimis la el pe Musa, fiul lui Imran,
care 1-a chemat la Allah si i-a poruncit si recunoasci Unicitatea Sa. Insi Faraon
nu l-a crezut, ci nu i-a dat ascultare. Atunci Allah ,l-a lovit cu o pedeapsa
ndprasnica”, adicd asprd si coplesitoare.
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17. Cum va veti feri, daci nu credeti, de o zi care ii va face pe copii cirunti?
18. Cerul se va despica din pricina ei. Promisiunea Lui se va implini negresit.

Adicad, 1n ce fel veti dobandi sciparea si mantuirea in Ziua invierii, acea zi
de o grozdvie cumplitd si de o insemndtate mare, care 1i face pe copii carunti $i
din pricina cdreia se topesc lucrurile mari si neinsufletite? Cerul se va despica,
iar stelele lui se vor imprdastia. ,Promisiunea Lui se va implini negresit”, adica
trebuie sd se implineascd §i nimic nu o poate impiedica.
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19. Aceasta este o aducere-aminte. Asadar, cine voieste, si urmeze o cale catre
Domnul sau!

|

Adici aceastd povituire prin care Allah ne-a vestit stirile Zilei Invierii si
grozdviile ei este o aducere-aminte. Cei temdtori iau aminte la ea, iar
credinciosii sunt opriti prin ea de la riu. ,,Asadar, cine voieste, sd urmeze o cale
citre Domnul sdu”, adicd un drum care duce la El, prin urmarea Legii Sale. El a
lamurit-o pe deplin si a ardtat-o cat se poate de limpede. In aceasta se afli o
dovada ca Allah Preainaltul le-a dat robilor puterea de a-si sdvarsi faptele si le-a
fadcut cu putintd Implinirea lor. Nu este asa cum spun adeptii doctrinei jabriyya,
ca faptele lor se petrec fara vointa lor, fiindcd aceasta se impotriveste textelor
revelate si ratiunii.
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20. Domnul tiu gtie ci tu stai la rugiciune ceva mai putin de doui treimi din
noapte, jumatate din ea sau o treime, impreuna cu un grup dintre cei care
sunt cu tine. Allah misoara noaptea si ziua. El stie ca nu-i veti putea tine
socoteala, aga ca S-a intors spre voi cu indurare. Recitati, asadar, atit cat va
este ugor din Coran. El stie ca unii dintre voi vor fi bolnavi, altii vor strabate
pamantul cautind din harul lui Allah, iar ;}lgii vor lupta pe calea lui Allah.
Recitati, agadar, atét cit va este ugor din el. Impliniti rugiciunea, dati zakatul
si dati-I lui Allah un imprumut bun! Orice bine trimiteti inainte pentru
sufletele voastre il veti gasi la Allah, mai bun gi mai mare ca rasplati. Si cereti-
Iiertare lui Allah! Allah este Atoateiertator, Indurator.

La inceputul acestei sure, Allah a amintit cd i-a poruncit Trimisului Sdu sa
stea la rugdciune jumatate din noapte, doud treimi sau o treime. Regula de baza
este cd, in privinta poruncilor, comunitatea sa il urmeaza. in acest loc, El a
amintit cd Trimisul a Tmplinit aceastd poruncd, el si un grup de credinciosi
impreunid cu el. Intrucit stabilirea exacti a timpului poruncit le era grea
oamenilor, El a vestit cd le-a ugurat aceasta cat se poate de mult, spunind:
,»Allah médsoard noaptea si ziua”, adicd le cunoaste masura, cat a trecut si cat a
rdmas din ele. ,,El stie cd nu-i veti putea fine socoteald”, adicd nu-i vefi putea
cunoaste madsura exactd, fara adaos sau lipsd, fiindca aceasta cere o atentie §i 0
osteneald in plus. De aceea, ,,S-a intors spre voi cu indurare”, adicd v-a usurat
povara $i v-a poruncit ceea ce va este lesne, fie cd depdseste misura, fie cd este
mai putin decat ea.

»Recitati, asadar, atat cit vd este usor din Coran”, adicd din ceea ce
cunoasteti si nu v este greu. De aceea, cel care se roagd noaptea este indemnat
sd se roage atit timp cat este vioi. Daca sldbeste, se simte fard vlagd sau este
cuprins de somn, sd se odihneasca, astfel incét si se roage cu liniste si tihna.

Apoi El a amintit unele dintre motivele potrivite pentru aceastd usurare,
spunand: ,,El stie cd unii dintre voi vor fi bolnavi.” Acestora le este greu sd se
roage jumadtate din noapte, doud treimi sau o treime. Asadar, bolnavul si se
roage atat cat i este usor. Nici rugdciunea In picioare nu ii este poruncitd daca
aceasta 1i este grea. Mai mult, dacd rugéciunea facultativd ii este grea, 1i este
ingaduit sd o lase, iar el va avea rdsplata a ceea ce obisnuia sd faca pe cand era
sandtos.

,Altii vor strabate pdméntul cdutdnd din harul lui Allah.” Adicd El stie ca
printre voi se afld cdldtori care pleacd pentru negot, ca sd nu aibd nevoie de
fapturi si sd se abtind de la a le cere. Starea cdldtorului cere usurare. De aceea,
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rugdciunea obligatorie i-a fost usuratd: i s-a ingdduit sd uneasca doud rugdciuni
in timpul uneia dintre ele §i sd scurteze rugiciunea de patru unitdti. Tot astfel,
,altii vor lupta pe calea lui Allah. Recitati, asadar, atat cat va este usor din el”.

Allah Preainaltul a amintit doud usurdri: o usurare pentru cel sdndtos, care se
afld acasd, tindndu-se seama de vioiciunea lui, fard sd fie Tmpovdrat cu stabilirea
exactd a timpului. El s caute mai degrabd timpul cel mai bun pentru rugiciune,
care este treimea noptii de dupd prima ei jumatate. Si o usurare pentru bolnav si
caldtor, fie cd drumul sdu este pentru negot, fie pentru o forma de adorare,
precum jihadul, pelerinajul Hajj sau alta forma de adorare. Si In cazul lui se tine
seama de ceea ce nu il impovdreazd. Lui Allah I se cuvin lauda si preamdrirea,
cdci nu ne-a pus nicio greutate in religie, ci a facut Legea Sa ugoard i a tinut
seama de stdrile robilor Sdi si de binele religiei lor, al trupurilor lor si al vietii
lor lumesti.*

Apoi le-a poruncit robilor doud forme de adorare care sunt temelia si stalpul
tuturor actelor de adorare: implinirea rugdciunii, fard de care religia nu poate fi
dreaptd, si oferirea zakatului, care este o dovadd a credintei si prin care sunt
ajutafi sdracii $i nevoiagii. El a spus: ,,implini;i rugdciunea”, adicd Tmpreund cu
stalpii ei, cu limitele, conditiile si toate elementele care o Intregesc. ,,Si dati-I
lui Allah un Tmprumut bun”, adicd oferiti sincer, cdutand Fata lui Allah, cu o
intentie adevdratd, cu sufletul incredintat si din avere bund i Tngdduitd. Aici
intrd atat milostenia obligatorie, cét si cea recomandata.

Apoi a indemnat la toate felurile de bine si la sdvarsirea lor, spunind: ,,Orice
bine trimiteti inainte pentru sufletele voastre il veti gdsi la Allah, mai bun §i mai
mare ca rasplatd.” Fapta bund este rasplititd de zece ori, pand la sapte sute de
ori $i pand la Tnmultiri numeroase. Sd se stie cd un bine cat greutatea unui fir de
praf, sdvarsit in aceastd viatd, aduce drept rdsplatd, in Casa fericirii statornice,
pléceri si desfatdri care Intrec de multe ori lumea aceasta si tot ce se afld in ea.
Binele si dreptatea din aceastd lume sunt materia binelui si dreptdtii din Casa
statorniciei, simanta, originea si temelia lor.

Cat de vrednice de regret sunt clipele petrecute in nepasare! Cat de vrednice
de cdintd sunt vremurile trecute in alte lucruri decét faptele drepte! Cat de mult
avem nevoie de ajutor pentru inimile pe care nu le atinge povatuirea Ziditorului
lor si in care nu isi face loc Incurajarea Celui mai Milostiv fatd de ele decat sunt
ele fatd de sine! Tie Ti se cuvine laudi, o, Allah! Tie Iti aducem plangerea
noastrd si de la Tine cerem ajutorul. Nu existd putere si nici tdrie decét prin
Tine.

°' Nota editiei arabe: manuscrisul B enumerd aici lupta, jihadul, Hajj si Umrah. Textul de bazd
mentioneazd jihadul, Hajj si alte acte de adorare.

162



AL MUZZAMMIL | JUZUL 29

,Si cereti-I iertare lui Allah! Allah este Atoateiertitor, Induritor.” In porunca
de a cere iertare, venitd dupd indemnul de a implini fapte de ascultare si de
bine, se afla un mare folos. Robul nu este lipsit de neajunsuri in ceea ce i se
porunceste: fie nu Tmplineste deloc acel lucru, fie il implineste intr-un chip
nedesdvarsit. De aceea, 1 s-a poruncit sd indrepte aceasta prin cererea iertarii.
Robul pécidtuieste noaptea si ziua; dacd Allah nu 1l cuprinde cu mila si iertarea
Sa, el este pierdut.

S-a incheiat talcuirea ei. Lauda I se cuvine lui Allah.
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Sura al Muddaththir

VERSETELE 1 LA 56

Revelatd la Mecca
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In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.
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1. O, tu, cel invelit! 2. Ridica-te i avertizeaza! 3. Pe Domnul tiu preamaireste-
L! 4. Vegmintele tale curiti-le! 5. De intindciune indeparteaza-te! 6. Nu darui
pentru a primi mai mult! 7. Si pentru Domnul tau fii rabdator!

S-a ardtat mai Tnainte cd al-Muzzammil §i al-Muddaththir au acelasi inteles
si cd Allah i-a poruncit Trimisului Sdu, pacea si binecuvantdrile lui Allah fie
asupra lui, sd se straduiasca 1n adorarea lui Allah, atat prin faptele al ciror folos
se limiteazd la el, cét si prin cele al cdror folos se rasfrange asupra altora. Mai
inainte i-au fost poruncite formele alese de adorare al cdror folos se limiteaza la
el si rdbdarea fatd de vdtamarea poporului sdu. Aici i-a poruncit sd vesteasca
deschis chemarea si sd se ridice pentru a avertiza. A spus: ,,Ridicd-te”, adicd
plin de hotdrére $i vioiciune, ,,$1 avertizeaza” oamenii prin cuvintele si faptele
prin care se atinge scopul. Lamureste starea lucrului fmpotriva cdruia i
avertizezi, pentru ca aceasta sd i indemne mai puternic sa 1l pardseasca.

,Pe Domnul tdu preamdreste-L!” Adicd preamdreste-L prin afirmarea
unicitdtii Sale. Fd ca scopul avertizdrii tale sd fie cdutarea Fetei lui Allah si ca
robii s il preamireasci si sd I se Inchine.

,,Vesmintele tale curdtd-le!” Este posibil ca prin vesminte sd se inteleagd
toate faptele sale. Curdtarea lor inseamna sa le faca sincere, sd le Tmplineasca
cu credinciosie in chipul cel mai desdvarsit si sa le curete de tot ceea ce le
anuleazd, le stricd sau le micsoreazd, precum asocierea de parteneri lui Allah,

164



AL MUDDATHTHIR | JUZUL 29

ostentatia, ipocrizia, admiratia de sine, mandria, nepdsarea si celelalte lucruri de
care robului i1 se porunceste sd se fereasca in adorarea sa. In aceasta intrd si
curdtarea hainelor de necurdtie, céci ea tine de desdvarsirea curdtirii faptelor,
mai ales in rugdciune. Multi invdtati au spus cd indepdrtarea necurdtiei de pe
haine este una dintre conditiile rugaciunii.

Este posibil, de asemenea, ca prin vesminte sd se inteleagd hainele cunoscute
sub acest nume si ca lui sd 1 se fi poruncit sd le curete de toate necuratiile, in
toate Tmprejurdrile si mai ales la intrarea in rugiciune. Dacd i s-a poruncit
curdtirea celor din afard, atunci curdtirea celor din afard intregeste curdtirea
launtrica.

,De intindciune ndeparteazd-te!” Este posibil ca prin intindciune sid se
inteleagd idolii si chipurile cdrora li se aducea adorare aldturi de Allah. I s-a
poruncit sd se Indepdrteze de ei, sd se dezicd de ei si de cuvintele si faptele care
li se atribuie. Este posibil ca prin intindciune sd se inteleagd toate faptele si
cuvintele rele. Atunci aceasta este o poruncd de a pdrdsi pacatele mici $i mari,
pe cele vdzute si pe cele ascunse. Aici intrd asocierea de parteneri lui Allah si
tot ceea ce este mai putin grav decit ea.

»Nu ddrui pentru a primi mai mult!” Adicd nu le reprosa oamenilor
binefacerile religioase sau lumesti pe care le-ai facut pentru ei, socotind cad sunt
multe si vdzandu-te, din pricina lor, mai presus de ei. Dimpotrivd, fa-le
oamenilor bine atat cat poti, uitd de binefacerea ta fatd de ei si cautd-ti risplata
la Allah Preainaltul. Poartd-te la fel cu cel cdruia i-ai facut bine si cu ceilalti.

S-a mai spus cd intelesul este sd nu dai cuiva ceva dorind ca el si te
raspldteasca printr-un lucru mai mare. In acest caz, porunca i este specifica
Profetului, pacea si binecuvantdrile lui Allah fie asupra lui.

,»o1 pentru Domnul tau fii rdbdator!” Adicd asteapta rasplata pentru rabdarea
ta i urmdreste prin ea Fata lui Allah Preainaltul.

Trimisul lui Allah, pacea si binecuvantdrile lui Allah fie asupra lui, a implinit
porunca Domnului sdu si s-a grabit sd o indeplineasca. I-a avertizat pe oameni
si le-a lamurit, prin semnele clare, toate cerintele dumnezeiesti. L-a preamarit
pe Allah Preainaltul si a chemat fipturile si Il preamireasci. Si-a curitat
faptele vazute si ascunse de orice rdu i s-a indepdrtat de tot ceea ce era adorat
in afara lui Allah si de ceea ce era adorat aldturi de El, dintre idoli si cei care i
se inchinau, precum si de rdu si de oamenii lui. Dupa binefacerea lui Allah, lui i
se datoreazd binefacerea adusd oamenilor, fird sd le ceard pentru aceasta
rasplatd sau mulfumire. A ardtat cea mai deplind rdbdare pentru Domnul sdu: a
rdbdat in ascultarea de Allah, in abtinerea de la neascultare si in fata hotararilor
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Sale dureroase, pand i-a intrecut pe trimisii inzestrati cu hotdrare puternica.
Binecuvantdrile si pacea lui Allah fie asupra lui i asupra lor tuturor.®

Versetele 8 1a 10
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8. Cand se va sufla in trambita, 9. aceea va fi atunci o zi grea, 10. deloc usoara
pentru necredinciogi.

Adica atunci cand se va sufla in trdmbitd pentru ridicarea din morminte si
adunarea fapturilor la inviere, ,,aceea va fi atunci o zi grea”, din pricina
numeroaselor ei spaime si greutdti, ,,deloc usoard pentru necredinciosi”, cdci ei
isi vor pierde orice nddejde in bine si vor fi siguri de pieire $i nimicire. Din
aceasta se intelege cd ea le va fi usoard credinciosilor, asa cum Allah
Preainaltul a spus: ,Necredinciosii vor spune: Aceasta este o zi grea!” [al-
Qamar 54:8].
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11. Lasa-Ma cu cel pe care l-am creat singur, 12. caruia i-am dat avere intinsa
13. si fii aflati aldturi de el 14. i ciruia i-am inlesnit din plin toate! 15. Apoi el
ravneste sa-i dau si mai mult 16. Nicidecum! El s-a impotrivit cu indarjire
versetelor Noastre. 17. 1l voi supune unei pedepse istovitoare.

%> Nota editiei arabe: manuscrisul B are aici ,,s-a Indepirtat de tot ceea ce indeparteazd de Allah”, in
loc de formularea despre cele adorate in afara Lui.
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18. El a cugetat si a pus la cale. 19. Si piara! Cum a mai pus la cale! 20. Si
iaragi, sa piara! Cum a mai pus la cale! 21. Apoi a privit, 22. apoi s-a incruntat
si s-a intunecat la fata, 23. apoi a intors spatele i s-a aritat trufag. 24. Si a
spus: ,,Acesta nu este decit o vraja transmisa de la altii! 25. Acesta nu este
decit cuvantul unui om!”
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26. 11 voi arunca in Saqar. 27. $i de unde sa stii tu ce este Saqar? 28. Nu lasa
nimic §i nu cruta nimic, 29. arzand pielea. 30. Peste el sunt noudsprezece.
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31.Nu am pus drept pizitori ai Focului decit ingeri si nu am ficut din
numirul lor decit o incercare pentru cei care nu cred, pentru ca aceia ciarora
le-a fost dati Cartea sa dobandeasca certitudine, iar cei care cred sa sporeasca
in credinta, si pentru ca aceia cirora le-a fost data Cartea i credinciogii sd nu
se indoiasca. $i pentru ca aceia in ale caror inimi este o boala si necredinciogii
sa spuni: ,,Ce a voit Allah prin aceasta pildd?”” Astfel Allah il lasa in raticire
pe cine voieste si 1l cilduzeste pe cine voieste. Nimeni nu cunoagte ostirile
Domnului tiu in afara de El. Aceasta nu este decit o aducere-aminte pentru
oameni.
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Aceste versete au fost revelate despre al-Walid ibn al-Mughirah, care se
impotrivea cu indarjire adevarului si li declara rizboi Iui Allah si Trimisului
Séu, ridicandu-se fmpotriva lor. Allah l-a mustrat asa cum nu l-a mustrat pe
altul. Aceasta este rdsplata oricui se impotriveste adevarului si il infruntd: in
viata aceasta va avea parte de umilintd, iar pedeapsa Vietii de Apoi este $i mai
umilitoare.

El a spus: ,Lasd-Mia cu cel pe care l-am creat singur”, adicad l-am creat
singur, fard avere, fard familie §i fard nimic altceva, apoi nu am incetat sd il
cresc si sd 1i ddruiesc. ,,Cdruia i-am dat avere Intinsd”, adicd multd, ,si fii”,
adicd copii de parte barbdteascd, ,,aflati aldturi de el”, prezenti mereu langa el,
bucurdndu-se de ei, implinindu-si nevoile prin ei si afland sprijin in ei. ,,51
cdruia i-am Inlesnit din plin toate”, adica i-am dat putere Tn aceastd lume si 1-am
pus la indemana mijloacele ei, pand cind cele cdutate i s-au supus si a dobandit
ceea ce poftea si dorea.

,»Apoi”, in ciuda acestor binefaceri si daruri, ,.el rdvneste sd-i dau si mai
mult”, adicd ravneste sd dobandeascd fericirea Vietii de Apoi, asa cum a
dobandit binefacerile acestei lumi. ,,Nicidecum!” Lucrurile nu vor fi asa cum
ravneste, ci dimpotrivd, vor fi Tmpotriva scopului si dorintei sale. Aceasta
deoarece ,,el s-a Tmpotrivit cu indarjire versetelor Noastre”: le-a cunoscut, apoi
le-a tdgdduit; ele 1-au chemat la adevir, dar el nu s-a supus.

Nu i-a fost de ajuns sd se indepdrteze de ele si sd le intoarcd spatele, ci a
inceput sd le combata si sd se straduiasca sd le desfiinteze. De aceea, Allah a
spus despre el: ,,El a cugetat”, adicd in sinea lui, ,,$1 a pus la cale” ceea ce
cugetase, ca sd rosteascd o vorbd prin care sd discrediteze Coranul. ,,S3 piard!
Cum a mai pus la cale! Si iardgi, sd piard! Cum a mai pus la cale!” Cici a
incercat sd pund la cale un lucru care nu ii stitea in putere si a cutezat la ceva ce
nici el, nici cei asemenea lui nu puteau atinge. ,,Apoi a privit” la ceea ce avea sd
spund, ,,apoi s-a incruntat $i s-a Intunecat la fata”. Dupd céte se vede, aceasta
venea din sila §i ura sa fatd de adevar. ,,Apoi a intors spatele si s-a ardtat
trufas.”

Rodul strdduintei sale cu gandul, cu fapta si cu vorba a fost cd ,,a spus:
Acesta nu este decat o vrajd transmisa de la altii! Acesta nu este decat cuvantul
unui om!” Adicd acesta nu este cuvantul lui Allah, ci cuvantul oamenilor, si
nici médcar al oamenilor buni, ci al celor rdi i nelegiuiti, al oricdrui mincinos si
vrdjitor. Sd piard! Cat de departe este de adevdr si cat de vrednic este de
pierdere si nimicire! Cum poate trece prin mintea cuiva sau cum 1isi poate
inchipui un om cd cel mai fnalt si mai mdre{ cuvant, cuvantul Domnului

* Nota editiei arabe: relatarea este consemnatd de al-Hakim in al-Mustadrak, 2/506; editorul
mentioneazd cd al-Hakim a socotit-o autenticd, iar adh-Dhahabi a fost de acord.
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Generos, Glorios si Miret, seamdnd cu vorbele fdpturilor sdrace si
nedesdvargite? Cum indrdzneste acest mincinos indardtnic sd descrie astfel
cuvantul lui Allah Preainaltul? El nu meritd decat pedeapsa cumplitd si
pilduitoare.*

De aceea, Allah Preainaltul a spus: ,,fl voi arunca In Saqar. Si de unde sd stii
tu ce este Saqar? Nu lasd nimic $i nu crutd nimic.” Adicd, prin asprimea lui, nu
lasd nimic din cel pedepsit fira sd il atinga. ,,Arzand pielea”, adicd o arde, i
mistuie pe oameni in pedeapsa lui si i chinuie prin cdldura si frigul sdu
necrutdtor. ,,Peste el sunt noudsprezece” ingeri pdzitori, aspri §i puternici, care
nu {i incalci Iui Allah poruncile si fac tot ce li se porunceste.

»Nu am pus drept pazitori ai Focului decét ingeri”, din pricina tdriei $i
puterii lor. ,,$1 nu am facut din numaérul lor decat o Incercare pentru cei care nu
cred.” Este posibil ca intelesul si fie cd numdrul lor slujeste pedepsei si chinului
necredinciosilor in Viata de Apoi, sporindu-le pedeapsa. Pedeapsa este numita
fitnah, asa cum Allah Preainaltul a spus: ,,in Ziua in care vor fi chinuiti in Foc”
[adh-Dhariyat 51:13].

Este posibil ca intelesul sd fie: v-am fdcut cunoscut numdrul lor numai
pentru ca Noi sd stim cine crede si cine tdgdduieste. Aceasta este sustinutd de
ceea ce urmeaza: ,,Pentru ca aceia cdrora le-a fost data Cartea sd dobandeasca
certitudine, iar cei care cred sd sporeascd in credintd.” Cand acest lucru se
potriveste cu ceea ce oamenii Cdrtii au la ei si 1l confirmd, certitudinea lor in
adevar sporeste. Credinciosilor, ori de cate ori Allah le pogoard un verset pe
care il cred si il adeveresc, le sporeste credinta. ,,51 pentru ca aceia cdrora le-a
fost datd Cartea si credinciosii sd nu se indoiascd”, adicd pentru ca indoiala si
nesiguranta sa li se risipeascd.

Acestea sunt scopuri marete de care se ingrijesc oamenii inzestrafi cu minte:
sd caute sporirea certitudinii si a credintei in orice timp si in orice chestiune a
religiei si sd inldture indoielile si inchipuirile care se ridicd impotriva
adevdrului. Allah a facut ca ceea ce i-a pogorat Trimisului Sdu sd Tmplineasca
aceste scopuri mdrete si sa ii deosebeasca pe cei sinceri de mincinosi.

De aceea a spus: ,,51 pentru ca aceia In ale cdror inimi este o boald”, adica
indoiald, nesigurantd si ipocrizie, ,,si necredinciosii sd spund: Ce a voit Allah
prin aceastd pildd?” Ei spun aceasta din nedumerire, indoiald $i necredintd in
versetele lui Allah. Aceasta tine de cdlduzirea pe care Allah o da celui pe care 1l
calduzeste si de ldsarea In ritdcire a celui pe care il lasd in ritdcire. De aceea a
spus: ,,Astfel Allah 1l lasd in ritdcire pe cine voieste si il cilduzeste pe cine
voieste.” Pentru cel pe care Allah 1l calduzeste, El face din ceea ce i-a pogorat

* Nota editiei arabe: manuscrisul B are ,,cuvantul Celui care incepe creatia si o reface”, in loc de
,cuvantul lui Allah Preainaltul”.
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Trimisului Sdu o Indurare si o sporire a credintei si a religiei sale. Pentru cel pe
care 1l lasd in rdtdcire, face din ceea ce i-a pogorat Trimisului Siu o sporire a
nenorocirii, a nedumeririi §i a Intunericului.

Datoria este sd primim cu supunere ceea ce Allah si Trimisul Sdu ne-au
vestit. Céci ,,nimeni nu cunoaste ostirile Domnului tdu”, dintre ingeri si din alte
fapturi, ,,in afard de EI”. Dacd voi nu cunoasteti ostirile Sale, iar Cel Atotstiutor
s1 Bine Cunoscitor vi le-a facut cunoscute, trebuie sa credeti vestirea Sa, fard
indoiald si fard sovaiald. ,,Aceasta nu este decit o aducere-aminte pentru
oameni.” Aceastd povatd si aducere-aminte nu urmdreste deserticiunea si joaca.
Scopul ei este sd le aminteascd oamenilor ceea ce le foloseste, ca si
implineascd acel lucru, si ceea ce le face rdu, ca si il pardseasca.

Versetele 32 la 56
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32. Cu adevirat, jur pe luna, 33. pe noaptea care se retrage 34. si pe zorii care
se lumineaza! 35. El este una dintre cele mai mari nenorociri, 36. o avertizare
pentru oameni, 37. pentru acela dintre voi care voieste sd inainteze sau sa
ramana in urma.
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38. Fiecare suflet este tinut chezagie pentru ceea ce a agonisit, 39. afara de cei
ai dreptei. 40. In gradlm, ei se vor intreba 41. despre nelegiuiti: 42.,,Ce v-a
adus in Saqar?” 43.Ei vor spune: ,,Nu eram dintre cei care implineau
rugdciunea 44. si nu-l hrineam pe cel sarman.
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45. Ne afundam in vorbe desarte impreuni cu cei care ficeau aceasta 46. si
tagaduiam Ziua Rasplitii, 47. pana cind ne-a venit certitudinea.” 48. Nu le va
folosi mijlocirea mijlocitorilor. 49. Ce au ei de se indepirteaza de aducerea-
aminte, 50. de parci ar fi nigte mégari salbatici speriati 51. care au fugit de un
leu?

255 P £ oJSow

SEY %%ov% e B g T E
Lp) 4oop of.: AR u} %oi%e ofi\a 4;\ % oY ;}:‘;f‘\’

donp sl Aty ol ol o i L.:a Y1 6,85%

52. Dimpotriva, fiecare dintre ei vrea sia i se dea foi desfagurate.
53. Nicidecum! Ei nu se tem de Viata de Apoi. 54. Cu adevirat, aceasta este o
aducere-aminte! 55. Asadar, cine voieste, sa ia aminte la ea. 56. Dar ei nu vor
lua aminte decit daci voieste Allah. El este Cel de care se cuvine si va temeti
si Cel care daruieste iertarea.

\
E\

l

Cuvantul ,kalla” are aici sensul de ,,cu adevirat” sau este o formuld de
deschidere care atrage atentia. Allah Preainaltul a jurat pe lund, pe noapte
atunci cand se retrage si pe zi atunci cand se lumineazd, cdci aceste lucruri
cuprind semnele mdirete ale lui Allah, care aratd desdvarsirea puterii si
intelepciunii Sale, intinderea stdpénirii Sale, cuprinderea generald a milei Sale
si faptul cd stiinta Sa Tmbratiseaza totul.

Lucrul asupra cdruia se depune jurdmantul este afirmatia: ,,El este una dintre
cele mai mari nenorociri.” Adicd Focul este una dintre cele mai cumplite
calamitdti si dintre lucrurile cele mai grave. Odatd ce v-am facut cunoscut acest
lucru si sunteti pe deplin ldmuriti asupra lui, cine dintre voi voieste sd inainteze,
sd facd ceea ce il apropie de Allah, il aduce aproape de multumirea Sa si il
apropie de Casa cinstirii Sale. Iar cine voieste sd rimand in urma fatd de scopul
pentru care a fost creat si fatd de ceea ce Allah iubeste si de care este mulfumit,
sd sdvargeasca picate si sd se apropie de Gheena, asa cum Allah Preafnaltul a
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spus: ,,Spune: Adevirul este de la Domnul vostru! Cine voieste, s creadd, iar
cine voieste, sd nu creadd” [al-Kahf 18:29].

,»Fiecare suflet este tinut chezdsie pentru ceea ce a agonisit” dintre faptele
rele si lucrdrile urate. Adica este legat de ele si retinut din pricina lor; i-au fost
prinse de gat si, prin ele, a ajuns sd merite pedeapsa. ,,Afard de cei ai dreptei”,
cdci ei nu sunt tinuti astfel, ci au fost eliberafi si lasati sa plece. ,In gradini, ei
se vor intreba despre nelegiuiti.” Adica se afld in griddini In care li s-au implinit
toate dorintele si au dobandit odihna si tihnd deplind, pand cand au inceput sd se
intrebe unii pe altii. Discutia lor 1i conduce sa intrebe despre nelegiuifi: in ce
stare au ajuns si dacd au gésit ceea ce Allah le fagaduise. Unii dintre ei le spun
celorlalti: ,,Vreti sd privifi?” Atunci privesc spre ei, in mijlocul Focului, unde
sunt chinuiti, si le spun: ,,Ce v-a adus in Saqar?” Adicd ce v-a fdcut sd intrati Tn
el si prin ce pdcat l-ati meritat?

,,E1 vor spune: Nu eram dintre cei care implineau rugiciunea si nu-l hrineam
pe cel sirman.” Nu aveau nici sinceritate fatd de Cel adorat, nici binefacere si
folos pentru fapturile aflate In nevoie. ,,Ne afundam in vorbe desarte impreund
cu cei care faceau aceasta”, adica ne afundam in neadevar si 1l foloseam pentru
a ne Tmpotrivi adevarului. ,,51 tdgdduiam Ziua Résplatii.” Acesta este efectul
afunddrii In neadevdr: tigdduirea adevdrului. lar dintre cele mai Indreptitite
lucruri sd fie socotite adevar se afla Ziua Rasplatii, vremea rasplatirii faptelor, a
ardtdrii stdpanirii lui Allah si a judecitii Sale drepte asupra tuturor fapturilor.

,,Pand cand ne-a venit certitudinea”, adicd moartea, In vreme ce staruiam pe
aceastd cale mincinoasd. Cand au murit in necredintd, toate cdile de scdpare li s-
au inchis si poarta nddejdii li s-a inchis in fatd. ,Nu le va folosi mijlocirea
mijlocitorilor”, cdci acestia nu mijlocesc decét pentru cel de care Allah este
mulfumit, iar Allah nu este multumit de faptele acestor oameni.

Dupd ce Allah a lamurit sfarsitul celor care se impotrivesc si ceea ce li se va
face, S-a Intors cétre cei incd aflati In viatd, mustrandu-i si dojenindu-i: ,,Ce au
ei de se Indepdrteaza de aducerea-aminte”, respingand-o si fiind nepdsatori fata
de ea? In fuga lor puternici de ea sunt ,,de parci ar fi niste mdgari sdlbatici
speriati”, care au luat-o la fugd si se sperie unii pe altii, sporindu-si alergarea.
,,Care au fugit de un leu”, adica de un vandtor, de un arcas care 1i urmareste, de
un leu sau de ceva asemainitor. Aceasta este una dintre cele mai puternice
forme de fugd de adevar.

Cu toatd aceastd fugd si indepdrtare, ei inainteazd pretentii mari: ,,Fiecare
dintre ei vrea sd i se dea foi desfdsurate”, pogorate asupra lui din cer. Pretinde
cd nu se va supune adevarului decét astfel. Dar mint: chiar daci le-ar veni toate
semnele, tot nu ar crede pand cand nu ar vedea pedeapsa dureroasa. Le-au venit
semnele clare, care au aridtat si au ldmurit adevdrul; dacd in ei ar fi fost bine, ar
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fi crezut. De aceea a spus: ,,Nicidecum!” Adica nu le vom da ceea ce au cerut,
céci prin aceasta nu urmdreau decat sd ceard ceva menit, dupa socoteala lor, si-1
pund pe Trimis in neputintd. ,,Ei nu se tem de Viata de Apoi.” Dacd s-ar fi
temut de ea, nu ar fi facut ceea ce au facut.»

,,Cu adevarat, aceasta este o aducere-aminte!*” Pronumele se poate referi fie
la aceastd surd, fie la povata pe care o cuprinde. ,,Asadar, cine voieste, sd ia
aminte la ea”, cici i-a fost lamuritd calea si i-a fost ardtatd dovada. ,.Dar voi nu
voifi decét dacd voieste Allah.”” Voia lui Allah se implineste si cuprinde totul;
niciun eveniment, mic sau mare, nu iese de sub ea. Aici se afld un raspuns
impotriva qadariyyah, care nu includ faptele robilor sub voia lui Allah, si
impotriva jabriyyah, care pretind cd robul nu are vointd si nici fapta proprie in
mod real, ci este constrans la faptele sale. Allah Preainaltul a afirmat pentru
robii Sdi o vointa si o faptad reale si le-a facut dependente de voia Sa.

,.El este Cel de care se cuvine sa vd temeti si Cel care daruieste iertarea.”
Adica El este vrednic sd fie temut si adorat, cdci El este Dumnezeul céruia
singur I se cuvine adorarea. El este vrednic sd 1l ierte pe cel care se teme de El
s1 urmdreste mulfumirea Sa.

S-a incheiat. Lui Allah I se cuvin lauda $i recunostinta pentru binefacere.

* Nota editiei engleze: fiecare cerea o foaie de revelatie primitd direct de la Allah, prin care si i se
porunceascd sd-1 urmeze pe Profet.

* Nota editiei arabe: ambele manuscrise au aici pronumele feminin ,aceasta”, pe care autorul il
raporteazd la surd sau la povatd; textul coranic are pronumele masculin, referitor la Coran.

7 Nota editiei arabe: manuscrisul A are ,,Dar voi nu voiti”, lecturd urmata aici; manuscrisul B are
,Dar ei nu voiesc”. In versetul coranic 74:56 se afli ,,Dar ei nu vor lua aminte”, formulare pastratd in
traducerea versetului de mai sus.
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Sura al Qiyamah

VERSETELE 1 LA 40

Revelata la Mecca

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 6
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1. Jur pe Ziua Invierii! 2. Si jur pe sufletul care se mustri pe sine! 3. Oare
omul socoteste ci nu-i vom aduna oasele? 4. Ba da! Noi suntem in stare sa-i
refacem chlar si varfurile degetelor. 5. Dar omul vrea si stiruie in nelegiuire
si pe mai departe. 6. El intreabi: ,,Cand va fi Ziua Invierii?”

—_—

Particula ,,]Ja” nu are aici sens de negatie si nici nu este un adaos fdrd rol. Ea
a fost adusd pentru deschiderea vorbirii §i pentru a atrage atentia asupra celor ce
urmeazd. Fiind folositd adesea Impreund cu jurdmantul, intrebuintarea ei la
inceputul vorbirii nu mai este neobisnuitd, chiar dacd la origine nu a fost
stabilitd pentru aceasta. Lucrul pe care se jurd aici este totodatd lucrul asupra
céruia se depune juramantul: invierea de dupa moarte, ridicarea oamenilor din
morminte, apoi asteptarea lor, in picioare, ca Domnul sd judece intre ei.

,»o1 jur pe sufletul care se mustrd pe sine!” Aceasta cuprinde toate sufletele,
pe cele bune si pe cele nelegiuite. A fost numit suflet care se mustrd din pricina
numeroaselor sale schimbdri si sovairi si pentru cd nu ramane statornic intr-o
singurd stare. De asemenea, la moarte el 1l mustrd pe stapanul sdu pentru ceea
ce a facut. Mai mult, sufletul credinciosului il mustrd incd din aceastd viatd
pentru neglijentd, pentru neindeplinirea vreunei datorii sau pentru nepdsare.
Astfel, jurdmantul pe rdsplatd, prin care se adevereste rasplata, este unit cu
jurdmantul pe cel care meritd sa fie rasplétit.
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Apoi a vestit cd, 1n ciuda acestui lucru, unii dintre cei inddratnici tagaduiesc
Ziua Invierii. El a spus: ,,Oare omul socoteste cd nu-i vom aduna oasele?”
Adicd dupd moarte, asa cum a spus in celdlalt verset: ,,El spune: Cine va da
viatd oaselor dupd ce s-au fdrdmitat?” [Ya-Sin 36:78]. Din nestiinta i
vrdjmadsia sa, omul a socotit de necrezut puterea lui Allah de a-i crea din nou
oasele, care sunt sustinerea trupului. Allah i-a rdspuns: ,,Ba da! Noi suntem in
stare sd-i refacem chiar si varfurile degetelor”, adicd extremitdtile degetelor si
oaselor sale. Aceasta presupune crearea tuturor pdrtilor trupului, cici, odatd ce
sunt alcdtuite varfurile degetelor, alcatuirea trupului este deplind.

Tédgdduirea puterii lui Allah Preainaltul nu vine din insuficienta dovezii care
o aratd. Dimpotriva, el a ajuns la aceasta deoarece vointa si intentia sa sunt sa
tdgdduiasca Invierea care i1 std inainte. Nelegiuirea Tnseamnd aici minciuna
rostitd cu buna stiinta.

Apoi a amintit stdrile Zilei invierii, spunand:

Versetele 7 la 15
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7. Cand privirea va raméne incremenitd, 8. luna isi va pierde lumina, 9. iar
soarele si luna vor fi adunate, 10. omul va spune in Ziua aceea: ,,Unde este
scaparea?” 11. Nicidecum! Nu exista adapost! 12. La Domnul tiu va fi in Ziua
aceea locul de oprire.
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13. In Ziua aceea, omului i se va vesti ceea ce a trimis inainte i ceea ce a lasat
in urma. 14. Omul este martor impotriva lui insusi, 15. chiar daci isi aduce
dezvinovitirile.

Adici atunci cind va veni Invierea, privirile vor rimane uluite de spaimi
cumplitd, fixe si neclipite. Allah Preainaltul a spus: ,,El doar le dd rdgaz pand la
0 Zi in care privirile vor rdmane incremenite. Ei vor alerga cu grabd, cu
capetele ridicate, fard sd mai poatd clipi, iar inimile lor vor fi goale” [Ibrahim
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14:42-43]. ,Luna isi va pierde lumina”, adicd lumina si puterea ei vor disparea.
,Jlar soarele i luna vor fi adunate.” Ele nu au mai fost adunate de cind Allah
Preainaltul le-a creat, dar El le va aduna 1in Ziua Invierii. Luna isi va pierde
lumina, iar soarele va fi infdsurat, apoi amandoud vor fi aruncate in Foc, pentru
ca robii sd vada ca ele sunt doi robi supusi si pentru ca aceia care li se inchinau
sd vadd cd erau mincinosi.

,Omul va spune”, cand va vedea acele spaime cutremuritoare: ,,Unde este
scdparea?” Adicd unde se afld izbdvirea si iesirea din ceea ce a cdzut asupra
noastrd $i ne-a cuprins?

,Nicidecum! Nu existd addpost!” Nu este refugiu pentru nimeni 1n afard de
Allah. ,La Domnul tdu va fi in Ziua aceea locul de oprire” pentru toti robii.
Nimeni nu se va putea ascunde sau fugi din acel loc, ci va trebui si fie oprit
pentru a fi risplitit dupi fapta sa. De aceea a spus: ,,In Ziua aceea, omului i se
va vesti ceea ce a trimis inainte $i ceea ce a ldsat in urma”, adicd toate faptele
sale, bune si rele, de la inceputul vietii sale pand la sfarsitul ei. I se va da o
veste pe care nu o va putea tagadui.

,,Omul este martor Impotriva lui insusi”, adicd martor si socotitor al propriei
persoane, ,,chiar dacd isi aduce dezvinovdtirile”. Acestea sunt dezvinovatiri
care nu vor fi primite; el va recunoaste ceea ce a facut si va marturisi. Allah
Preainaltul a spus: ,Citeste-ti cartea! Astdzi ifi esti de ajuns ca socotitor
impotriva ta” [al-Isra 17:14]. Chiar dacd robul 1si neagd faptele sau se
dezvinoviteste pentru ele, negarea si dezvinovitirea nu ii folosesc cu nimic,
cdci auzul, vdzul si toate madularele sale marturisesc Impotriva lui despre ceea
ce facea. Iar timpul 1n care putea caduta Indreptarea a trecut, si folosul ei s-a dus.
,,in Ziua aceea, celor care au fost nedrepti nu le va folosi dezvinovitirea lor si
nici nu li se va ingddui sd caute indreptarea” [ar-Rum 30:57].

Versetele 16 1a 19
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16. Nu-ti migca limba cu el, grabindu-te sa-1 reciti! 17. Noua Ne revine sa-1
adundm si sd facem cu putintd recitarea lui. 18. Cand il recitim, urmeaza
recitarea lui! 19. Apoi Noui Ne revine limurirea lui.

Cand Jibril venea la Profet, pacea si binecuvantdrile lui Allah fie asupra lui,
cu revelatia si incepea s i-o recite, Profetul se grabea, din rvnd, sa o rosteasca
inainte ca el sd termine $i o recita impreund cu Jibril. Allah l-a oprit de la
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aceasta, spunand: ,Nu te grdbi cu Coranul Inainte ca revelarea lui si-ti fie
incheiata” [Ta Ha 20:114]. Iar aici a spus: ,,Nu-ti migca limba cu el, grabindu-te
sa-1 recifi!”s

Apoi i-a garantat ca il va memora si il va recita si cd Allah il va aduna in
pieptul sdu: ,,Noud Ne revine sd-1 adundm si sd facem cu putintd recitarea lui.”
Ravna care te insufleteste este starnitd doar de teama de a pierde ceva sau de a
uita. Dacad Allah ti I-a garantat, nu mai este niciun motiv pentru aceastd graba.
,,Cand 1l recitdm, urmeaza recitarea lui!” Adica atunci cand Jibril Incheie ceea
ce fi se reveleaza, urmeaza cele pe care le-a recitat $i recitd-le. ,,Apoi Noud Ne
revine ldmurirea lui”, adicd ldmurirea sensurilor sale. I-a fdgdduit, asadar,
pdstrarea cuvintelor si pastrarea sensurilor lui, iar aceasta este cea mai deplind

pastrare.

Profetul a urmat buna-cuviinta fatd de Domnul sdu. Dupd aceea, cand Jibril
ii recita Coranul, el asculta cu atentie, iar dupd ce Jibril incheia, il recita.

Tn acest verset se afld o reguli de buni-cuviinti in dobandirea stiintei: cel
care invatd sd nu se grabeascd sd il intrebe pe Invdtdtor inainte ca acesta sd
incheie chestiunea pe care a inceput-o. Dupd ce a Incheiat, 1l intreaba despre
ceea ce i-a rdmas nelamurit. Tot astfel, dacd la inceputul vorbirii existd ceva
care cere respingere sau aprobare, sd nu se grabeascd nici sd respingd, nici si
aprobe Tnainte ca vorbirea sd se incheie, pentru ca adevirul sau neadevarul din
ea sd se limpezeasca si sd o inteleagd intr-un fel care 1i ingdduie sd vorbeasca
despre ea corect. In verset se afli si dovada ci Profetul, pacea si binecuvantirile
lui Allah fie asupra lui, asa cum le-a ldmurit comunitdtii cuvintele revelatiei, le-
a ldmurit 1 sensurile ei.

Versetele 20 la 25
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20. Nicidecum! Voi iubiti viata grabnica de acum 21. si lasati deoparte Viata
de Apoi. 22. In Ziua aceea, unele chipuri vor fi lummoase, 23 privind catre
Domnul lor. 24. Iar alte chipuri vor fi in Ziua aceea intunecate, 25. stiind ca
asupra lor va cidea o nenorocire zdrobitoare.

* Nota editiei arabe: aceastd Tmprejurare este relatatd in Sahih al-Bukhari, nr. 4927, si Sahih Muslim,
nr. 448.
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Ceea ce v-a adus nepdsarea si indepdrtarea de povdtuirea si aducerea-aminte
a lui Allah este faptul cd ,,iubifi viata grabnicd de acum”. Vi straduiti sd o
dobanditi si sa vd bucurati de plicerile si poftele ei, o preferati Vietii de Apoi si
pdrdsiti lucrarea pentru aceasta. Binefacerile si pldcerile lumii sunt imediate, iar
omul este atras de ceea ce vine repede; In schimb, fericirea statornicd a Vietii
de Apoi este amanatd. Din aceastd pricind afi devenit nepasdtori fatd de ea si afi
lasat-o deoparte, de parcd nu ati fi fost creafi pentru ea si de parcd lumea
aceasta ar fi Casa statorniciei, pentru care se cheltuiesc vietile pretioase si
pentru care se trudeste noaptea si ziua. Astfel, pentru voi adeviarul s-a rasturnat
si ati ajuns la pierderea la care ati ajuns. Dacd ati fi preferat Viata de Apoi
acestel lumi si ati fi privit urmadrile lucrurilor cu ochiul celui patrunzitor si
intelept, ati fi izbutit, afi fi obfinut un castig lipsit de pierdere si o izbanda
neinsotitd de nenorocire.

Apoi a amintit ceea ce indeamna la preferarea Vietii de Apoi, ardtand starea
locuitorilor ei si deosebirea dintre ei. Despre rdsplata celor care preferd Viata de
Apoi acestei lumi, El a spus: ,,Tn Ziua aceea, unele chipuri vor fi luminoase”,
adicd frumoase, strilucitoare, radioase si pline de lumind, datoritd desfatdrilor
inimilor, bucuriei sufletelor si pldcerii duhurilor lor. ,,Privind cédtre Domnul
lor”, adici i1 vor privi pe Domnul lor potrivit treptelor lor. Unii dintre ei il vor
privi in fiecare zi, dimineata si seara, iar altii Il vor privi o dati in fiecare vineri.
Se vor bucura privind Fata Sa Generoasd si frumusetea Sa coplesitoare, cici
nimic nu este asemenea Lui. Cand il vor vedea, vor uita de fericirea In care se
afld si vor dobandi o plicere si o bucurie care nu pot fi descrise. Chipurile lor
vor striluci si vor adduga frumusete peste frumusetea lor. 1l rugdm pe Allah Cel
Generos sd ne ageze Tmpreund cu ei.

Despre cei care preferd viata grabnica celei de apoi, El a spus: ,lar alte
chipuri vor fi in Ziua aceea Intunecate”, adicd incruntate, mohorate, plecate si
umilite, ,stiind cd asupra lor va cddea o nenorocire zdrobitoare”, adicd o
pedeapsd aspra si un chin dureros. De aceea, chipurile lor s-au schimbat i s-au
incruntat.
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Versetele 26 1a 40
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26. Cu adevirat, cind sufletul va ajunge la clavicule 27. si se va spune: ,,Este
cineva care si-l vindece?”, 28. iar el va sti ca a venit despartirea, 29. si un
picior se va lipi de celilalt, 30. in Ziua aceea, citre Domnul tiu va fi manat.
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31. El nici nu a crezut, nici nu s-a rugat, 32. ci a tigiduit §i a intors spatele,
33. apoi a plecat la ai sdi, mergand trufas. 34. Vai tie, si iarasi vai! 35. Apoi,
vai tie, i iaragi vai!
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36. Oare omul socoteste ca va fi lasat fara nicio rispundere? 37. Nu a fost el o
picitura din samanta virsata? 38. Apoi a fost un cheag, iar El l-a creat si l-a
alcituit armonios. 39. §i a ficut din el cele doud sexe, barbatul si femeia.
40. Oare Acela nu este in stare si dea viata mortilor?

Allah Preainaltul 1i povatuieste pe robii Sdi amintindu-le starea muribundului
in chinurile mortii. Cand sufletul sdu ajunge la clavicule, oasele care Inconjoard
scobitura de la baza gitului, suferinta se Indspreste. Atunci omul cautd orice
mijloc si orice pricind despre care crede cd i-ar putea aduce vindecarea si
usurarea. De aceea a spus: ,,51 se va spune: Este cineva care sd-1 vindece?”,
adicd cine sd-i facd ruqyah, recitare pentru vindecare. Nadejdile lor 1n
mijloacele obisnuite s-au sfarsit, asa ca s-au agdtat de mijloacele dumnezeiesti.
Dar hotdrarea i destinul au venit cu certitudine si nu mai pot fi inldturate.
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,»lar el va sti cd a venit despdrtirea” de lumea aceasta. ,,51 un picior se va lipi
de celdlalt”, adica greutdfile se adund si se intrepatrund, lucrul devine grav,
suferinta se indspreste si se cere ca sufletul sd iasd din trupul cu care s-a
obisnuit si de care nu s-a despdrtit pand atunci. El este méanat citre Allah
Preainaltul, pentru ca EI sd il rdspldteascd dupd faptele sale si sd il facd sd le
recunoascd. Acest avertisment pe care Allah l-a amintit conduce inimile cétre
ceea ce le aduce izbdvirea si le opreste de la ceea ce le duce la pieire.”

Dar cel indératnic, ciruia versetele nu 1i folosesc, staruie mereu in riticirea,
necredinta $i incdpdtanarea sa. ,,El nici nu a crezut”, adicd nu a crezut in Allah,
in ingerii Sai, in Cdrtile Sale, in trimisii Sai, in Ziua de Apoi si in destin, cu
binele si rdul sdu, ,nici nu s-a rugat”. ,,Ci a tdgdduit” adevarul, in loc si il
adevereascd, ,,1 a Intors spatele” poruncii si oprelistii. Face aceasta cu inima
linistitd, fard teamd de Domnul sdu; mai mult, ,,a plecat la ai sdi, mergand
trufag”, fard sd se ingrijeasca de nimic.

Apoi l-a amenintat prin cuvintele: ,,Vai fie, si iardsi vai! Apoi, vai tie, si
iardsi vai!” Acestea sunt cuvinte de amenintare, repetate pentru a repeta
avertizarea.

Apoi i-a amintit omului crearea lui dintéi: ,,Oare omul socoteste cd va fi ldsat
fard nicio raspundere?”’ Adica pardsit, fard sid i se porunceascd sau sd i se
interzica ceva, fard si fie rasplatit sau pedepsit. Aceasta este o socoteald falsa si
o pdrere despre Allah care nu se potriveste intelepciunii Sale. ,Nu a fost el o
picaturd din simanta varsata?” Apoi, dupa ce a fost simanta, ,,a fost un cheag”,
adicd sange. ,lar El l-a creat”, adicd Allah a creat din el fiinta vie, ,$i l-a
alcdtuit armonios”, adicd I-a facut temeinic si desdvarsit, ,,si a facut din el cele
doud sexe, barbatul si femeia”. ,,Oare Acela”, Cel care l-a creat pe om si l-a
fdcut sd treacd prin aceste stadii felurite, ,nu este in stare sd dea viatd
mortilor?” Ba da! El are putere asupra tuturor lucrurilor.

S-a incheiat talcuirea surei al-Qiyamah. Lauda I se cuvine lui Allah, Domnul
lumilor. Allah sa-1 binecuvéanteze pe Muhammad si sd-1 ddruiasca pace.

* Nota editiei engleze: suferinta si tulburarea despdrtirii de lumea aceasta se unesc cu suferinta si
teama intrdrii in Viata de Apoi.
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Sura al Insan

VERSETELE 1 LA 31

Revelata 1a Mecca

in Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 3

s oo @ [ - o -
-

el 'L%\%@\);AALJUQ ﬁﬂ\wWMY\&GUTJA

/ g
P Pl @ s ¢z )

%v% \),35 Ll \}’L:z “LM‘

1. Nu a trecut oare peste om o vreme in care nu era un lucru pomenit? 2. Noi
l-am creat pe om dintr-o picitura de lichid amestecat, pentru a-l1 pune la
incercare, si l-am ficut s auda si s vada. 3. Noi i-am aritat calea, fie ca este
recunoscator, fie ca este nerecunoscator.
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In aceastd surd, Allah a amintit inceputul stdrii omului, sfarsitul ei si ceea ce
se afld Intre ele. A aritat cd peste el a trecut o vreme indelungatd, cea dinaintea
existentei sale, cand el nu exista i nici micar nu era pomenit.

Apoi, cand a voit sa il creeze, 1-a creat pe tatdl siu Adam din lut si a facut ca
urmagii lui sd se succeadd ,,dintr-o picdturd de lichid amestecat”, adicd dintr-un
lichid neinsemnat, privit cu dezgust. ,,Pentru a-l pune la incercare” prin aceasta,
ca sd stim dacd isi vede starea dintai, dacd ia aminte la ea si o Intelege ori dacd
o uitd si se mandreste. Allah 1-a facut sd creascd si i-a creat puterile vdzute si
ascunse, precum auzul, vdzul si toate celelalte madulare. I le-a intregit i 1 le-a
facut sdndtoase, pentru ca prin ele sd isi poatd atinge scopurile.

Apoi i-a trimis trimisii, i-a pogorat Cdrtile si l-a calduzit spre calea care duce
la El. I-a lamurit-o, 1-a indemnat sd o urmeze si i-a vestit ceea ce va avea cand
va ajunge la El. Apoi i-a facut cunoscutd calea care duce la pieire, 1-a Infricosat
cu ea i 1-a vestit ce 1l agteaptd dacd o urmeaza. Astfel 1-a incercat. Oamenii s-
au impartit n cei recunoscdtori pentru binefacerea lui Allah, care Tmplinesc
drepturile lui Allah incredintate lor, si cei nerecunoscitori fatd de binefacerile
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religioase si lumesti cu care Allah i-a dédruit. Acestia din urmd le-au respins, nu
au crezut in Domnul lor 1 au urmat calea care duce la pieire. Apoi Allah
Preainaltul a amintit cele doud grupuri la vremea rasplatirii, spunand:

Versetele 4 1a 31
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4. Noi am pregitit pentru necredinciosi lanturi, cituse pentru gat si un Foc
aprins. 5. Cei drepti vor bea dintr-un pocal o bautura amestecati cu camfor,
6. dintr-un izvor din care vor bea robii lui Allah, ficandu-l s& curgi din
belsug.
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7. Ei isi implinesc juruintele si se tem de o Zi al cédrei riu se va raspandi
pretutindeni. 8.Si dau hrand, in ciuda iubirii lor pentru ea, sirmanului,
orfanului si captivului: 9. ,,Va hranim numai ciutind Fata lui Allah. Nu vrem
de la voi nici rasplata, nici multumire. 10. Ne temem de la Domnul nostru de o
Zi incruntati si cumplita.”
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11. Allah fi va feri de raul acelei Zile si le va dirui strilucire si bucurie.
12. Pentru ribdarea lor, ii va rasplati cu o Gridina si cu mitase. 13. Vor sta
rezemati in ea pe divanuri i nu vor simti in ea nici arsita soarelui, nici frig
necrutitor. 14. Umbrele ei vor fi aproape de ei, iar roadele ei vor fi coborite,
usor de cules.
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15. Vor fi purtate printre ei vase de argint §i cupe asemenea cristalului,
16. cristal din argint, miasurate dupa maisura potrivita. 17. Acolo li se va da sa
bea dintr-un pocal o bautura amestecata cu ghimbir, 18. dintr-un izvor numit
Salsabil.
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19. Printre ei vor umbla baieti Ve§nic tineri; cand 1i vei vedea, i vei socoti
margiritare risipite. 20. Cand vei privi acolo, vei vedea desfitare si o0 mare
imparitie.
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21. Vor purta vesminte verzi din mitase fina si din brocart si vor fi impodobiti
cu bratiri de argint, iar Domnul lor le va da si bea o bauturd curata.
22. ,,Aceasta este rasplata voastra, iar stradania voastra a fost primita cu
recunostinta.”

V*f“' CE’ N ggjwu aé\éw% >M_,u Sl dl e G5 2 Lf\g

% 7

J.J\ N %vo% 5&.,;5 oﬁ JU \j;\j 4yed \M{}

/a/ }aw// S o}o.a/

23.Noi ti-am pogorat Coranul, treptat. 24. Primegste, asadar, cu rabdare

hotirirea Domnului tiu §i nu asculta de niciun picitos sau necredincios
dintre ei! 25. Pomeneste numele Domnului tdu dimineata si seara! 26. Iar in
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timpul noptii prosterneazi-te inaintea Lui §i preamireste-L o parte lungi a
noptii!
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27. Acestia iubesc viata grabnica de acum si lasa in urma lor o Zi grea. 28. Noi
i-am creat §i le-am intirit alcituirea, iar dacd voim, ii inlocuim cu altii

asemenea lor. 29. Aceasta este o aducere-aminte. Cine voieste, si urmeze o
cale citre Domnul sau!
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30. Voi nu voiti decat daca voiegte Allah. Allah este Atotstiutor, ingelept. 31. El
il cuprinde in mila Sa pe cine voieste, iar pentru cei nedrepti a pregitit o
pedeapsa dureroasa.
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Comentariul versetului 4

Adica Noi am pregitit si am pus deoparte, pentru cei care nu cred in Allah, i
socotesc mincinosi pe trimisii Sdi §i cuteazd sd sdvargeascd pacate: ,,Lanturi”,
in focul Gheenei, dupd cum a spus Preainaltul: ,,Apoi legati-1 cu un lant a carui
lungime este de saptezeci de coti!” [al-Haqqah 69:32]. ,,Si cdtuge”: mainile le
vor fi legate cu ele de gat si vor fi stransi in ele. ,,S1 un foc aprins™: un foc care
le va mistui trupurile si le va arde corpurile. Ori de cate ori pieile lor se vor
coace, le vor fi schimbate cu alte piei, ca sa guste pedeapsa. Aceastd pedeapsa
va ddinui vesnic pentru ei i vor rimane in ea pentru totdeauna.

Comentariul versetelor 51a 7

Cat despre ,.cei drepti”, ei sunt aceia ale cdror inimi s-au indreptat prin
cunoagterea lui Allah, iubirea fatd de El si insugirile frumoase, astfel incét si
faptele lor au devenit drepte, iar ei le-au folosit pentru sdvarsirea binelui. Allah
a vestit ca ei ,,vor bea dintr-o cupd”, adicd o bautura delicioasa de vin al cdrei
amestec este camforul. Acesta este amestecat in ea pentru a o ridcori $i a-i
domoli tdria. Camforul acela este de o desfitare desdvarsitd, lipsit de orice
lucru care tulburd plicerea sau o micsoreazd dintre cele ce se gisesc in
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camforul acestei lumi. Céci neajunsurile existente in aceastd lume lipsesc din
lucrurile pe care Allah le-a numit ca fiind in Paradis. Preainaltul a spus: ,,Printre
arbori de sidr fard spini si arbori de talh cu roadele asezate unele peste altele”
[al-Wagiah 56:28-29]; ,.si sotii curdtite” [Al Imran 3:15]; ,,Ei vor avea Casa
Picii la Domnul lor” [al-Anam 6:127]; ,,in ea se afla tot ceea ce sufletele doresc
s1 tot ceea ce desfatd ochii” [az-Zukhruf 43:71].

,,un izvor din care vor bea robii lui Allah”: nu le este teaméa ca acea bautura
delicioasda pe care o beau s-ar putea ispravi. Dimpotriva, ea are un izvor de
alimentare care nu se intrerupe. Este un izvor care se revarsa si curge neincetat.
Robii lui Allah 1l fac sd fasneasca oriunde si oricum voiesc. Dacd voiesc, il
indreaptd citre grddinile inflorite, citre pajistile Inverzite, pe langd palate si
locuinte Tmpodobite ori cdtre oricare dintre locurile placute pe care le aleg.

Apoi a amintit o parte dintre faptele lor, spunand: ,Ei isi mplinesc
juruintele”, adicd ceea ce si-au impus fatd de Allah prin juruinte si
angajamente. Dacd isi implinesc juruintele, care in sine nu le sunt obligatorii
decat pentru cd si le-au impus singuri, atunci cu atdt mai mult implinesc
indatoririle care le sunt impuse de la bun inceput.

o1 se tem de o Zi al cdrei rdu va fi rdspandit pretutindeni”, adicd Intins si
cuprinzator. S-au temut sd nu-i atingd raul ei $i au pdrdsit orice cauza care l-ar
atrage.

Comentariul versetelor 8 1a 10

,»o1 dau hrand, in pofida iubirii lor pentru ea”: fac aceasta desi iubesc averea

s1 hrana. Totusi, au pus iubirea lui Allah inaintea iubirii de sine i cautd sa i
hraneascd pe cei mai indreptafifi $i mai nevoiasi dintre oameni: ,,un sdrman, un
orfan si un prizonier”. Prin cheltuirea averii si hrédnirea lor, urmdresc Fata lui
Allah Preainaltul, iar starea lor spune: ,,Vad hranim numai pentru Fata lui Allah.
Nu dorim de la voi nici rdsplatd”, adicd rdsplatd materiald, ,,nici multumire”,
5o

adica lauda rostitd. ,,Noi ne temem de la Domnul nostru de o Zi Tncruntatd”,
deosebit de asprd i rea, ,,cumplitd”, adicd grea $i strimta.

Comentariul versetelor 11 la 14

»Allah i-a ocrotit de rdul acelei Zile”: marea spaimd nu-i va intrista, iar
ingerii i vor Intampina, spunindu-le: ,,Aceasta este Ziua care v-a fost
fdgdduita” [al-Anbiya 21:103]. ,,Si le-a ddruit”, adicd i-a cinstit si le-a oferit,
,.stralucire” pe chipuri ,,$1 bucurie” in inimi. Astfel, a unit pentru ei desfatarea
din afari cu cea launtrica.

o1 1-a rasplatit, pentru rdbdarea lor” in ascultarea de El, implinind din
aceasta ceea ce au putut; in ferirea de pdcate, pardsindu-le; si in fata hotararilor
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Sale dureroase, fard sd se impotriveasca lor, ,,cu o Gradind” care cuprinde toate
desfatdrile si este lipsitd de orice tulburare ori neajuns, ,,$1 cu matase”, dupa
cum a spus Preainaltul: ,Jar vesmintele lor in ea vor fi din mitase” [Fatir
35:33]. Poate cd mitasea a fost amintitd In mod aparte fiindcd este vesmantul
lor vézut, care aratd starea celui ce 1l poarta.

»,Rezemafi in ea pe divane.” Rezemarea inseamnd agezarea comodd, Intr-o
stare de liniste, odihnd si bundstare. Divanele sunt paturi acoperite cu
asternuturi impodobite. ,,Nu vor vedea in ea”, adicd in Paradis, ,,nici soare” a
cdrui caldurd sd-i vatame, ,,nici ger”, adicd frig aspru. Dimpotriva, vor petrece
tot timpul la umbra deasd, unde nu este nici arsitd, nici frig. Trupurile se vor
desfata acolo, fara sa sufere de cidldurd sau de frig.

,Umbrele ei vor fi aproape de ei, iar ciorchinii ei vor fi coborati la
indemand”: roadele ei vor fi aduse aproape de cel care le doreste, astfel incét sd
le poatd lua stand in picioare, asezat sau culcat.

Comentariul versetelor 15 la 16

,»o1 vor fl purtate printre ei’: tinerii $i slujitorii vor umbla printre oamenii
Paradisului ,,cu vase de argint si cupe care vor fi de cristal, cristal din argint”.
Materia lor este argintul, dar au limpezimea cristalului. Acesta este unul dintre
cele mai uimitoare lucruri: argintul dens va avea limpezimea cristalului, prin
puritatea substantei sale si frumusetea materialului din care este ficut. ,,Le vor
potrivi dupd masurd”: vasele amintite vor fi potrivite dupa cat au ei nevoie sd
bea, nici mai mult, nici mai putin. Dacd ar fi mai mult, pldcerea lor ar fi
micsoratd, iar dacd ar fi mai putin, nu le-ar ajunge pentru a-si potoli setea. Este
posibil ca sensul sd fie cd oamenii Paradisului le vor potrivi dupd mdsura
plécerii lor, iar ele vor veni la ei intocmai cum si le-au inchipuit.

Comentariul versetelor 17 la 20

,»o1 11 se va da sd bea 1n ea”, adicd in Paradis, ,,0 cupd”, un vas plin cu vin si
nectar, ,,al cdrei amestec va fi ghimbirul”. Acesta este amestecat in ea pentru
gustul si mirosul sdu pldcut. ,,Dintr-un izvor aflat acolo”, in Paradis, ,,numit
Salsabil”. A fost numit astfel datoritd curgerii sale line, gustului plicut si
frumusetii sale.

,»91 vor umbla printre ei”, printre oamenii Paradisului, aducandu-le hrana si
bdutura si slujindu-i, ,.tineri vesnic tineri”. Ei au fost creati din Paradis pentru a
ddinui; nu se schimbd si nu imbatranesc, fiind de o frumusete desavarsita.
»Dacd i-ai vedea”, rdspanditi pentru a-i sluji, ,i-ai socoti”, din pricina
frumusetii lor, ,,mdrgdritare risipite”. Desfdtarea oamenilor Paradisului este
intregitd de faptul ca slujitorii lor sunt tineri vesnic tineri, a cdror vedere 1i
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bucurd si a cdror intrare in locuinte nu le dd niciun motiv de Ingrijorare. Ei le
aduc tot ceea ce cer i tot ceea ce sufletele lor doresc.

,lar dacd ai privi acolo”, dacd ai vedea desfitarea desdvarsitd in care se afld
oamenii Paradisului, ,,ai vedea desfdtare si o mare imparatie”. Ai gasi la fiecare
dintre ei palate, locuinte si incdperi impodobite si infrumusetate intr-un chip pe
care descrierea nu-l poate cuprinde. La el se afld gridini inflorite, roade
apropiate si fructe delicioase, rauri curgdtoare, pajisti minunate $i pdsdri care
incantd prin glasul lor, lucruri care cuceresc inimile si bucurd sufletele. Are
sotii de o frumusete si o bundtate desdvarsite, care unesc frumusetea din afard
cu cea launtricd, fiind bune si frumoase, astfel incat inima i se umple de
bucurie, plicere si voiosie. In jurul siu sunt tineri vesnic tineri si slujitori care
rdman pentru totdeauna, prin care se dobandesc odihna si linistea, se intregeste
pldcerea vietii si se desdvarseste fericirea.

Apoi, mai presus de toate acestea, cea mai mare izbandd este dobandirea
mulfumirii Domnului, Cel indurétor, auzirea cuvintelor Sale, desfatarea
apropierii de El, bucuria multumirii Sale, rdmanerea vesnicd si sporirea
neincetatd a desfétdrilor lor. Slava Stipanului, Tmpératului, Adevarului
limpede, ale Cérui comori nu se sfarsesc, al Cdrui bine nu se imputineaza si ale
Cirui insusiri nu au sfarsit; tot astfel, bundtatea si binefacerea Sa nu au sfarsit.®

Comentariul versetelor 21 la 22

»Vor purta vesminte verzi din sundus si istabraq”: vor fi acoperiti de
vesminte verzi din sundus si istabraq, care sunt cele mai alese feluri de matase.
Sundus este mitasea find, iar istabraq este brocartul gros.*

o1 vor fi impodobiti cu brdtdri de argint”: pe maini vor purta britdri de
argint, atat barbatii, cat si femeile lor. Aceasta este o fagdduinta pe care Allah
le-a ficut-o, iar fagdduinta Sa se va Tmplini, cdci nimeni nu este mai adevarat
decat El 1n cuvant si in vorbire. Cuvintele Sale: ,,Jar Domnul lor le va da sd bea
o bauturd curatd” inseamnd cd ea nu are niciun fel de impuritate si cd le curdta
péntecele de orice vatdmare $i murdarie.

»Aceasta”, adicd aceastd rdsplatd bogatd si acest dar frumos, ,.este rasplata
voastrd” pentru faptele pe care le-afi trimis nainte. ,Iar strddania voastrd a fost
w99,

primitd cu recunostintd”: chiar si pentru putinul din ea, Allah vd ddruieste din
desfdtarea statornicd ceea ce nu poate fi cuprins prin numdrare.

% Nota editiei arabe: manuscrisul B are aici ,,izbanda vederii Domnului, Cel indurﬁtor”, in loc de
,,7dobandirea multumirii Domnului”.

' Nota de traducere: Sundus desemneazd matasea fina, iar istabraq, brocartul gros, potrivit sensului
lexical al termenilor si traducerii engleze. in textul arab consultat, explicatiile celor doi termeni apar
in ordine inversi, la fel ca in comentariul versetului 18:31.
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Comentariul versetelor 23 1a 26

Dupd ce a amintit desfatarea Paradisului, Preainaltul a spus: ,Noi ti-am
pogorat Coranul, treptat.” In el se afli figiduinta si amenintarea, precum si
limurirea tuturor celor de care au nevoie robii. In el se afld porunca de a implini
in chipul cel mai desdvarsit poruncile Sale si randuielile Legii Sale, de a se
strddui sd le pund in practicd si de a rdbda In aceasta.

De aceea a spus: ,,Rabda, asadar, pentru judecata Domnului tdu si nu asculta
de niciun pdcidtos sau necredincios dintre ei!” Rabdd in fata hotdrarii Sale
asupra a ceea ce se petrece, fdrd sd te revolti Tmpotriva ei, si in implinirea
randuielii Sale religioase. Urmeaz-o fird ca vreun obstacol sd te opreascd ori s
te intoarca de la ea. ,,Si nu asculta” de cei care se impotrivesc cu Indarjire §i vor
sd te abatd: de vreun ,,pdcdtos”, care sdvarseste pdcate si neascultare, ,,sau
necredincios”. Cici ascultarea de necredinciosi, de cei desfranati si de cei
nelegiuiti duce negresit la neascultarea de Allah, intrucat ei nu poruncesc decat
potrivit poftelor lor.

Rabdarea este sprijinitd de implinirea ascultérii fata de Allah si de pomenirea
Lui din belsug. De aceea, Allah a poruncit aceasta, spunand: , Pomeneste
numele Domnului tdu dimineata si seara”, adicd la inceputul si la sfarsitul zilei.
In aceasta intrd rugiciunile obligatorii, rugiciunile voluntare care le urmeazi,
pomenirea lui Allah, preamarirea Lui, marturisirea ca nu exista altd divinitate
vrednicd de adorare in afard de El si proclamarea mdretiei Sale in aceste
momente.

»lar In timpul noptii prosterneazd-te inaintea Lui”: Tnmulteste prosternarea
pentru El, ceea ce cuprinde implinirea multor rugdciuni. ,,51 preamdreste-L o
parte lungd a noptii!” Aceastd poruncd generald a fost precizatd mai Tnainte prin
cuvintele Sale: ,,0, tu, cel invelit! Ridica-te noaptea, afard de pufin: jumatate
din ea, ori scade putin din aceasta, ori adauga la ea...” [al-Muzzammil 73:1-4].

Comentariul versetelor 27 la 31

Cuvintele Sale: ,,Acestia” se referd la cei care te socotesc mincinos, o,
Trimisule, dupi ce le-au fost lamurite semnele si dupd ce au primit Iincurajdri si
avertismente. Cu toate acestea, nimic nu le-a fost de folos. Ei continud si
prefere ,,viata grabnicd de acum” si sd-si gdseascd linistea in ea. ,,51 lasd”, adica
pdrdsesc faptele si neglijeazd, ,,in urma lor”, adicd inaintea lor, ,,0 Zi grea”:
Ziua invierii, a cérei duratd este de cincizeci de mii de ani din cei pe care i
numarati. Preainaltul a spus: ,,Necredinciosii vor spune: Aceasta este o Zi grea”
[al-Qamar 54:8]. Este ca si cum nu ar fi fost creati decat pentru viata lumeasca
s1 pentru a ramane in ea.
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Apoi a adus Tmpotriva lor o dovadd rationald a invierii, si anume dovada
primei credri. A spus: ,,Noi i-am creat”, adicd i-am adus la existentd din
nefiintd, ,,s1 le-am Intdrit alcdtuirea” le-am desdvarsit alcdtuirea prin nervi,
vene, tendoane si puterile vazute si lduntrice, pand cand trupul a ajuns deplin si
desavarsit, putind sd faca tot ceea ce doreste. Cel care i-a adus la existentd in
aceastd stare poate sd-i readucd dupd moarte, pentru a-i rasplati. Celui care i-a
trecut, In aceastd lume, prin aceste etape nu I se potriveste sd-i lase fard rost,
fard porunci si oprelisti, fard rasplata si fard pedeapsa. De aceea a spus: ,lar
dacd voim, ii inlocuim cu altii asemenea lor”, adicd vd vom crea pentru inviere
printr-o altd creare si vd vom aduce inapoi pe voi insiva: veti fi chiar voi,
asemenea celor care ati fost.

»Aceasta este 0 aducere-aminte”: credinciosul isi aminteste prin ea si trage
folos din avertismentele si Incurajdrile pe care le cuprinde. ,,Cine voieste, sd
urmeze o cale citre Domnul siu”, adicd un drum care 1l duce la El. Allah arata
adevdrul si cdlduzirea, apoi le lasd oamenilor alegerea intre a se cdlduzi prin ea
s1 a fugi de ea, pentru ca dovada s fie statornicitd: cel care piere sa piard dupa
o dovadd limpede, iar cel care traieste sa trdiascd dupd o dovada limpede.

,»Voi nu voifi decat dacd voieste Allah”, cdci vointa lui Allah se implineste.
»Allah este Atotstiutor, Intelept”: Lui Ii apartine intelepciunea in ciliuzirea
celui cdlduzit i In ducerea in ritdcire a celui ratacit.

,El 1l cuprinde in mila Sa pe cine voieste”: il alege pentru grija Sa, ii
ddruieste izbanda n urmarea cauzelor fericirii si 1l cadlduzeste pe cdile ei. ,lar
pentru cei nedrepti”, care au ales nefericirea in locul cdlduzirii, ,,a pregitit o
pedeapsd dureroasd”, din pricina nedreptdtii si a Incalcdrii lor.

S-a incheiat. Lauda I se cuvine lui Allah.
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Sura al Mursalat

VERSETELE 1 LA 50

Revelata la Mecca

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 15
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1. Pe cei trimigi cu bine, 2. pe cei care se avantd cu putere, 3. pe cei care
raspandesc, 4. pe cei care despart limpede, 5. pe cei care aduc aducerea-
aminte, 6. pentru inlaturarea oricirei scuze ori pentru avertizare! 7. Ceea ce
vi se fagaduiegte se va petrece negresit.
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8. Cand stelele vor fi stinse, 9. cand cerul va fi despicat, 10. cAnd muntii vor fi
spulberati 11. si cand trimigilor li se va stabili sorocul... 12. Pentru ce Zi au
fost amanati? 13. Pentru Ziua Hotararii. 14. i ce te-ar putea face si stii ce
este Ziua Hotararii? 15. Vai, in Ziua aceea, de cei care au socotit adevarul
minciuna!
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Preatnaltul S-a jurat asupra invierii i rasplatii pentru fapte pe ,,cei trimisi cu
bine”. Acestia sunt ingerii pe care Allah Preainaltul fi trimite pentru a implini
hotdrarile Sale privitoare la fapturi si la rAnduirea lumii, precum si poruncile
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Sale religioase si revelatia Sa cétre trimisii Sdi. Cuvantul ,,cu bine” aratd starea
celor trimigi: sunt trimisi cu binele, intelepciunea si folosul, nu cu raul si cu
ceea ce este fard rost. ,,Pe cei care se avantd cu putere”: si acestia sunt Ingerii pe
care Allah Preainaltul i trimite. I-a descris prin graba lor de a-I implini porunca
s1 prin repeziciunea cu care o pun in aplicare, asemenea unui vant puternic. Sau
cei care se avantd cu putere sunt vanturile puternice care sufld repede.

,,Pe cei care rdspandesc”: este posibil ca aici sd fie avuti in vedere ingerii,
care raspandesc ceea ce li s-a Incredintat sd raspandeascd, ori norii prin care
Allah rdspandeste viata pe pdmant, inviordndu-l dupd moartea sa. ,,Pe cei care
aduc aducerea-aminte”: sunt ingerii care aduc cea mai nobild dintre porunci,
aducerea-aminte prin care Allah aratd mild fatd de robii Sdi gi le aminteste
lucrurile folositoare si cele de care au nevoie. Ei o transmit trimisilor ,,pentru
inldturarea oricdrei scuze ori pentru avertizare”: pentru a inldtura scuza
oamenilor §i a-i avertiza asupra primejdiilor care ii asteaptd. Astfel, le sunt
tdiate scuzele i nu mai au nicio dovadad impotriva lui Allah.

,Ceea ce vi se fdgdduieste”, adicd invierea si rdsplata pentru fapte, ,,se va
petrece negresit”: implinirea sa este hotdratd, fara nicio indoiald ¢i fard nicio
nesiguranta.

Cand se va petrece, lumea va fi supusd unei schimbdri, iar grozdviile
cumplite vor tulbura inimile si vor spori apdsarea. Stelele se vor stinge, adicd se
vor risipi §i vor pdrdsi locurile lor. Muntii vor fi spulberati si vor deveni
asemenea pulberii imprastiate. Ei §1 pdméntul vor ajunge un ses neted, In care
nu vei vedea nici adanciturd, nici ridicaturd. Acea Zi este Ziua in care trimisilor
li se va stabili sorocul si pentru care au fost améanati, ca sd se hotdrasca intre ei
s1 popoarele lor. De aceea a spus: ,,Pentru ce Zi au fost amanati?” Intrebarea
aratd madrefia, gravitatea si spaima acelei Zile. Apoi a raspuns prin cuvintele:
,,Pentru Ziua Hotdrarii”, adica pentru a se face deosebirea intre fdpturi si pentru
a i se cere socoteald fiecarei fapturi in parte.

Apoi l-a amenintat pe cel care socoteste aceastd Zi minciund, spunand: ,,Vai,
1n Ziua aceea, de cei care au socotit adevirul minciunid!” Cat de mare va fi
regretul lor, cat de asprd pedeapsa si cat de rdu locul in care se vor intoarce!
Allah i-a ingtiintat i S-a jurat pentru ei, dar el nu L-au crezut. De aceea au
meritat pedeapsa cumplita.
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Versetele 16 1a 19
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16. Oare nu i-am nimicit pe cei dintdi? 17. Apoi 1i vom face pe cei de pe urma
si le urmeze. 18. Asa proceddm Noi cu nelegiuitii. 19. Vai, in Ziua aceea, de cei
care au socotit adeviarul minciuna!

Oare nu i-am nimicit pe cei care au socotit adevdarul minciund inaintea
voastrd? Dupd ei 1i nimicim $i pe cei de mai tarziu care l-au socotit minciund.
Aceasta este randuiala Sa din trecut si din viitor pentru fiecare nelegiuit:
pedeapsa este de neocolit. De ce nu luati invatiturd din ceea ce vedeti si auziti?
,»Vai, in Ziua aceea, de cei care au socotit adevarul minciund”, dupa ce au fost
martori la semnele limpezi, la pedepse si la pildele de pedepsire!

Versetele 20 la 24
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20. Oare nu v-am creat dintr-o apa neinsemnati, 21. pe care am agezat-o intr-
un loc statornic, 22. pana la un soroc cunoscut? 23. Am hotirat, iar Noi
suntem cei mai buni in a hotari. 24. Vai, in Ziua aceea, de cei care au socotit
adevarul minciuna!

=99

Oare nu v-am creat, o, oameni, ,,dintr-o apd neinsemnatd”, adica de cea mai
micd nsemndtate, care a iesit dintre sira spindrii §i coaste, pﬁné cand Allah a
agezat-o ,,intr-un loc statornic”? Acesta este pantecele, in care ea se ageazd si
creste, ,,pand la un soroc cunoscut”, adicd pand la un timp hotdrat. ,,Am
hotdrat”: am randuit si am Ingrijit acel fat In intunecimile acelea, trecandu-1 de
la picdturd la cheag si de la cheag la bucatd de carne, pana cand Allah 1-a facut
un trup si a fost insuflat in el duhul. Unii mor inainte de aceasta. ,Jar Noi
suntem cei mai buni in a hotiri”: prin aceasta Isi aduce laudd Siesi, Celui
Preasfant, fiindcd hotararea Sa urmeazd intelepciunea Sa si este vrednicd de
lauda. ,,Vai, In Ziua aceea, de cei care au socotit adevarul minciund”, dupd ce
Allah le-a lamurit semnele si le-a ardtat invataturile si dovezile limpezi!
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Versetele 25 la 28
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25. Oare nu am facut pﬁmﬁntul un loc care va cuprinde, 26. vii §i morti?
27. Am agezat pe el munti trainici si inalti si v-am dat si beti apa dulce.
28. Vai, in Ziua aceea, de cei care au socotit adevarul minciuna!

Oare nu v-am ddruit harul si binefacerea Noastrd, supunand pamantul pentru
folosul vostru si facandu-1 un loc care va cuprinde, ,,vii”, in locuinte, ,,$1 morti”,
in morminte? Asa cum locuintele si palatele sunt dintre binefacerile si darurile
lui Allah fatd de robii Sdi, tot astfel mormintele sunt o mild pentru ei §i o
acoperire, pentru ca trupurile lor sd nu ramand descoperite fiarelor si altor
vietafi.

,»Am agezat pe el munti trainici $i inalti”: munti care intaresc pamantul, ca sa
nu se clatine cu locuitorii sdi. Allah 1-a Intdrit prin muntii trainici si Tnalti, adica
mari n indltime si in ldtime. ,,51 v-am dat sd beti apd dulce”, adicd dulce si
placutd. Preainaltul a spus: ,,Vedeti voi apa pe care o beti? Voi ati pogorat-o din
nori sau Noi suntem Cei care o pogoram? Daca am voi, am face-o sarata. De ce
nu sunteti recunoscdtori?” [al-Waqiah 56:68-70]. ,,Vai, in Ziua aceea, de cei
care au socotit adevarul minciuna”, desi Allah le-a ardtat binefacerile pe care
numai El le ddruieste si cu care i-a deosebit, iar ei le-au intdmpinat cu
tdgaduire!

Versetele 29 1a 34
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29. Mergeti citre ceea ce socoteati minciuna! 30. Mergeti citre o umbra cu
trei ramuri, 31. care nici nu ricoreste, nici nu va apara de flaciara! 32. Ea
arunca scantei cat palatele, 33. de parca ar fi camile gilbui. 34. Vai, in Ziua
aceea, de cei care au socotit adevarul minciuna!

Aceasta face parte din nenorocirea pregdtitd pentru nelegiuitii care socotesc
adevarul minciund: in Zivua Invierii li se va spune: ,Mergeti cdtre ceea ce
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socoteati minciund!” Apoi a lamurit prin cuvintele Sale: ,,Mergeti cdtre o umbra
cu trei ramuri”’, adicd spre umbra focului Gheenei, in mijlocul céreia se
deosebesc trei ramuri: parti de foc care o cuprind pe rand, se succedd asupra ei
si se adund in jurul ei. Umbra aceea nu este rdcoroasd: in ea nu se afld nici
odihnd, nici linigte. ,,Nici nu vd apdrd de flacdrd”, pe cel care rdméne in ea.
Dimpotrivd, flacdra il inconjoard din dreapta, din stinga si din toate partile,
dupd cum a spus Preainaltul: ,,Deasupra lor vor fi straturi de foc si dedesubtul
lor, alte straturi” [az-Zumar 39:16]; ,,Pentru ei va fi un agternut din Gheena si
deasupra lor, invelitori. Asa 1i raspldtim Noi pe cei nedrepti” [al-Araf 7:41].
Apoi a amintit marimea scanteilor focului, care arati cit de mare, de
groaznic, de Inspdimantitor si de urat la vedere este el. A spus: ,Ea aruncd
scantei cat palatele, de parcd ar fi camile gilbui”, adicd acele cdmile negre a
céror culoare bate in gilbui. Aceasta aratd cd focul este intunecat 1n flacarile,
jaraticul si scanteile sale, cd este negru, urat la vedere si foarte fierbinte. fi
cerem lui Allah sd ne ocroteascd de el si de faptele care apropie de el. ,,Vai, in
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Ziua aceea, de cei care au socotit adevarul minciuna!

Versetele 35 la 40
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35. Aceasta este Ziua in care nu vor vorbi 36. si nici nu li se va ingidui sa se
dezvinoviteasca. 37. Vai, in Ziua aceea, de cei care au socotit adevirul
minciuna! 38. Aceasta este Ziua Hotararii. V-am adunat pe voi si pe cei dintai.
39. Daca aveti vreo viclenie, atunci uneltiti impotriva Mea! 40. Vai, in Ziua
aceea, de cei care au socotit adevarul minciuna!

Aceastd Zi mare §i asprd pentru cei care au socotit adevarul minciund este o
Zi in care ei nu vor vorbi, din pricina fricii $i a spaimei cumplite. ,,$1 nici nu li
se va Ingddui sd se dezvinoviateasca”: scuza lor nu va fi primitd, chiar dacd ar
aduce scuze. ,,In Ziua aceea, celor care au fost nedrepti nu le va folosi
dezvinovitirea si nu li se va cere sd caute multumirea” [ar-Rum 30:57].

,»Aceasta este Ziua Hotdrarii. V-am adunat pe voi si pe cei dintdi”, pentru a
face deosebirea intre voi si a judeca intre fapturi. ,,Dacd aveti vreo viclenie”,
prin care sd puteti iesi din stipanirea Mea si sd scdpati de pedeapsa Mea,
,-atunci uneltiti fmpotriva Mea!” Nu aveti nicio putere si nicio autoritate, dupa
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cum a spus Preafinaltul: ,,O, voi, adunare a ginnilor si a oamenilor! Dacd puteti
sa treceti dincolo de hotarele cerurilor si ale pamantului, atunci treceti! Dar nu
veti trece decit cu o putere” [ar-Rahman 55:33]. In Ziua aceea, siretlicurile
celor nedrepti vor fi zadarnicite, viclenia si uneltirea lor vor dispdrea, iar ei se
vor supune pedepsei lui Allah. Li se va ardta ca au mintit atunci cind au socotit
adeviarul minciund. ,,Vai, In Ziua aceea, de cei care au socotit adevarul
minciuna!”

Versetele 41 la 45
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41. Cei cu teama de Allah vor fi printre umbre si izvoare 42. si fructe dintre
cele pe care le doresc. 43. Mancati si beti cu plicere, pentru ceea ce ati facut!
44. Astfel 1i rasplatim Noi pe cei care fac binele. 45. Vai, in Ziua aceea, de cei
care au socotit adeviarul minciuna!

Dupd ce a amintit pedeapsa celor care au socotit adevdrul minciund, a
amintit rasplata celor care fac binele. A spus: ,,Cei cu teamd de Allah”, adicd
aceia care se feresc sd socoteasca adevidrul minciund, ceea ce cuprinde
recunoasterea adevdrului prin cuvintele, faptele si purtdrile lor. Aceasta nu se
implineste decat prin indeplinirea obligatiilor si pardsirea lucrurilor interzise. Ei
vor f1 ,,printre umbre”, datoritd multimii arborilor de felurite soiuri, infloriti $i
frumosi, ,,$1 izvoare” curgdtoare, de Salsabil, nectar si altele, ,,i fructe dintre
cele pe care le doresc”, adica dintre cele mai alese si mai placute fructe.

Li se va spune: ,,Mancati si befi”, din méincdrurile Tmbietoare si bauturile
delicioase, ,,cu plicere”, fard nimic care sa micsoreze ori s tulbure desfatarea.
Plicerea lor nu este deplind decit atunci cAnd méncarea si bautura sunt lipsite
de orice neajuns sau lipsd si cand ei sunt incredintati cd acestea nu se intrerup si
nu dispar. ,,Pentru ceea ce ati facut”: faptele voastre sunt cauza care va duce la
Gridinile desfatarilor statornice. Asa este pentru oricine face bine in adorarea
lui Allah si face bine robilor lui Allah. De aceea a spus: ,,Astfel ii rdspldtim Noi
pe cei care fac binele. Vai, in Ziua aceea, de cei care au socotit adevarul
minciund!” Chiar dacd nenorocirea aceea nu ar insemna decét pierderea acestei
desfdtiri, tot ar fi de ajuns ca tristete si lipsire.
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46. Mancati si bucurati-va pentru putin timp! Voi sunteti nelegiuiti. 47. Vai, in
Ziua aceea, de cei care au socotit adeviarul minciuna! 48. Cind li se spune:
»Plecati-va in rugiciune!”, ei nu se pleaca. 49. Vai, in Ziua aceea, de cei care
au socotit adeviirul minciuni! 50. In ce cuvant de dupi acesta vor mai crede?

Aceasta este o ameninfare i un avertisment pentru cei care socotesc
adevarul minciund: chiar dacd au mancat si au bdut in aceastd lume, s-au
bucurat de pléceri si au neglijat faptele care apropie de Allah, ei sunt nelegiuiti
si vor primi ceea ce meritd nelegiuitii. Pldcerile le vor fi intrerupte si vor
ramane asupra lor urmadrile rele. Din nelegiuirea lor face parte faptul ca, atunci
cind li se porunceste rugdciunea, care este cea mai nobild dintre formele de
adorare, si ,li se spune: Plecati-vd in rugiciune!”, ei refuzd. Ce nelegiuire ar
putea fi mai mare decat aceasta si ce tdgdduire s-ar putea adduga peste ea? ,,Vai,
1n Ziua aceea, de cei care au socotit adevarul minciuna!”

Din nenorocirea lor face parte si faptul cd li se inchid portile reusitei si sunt
lipsiti de orice bine. Cici, dacd socotesc minciund acest Coran, care se afld la
cea mai inaltd treaptd a adevdrului si a certitudinii, in chip absolut, ,in ce
cuvant de dupd acesta vor mai crede”? In falsitate, care este Tntocmai asa cum o
aratd numele, fard sd aiba nici mécar un temei indoielnic, cu atat mai putin o
dovadid? Sau In vorbele vreunui asociator mincinos si pacdtos in chip vadit?
Dupid lumina limpede nu mai sunt decat intunecimi adanci. Dupa adevdrul
sustinut de dovezi g1 argumente hotdratoare nu mai sunt decét ndscocirea fatisa
s1 minciuna vaditd, care nu se potrivesc decat celui vrednic de ele. Vai lor, cat
de orbi sunt! Vai lor, cat de pierduti si de nefericiti sunt! Ii cerem lui Allah
iertare si ocrotire. El este Darnic, Generos.

S-a Incheiat.
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Sura an Naba

VERSETELE 1 LA 40

Numitd si Amma. Revelatd la Mecca
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in Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 5

—_—r o G

%V%@dﬂ&urﬁgﬂ\%\’% FE.’J\U/\UQO% %OQJ)LMVP
‘%%’dﬂ’w%f% B Oplne 6

1. Despre ce se intreabad unii pe altii? 2. Despre vestea cea mare, 3. asupra
cireia ei sunt in dezacord. 4. Nicidecum! Ei vor afla. 5. Apoi, nicidecum! Ei
vor afla.

Despre ce lucru se intreabd unii pe altii cei care socotesc semnele lui Allah
minciund? Apoi a lamurit lucrul despre care se intreaba, spunand: ,,Despre
vestea cea mare, asupra cdreia ei sunt in dezacord”, adica despre vestea mare in
privinta cdreia disputa lor s-a prelungit si dezacordul lor s-a rdspandit, prin
tdgdduire si prin socotirea ei ca fiind cu neputintd. Este vestea care nu ingdduie
indoiala si in care nu pitrunde nesiguranti. Insi cei care socotesc minciuni
intalnirea cu Domnul lor nu cred, chiar daca le-ar veni toate semnele, pana cand
vor vedea pedeapsa dureroasd. De aceea a spus: ,,Nicidecum! Ei vor afla. Apoi,
nicidecum! Ei vor afla.” Vor afla atunci cand se va abate asupra lor pedeapsa pe
care 0 socoteau minciund, cand ,,vor fi impinsi cu putere in focul Gheenei” [at-
Tur 52:13] si li se va spune: ,,Acesta este Focul pe care il socoteati minciuna”
[at-Tur 52:14].

Apoi Preainaltul a amintit binefacerile si dovezile care aratd adevdrul celor
aduse de trimisi, spunand:
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6. Oare nu am ficut pimantul un agternut 7. si muntii nigte tarusi? 8. V-am
creat in perechi, 9. am ficut somnul vostru odihné, 10. am ficut noaptea un
acoperamant 11. si am facut ziua pentru castigarea traiului.
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12. Am iniltat deasupra voastra sapte ceruri trainice, 13. am ficut o candela
arzitoare 14. si am pogorat din norii incircati apa din belsug, 15. pentru a
face sa risari prin ea grane si plante 16. si gradini cu vegetatie deasa.

P - Vg

Oare nu v-am daruit binefaceri marete? Am fécut pentru voi ,,pdméantul un
asternut”, adicd netezit $i supus pentru voi si pentru folosul vostru, pentru
semdnadturi, locuinte $i drumuri. ,,S1 muntii nigte tdrusi”: ei tin pamantul, ca sd
nu se clatine si sd nu se miste cu voi. ,,V-am creat in perechi”, adicd barbati si
femei din acelasi fel, pentru ca fiecare sd-si gdseascd linistea aldturi de celdlalt,
sd se nascd afectiunea si mila, iar din ei si apard urmasii. In acest dar este
cuprinsd si desfdtarea unirii conjugale.

»Am fdcut somnul vostru odihnd”: odihnd pentru voi si intrerupere a
preocuparilor voastre, care, daca ar continua neincetat, v-ar vitdma trupurile.
Allah a facut noaptea si somnul sd-i acopere pe oameni, pentru ca miscdrile lor
vatamatoare sa se linisteascd si sd dobandeascad odihna folositoare.

,»Am indltat deasupra voastrd sapte ceruri trainice”, adicad sapte ceruri de o
putere, tarie si soliditate desdvarsite. Allah le tine prin puterea Sa si le-a facut
un acoperig pentru pimant. In ele se afli multe foloase pentru oameni. De
aceea, dintre foloasele lor, a amintit soarele, spunind: ,,Am féacut o candeld
arzitoare.” Prin candeld a aritat binefacerea luminii sale, care a devenit o
necesitate pentru fapturi. Prin faptul ca este arzéitoare, adicd prin cdldura sa, a
ardtat coacerea si celelalte foloase pe care le aduce.
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,»o1 am pogorat din norii incdrcati”, adica din nori, ,,apd din belsug”, foarte
multd, ,,pentru a face s rdsard prin ea grane”: grau, orz, porumb, orez i altele
dintre cele pe care le mdnancd oamenii. ,,51 plante” cuprinde celelalte plante pe
care Allah le-a facut hrand pentru vitele lor. ,,Si grddini cu vegetatie deasd”,
adici livezi dese, in care se giisesc toate felurile de fructe delicioase. Cum il
puteti tdgddui pe Cel care v-a ddruit aceste binefaceri marete, a cdror masurd nu
poate fi cuprinsd si al cdror numdr nu poate fi socotit? Cum puteti socoti
minciund ceea ce v-a vestit despre inviere si adunare? Cum va puteti folosi de
binefacerile Sale pentru a nu-L asculta si pentru a le tdgadui?

Versetele 17 1a 30
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17. Ziua Hotararii are un soroc stabilit: 18. Ziua in care se va sufla in
Trambita si veti veni in cete. 19. Cerul se va deschide i va deveni numai porti,
20. iar muntii vor fi pusi in migcare si vor deveni un miraj.
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21. Gheena sta la pandi, 22.loc de intoarcere pentru cei care au incilcat

masura. 23. Vor ramine in ea veacuri la rand, 24. fara si guste in ea nici
racoare, nici bautura, 25. afara de apa clocotiti si puroi.
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26. O rasplata pe masura! 27.Ei nu se agteptau la o socoteala 28.si au
tagaduit cu totul semnele Noastre. 29. Noi am numarat totul intr-o Carte.
30. Gustati, asadar! Nu va vom spori decat pedeapsa.

Allah Preainaltul a amintit ceea ce se va petrece in Ziua Invierii, despre care
cei ce socotesc adevarul minciund intreaba si pe care cei Indarjiti o tdgdduiesc.
Este o Zi mare, pe care Allah a randuit-o ca ,,soroc stabilit” pentru fapturi. ,,Se
va sufla in Trambitd” si ei vor veni ,,in cete”. In acea Zi se vor petrece spaime si
cutremurdri din pricina carora copilului i-ar albi parul si inimile s-ar tulbura.
Muntii vor fi pusi in miscare, pand vor deveni asemenea pulberii risipite. Cerul
se va despica, pand va deveni numai porti. Allah va hotari intre fapturi prin
judecata Sa, care nu este nedreapta.

Focul Gheenei, pe care Allah 1-a pregitit si l-a pus deoparte pentru cei care
au incdlcat mdsura, va fi aprins. El l-a facut addpost si loc de intoarcere pentru
ei, iar ei vor rdméane n el multe veacuri. Potrivit celor spuse de multi talcuitori,
un astfel de veac are optzeci de ani. Cand vor ajunge 1n el, ,,nu vor gusta in ea
nici ricoare, nici bauturd”: nimic care sd le racoreascd pielea ori sia le
potoleasca setea. ,,Afard de apa clocotitd”, o apa fierbinte care le frige chipurile
si le sfagie maruntaiele, ,,$1 puroi”: scurgerea purulentd a oamenilor Focului, de
o duhoare si un gust ingrozitoare.

Au meritat aceste pedepse groaznice ca rasplata pe masura faptelor pe care
le-au sdvarsit si care i-au dus la ele. Allah nu i-a nedreptitit, ci ei s-au
nedreptdtit singuri. De aceea a amintit faptele pentru care au meritat aceastd
rdsplatd, spunand: ,,Ei nu se asteptau la o socoteald.” Nu credeau in inviere si
nici cd Allah le raspliteste fapturilor binele si rdul, asa cd au neglijat faptele
pentru Viata de Apoi.

,»91 au tdgaduit cu totul semnele Noastre”: le-au tdgaduit limpede si fatis.
Dovezile limpezi au venit la ei, dar ei li s-au Tmpotrivit cu indarjire. ,,Noi am
numdrat totul intr-o Carte”: putinul $i multul, binele si rdul, toate le-am
consemnat in Tabla Pdstratd. Nelegiuitii sd nu-si inchipuie cd ii pedepsim
pentru pécate pe care nu le-au sdvarsit si nici cd El pierde ceva dintre faptele lor
ori uitd din ele cat greutatea unui fir de praf. Preainaltul a spus: ,,Cartea va fi
pusd Tnainte si i vei vedea pe nelegiuiti cuprinsi de teama din pricina celor
scrise in ea. Ei vor spune: Vai noud! Ce este cu aceastd Carte, care nu lasd
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nimic mic sau mare fard sd-1 fi numdrat? Vor gasi de fatd tot ceea ce au ficut,
iar Domnul tdu nu nedreptéteste pe nimeni” [al-Kahf 18:49].

,Gustati, asadar”, o, voi, cei care afi socotit adevdrul minciund, aceastd
pedeapsd dureroasd si aceastd umilire neincetata! ,Nu vd vom spori decat
pedeapsa’”: n fiecare clipd si in orice vreme, pedeapsa lor sporeste. Acesta este
cel mai aspru verset despre cit de grea este pedeapsa oamenilor Focului. Allah
sd ne fereascé de el!

Versetele 31 1a 36
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31. Cei cu teama de Allah vor avea parte de izb4anda: 32. gradini i vii,
33. femei cu sanii impliniti, de aceeasi varsti, 34. si cupe pline. 35. Nu vor auzi
in ea nici vorbe desarte, nici minciuni. 36. O rasplati de la Domnul tau, un dar
din belsug.

Dupd ce a amintit starea nelegiuifilor, a amintit soarta celor cu teama de
Allah, spunind: ,,Cei cu teamd de Allah vor avea parte de izbandd.” Acestia s-
au pdzit de mania Domnului lor, tindndu-se de ascultarea fatd de El si ferindu-
se de neascultare. Ei au parte de izbanda, de scdpare si de indepartare de Foc. in
acel loc al izbandei vor avea ,,gradini”: livezi care cuprind felurite soiuri de
arbori incdrcati cu fructe, printre care tdsnesc rauri. Strugurii au fost amintiti in
mod aparte datoritd cinstei lor $i multimii lor n acele gradini.

Acolo vor avea sotii dupd dorintele sufletelor: ,,cu sinii impliniti”, adica
femei ai cdror sani sunt dezvoltafi $i nu s-au ldsat, datoritd tineretii, vigorii si
prospetimii lor. ,,De aceeasi varstd” inseamnd cd au aceeasi varstd sau varste
apropiate. De obicei, cele de aceeasi varstd se Inteleg si trdiesc bine impreuna.
Vrsta aceea, de treizeci si trei de ani, este varsta la care tineretea este cel mai
deplin echilibrata.

,»o1 cupe pline”: pline de nectar delicios pentru cei care beau. ,,Nu vor auzi in
ea nici vorbe desarte”, adicd vorbire fard folos, ,,nici minciuni”, adicd picat,
dupd cum a spus Preainaltul: ,,Nu vor auzi in ea nici vorbe desarte, nici indemn
la pdcat, ci numai cuvintele: Pace! Pace!” [al-Waqgiah 56:25-26]. Allah le-a
ddruit aceastd rasplatd bogatd din harul si binefacerea Sa, ,,un dar din belsug”,
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pentru faptele lor, pe care Allah i-a ajutat sd le Tmplineasca si pe care le-a facut
o cale de a ajunge la cinstirea Sa.®

Versetele 37 1a 40
Mdj-{-l{y u_?“) L«(w Lo} ué)‘wj u)_«mj\ u)
A u;i o y\gé,&i y& i LT, Cj)\ M (,., 4rvy Lbs
vy ) BT T 8 G0 001 s {rap Ly IG5 L
Jyiry olsy o Lo 251 Jas o CJ; 0k SHEIT) | §vad L

4¢- L JL;CIJ}&\

37. Domnul cerurilor, al pAméntului si al celor dintre ele, Cel Milostiv, Ciruia
nu-I vor putea adresa niciun cuvant. 38. in Ziua in care Duhul si ingerii vor
sta in rand, nu va vorbi nimeni, afara de cel caruia Cel Milostiv ii va ingadui
si care va spune ceea ce este drept. 39. Aceea este Ziua adevirata. Cine voiegte,
sad-si aleagid o cale de intoarcere citre Domnul sau. 40. Noi v-am avertizat
despre o pedeapsa apropiati, in Ziua in care omul va vedea ceea ce au trimis
inainte miinile sale, iar necredinciosul va spune: ,,0, de-as fi fost tarana!”

Cel care le-a ddruit aceste daruri este Domnul lor, ,,Domnul cerurilor si al
pamantului”, Cel care le-a creat si le-a randuit. El este ,,Cel Milostiv”, a Carui
mild a cuprins totul. I-a crescut, a avut mild de ei si S-a purtat cu blandete fata
de ei, pand cand au ajuns la ceea ce au dobandit.

Apoi a amintit miretia Sa si stipanirea Sa cea mare in Ziua Invierii. Toate
fapturile vor tdcea in Ziua aceea; nu vor vorbi si ,,nu-I vor putea adresa niciun
cuvant”, ,,afard de cel cdruia Cel Milostiv i va ingddui si care va spune ceea ce
este drept”. Nimeni nu va vorbi decit cu aceste doud conditii: Allah sd-i
ingaduie sd vorbeascd, iar ceea ce spune sd fie drept. Céci ,,aceea este Ziua
adevdrata”, in care falsitatea nu are trecere, iar minciuna nu foloseste.

in Ziua aceea, ,,Duhul”, adicd Jibril, pacea fie asupra lui, care este cel mai
ales dintre ingeri, ,,$1 ingerii vor sta” cu totii ,,in rdnd”, supusi Lui. Nu vor vorbi
decat cu Ingdduinta Sa. Dupd ce a incurajat si a inspdimantat, a adus veste bund
s1 a avertizat, a spus: ,,Cine voieste, sd-si aleagd o cale de intoarcere catre

% Nota editiei arabe: manuscrisul B spune despre faptele bune céd Allah ,le-a facut pretul Paradisului
Sdu si al desfatdrilor sale”, in loc de ,,0 cale de a ajunge la cinstirea Sa”.

202



AN NABA | JUZUL 30

Domnul sdu”, adicd prin fapte si o strddanie sincerd cu care sd se Intoarcd la El
in Ziua Invierii.

,Noi v-am avertizat despre o pedeapsd apropiatd”, fiindcd s-a apropiat si
vine, iar tot ceea ce urmeazd sd vind este aproape. ,,in Ziua 1n care omul va
vedea ceea ce au trimis Tnainte mainile sale”: acesta este lucrul care il preocupa
s la care cautd scapare. Sa priveascd, agadar, in aceastd lume la ceea ce a trimis
inainte pentru Locuinta statorniciei: ,,0, voi, cei care credeti! Temefi-vd de
Allah! Fiecare suflet sa priveascd la ceea ce a trimis Tnainte pentru ziua de
maine. $i temeti-vd de Allah! Allah stie bine ceea ce faceti...” [al-Hashr 59:18]
si versetele care urmeazd. Dacd gdseste bine, sd-L laude pe Allah; iar daca
gdseste altceva, sd nu se invinovdteascd decat pe sine. De aceea, necredinciosii
isi vor dori moartea, din pricina regretului $i a cdintei cumplite. Ii cerem lui
Allah sd ne ocroteascd de necredinta si de tot rdul. El este Darnic, Generos.

S-a incheiat.
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Sura an Naziat

VERSETELE 1 LA 46

Revelatd la Mecca
In Numele lul Allah, Cel Milostiv, indur{\tor.

Versetele 1 1a 14

z T o

1. Pe cei care smulg cu putere, 2. pe cei care desprind cu u§uringﬁ, 3. pe cei
care plutesc, 4. pe cei care se intrec 5. si pe cei care randuiesc porunca!
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6. In Ziua in care va avea loc prima zguduire, 7. urmati de cea de-a doua,
8. inimi, in Ziua aceea, vor fi cuprinse de spaima, 9. iar privirile lor vor fi
plecate.
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10. Ei spun: ,,Oare vom fi adusi inapoi la starea dintai, 11. chiar dupi ce vom
fi oase putrezite?” 12. Ei spun: ,,Aceea ar fi, agadar, o intoarcere pierzitoare!”
13. Nu va fi decit un singur strigat, 14. si iata-i pe suprafata paméantului!
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Comentariul versetelor 11a 5

Aceste jurdminte sunt pe ingerii cei nobili si pe faptele lor, care aratd
supunerea lor desdvarsitd fatd de porunca lui Allah si graba cu care o
indeplinesc. Este posibil ca lucrul asupra cédruia se face jurdmantul si fie
rasplata si Invierea, deoarece dupd aceea sunt amintite stdrile Zilei Invierii. Este
posibil si ca lucrul asupra cdruia se face jurdmantul sd fie acelasi cu lucrul pe
care se jurd, adica sd fi jurat pe ingeri, deoarece credinta in ei este unul dintre
cei sase stalpi ai credintei. Totodatd, faptele lor amintite aici cuprind raspldtirea
de care se ocupd ingerii la moarte, inaintea ei si dupd ea.

A spus: ,,Pe cei care smulg cu putere”: sunt Tngerii care smulg sufletele cu
putere si pdtrund adinc in smulgerea lor, pand cand sufletul iese, pentru a fi
rasplatit pentru faptele sale. ,,Si pe cei care desprind cu usurin{d”: sunt tot
ingerii, care scot sufletele cu putere si vioiciune. Sau desprinderea usoard este
pentru sufletele credinciosilor, iar smulgerea este pentru sufletele
necredinciosilor.®

91 pe cei care plutesc”: cei care strdbat vazduhul, urcind, coborind si
plutind. ,,Si pe cei care se intrec”: ii Intrec pe altii, grabindu-se sd indeplineasca
porunca lui Allah, si fi Intrec pe diavoli in transmiterea revelatiei cdtre trimisii
lui Allah, pentru ca acestia sd nu o poatd asculta pe ascuns. ,,S1 pe cei care
randuiesc porunca”: ingerii pe care Allah i-a insarcinat cu randuirea multora
dintre treburile lumii de sus si ale celei de jos: ploile, plantele, arborii,
vanturile, mdrile, sarcinile din pantece, animalele, Paradisul, Focul si altele.

Comentariul versetelor 6 1a 9

,,Tn Ziua 1n care va avea loc prima zguduire”: este venirea Ceasului. ,,Urmata
de cea de-a doua”: cealaltd zguduire, care vine in urma ei $i o urmeazd. ,,Inimi,
in Ziua aceea, vor fi cuprinse de spaimd”: vor fi tulburate de grozdvia celor pe
care le vad si le aud. ,,Jar privirile lor vor fi plecate”: Tnjosite si umilite. Teama
le-a stdpanit inimile, groaza i-a uluit, parerea de rdu i-a coplesit $i amdridciunea
pierderii a pus stdpanire pe ei.

Comentariul versetelor 10 la 14

,,B1 spun”: necredinciosii spun in aceastd lume, tigaduind: ,,Chiar dupd ce
vom fi oase putrezite?”, adicd oase roase de vreme si fardmitate. ,,Ei spun:
Aceea ar fi, agadar, o Intoarcere pierzdtoare!” Socoteau cu neputintd ca Allah

% Nota editiei arabe: manuscrisul B foloseste aici termenul pentru ,,smulgere” si in cazul sufletelor
credinciosilor, in locul termenului pentru ,desprindere”. Traducerea urmeazi textul de bazd, care
deosebeste cele doud formuldri.
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sa-1 Invie si sd-1 aducd Tnapoi dupd ce vor fi devenit oase putrezite, din nestiinta
lor cu privire la puterea lui Allah si din indrdzneala fatd de El. Allah a ardtat cat
de usor Ii este acest lucru: »INu va fi decat un singur strigdt”: se va sufla 1n
Trambitd si toate fapturile se vor afla deodatd ,,pe suprafata pamantului”, adica
ridicate pe fata pdméntului, privind. Allah le va aduna, va judeca intre ele cu
dreptate si le va rasplati.

Versetele 15 1a 26
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15. Ti-a ajuns povestea lui Musa? 16. Cand Domnul siu l-a chemat in valea
sfantda Tuwa: 17.,,Du-te la Faraon, cici el a intrecut masura! 18. Si spune-i:
Ai voi si te curatesti 19. si sa te calauzesc citre Domnul tiu, astfel 1ncat sa te
temi de EI?” 20. Ap01 i-a ariitat semnul cel mare. 21. Insi el a tigiduit si s-a
razvratit. 22. Apoi s-a intors, striduindu-se impotriva lui. 23. A adunat
oamenii §i a strigat, 24. spunand: ,,Eu sunt domnul vostru cel mai inalt!”
25. Atunc1 Allah l-a apucat cu o pedeapsa pilduitoare pentru Viata de Apoi si
pentru aceasta viata. 26. In aceasta este o invitatura pentru cel care se teme.

Allah Preainaltul 1i spune Profetului Sdu Muhammad, pacea si
binecuvéantarea lui Allah fie asupra lui: ,Ti-a ajuns povestea lui Musa?”
Intrebarea priveste un lucru miret, petrecut cu adevirat; sensul ei este: ti-a
ajuns povestea lui. ,,Cand Domnul sdu l-a chemat in valea sfantd Tuwa”: locul
in care Allah i-a vorbit, 1-a cinstit cu misiunea de trimis, i-a dat revelatia si 1-a
ales. I-a spus: ,Du-te la Faraon, cici el a Intrecut masura!” Opreste-1 de la
tirania, asocierea de parteneri cu Allah si nesupunerea lui, cu vorbe blande si o
adresare delicatd, poate isi va aminti ori se va teme. ,,51 spune-i: Ai voi si te
curdtesti”: ai dori sd dobéandesti o insusire ldudabild, o trdsdturd frumoasa

% Nota editiei arabe: autorul nu a oferit o explicatie separatd pentru versetul 10.
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pentru care se intrec cei cu minte? Sa-fi curdtesti sufletul de murdiria
necredintei $i a tiraniei, prin credintd si fapte bune. ,,Si sd te cdlduzesc catre
Domnul tiu”: si ti-L arit si si-ti limuresc ce 11 multumeste si ce 11 manie.
,»7Astfel incat sd te temi de EI”: de Allah, odatd ce cunosti calea cea dreaptd.
Faraon a refuzat chemarea lui Musa. Atunci, ,,i-a ardtat semnul cel mare”:
felul acesta de semne mari, ceea ce nu exclude existenta mai multora. ,,Si-a
aruncat toiagul si, iatd, acesta era un sarpe adevdrat. Si si-a scos mana, iar ea
era albd pentru cei care priveau” [ash-Shuara 26:32-33]. ,Insi el a tigiduit”
adevarul ,,$1 s-a rdzvritit” impotriva poruncii. ,,Apoi s-a intors, straduindu-se
impotriva lui”: se straduia sd infrunte si sd combatd adevarul. ,,A adunat™: si-a
strans ostasii. ,,S1 a strigat”, spunandu-le: ,Eu sunt domnul vostru cel mai
inalt!” Ei 1 s-au supus si i-au recunoscut pretentia mincinoasd, cand el i-a
amagit. ,,Atunci Allah l-a apucat cu o pedeapsd pilduitoare pentru Viata de
Apoi si pentru aceastd viatd”: Allah a facut din pedepsirea lui o dovadd, un
avertisment 1 un semn al pedepsei din aceastd viata si din Viata de Apoi.®

»In aceasta este o inviiturd pentru cel care se teme”: cel care se teme de
Allah este cel care trage folos din semne si tnvétaturi. Cand vede pedeapsa lui
Faraon, intelege ci oricine se trufeste, se rizvriteste si 1l infrunti pe Imparatul
Preainalt va fi pedepsit de El in aceasti lume si in Viata de Apoi. Insi cel din a
cdrui inimd a plecat teama de Allah nu crede In semne, chiar daca i-ar veni
toate.

Versetele 27 1a 33
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27. Sunteti voi mai greu de creat sau cerul pe care El I-a zidit? 28. I-a iniltat
bolta si I-a intocmit desavarsit. 29. I-a intunecat noaptea si i-a scos la iveala
lumina zilei. 30. Iar pidméntul, dupa aceea, l-a intins. 31. A scos din el apa si
pasunea lui, 32.iar muntii i-a intirit, 33.spre folosul vostru si al vitelor
voastre.

% Nota editiei engleze: pedeapsa lui Faraon in aceastd lume a fost inecul, iar in Viata de Apoi va fi
Focul Gheenei; explicatia este atribuitd lui ash-Shawkani si altor talcuitori.
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Allah Preainaltul le aratd o dovadd limpede celor care tdgdduiesc invierea si
socotesc cu neputintd ca El sd aducd din nou trupurile la viatd, spunind:
»ounteti voi”, oamenilor, ,,mai greu de creat sau cerul”, cu trupul sdu urias,
alcdtuirea puternica si indltimea uimitoare, pe care Allah ,l-a zidit”? ,I-a Tniltat
bolta”: trupul si forma sa. ,,Si l-a intocmit desdvarsit™: cu o trdinicie §i 0
desdvarsire care uimesc mintile si lasd fard grai cugetele. ,I-a intunecat
noaptea”: a facut-o Intunecatd, astfel Incat bezna a cuprins toate zdrile cerului si
fata pdmantului s-a intunecat. ,,91 i-a scos la iveald lumina zilei”: a facut sa
apard lumina cea mare cand a adus soarele, iar oamenii s-au raspandit pentru
nevoile religiei lor si ale vietii lor lumesti.

,lar pamantul, dupd aceea”, adica dupa crearea cerului, ,,l-a intins”: a pus in
el foloasele sale. A lamurit aceasta prin cuvintele: ,,A scos din el apa si pasunea
lui, iar muntii i-a Intdrit”: i-a fixat pe pdmant. Asadar, intinderea pamantului a
avut loc dupd crearea cerurilor, dupd cum aratd aceste versete nobile. Crearea
pdmantului insusi a precedat Insd crearea cerului, dupd cum a spus Preainaltul:
,Spune: Voi nu credeti in Cel care a creat pimantul in doui zile si i faceti
semeni? Acesta este Domnul lumilor” [Fussilat 41:9], pana la cuvintele: ,,Apoi
S-a indreptat spre cer, care era fum, si i-a spus lui si pamantului: Veniti
amandoud, de voie sau fard voie! Au spus: Venim de bundvoie. Si le-a facut
sapte ceruri...” [Fussilat 41:11-12].

Cel care a creat cerurile cele mdrete, cu luminile si corpurile lor ceresti, si
pamantul cel gros si prifos, cu cele necesare fapturilor si cu foloasele lor, 1i va
invia negresit pe cei raspunzdtori de faptele lor si i va rdsplati pentru ele. Cel
care a facut bine va avea rdsplata cea bund, iar cel care a facut rdu sid nu
invinoviteasca decat propriul suflet. De aceea, dupd acestea a amintit venirea
Ceasului si apoi rasplatirea, spunand:

Versetele 34 1a 41
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34. Iar cand va veni Nenorocirea cea mare, 35.1n Ziua in care omul isi va
aminti ce a savarsit 36. si Iadul va fi scos la vedere pentru oricine priveste,
37. atunci, pentru cel care a intrecut misura 38.si a ales viata lumeasca,
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39.Iadul va fi silagul. 40. Iar pentru cel care s-a temut si stea inaintea
Domnului sau si si-a oprit sufletul de la pofte, 41. Paradisul va fi silagul.

Adici atunci cind va veni Ziua Invierii cea mare si greaua incercare, pe
langa care orice altd greutate pare ugoard, pdrintele va uita de copilul sdu,
tovardsul de tovardsul sdu si fiecare indrdgostit de cel iubit. ,,Omul 1si va aminti
ce a savarsit” in aceastd lume, bine sau rdu. Va dori sd i se adauge faptelor bune
fie si cat greutatea unui fir de praf si 1l va intrista si mahni orice sporire a
faptelor rele, chiar cat greutatea unui fir de praf. Va sti cd pricina castigului si a
pierderii sale este ceea ce a sdvarsit In aceastd lume. Toate mijloacele si
legdturile din viata lumeascd vor fi intrerupte, In afara faptelor. ,,Si Iadul va fi
scos la vedere pentru oricine priveste”: va fi ardtat limpede tuturor, pregatit
pentru oamenii sdi $i gata sd-i ia, asteptand porunca Domnului sau.

,»Atunci, pentru cel care a intrecut masura”: a depdsit hotarul, indraznind sa
sdvarseascd pdcatele mari si nelimitandu-se la hotarele puse de Allah. ,,Si a ales
viata lumeascad” in locul Vietii de Apoi: si-a indreptat strddania spre ea si si-a
petrecut timpul cufundat in pldcerile si poftele ei, uitind Viata de Apoi si
faptele pentru ea. ,Jladul va fi sdlasul” sdu: locuinta si asezarea celui aflat in
aceastd stare.

,lar pentru cel care s-a temut sd stea Tnaintea Domnului sdu”: s-a temut de
infatisarea Tnaintea Lui si de rdsplitirea Lui dreaptd, iar aceastd teamd i-a
inraurit inima. ,,S1 si-a oprit sufletul de la pofte”: de la poftele care il abat de la
ascultarea fatd de Allah. Dorinta sa a ajuns sd urmeze ceea ce a adus Trimisul,
iar el a luptat Tmpotriva Inclinatiilor si poftelor care il impiedicau de la bine.
,,Paradisul”, care cuprinde tot binele, bucuria si desfatarea, ,,va fi sdlasul” celui
cu aceastd insusire.

Versetele 42 1a 46
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42. Ei te intreaba despre Ceas: ,,Cind va veni?” 43. Ce stii tu despre vremea
lui, ca sa o vestesti? 44. Numai Domnului tau Ii apartlne cunoasterea lui.
45. Tu esti doar un avertizator pentru cel care se teme de el. 46. In Ziua in
care il vor vedea, li se va pirea ca nu au zibovit decit o seard sau dimineata
ei.
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Cei indarjiti, care tdgdduiesc Invierea, te intreabd ,.despre Ceas”: cind va
avea loc? ,,Cand va veni?” Allah le-a rdspuns prin cuvintele: ,,Ce stii tu despre
vremea lui, ca sd o vestesti?” Ce folos aveti tu si ei din amintirea lui si din
cunoasterea momentului venirii sale? Aceasta nu aduce niciun rezultat. Intrucat
cunoagterea Ceasului nu le aduce robilor vreun folos religios sau lumesc, ci
folosul se afld in ascunderea lui de ei, Allah a tdinuit aceastd cunoastere tuturor
fipturilor si a pastrat-o numai pentru Sine. A spus: ,,Numai Domnului tiu i
apartine cunoasterea lui”: la El se opreste cunoasterea lui, dupd cum a spus in
alt verset: ,,Ei te Intreabd despre Ceas: Cind va veni? Spune: Cunoasterea lui
este numai la Domnul meu. Numai El il va dezvdlui la timpul sdu” [al-Araf
7:187].

,»Tu esti doar un avertizator pentru cel care se teme de el”: avertizarea ta 1i
foloseste doar celui care se teme de venirea Ceasului si de infdtisarea inaintea
lui Allah. Pe acestia nu-i preocupd decat pregdtirea pentru el si faptele sdvarsite
in vederea lui. Cat despre cel care nu crede in el, nu trebuie sd i1 se dea atentie
lui ori indarjirii sale, deoarece aceasta se sprijind pe tdgaduire si Tmpotrivire.
Cand cineva ajunge 1n aceastd stare, a-i rdspunde este un lucru zadarnic, de care
Cel mai Intelept dintre judecdtori este mai presus.®

S-a Incheiat. Lauda lui Allah, Domnul lumilor!

% Nota editiei arabe: manuscrisul B are aici ,,cel intelept este mai presus de aceasta”, in loc de
referirea la ,,Cel mai intelept dintre judecitori” din textul de baza.
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Sura Abasa

VERSETELE 1 LA 42

Revelata 1a Mecca

in Numele lul Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 10
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1. S-a incruntat si s-a intors, 2. fiindca a venit la el orbul. 3. Si de unde sa stii?
Poate ca el s-ar curiti 4. ori ar primi indemnul, iar aducerea aminte i-ar
folosi. 5. Cat despre cel care se socoteste lipsit de nevoie, 6. lui ii dai tu atentie,
7. desi nu esti raspunzitor daca el nu se curiteste. 8. Iar cét despre cel care a
venit la tine grabindu-se, 9. avind teama, 10. pe el il neglijezi.

‘\

Pricina reveldrii acestor versete nobile este cd un credincios orb a venit sa-1
intrebe pe Profet, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, i sd Invete de
la el. Venise si un om bogat, iar Profetul, pacea si binecuvantarea lui Allah fie
asupra lui, dorea cu ardoare cdlduzirea oamenilor. S-a indreptat spre bogat si i-a
dat atentie, Intorcandu-se de la orbul sdrac, in speranta calduzirii acelui bogat si
cu dorinta ca acesta sd se curdteascd. Allah l-a mustrat cu aceastd mustrare
blanda, spunand:®

,»5-a incruntat”: la fatd. ,,Si s-a Intors”: cu trupul, din pricina venirii orbului
la el. Apoi a ardtat folosul atentiei acordate lui: ,,Si de unde s stii? Poate cd el”,

 Nota editiei arabe: credinciosul orb era Abdullah ibn Umm Maktum; sunt citate Sunan at-Tirmidhi,
nr. 3331, si al-Mustadrak al lui al-Hakim, 2/514. Editia englezi precizeazi cd Profetul vorbea cu
fruntasi ai qurayshitilor, ndddjduind cd vor primi islamul, iar Abdullah a stdruit s primeasca raspuns
la Intrebarea sa.
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orbul, ,,s-ar curdti”: s-ar curdfi de insusirile josnice si s-ar impodobi cu purtdri
frumoase. ,,Ori ar primi indemnul, iar aducerea aminte i-ar folosi”: gi-ar aminti
cele care i sunt de folos si ar trage folos din acea aducere aminte. Acesta este
un folos mare, urmdrit prin trimiterea mesagerilor, prin predicile celor care
indeamna si prin aducerile aminte ale celor care povdtuiesc. De aceea, sd-i dai
atenfie celui care a venit el insusi, avand nevoie de aceasta si dorind-o, este
lucrul cel mai potrivit si obligatoriu.

Insi atenfia pe care o acorzi bogatului care se socoteste lipsit de nevoie, care
nu intreabd §i nu cautd invdtdtura fiindcd nu doreste binele, Tmpreund cu
neglijarea celui care este mai important decit el, nu se cuvine. Nu esti
rdspunzdtor dacd el nu se curdteste. Dacd nu se curdteste, tu nu vei fi tras la
rdspundere pentru rdul pe care il sdvarseste. Aceasta aratd regula cunoscutd
potrivit cdreia nu se pardseste un lucru sigur pentru unul inchipuit si nici un
folos cert pentru unul presupus. Totodata, trebuie sa-i acorzi celui care cautda
cunoasterea, are nevoie de ea si o doreste mai multd atentie decét altuia.

Versetele 11 1a 16
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11. Nicidecum! Ea este o aducere aminte. 12. Cine voieste, si ia aminte la ea.

13.In file cinstite, 14.1iniltate si curitite, 15.in mdinile unor mesageri,
16. nobili si drepti.

Allah Preatnaltul spune: ,Nicidecum! Ea este o aducere aminte”: cu
adevdrat, aceastd povatd este o aducere aminte de la Allah, prin care El le-a
amintit robilor Sdi. Le-a ldmurit in Cartea Sa cele de care au nevoie si le-a
aratat calea cea dreaptd, deosebind-o de riticire. Odata ce aceasta s-a lamurit,
,»cine voieste, sd 1a aminte la ea™: sd lucreze potrivit ei, asemenea cuvintelor
Preatnaltului: ,,Spune: Adevirul este de la Domnul vostru! Cine voieste, sa
creadd, iar cine voieste, sd nu creada!” [al-Kahf 18:29].

Apoi a amintit locul acestei aduceri aminte, i-a ardtat mdretia si i-a indltat
rangul, spunand: ,In file cinstite, iniltate”: in ce priveste valoarea si rangul.
,Curdtite”: ferite de neajunsuri, de atingerea diavolilor si de orice incercare a
acestora de a fura ceva din ele. Ele sunt ,,in mainile unor mesageri”’: ingerii care
sunt mesageri intre Allah si robii Sdi. ,,Nobili”: plini de bine si binecuvantare.
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,»Drepti”: In inimile i faptele lor. Toate acestea tin de pazirea Cértii lui Allah:
El i-a facut pe ingerii nobili, puternici si evlaviosi intermediari prin care ea
ajunge la trimisi §i nu le-a dat diavolilor nicio cale spre ea. Aceasta cere
credinta in ea §i primirea ei cu acceptare.

Versetele 17 1a 23
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17. Sa piara omul! Cat de necredincios este! 18. Din ce l-a creat EI? 19. Dintr-o
picitura l-a creat i i-a hotdrat masura. 20. Apoi i-a ugurat calea. 21. Apoi l-a
facut si moard si si fie ingropat. 22. Apoi, cind va voi, il va invia.
23. Nicidecum! El inca nu a indeplinit ceea ce i-a poruncit.

Insd omul, cu toate acestea, nu stiruie decit in necredinti. De aceea,
Preainaltul a spus: ,,Sd piard omul! Cat de necredincios este!” Cat de
nerecunoscator este fatd de binefacerile lui Allah i cat de iIndarjit se
impotriveste adevdrului, dupd ce acesta i s-a ldmurit, desi este una dintre cele
mai slabe fapturi! Allah l-a creat dintr-o apd neinsemnatd, apoi i-a randuit
alcdtuirea si 1-a intocmit ca om desdvarsit la infatisare, inzestrandu-1 cu puterile
sale vdzute si ascunse. ,,Apoi i-a usurat calea”: i-a inlesnit mijloacele religioase
s1 lumesti, l-a cdlduzit pe cale si i-a lamurit-o, apoi l-a pus la incercare prin
porunci si interdictii. ,,Apoi l-a facut sd moard si sa fie ingropat™: 1-a cinstit prin
ingropare si nu l-a ldsat asemenea celorlalte animale, ale cdror lesuri rdmén pe
fata pdmantului. ,,Apoi, cand va voi, il va invia™: il va ridica dupd moarte,
pentru rdsplitire. Numai Allah Se ingrijeste de om si 1l trece prin aceste stdri;
nimeni nu I-a fost partas la aceasta. Cu toate acestea, omul nu indeplineste ceea
ce Allah i-a poruncit si nici ceea ce El i-a ficut obligatoriu, ci rimane mereu
dator fata de cele cerute!
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Versetele 24 la 32
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24. Sa priveasca omul la hrana sa! 25. Noi am virsat apa din belsug, 26. apoi
am despicat padméntul, 27. si am ficut si creasca in el grane, 28. struguri si
plante de nutret, 29. mislini i curmali, 30. griadini cu arbori degi, 31. fructe si
iarba, 32. spre folosul vostru si al vitelor voastre.

%

N\

Apoi 1-a indrumat sd priveascd si sd cugete la hrana sa si la felul in care
aceasta a ajuns la el, dupa ce a trecut prin numeroase etape pe care Allah i le-a
inlesnit. A spus: ,,Sd priveascd omul la hrana sa! Noi am vérsat apa din belsug™:
am coborat pe pdmant ploaie din belsug. ,,Apoi am despicat pimantul” pentru
plante. ,,S1 am facut sd creasca in el” felurite soiuri de mancaruri gustoase si de
alimente placute: ,,grane”, ceea ce cuprinde toate felurile de boabe; ,,struguri si
plante de nutret”, adicd lucernd; ,mdslini si curmali”. Le-a amintit in mod
aparte pe acestea patru datoritd numeroaselor lor foloase si avantaje. ,,51 gradini
cu arbori desi”: livezi cu multi arbori, ale caror ramuri se intrepdtrund. ,,Fructe
si iarbd”: fructele sunt cele pe care omul le minincd cu plicere, precum
smochlnele, strugurii, piersicile, rodiile si altele; iarba este ceea ce madnanca
animalele si vitele. De aceea a spus: ,,Spre folosul vostru si al vitelor voastre”,
pe care Allah le-a creat si vi le-a supus. Cine priveste aceste binefaceri este
dator sd-I multumeascd Domnului sdu, sd se straduiasca sd se intoarca spre El,
sd I se supund si sd creadd vestirile Sale.
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33. Iar cand va veni Strigatul asurzitor, 34. in Ziua in care omul va fugi de
fratele siu, 35.de mama sa i de tatil sau, 36. de sotia sa si de fiii sal,
37. fiecare dintre ei va avea, in Zlua aceea, o grija care i va fi de ajuns. 38. in
Ziua aceea, unele chipuri vor fi luminoase, 39. surazitoare si bucuroase.
40. Iar alte chipuri, in Ziua aceea, vor fi acoperite de praf, 41. invaluite in
intunecime. 42. Acestia sunt necredinciosii cei nelegiuiti.

Adici atunci cAnd va veni strigitul Zilei Invierii, de groaza ciruia urechile
vor f1 asurzite $i inimile se vor tulbura din pricina spaimelor pe care le vor
vedea oamenii §i a nevoii lor cumplite de faptele sdvarsite inainte, omul va fugi
de cei mai dragi si mai milosi fatd de el: ,,de fratele sdu, de mama sa si de tatdl
sdu, de sotia sa si de fiii sdi”. Aceasta fiindca , fiecare dintre ei va avea, in Ziua
aceea, o grija care i va fi de ajuns”: va fi preocupat de sine si de izbdvirea sa si
nu va mai putea sd se indrepte spre altcineva.

Atunci fapturile se vor impdrti in doud cete: fericiti si nefericiti. Cat despre
cei fericiti, ,.chipurile lor, in Ziua aceea, vor fi luminoase”: pe ele vor aparea
bucuria si veselia, pentru cd isi vor sti scdparea si izbanda de a dobandi
desfitarea. Vor fi ,,surdzdtoare si bucuroase”. Chipurile celor nefericiti ,,in Ziua
aceea, vor fi acoperite de praf, invaluite In intunecime”: negre, intunecate si
sumbre, dezndddjduite de orice bine si constiente de nefericirea si pieirea lor.
»Acestia”, care au aceastd infdtisare, ,,sunt necredinciosii cei nelegiuiti”: cei
care au fost nerecunoscdtori fatd de binefacerile lui Allah, au tdgdduit semnele
Sale si au indriznit si incalce interdictiile Lui. Ti cerem lui Allah iertare si
ocrotire, cici El este Darnic, Generos.

Lauda lui Allah, Domnul lumilor!
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Sura at Takwir

VERSETELE 1 LA 29
Revelatd la Mecca

In Numele lul Allah, Cel Milostiv, indurﬁtor.

Versetele 1 1a 14
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1. Cand soarele va fi infigurat, 2. cand stelele isi vor pierde stralucirea, 3. cind
muntii vor fi pusi in migcare, 4. cind camilele gestante vor fi parasite, S. cand
fiarele vor fi adunate, 6. cAind marile vor fi aprinse, 7. cind sufletele vor fi puse
alituri de cele asemenea lor, 8. cind fetita ingropatid de vie va fi intrebati
9. pentru ce pacat a fost ucisa, 10. cand foile vor fi deschise, 11. cand cerul va fi
indepartat, 12. cind Iadul va fi intetit 13.si cAnd Paradisul va fi apropiat,
14. fiecare suflet va sti ce a adus cu sine.

Adica atunci cand se vor petrece aceste lucruri Infricosdtoare, fapturile se vor
deosebi unele de altele si fiecare va sti ce a pregdtit pentru Viata de Apoi si ce a
adus cu sine, bine sau rdu. Aceasta fiindcd, in Ziua Invierii, soarele va fi
infagurat, adica strins si invelit, iar luna 1si va pierde lumina; ambele astre vor
fi aruncate in Foc. ,,Cand stelele isi vor pierde strdlucirea”: se vor schimba si se
vor Tmpristia de pe orbitele lor. ,,Cand muntii vor fi pusi In miscare”: vor
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deveni gramezi de nisip curgdtor, apoi asemenea lanii scirmdnate, dupd care se
vor schimba si vor deveni pulbere risipitd, fiind indepdrtati din locurile lor.*

,,Cand cimilele gestante vor fi pardsite”: in Ziua aceea, oamenii 1$i vor parasi
cele mai de pret averi, pe care le ingrijeau si le pdzeau mereu. Va veni asupra
lor ceva care 1i va face si uite de ele. Prin cimilele gestante a aritat camilele
care sunt urmate de puii lor, cele mai de pret averi ale arabilor de atunci. Acest
inteles cuprinde tot ceea ce este pretios.”

,,Cand fiarele vor fi adunate™”: vor fi stranse pentru Ziua Tnvierii, pentru ca
Allah sa faca dreptate intre ele i sa le arate robilor desdvarsirea dreptatii Sale.
Va face dreptate chiar si oii fard coarne Impotriva celei cu coarne, apoi i se va
spune: ,,Fa-te tdrdna!"” ,,Cand madrile vor fi aprinse”: vor fi aprinse $i, in ciuda
madretiei lor, vor deveni un foc arzitor.

,,Cand sufletele vor fi puse aldturi de cele asemenea lor”: fiecare faptuitor va
fi aldturat unuia asemenea lui. Cei drepti vor fi adunafi cu cei drepti, iar
nelegiuitii cu nelegiuitii; credinciosii vor fi insotiti cu hurii cu ochi mari, iar
necredinciosii cu diavolii. Aceasta este asemenea cuvintelor Preainaltului: ,,Cei
care nu au crezut vor fi manati in cete spre Gheena” [az-Zumar 39:71], ,,iar cei
care s-au temut de Domnul lor vor fi ménati in cete spre Paradis” [az-Zumar

39:73] si ,,Adunati-i pe cei care au fost nedrepti si pe cei asemenea lor!” [as-
Saffat 37:22].

,Cand fetita fngropatd de vie va fi intrebatd”: aceasta este ceea ce fdceau
oamenii nestiutori din vremea ignorantei, Ingropandu-si fiicele de vii fdrd alta
pricind decat teama de sdrdcie. Ea va fi Intrebatd ,,pentru ce pécat a fost ucisd”.
Se stie cd nu are niciun pdcat, Insd aceastd Intrebare este o mustrare si o dojand
pentru ucigasii ei. ,,Cand foile”, care cuprind faptele bune si rele sdvarsite de
oameni, ,,vor fi deschise”: vor fi desfasurate si impartite celor cdrora le apartin.

% Nota editiei engleze: potrivit explicatiilor atribuite lui Ibn Ashur, infisurarea soarelui poate
desemna prabusirea lui spre interior si Incetarea luminii, iar imprégtierea astrelor este explicata prin
iesirea lor de pe orbite si ciocnirea lor, in urma tulburdrii gravitatiei In cosmos.

® Nota editiei engleze: cdmila aflatd ntr-un stadiu Tnaintat al gestatiei era foarte pretioasd pentru
stipanul ei; pirisirea ei arati groaza care 1i face pe oameni si uite tot ce le era drag. in comentariul
arab consultat, autorul descrie aici cdmilele ca fiind urmate de puii lor, formulare pdstratd in
traducere.

* Nota editiei engleze: dupd Ibn Ashur, fiarele care se evitd de obicei se vor strange fird si se atace,
fiind coplesite de fricd. Aceastd explicatie plaseazd evenimentele din versetele 81:1-6 nainte de Ceas,
iar pe cele de la versetul 7 incolo in Ziua Invierii. Autorul comentariului arab intelege aici adunarea
animalelor ca adunare pentru judecatd din Ziua Invierii.

' Nota editiei arabe: relatarea este consemnatd de Ibn Jarir at-Tabari in Tafsir, 24/180, si este inclusd
de al-Albani in as-Silsilah as-Sahihah, nr. 1966.
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Unul isi va lua cartea in mana dreaptd, iar altul o va lua in ména stanga ori din
spatele sdu.”

,Cand cerul va fi indepirtat™: inliturat, dupi cum a spus Preainaltul: ,,in
Ziua 1n care cerul se va despica, aritand norii” [al-Furgan 25:25], ,,in Ziua in
care vom Iinfdsura cerul asa cum se infdsoard sulul cu scrieri” [al-Anbiya
21:104] si ,Intregul pimant va fi in Pumnul Lui in Ziua invierii, iar cerurile vor
fi infagurate in Dreapta Sa” [az-Zumar 39:67]. ,,Cand Iadul va fi Intetit”: focul
sdu va fi aprins, va arde cu putere si se va Invdpdia cum nu se Invdpdiase
inainte. ,,31 cand Paradisul va fi apropiat”: adus aproape de cei cu teama de
Allah.

»Fiecare suflet va sti”: toate sufletele, cdci forma nehotdratd apare intr-o
exprimare conditionald. ,,Ce a adus cu sine”: faptele pe care le-a savarsit si pe
care le va gisi de fatd, dupd cum a spus Preainaltul: ,,$1 vor géisi de fatd tot ceea
ce au facut” [al-Kahf 18:49].

Aceste infitisiri prin care Allah a descris Ziua Invierii tulburd inimile,
sporesc nelinistea, fac trupurile sd tremure si rdspandesc frica. Ii indeamni pe
cei cu minte sd se pregdteascd pentru acea Zi si ii opresc de la tot ceea ce atrage
mustrarea. De aceea, unii dintre predecesorii dreptcredinciosi au spus: Cine
doreste si priveasci Ziua Invierii ca si cum ar vedea-o cu ochii sii si cugete la
sura ,,Cand soarele va fi Infasurat”.

Versetele 15 la 29
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15. Jur pe cele care se retrag, 16. care alearga si se ascund, 17. pe noapte, cind
se agterne, 18.si pe dimineatd, cand risufld: 19. acesta este cuvantul unui
trimis nobil, 20. inzestrat cu putere, cu rang inalt la Stapanul Tronului,
21. ascultat acolo si vrednic de incredere.

” Nota editiei engleze: Tnainte de islam, printre motivele invocate pentru ingroparea fetelor de vii se
afld, pe langd teama de sdrdcie, si teama de ruginea ca ele sd fie capturate si inrobite de dusmani.
Versetele condamna aceastd practica.
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22. Tovaragul vostru nu este nebun. 23. El I-a vazut la orizontul limpede. 24. Si
nu este zgarcit cu cele neviazute. 25. Acesta nu este cuvantul unui diavol
alungat. 26. Atunci, incotro vi indreptati? 27. El nu este decat o aducere
aminte pentru lumi, 28. pentru cel dintre voi care voieste si urmeze calea cea
dreapta. 29. insi voi nu voiti decat daci voieste Allah, Domnul lumilor.

Allah Preainaltul a jurat ,,pe cele care se retrag”: astrele care se retrag, adicd
rdman In urma miscdrii obisnuite a astrelor spre rdsdrit. Acestea sunt cele sapte
astre rdtdcitoare: soarele, luna, Venus, Jupiter, Marte, Saturn si Mercur. Ele au
doud migcdri: una spre apus, impreund cu celelalte astre si cu sfera cereasca, si
una potrivnicd acesteia, spre rasdrit, proprie numai acestor sapte. Allah a jurat
pe ele in starea retragerii lor, adicd a rdmanerii in urmad, in starea miscdrii lor si
in starea ascunderii lor, adicd atunci cand nu se vad ziua. Este posibil sd fie
vorba despre toate astrele ritdcitoare si despre altele.

,,Pe noapte, cind se asterne”: cind vine; s-a spus si cd inseamna cind se
retrage. ,,51 pe dimineatd, cand rdasufld”: cand se ivesc semnele diminetii si
lumina se revarsd putin cate putin, pand cand se intregeste si rasare soarele.

Acestea sunt semne madrete. Allah a jurat pe ele pentru a ardta temeinicia
transmiterii Coranului, maretia lui i paza lui de orice diavol alungat. A spus:
»Acesta este cuvantul unui trimis nobil”: Jibril, pacea fie asupra lui, care l-a
coborat de la Allah Preainaltul, dupd cum a spus: ,El este o revelatie de la
Domnul lumilor. Cu el a coborat Duhul cel vrednic de incredere asupra inimii
tale, pentru ca tu si fii dintre avertizatori” [ash-Shuara 26:192—-194]. Allah l-a
descris ca nobil datoritd caracterului sdu ales i numeroaselor nsusiri ldudabile.
El este cel mai de seama dintre ingeri si cel mai inalt in rang inaintea Domnului
sdu.

JInzestrat cu putere”: pentru a indeplini ceea ce Allah i-a poruncit. Din
puterea lui face parte faptul ca a rasturnat locuintele neamului lui Lut asupra lor
si i-a nimicit. ,.La Stdpanul Tronului”: Jibril este apropiat de Allah, are un rang
inalt s1 o cinste pe care Allah i-a ddruit-o numai lui. ,,Cu rang inalt”: are o
pozitie si un rang mai presus de rangurile tuturor ingerilor.
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,,Ascultat acolo”: Jibril este ascultat Tn adunarea cea de sus, deoarece se
numadrd printre ingerii apropiati de Allah. Porunca sa este indeplinitd i parerea
lui este urmatd. ,,S51 vrednic de incredere”: el este inzestrat cu loialitate si
indeplineste ceea ce i s-a poruncit, fard sd adauge, sd scada ori si treacd dincolo
de hotarul care i-a fost pus. Toate acestea aratd cinstea Coranului inaintea lui
Allah, cdci l-a trimis prin acest inger nobil, descris prin aceste insusiri
desdvarsite. In mod obisnuit, regii nu trimit pe cineva de mare cinste decét
pentru cele mai insemnate insdrcindri §i pentru cele mai nobile mesaje.”

Dupa ce a amintit vrednicia trimisului dintre ingeri, care a adus Coranul, a
amintit vrednicia trimisului dintre oameni, asupra cdruia a coborit Coranul si
care i-a chemat pe oameni la el. A spus: ,,Tovardsul vostru”, Muhammad, pacea
si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, ,nu este nebun”, asa cum spun
dusmanii care i tdgdduiesc misiunea $i pun pe seama lui afirmatii prin care vor
sa discrediteze ceea ce a adus. Dimpotrivd, el are mintea cea mai desdvarsitd
dintre oameni, judecata cea mai temeinicd si vorbirea cea mai adevdratd.

,,El 1-a vdzut la orizontul limpede”: Muhammad, pacea si binecuvantarea lui
Allah fie asupra lui, I-a vdzut pe Jibril, pacea fie asupra lui, la orizontul
limpede, adicid la cea mai inaltd intindere pe care o cuprinde privirea.™

,»91 nu este zgarcit cu cele nevadzute”: in privinta celor revelate lui de Allah,
el nu poate fi invinuit cd ar adduga, ar scidea sau ar tdinui vreo parte. El este cel
vrednic de Incredere pentru locuitorii cerului i ai pdamantului, care a transmis
mesajele Domnului sdu cu deplind limpezime. Nu a fost zgarcit cu nimic fatd
de bogat sau sdrac, conducdtor sau supus, barbat sau femeie, locuitor al orasului
sau beduin. De aceea, Allah l-a trimis intr-o comunitate nestiutoare, lipsita de
carte, iar €l nu a murit pand cind acestia nu au devenit Invitati devotafi
Domnului si cunoscdtori desdvarsiti. La ei se afld culmea stiintelor si cea mai
inalta pricepere in desprinderea intelesurilor subtile; e1 sunt invatdtorii, iar altii
nu pot spera la mai mult decat si le fie ucenici.

»Acesta nu este cuvantul unui diavol alungat”: dupd ce a amintit maretia
Cartii Sale si vrednicia ei prin mentionarea celor doi trimisi nobili prin
mijlocirea cdrora a ajuns la oameni, si dupd ce i-a liudat asa cum i-a 1dudat, a
inldturat de la ea orice neajuns sau lipsa care i-ar putea stirbi adevarul. A spus:
»Acesta nu este cuvantul unui diavol alungat”: aflat la cea mai mare departare
de Allah si de apropierea Sa.

A

™ Nota editiei arabe: manuscrisul B are ,,are sub porunca sa osti dintre ingerii apropiati de Allah”, in
loc de ,,se numdrd printre ingerii apropiati de Allah”.

™ Nota editiei arabe: relatarea este In Sahih Muslim, nr. 177; editorul trimite $i la comentariul surei
an-Najm.
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,»Atunci, incotro vd indreptati?”’: cum vd poate trece prin minte asa ceva?
Unde v-a plecat judecata, de ati pus adevarul aflat pe treapta cea mai inaltd a
sinceritdfii pe aceeasi treaptd cu minciuna, care este lucrul cel mai josnic si mai
ticalos? Nu este aceasta decat o rdsturnare a adevarurilor!

Bl nu este decat o aducere aminte pentru lumi”: prin el isi amintesc de
Domnul lor, de insusirile Sale desavarsite si de faptul ca El este mai presus de
neajunsuri, de vicii si de asemdnarea cu altii. Prin el Isi amintesc poruncile,
interdictiile si intelepciunile lor, precum si hotararile privitoare la destin, Legea
revelata si rasplatire. El le amintegte, in ansamblu, cele de folos In ambele vieti;
lucrand potrivit lui, dobandesc fericirea in amandoua.

,,Pentru cel dintre voi care voieste sd urmeze calea cea dreaptd”, dupd ce i s-
au ldmurit deosebirile dintre calea cea dreaptd si ratdcire, dintre cdlduzire si
pierzanie. ,,Ins voi nu voiti decat daci voieste Allah, Domnul lumilor”: vointa
Sa se implineste $i nimic nu i se poate impotrivi §i nimic nu o poate opri. Acest
verset si cele asemenea lui sunt un rdspuns pentru cele doud grupdri: qadaritii
care neagd predestinarea si qadaritii care sustin constrangerea, dupd cum s-a
ardtat mai Tnainte prin alte versete asemenea lui. Allah stie mai bine si Lui I se
cuvine lauda.
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VERSETELE 1 LA 19

Revelata la Mecca

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 5
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1. Cand cerul se va despica, 2. cind astrele se vor imprastia, 3. cind marile
vor fi revarsate unele in altele 4. si cind mormintele vor fi rascolite, S. fiecare
suflet va sti ce a trimis inainte si ce a ldsat in urma.

Adicd atunci cind cerul se va despica si se va crdpa, stelele sale se vor
imprigtia si frumusetea sa va dispdrea, mirile se vor revirsa unele in altele,
devenind o singurd mare, iar mormintele vor fi rdscolite, scotdndu-i afard pe
mortii din ele. Acestia vor fi adunati pentru a sta fnaintea lui Allah, ca si fie
rdsplatiti pentru fapte. Atunci valul va fi nldturat, cele ascunse vor iesi la iveald
si fiecare suflet va sti ce castiguri si pierderi are cu sine.

Atunci, cel nedrept isi va mugca mainile cind va vedea ce a trimis fnainte §i
va fi sigur de nefericirea vesnicd si de pedeapsa fira sfarsit. Tot atunci, cei cu
teamd de Allah, care au sdvarsit fapte bune, vor dobandi izbanda cea mare,
desfétarea statornicd si scdparea de pedeapsa Iadului.”

™ Nota editiei arabe: manuscrisul B dezvoltd aceastd descriere: ,,cand fsi vede faptele zddarnicite,
cantarul usor, nedreptitile adunate impotriva lui si faptele rele aduse Inaintea sa”.
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Versetele 6 1a 12
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6. O, omule! Ce te-a amagit in privinta Domnului tdu Cel Generos, 7. Care te-
a creat, te-a intocmit si ti-a dat o alcituire armonioasa? 8. El te-a alcituit in
orice chip a voit. 9. N1c1decum' Voi tigiduiti rasplitirea. 10. insi asupra
voastra vegheaza pazitori, 11. nobili scribi, 12. care stiu ceea ce faceti.

.

\e

Allah Preainaltul il mustrd pe omul care nu-I Tmplineste dreptul si
indrazneste sd-I nesocoteascd poruncile: ,,0, omule! Ce te-a amadgit in privinta
Domnului tdu Cel Generos?” Oare disprefuiesti drepturile Sale, socotesti
pedeapsa Sa neinsemnata sau nu crezi in raspldtirea Lui? Oare nu El este ,,Cel
care te-a creat, te-a intocmit” in cea mai frumoasd alcdtuire ,s$i fi-a dat o
alcdtuire armonioasda”? Te-a alcdtuit drept si echilibrat, cu cele mai frumoase
forme si infitisdri. Se cuvine oare sd fii nerecunoscdtor fatd de binefacerea
Celui care ti-a ddruit-o sau sa tdgaduiesti binefacerea Binefdcatorului? Aceasta
nu vine decat din nestiinta, nedreptatea, Impotrivirea si nesocotinta ta! Lauda-L,
asadar, pe Allah pentru cd nu ti-a dat chip de cline, de méigar ori de alt animal
asemenea lor. De aceea a spus Preainaltul: ,,El te-a alcatuit in orice chip a voit.”

Prin cuvintele Sale: ,,Nicidecum! Voi tdgaduiti raspldtirea”, aratd cd, in ciuda
acestel povatuiri si aduceri aminte, voi continuafi sd tdgdduiti rasplitirea. Cu
toate acestea, veti fi negresit trasi la socoteald pentru faptele voastre. Allah a
pus asupra voastrd ingeri nobili, care vd consemneaza cuvintele si faptele si le
cunosc. Aici intrd faptele inimilor si faptele madularelor. Se cuvine, asadar, sa-i
cinstifi i sd-i respectati.
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Versetele 13 1a 19
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13. Cei drepti se vor afla in desfitare, 14. iar nelegiuitii se vor afla in Iad,
15. unde vor arde in Ziua Rasplatirii 16. si din care nu vor lipsi. 17. §i de unde
sa stii tu ce este Ziua Rasplatirii? 18. Ap01, de unde sa stii tu ce este Ziua
Rasplatlrn" 19. In Ziua in care niciun suflet nu va putea face nimic pentru alt
suflet, intreaga porunca fiva apartine lui Allah.

Prin cei drepti sunt avufi In vedere cei care implinesc drepturile lui Allah si
ale robilor Sdi si stdruie in bine, atit prin faptele inimilor, cat si prin faptele
mddularelor. Résplata lor este desfitarea inimii, a sufletului si a trupului, in
aceastd lume, in viata dintre moarte i nviere si in sdlasul statorniciei. ,Jlar
nelegiuitii”: cei care nu au mplinit drepturile lui Allah si ale robilor Sii, ale
cdror inimi au devenit nelegiuite, astfel Incat si faptele lor au devenit nelegiuite,
,»se vor afla in Iad”: in pedeapsa dureroasd, in aceastd lume, in viata dintre
moarte §i inviere $i Tn sdlagul statorniciei. ,,Unde vor arde”: vor fi chinuiti acolo
cu cea mai aspri pedeapsi. ,In Ziua Risplitirii”: Ziua in care sunt risplitite
faptele. ,,$1 din care nu vor lipsi”: vor rdméne 1n el $i nu vor iesi.

,»o1 de unde sa stii tu ce este Ziua Rasplatirii? Apoi, de unde s stii tu ce este
Ziua Rasplatirii?” Aceste cuvinte aratd grozavia acelei Zile aspre, care uimeste
mintile. ,,in Ziua in care niciun suflet nu va putea face nimic pentru alt suflet”,
chiar dacd i-ar fi rudd apropiatd sau prieten sincer. Fiecare va fi preocupat de
sine §i nu va cduta izbdvirea altuia. ,Intreaga porunci Ii va apartine lui Allah™:
El este Cel care va judeca intre robi si va lua dreptul celui nedreptitit de la cel
care l-a nedreptdtit. Allah stie mai bine.
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Sura al Mutaffifin

VERSETELE 1 LA 36

Revelata la Medina™

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 6
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1. Vai celor care ingald la masura, 2. celor care, atunci cind primesc cu
masura de la oameni, cer masura intreaga, 3. dar, atunci cind le dau cu
misurd sau le cantiresc, le dau mai putin! 4. Oare nu cred acestia ci vor fi
inviati 5. intr-o Zi mareata, 6. in Ziua in care oamenii se vor infatisa inaintea
Domnului lumilor?

,»Vai’: un cuvant care vesteste pedeapsa si osinda. ,,Celor care ingald la
masurd”: Allah i-a explicat prin cuvintele: ,,Celor care, atunci cand primesc cu
masura de la oameni, cer masura intreagd”. Cand primesc de la oameni plata a
ceea ce li se cuvine, o iau intreagd, fard nicio lipsd. ,,Dar, atunci cand le dau cu
masurd sau le cantdresc”: cand le dau oamenilor ceea ce acestia au de primit de
la ei, prin mdsurare ori cantdrire, ,,le dau mai putin”: le scad din drept. Aceasta
se intdmpld fie prin folosirea unei masuri sau a unui cantar cu care se da mai
putin, fie prin neumplerea masurii $i neimplinirea greutdfii, fie prin alt mijloc.
Este furt din averile oamenilor si lipsa de dreptate fatd de ei. Dacd aceastd
amenintare este adresatd celor care le micsoreazd oamenilor drepturile prin
madsurd si cantar, atunci cel care le ia averile cu sila ori prin furt meritd cu atat
mai mult amenintarea adresatd celor care ingald la masura.

7 Nota editiei arabe: in textul de baz, sura este prezentati ca fiind revelatd la Medina; manuscrisul B
o prezinti ca fiind revelatd la Mecca.
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Versetul nobil aratd cd, asa cum omul ia de la oameni ceea ce 1 se cuvine, tot
astfel trebuie sa le dea tot ceea ce li se cuvine de la el, in privinta averilor $i a
tranzactiilor. Mai mult, intelesul general cuprinde si argumentele si afirmatiile.
Cei care dezbat obisnuiesc ca fiecare si tind la argumentele pe care le are. De
aceea, omul trebuie sd arate i argumentul n favoarea adversarului sdu pe care
acesta nu-l cunoaste si sd cerceteze dovezile adversarului la fel cum le
cerceteazd pe ale sale. In aceastd privintd se deosebesc dreptatea omului de
partinirea $i nedreptatea sa, smerenia de trufia sa si intelepciunea de nesdbuinta
sa. Ii cerem lui Allah si ne ajute s implinim tot binele.

Comentariul versetelor 4 1a 6

Apoi Allah Preainaltul i-a amenintat pe cei care ingald la masura si la cantar
si Si-a ardtat mirarea fatd de starea lor si de stdruinta lor in ceea ce fac,
spunand: ,,Oare acestia nu cred cd vor fi inviafi intr-o Zi mare, in Ziua in care
oamenii vor sta Tnaintea Domnului lumilor?” Ceea ce le-a dat indrizneala sa
insele este lipsa credintei lor in Ziua de Apoi. Daci ar fi crezut 1n ea si ar fi stiut
ca vor sta inaintea lui Allah, Care le va cere socoteald pentru lucrurile mici si
mari, ar fi incetat sd faca aceasta si s-ar fi cdit.

Versetele 7 1a 17
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7. Nicidecum! Cartea celor nelegiuiti se afld in Sijjin. 8. Si ce te-ar putea face
sa stii ce este Sijjin? 9. O carte insemnata. 10. Vai in Ziua aceea de cei care
tagaduiesc, 11. care tagaduiesc Ziua Rasplatii! 12. Si nu o tagiaduieste decat cel
care incalca limitele si este plin de pacate. 13. Cand ii sunt recitate versetele
Noastre, spune: ,,Povesti ale celor de demult!” 14. Nicidecum! Ci ceea ce

|
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agoniseau le-a acoperit inimile.” 15. Nicidecum! in Ziua aceea, ei vor fi
impiedicati sa-L vadd pe Domnul lor. 16. Apoi vor arde in Iad. 17. Apoi li se
va spune: ,,Acesta este lucrul pe care il tagaduiati!”

Allah Preainaltul spune: ,Nicidecum! Cartea celor nelegiuiti”; aceasta ii
cuprinde pe toti nelegiuitii dintre necredinciosi, ipocriti si cei care incalca
poruncile, ,,;se afld In Sijjin”. Apoi a explicat aceasta, spunand: ,,5i ce te-ar
putea face si stii ce este Sijjin? O carte insemnatd”, adicd o carte in care sunt
consemnate faptele lor rele. Sijjin este locul strdmt si apdsitor, opus lui
Iliyyun, unde se afld cartea celor drepti, dupd cum va urma. S-a spus cd Sijjin
se afld in partea cea mai de jos a celui de-al saptelea pamant, fiind addpostul

celor nelegiuiti si locul in care vor raimane dupd intoarcerea lor.

»Vai in Ziua aceea de cei care tdgdduiesc!” Apoi i-a descris prin cuvintele:
»care tdgdduiesc Ziua Résplitii”, adicd Ziua in care Allah 1i va judeca pe
oameni dupd faptele lor. ,,Si nu o tdgdduieste decat cel care Incalcd limitele”,
trecand dincolo de ceea ce Allah a ingaduit, spre ceea ce El a interzis, ,,$1 este
plin de pédcate”, adicd sdvarseste multe picate. Incilcarea limitelor il impinge si
tdgdduiasca, iar trufia 1l face sd respingd adevdrul. De aceea, ,,cand 1i sunt
recitate versetele Noastre”, care dovedesc adevarul si adevidrul celor aduse de
trimisi, el le tdgaduieste, li se Tmpotriveste si spune: acestea sunt ,,povesti ale
celor de demult”, adicd inchipuiri ale Tnaintasilor si istorisiri ale popoarelor de
odinioard, care nu vin de la Allah. Spune aceasta din trufie $i incapatanare.

Cat despre cel care este drept si urmdreste adevdrul limpede, acesta nu
tigaduieste Ziua Rasplatii, cdci Allah i-a adus dovezi hotdratoare $i argumente
strdlucite, care fac din ea o certitudine deplind, limpede pentru intelegerea sa
precum soarele pentru vedere. Asa nu este 1nsd cel a cdrui inimd a fost acoperitd
de ceea ce a agonisit si de pacatele sale: el este Tmpiedicat sd vadd adevarul. De
aceea, a fost rasplatit prin faptul cd este impiedicat sd-L vada pe Allah, asa cum
inima sa a fost Tmpiedicatd, in aceastd lume, sd vada semnele lui Allah. ,,Apoi”,
aldturi de aceastd pedeapsd cumplitd, ,,vor arde in Iad”. Apoi li se va spune, ca
mustrare si dojand: ,,Acesta este lucrul pe care il tdgaduiati!” Asadar, El a
mentionat trei feluri de pedeapsd pentru ei: pedeapsa ladului, pedeapsa
mustrdrii $i a invinuirii §i pedeapsa de a fi impiedicafi sd-L. vadd pe Domnul

7 Nota editiei engleze: pdcatele repetate acoperd inima. Intr-un hadith se arati ci, atunci cand
dreptcredinciosul pacdtuieste, pe inima lui apare un punct negru; daci se cdieste, renuntd la pécat si
cere iertare, inima i se curdtd, iar daca stdruie In pécate, pata se méireste pand o acoperd. Relatarea este
consemnatd de Ahmad si at-Tirmidhi (nr. 3334); at-Tirmidhi o calificd drept hasan sahih (bund si
autenticd), iar al-Albani, in Sahih al-Jami (nr. 1670), drept hasan (bund). Editia engleza citeazd si
explicatia lui Ibn Ashur: aceastd acoperire 1i impiedicd sd inteleagd Coranul §i deosebirea lui fatd de
povestile celor de demult.
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lumilor. Aceasta din urmd cuprinde nemultumirea i mania Lui fatd de ei si este
mai grea pentru ei decét pedeapsa Focului.

Sensul implicit al versetului aratd cd dreptcredinciosii i1 vor vedea pe
Domnul lor in Ziua Invierii si in Paradis. Bucuria de a-L privi va intrece toate
celelalte pldceri. Ei vor fi incantati de cuvintele pe care El 1i le va adresa si se
vor bucura de apropierea Lui. Allah a mentionat aceasta in mai multe versete
din Coran, iar relatarile de la Trimisul lui Allah despre acest lucru au ajuns la
noi prin numeroase lanturi independente de transmitere.

Aceste versete avertizeazd Tmpotriva pacatelor, deoarece ele se astern peste
inimd si o acoperd putin cate putin, pAnd cand lumina ei se stinge si intelegerea
el moare. Atunci, adevarurile 1 se rastoarnd: vede falsul drept adevar si adevérul
drept fals. Aceasta este una dintre cele mai mari pedepse ale pacatelor.”

Versetele 18 la 28
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18. Nicidecum! Cartea celor drepti se afla in Illiyyun.” 19. Si ce te-ar putea
face sa stii ce este Illiyyun? 20. O carte insemnati, 21. la care sunt martori cei
apropiati. 22. Cu adevirat, cei drepti se vor afla in desfatare, 23. privind de pe
divane. 24. Vei recunoaste pe chipurile lor strilucirea desfatarii. 25. Li se va
da sa bea dintr-un vin curat, pecetluit, 26. a cirui pecete este moscul. Si
pentru aceasta sa se intreaci cei care vor sa se intreaca! 27. Iar amestecul lui
va fi din Tasnim, 28. un izvor din care vor bea cei apropiati.

w\

%

™ Nota editiei arabe: textul de bazd numeste aceasta una dintre cele mai mari pedepse ale picatelor;
manuscrisul B spune numai cé este una dintre pedepsele lor.

” Nota editiei engleze: citdndu-1 pe az-Zamakhshari, aceasta prezintd si interpretarea potrivit céreia
Illiyyun este numele registrului cu faptele bune ale celor drepti dintre djinni §i oameni; numele sdu
este legat de indltimea treptelor din Paradis la care vor ajunge. Comentariul autorului de mai jos
urmeazd explicatia potrivit careia Illiyyun este locul cel mai inalt al Paradisului.
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Dupd ce a mentionat cd scrierea faptelor celor nelegiuiti se afld in locul cel
mai de jos si mai strdmt, a ardtat ca scrierea faptelor celor drepti se afld in locul
cel mai Tnalt, mai Intins i mai larg si cd ea este o carte insemnata. ,,La care sunt
martori cei apropiati” dintre Ingerii cei nobili si sufletele profetilor, ale celor pe
deplin sinceri i ale martirilor. Allah 1i pomeneste cu laudd n adunarea cea mai
inaltd. Illiyyun este un nume al partii celei mai inalte a Paradisului.

Dupd ce a mentionat cartea lor, a ardtat cd ei se afld In desféitare, un nume
care cuprinde desfitarea inimii, a sufletului si a trupului. ,,De pe divane”, adicd
de pe paturi impodobite cu asternuturi frumoase, ,,privind” desfatdrile pe care
Allah le-a pregatit pentru ei si privind Fata Domnului lor Cel Generos. Tu, cel
care privesti, ,,vei recunoaste pe chipurile lor strdlucirea desfatdrii”, adicd
frumusetea, prospetimea si lumina ei. Succesiunea plicerilor, a bucuriilor si a
veseliei dd chipului lumind, frumusete si stralucire.

L1 se va da sd bea dintr-un vin curat”, una dintre cele mai bune $i mai
placute bauturi, ,,pecetluit”. Despre acea bduturd spune: ,,a cirui pecete este
moscul”. Este posibil ca ,,pecetluit” sd Tnsemne cd este feritd de patrunderea
oricarui lucru care i-ar putea micsora plicerea sau i-ar putea strica gustul, iar
pecetea cu care este inchisd este din mosc. Este posibil si ca la fundul vasului
din care vor bea vinul curat si se afle un rest, acesta fiind moscul cel mai
puternic mirositor. Asadar, depunerea care, in aceastd lume, este de obicel
aruncatd va avea in Paradis aceastd insusire.

,»o1 pentru aceasta”, pentru desfétarea trainica a cdrei frumusete si marefie nu
le cunoaste decét Allah, ,,sd se Intreacd cei care vor sd se Intreacd!” Adicd sd se
gribeascd spre ea si spre faptele care duc la ea. Pentru aceasta se cuvine cel mai
mult sa fie daruite clipele pretioase ale viefii si sd se intreaca barbatii vrednici,
cautand sa ajungd la ea. Amestecul acestei bauturi va fi ,,din Tasnim”, un izvor
,,din care vor bea cei apropiati”, fird amestec. Ea este, fdrd indoiald, cea mai
aleasd dintre bauturile Paradisului. De aceea, este oferitd curatd celor apropiati,
care au treapta cea mai Tnalta dintre fapturi, iar oamenilor dreptei le este oferita
amestecatd cu vinul curat si cu alte bauturi delicioase.
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Versetele 29 1a 36
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29. Cei care sivarseau nelegiuiri radeau de cei care credeau, 30. iar cand
treceau pe langa ei, isi ficeau semne cu ochiul. 31. Si cand se intorceau la ai
lor, se intorceau veseli. 32. Iar cind ii vedeau, spuneau: ,,Acestia sunt, cu
siguranta, rataciti!” 33.Dar nu au fost trimisi ca pazitori asupra lor.
34. Astizi, cei care au crezut rad de necredinciosi, 35. privind de pe divane.
36. Oare nu au fost rasplatiti necredinciogii pentru ceea ce ficeau?

Dupd ce a mentionat rdsplata nelegiuitilor si rasplata celor care fac bine si a
ardtat marea deosebire dintre ele, Allah Preainaltul a spus cé, in aceasta lume,
nelegiuitii i batjocoreau pe dreptcredinciosi, 1i luau in deradere si ,radeau” de
ei. ,.Isi ficeau semne cu ochiul” unii altora cand dreptcredinciosii treceau pe
langa ei, dispretuindu-i si injosindu-i. Cu toate acestea, ii vezi linigtiti, fara sd le
treacd prin minte vreo teama.

,»91 cand se Intorceau la ai lor”, dimineata sau seara, ,,se intorceau veseli”,
adicd bucurosi si mulumiti. Aceasta este una dintre cele mai mari forme de
amadgire: sd uneascd rdul cel mai mare cu sentimentul de sigurantd in aceastd
lume, de parca le-ar fi venit o carte si o fdgdduintd de la Allah cd se vor numara
printre cei fericiti. Ei au hotdrat despre sine cd sunt cei cdlduziti, iar despre
dreptcredinciosi ca sunt rataciti, nascocind minciuni despre Allah si cutezand sd
spund despre El ceea ce nu stiu. Allah Preainaltul a spus: ,,Dar nu au fost trimisi
ca pdzitori asupra lor”, adicd nu au fost trimisi ca supraveghetori ai
dreptcredinciosilor, cu indatorirea de a le Inregistra faptele, incat sa se
strdduiascd sd-i Invinuiascd de rdtdcire. Aceastd atitudine a lor nu este decét
incdpdtanare, impotrivire si joacd, fard niciun temei si nicio dovada.

De aceea, rasplata lor in Viata de Apoi va fi de aceeasi naturd cu fapta lor.
Allah Preainaltul a spus: ,,Astdzi”, adica In Ziua Invierii, ,,cei care au crezut rad
de necredinciosi”, cind 1i vad zbdtandu-se in chinuri cumplite, dupd ce tot ceea
ce ndscociserd a disparut. Dreptcredinciosii se vor afla in cea mai deplind

230



AL MUTAFFIFIN | JUZUL 30

odihnd si liniste, ,,de pe divane”, adicd de pe paturi impodobite, ,,privind”
desfatdrile pe care Allah le-a pregitit pentru ei si privind Fata Domnului lor Cel
Generos. ,,Oare nu au fost rdspldtiti necredinciosii pentru ceea ce faceau?”
Adicd nu au primit oare o rdsplatd de aceeasi naturd cu fapta lor? Asa cum, in
aceastd lume, au rds de dreptcredinciosi §i i-au invinuit de raticire,
dreptcredinciosii vor rade de ei in Viata de Apoi, cind ii vor vedea in chinul si
pedeapsa care sunt rdsplata abaterii si a ratdcirii. Da, au fost rdsplatiti pentru
ceea ce fdceau, prin dreptatea si inelepciunea lui Allah. Allah este Atotstiutor,
Intelept.
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Sura al Inshiqaq

VERSETELE 1 LA 25

Revelata la Mecca

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 15
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1. Cand cerul se va despica 2. si va asculta de Domnul siu, aga cum i se cuvine,
3. cand pamantul va fi intins, 4. va arunca afara ceea ce se afld in el si se va
goli 5. si va asculta de Domnul sau, asa cum i se cuvine! 6. O, omule' Tu te
trudestl din greu cdtre Domnul tau si il vei intalni. 7. Cel ciiruia i se va da
cartea sa in méina dreapta 8. va avea parte de o socoteald ugoara 9. si se va
intoarce bucuros la ai sai. 10. Iar cel caruia i se va da cartea sa pe la spate
11. va chema pieirea 12.si va arde intr-un Foc aprins. 13. El era bucuros
printre ai sai. 14. El credea ca nu se va mai intoarce. 15. Ba da! Domnul sau il
vedea prea bine.

b
‘. e o~

/ -
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Allah Preainaltul spune, ardtand schimbdrile care se vor petrece cu marile
corpuri in Ziua Invierii: ,,Cand cerul se va despica”, adicd se va rupe si partile
sale se vor despdrti unele de altele, stelele sale se vor Impréstia, iar soarele si
luna sa isi vor pierde lumina. ,,$1 va asculta de Domnul sdu”, adicd va da
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ascultare poruncii Lui, 1si va pleca auzul si va lua aminte la cuvintele Lui, ,,asa
cum i se cuvine”, cdci este supus si cirmuit sub stapanirea unui Mare Rege, a
Cirui poruncd nu este Incalcata si a Cdrui hotdrare nu este contrazisa.

,,Cand pamantul va fi intins”, adicd se va cutremura si se va zgudui, muntii
de pe el vor fi sfaramati, iar cladirile si reperele sale vor fi diramate si netezite.
Allah 1l va intinde asa cum se Intinde o piele, pand cand va deveni foarte larg si
ii va cuprinde pe tofi cei adunati pentru judecatd, oricat de mulfi vor fi. Va
deveni un ses neted, In care nu vei vedea nici adanciturd, nici ridicdturd. ,,Va
arunca afard ceea ce se afld n el” dintre morti si comori ,,$1 se va goli” de
acestea. Se va sufla In Trambitd, iar mortii vor iesi din morminte la suprafata
pamantului. Pdmantul isi va scoate comorile, care vor fi asemenea unor coloane
uriage, vdzute de fapturi. Acestea vor regreta cele pentru care se intreceau. ,,51
va asculta de Domnul sdu, asa cum i se cuvine.”

,O, omule! Tu te trudesti din greu citre Domnul tdu $i Il vei intalni.” Adica
tu te Indrepti spre Allah, infiptuind cele legate de poruncile si interdictiile Lui
si apropiindu-te de El prin bine sau prin riu. Apoi il vei intalni pe Allah in Ziua
Invierii s1 nu vei rdméne fara rasplata Lui, fie prin har, fie prin dreptate: prin
har, daci esti dintre cei fericifi, si prin pedeapsd, dacd esti dintre cei nefericiti.

De aceea a infifisat in amanunt rasplata, spunind: ,,Cel cdruia i se va da
cartea sa in ména dreaptd”, acestia fiind cei fericiti, ,,va avea parte de o
socoteald usoard”. Aceasta este infdtisarea usoard inaintea lui Allah: Allah il va
face sd-si recunoascd pacatele, pand cand robul va crede cd este pierdut. Atunci,
Allah Preainaltul {i va spune: ,,Ti le-am ascuns in aceastd lume, iar astdzi ti le
voi ascunde.”™ ,,Si se va Intoarce bucuros la ai sdi”, in Paradis, deoarece a
scdpat de pedeapsa si a dobandit rasplata.

,lar cel cdruia i se va da cartea sa pe la spate”, adicd Tn mana stangd, din
spatele sdu, ,,va chema pieirea”, din pricina rusinii, a dezonoarei si a faptelor pe
care le va gisi In cartea sa, fapte savarsite de el pentru care nu s-a cdit. ,,31 va
arde intr-un Foc aprins”, adicd Focul il va inconjura din toate partile si va fi
intors pe toate pdrtile in chinul lui. Aceasta deoarece ,.el era bucuros printre ai
sdi”: invierea nu-i trecea prin minte, sdvarsea rele si nu se gandea cd se va
intoarce la Domnul sdu si cd va fi oprit inaintea Lui. ,,Ba da! Domnul sdu 1l
vedea prea bine”, astfel cd nu se cuvine ca El sd-1 lase de izbeliste, fard sa-i
porunceasca sau sd-i interzica ceva, fard sa-1 raspldteascd sau sa-1 pedepseasca.

% Nota editiei arabe: relatarea este consemnatd de al-Bukhari (nr. 6070) si Muslim (nr. 2768).
Formularea autorului, ,,astazi ti le voi ascunde”, este pastrata aici; in aceste doud relatdri, cuvintele
sunt: ,,astdzi (i le iert”.
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Versetele 16 la 25
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16. Jur pe amurg, 17. pe noapte si pe ceea ce ea aduna* 18. si pe lund, cind se
implinegte, 19. ca veti trece dintr-o stare in alta! 20. Ce au ei de nu cred 21. si,
cand li se recita Coranul, nu se prosterneaza? 22.Ba cei care nu cred
tagaduiesc! 23. Si Allah stie prea bine ceea ce ascund. 24. Vesteste-le, agadar, o
pedeapsa dureroasa' 25 In afari de cei care cred si sivargesc fapte bune: ei
vor avea parte de o rasplata neintrerupta.

In acest loc, Allah a jurat pe semnele noptii. A jurat pe amurg, adicid lumina
soarelui care mai rdméne si cu care incepe noaptea, ,,pe noapte $i pe ceea ce ea
adund”, adica pe vietuitoarele si celelalte lucruri pe care le cuprinde, ,,si pe
lund, cand se implineste”, adicd atunci cand devine plind de lumind, ajungand
luna plind, in cea mai frumoasa stare a sa si aducind cele mai multe foloase.

Lucrul asupra cdruia se face jurdaméntul este cuvantul Lui: ,,Veti trece”, voi,
oamenii, ,,dintr-o stare in alta”, adicd prin mai multe etape si stdri diferite: de la
picdturd la cheag, apoi la bucatd de carne, apoi la insuflarea sufletului. Dupa
aceea, omul este nou-ndscut, copil mic, apoi copil care poate deosebi lucrurile.
Apoi ajunge sd fie raspunzdtor de indatoririle religioase, de porunci si de
interdictii. Dupd aceea moare, apoi este inviat si raspldtit dupd faptele sale.
Aceste stdri diferite prin care trece robul aratd cd Allah singur este Cel adorat,
Cel cdruia I se recunoaste unicitatea, Cel care 1i carmuieste pe robii Sdi prin
intelepciunea si indurarea Lui. Robul este sdrac si neputincios, aflat sub
carmuirea Celui Atotputernic, Celui Induritor.

Cu toate acestea, multi oameni nu cred. ,,5i, cand li se recitd Coranul, nu se
prosterneazd”, adicd nu se supun Coranului $i nu urmeazd poruncile si
interdictiile sale. ,,Ba cei care nu cred tdgdduiesc!” Ei se impotrivesc adevarului

# Nota editiei engleze: noaptea i adund pe oameni si pe celelalte vietuitoare, care, dupd ce au fost
raspanditi Tn timpul zilei, se intorc la locuintele si adaposturile lor pentru a se odihni. Explicatia este
atribuitd lui ash-Shawkani si Ibn Ashur.
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dupd ce acesta a devenit limpede. Asadar, nu este de mirare cd nu cred si nu se
supun Coranului, cdci nu existd leac pentru cel care tigiduieste adevarul din
incdpdtanare. ,,S1 Allah stie prea bine ceea ce ascund”, adicd ceea ce fac si ceea
ce intentioneazd In ascuns. Allah cunoaste ceea ce ascund si ceea ce aratd si 1i
va raspldti dupd faptele lor. De aceea a spus: ,,Vesteste-le, asadar, o pedeapsd
dureroasd!” Vestirea poartd acest nume deoarece isi lasd urmele pe chip, prin
bucurie sau Intristare.

Aceasta este starea celor mai multi oameni: tdgdduiesc Coranul si nu cred in
el. Printre oameni existd insd i un grup de oameni pe care Allah i-a cdlauzit,
astfel cd au crezut in Allah si au primit cele aduse de trimisi. Ei ,,cred si
sdvarsesc fapte bune”, iar pentru acestia ,,va fi o rasplatd neintreruptd”, adicd o
rdsplatd care nu se sfarseste, ci rdiméane vesnic, cuprinzind ceea ce niciun ochi
nu a vdzut, nicio ureche nu a auzit $i ceea ce nu i-a trecut prin minte niciunui
om. Laudd lui Allah!
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Sura al Buruj

VERSETELE 1 LA 22

Revelata la Mecca

fgf\’ RPN r““
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 22
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1. Jur pe cerul cu constelatii, 2. pe Ziua promisa, 3. pe martor i pe ceea ce
este marturisit! 4. Blestemati sa fie cei ai santului, S.ai focului plin de
vreascuri, 6. cind sedeau in jurul lui 7. si erau martori la ceea ce le ficeau
dreptcredinciosilor! 8. Ei nu le gaseau alta vina decit aceea ca aveau credinta
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in Allah, Cel Atotputernic, Cel Vrednic de Laudi, 9. Caruia fi apartine
stipanirea cerurilor i a pdméntului. $i Allah este Martor la toate. 10. Cei
care i-au chinuit pe dreptcredinciosi si pe dreptcredincioase, apoi nu s-au ciit,
vor avea parte de pedeapsa Iadului §i de pedeapsa arderii. 11. Cei care cred si
savargesc fapte bune vor avea Gridini pe sub care curg rauri. Aceasta este
marea izbanda. 12. Cu adevarat, pedeapsa Domnului tiu este aspra! 13. El
este Cel care creeaza intiia oari si readuce la viata. 14. El este Atoateiertitor,
Cel Iubitor, 15. Stapanul Tronului, Cel Plin de Slava, 16. Cel care face tot ceea
ce voieste. 17. Ti-a ajuns oare istorisirea ostirilor, 18. ale lui Faraon si ale
neamului Thamud? 19. Ba cei care nu cred staruie in tagiaduire, 20. iar Allah
ii cuprinde din toate partile. 21. Ci acesta este un Coran plin de slava, 22. aflat
pe o Tabla Pastrata.

,Jur pe cerul cu constelatii”, adica cerul cu locuri care cuprind pozitiile
soarelui, ale lunii i ale stelelor, al ciror mers urmeazd cea mai desdvarsitd
randuiald si ordine. Aceasta aratd desdvarsirea puterii si a Indurdrii lui Allah
Preatnaltul, precum si cuprinderea stiintei $i a Intelepciunii Sale. ,Pe Ziua
promisa”, adicad Ziua invierii, in care Allah a promis cé va aduna fépturile, de la
cele dintai pand la cele din urmd, pe cele apropiate si pe cele indepdrtate.
Aceastd promisiune nu poate fi schimbatd, iar Allah nu-Si incalcd fagdduinta.
,,Pe martor si pe ceea ce este marturisit!” Aceasta 1i cuprinde pe toti cei cdrora
li se potriveste aceastd descriere: cel care vede si cel vdzut, cel care este de fatd
s1 ceea ce este adus de fatd, privitorul si lucrul privit. Lucrul asupra ciruia se
face jurdamantul il constituie semnele uimitoare ale lui Allah, Intelepciunea Sa
vaditd si Indurarea Sa cuprinzitoare, pe care le cuprinde acest jurdmant. S-a
spus si cd lucrul asupra cdruia se face juramantul este cuvéintul Lui:

,Blestemati sd fie cei ai santului!” Aceasta este o invocare a pieirii asupra
lor. Santurile sunt gropi sdpate in pamant. Cei ai sanfului erau niste
necredinciosi printre care se aflau dreptcredinciosi. Au incercat sd-i sileascd sa
intre in religia lor, insd dreptcredinciosii au refuzat. Atunci, necredinciosii au
sdpat un sant In pdmant, au aprins focul in el si s-au agezat in jurul lui. I-au pus
pe dreptcredinciosi la incercare si i-au adus in fata focului: pe cel care le dddea
ascultare il lasau liber, iar pe cel care rdménea statornic in credintd il aruncau in
foc. Aceasta este culmea rdzboiului fmpotriva lui Allah si fmpotriva celor
dreptcredinciosi din obgtea Sa. De aceea, Allah i-a blestemat, i-a nimicit §i i-a
amenintat, spunand: ,,Blestemati sd fie cei ai santului!”* Apoi a explicat santul
prin cuvintele: ,,ai focului plin de vreascuri, cand sedeau in jurul lui si erau
martori la ceea ce le ficeau dreptcredinciosilor”.

% Nota editiei arabe: istorisirea oamenilor santului este consemnatd de Muslim (nr. 3005).
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Aceasta este una dintre cele mai mari forme de tiranie §i de impietrire a
inimii. Ei au unit necredinta tn semnele lui Allah, Tmpotrivirea fatd de ele si
rdzboiul Tmpotriva celor care le urmau cu chinuirea acestora printr-o pedeapsa
care sfagie inimile i cu privirea lor in timp ce erau aruncati in ea. Totusi, nu le
gdseau dreptcredinciosilor altd vind decét o insusire pentru care acestia sunt
laudati si prin care isi gdsesc fericirea: ei credeau ,,in Allah, Cel Atotputernic,
Cel Vrednic de Laudd”, Cel care are puterea prin care supune toate lucrurile si
este vrednic de laudd in cuvintele, faptele si insusirile Sale. ,,Caruia Ti apartine
stdpanirea cerurilor si a pimantului”, toate fiind fapturi si robi ai Sdi, pe care i
carmuieste asa cum voieste. ,,Si Allah este Martor la toate”, prin stiinta, auzul si
vederea Sa. Oare acesti rdzvratiti nu s-au temut cd Cel Atotputernic, Cel cu
putere deplind, 1i va prinde? Oare nu stiau ca toti sunt ai lui Allah si cd nimeni
nu are stdpanire asupra altcuiva fdrd ingdduinta Stdpanului? Sau le era
necunoscut faptul cd Allah le cuprinde toate faptele si ii va rasplati pentru ele?
Nicidecum! Necredinciosul se afld in amaégire, iar cel nestiutor, in orbire si
ratacire de la calea cea dreaptd.”

Apoi i-a amenintat, le-a ficut fagdduinte si i-a chemat la cdintd, spunind:
,,Cel care i-au chinuit pe dreptcredinciosi si pe dreptcredincioase, apoi nu s-au
cdit, vor avea parte de pedeapsa Iadului si de pedeapsa arderii”, adica pedeapsa
cumplitd care arde. Al-Hasan, fie ca Allah sd aibd mild de el, a spus: ,,Priviti
aceastd mdrinimie $i ddrnicie! Ei i-au ucis pe cei apropiati Lui si pe cei care I se
supuneau, iar El 1i cheamad la cdinta.”

Dupd ce a mentionat pedeapsa celor nedrepti, a ardtat rdsplata
dreptcredinciosilor, spunand: ,,Cei care cred” in inimile lor ,,si sdvarsesc fapte
bune” cu madularele lor ,,vor avea Gradini pe sub care curg rauri. Aceasta este
marea izbandd”, dobéanditd de ei prin multumirea lui Allah i prin sdlasul

cinstirii Sale.

,»Cu adevidrat, pedeapsa Domnului tiu este asprda!” Adicd pedeapsa Lui
pentru cei care sdvarsesc nelegiuiri si pacate mari este puternica si asprd, iar El
ii pandeste pe cei nedrepti. Allah Preainaltul a spus: ,,Astfel este pedeapsa
Domnului tdu cand pedepseste cetdtile care sunt nedrepte. Pedeapsa Lui este
dureroasa si asprd.”

,,El este Cel care creeazd intdia oard si readuce la viatd.” El singur creeazd
fadpturile intdia oard si le creeazd din nou, fard ca cineva sd-1 fie partag in
aceasta.

¥ Nota editiei arabe: manuscrisul B are aici ,,cel nedrept se afld in nestiintd si orbire”, in locul
formuldrii din textul de bazd, ,cel nestiutor, in orbire si riticire de la calea cea dreaptd”. Editia
englezd urmeazd varianta manuscrisului B.

* Nota editiei arabe: este vorba despre al-Hasan al-Basri. A se vedea Tafsir Ibn Kathir, 8/393.
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,,Bl este Atoateiertdtor”, Care iartd toate pdcatele celui care se cdieste si trece
peste faptele rele ale celui care Ti cere iertare si se Intoarce la El, ,,Cel Iubitor”,
Cel pe care cei apropiati Lui 1l iubesc cu o iubire cireia nimic nu-i seamin.
Asa cum nimic nu-I seamdnd in insusirile mdretiei, frumusetii, intelesurilor si
faptelor Sale, tot astfel, iubirea pentru El din inimile celor alesi dintre fapturile
Sale, ndscutd din aceste insusiri, nu seamdnd cu nicio altd iubire. De aceea,
iubirea pentru El este temelia adordrii: ea Intrece si biruieste toate celelalte
iubiri, iar dacd acestea nu o urmeazd, devin o pedeapsd pentru cei care le
poartd. El, Preainaltul, este Cel Iubitor, Care i iubeste pe cei apropiati Lui,
dup# cum a spus: ,,El fi iubeste, iar ei 1l iubesc.” Al-wudd este iubirea curati.

In aliturarea Numelui ,,Cel Tubitor” celui de ,,Atoateiertator” se afla un
inteles subtil: ea aratd cd, atunci cidnd oamenii pdcatosi se cdiesc inaintea lui
Allah si se intorc la El, El le iartd pdcatele si 1i iubeste. Asadar, nu se spune cd
le iartd pdcatele, dar iubirea Sa nu se mai intoarce la ei, asa cum au spus unii
care au gresit. Dimpotrivd, Allah Se bucurd de cdinta robului Sdu mai mult
decit se bucurd un om care isi pierde animalul de céldrie, pe care se aflau hrana,
bdutura si cele de care avea nevoie, intr-un pustiu in care riscd sd piard. Dupd ce
isi pierde speranta de a-1 mai gdsi, se culcd la umbra unui copac, asteptand
moartea. In timp ce se afli astfel, iatii ci animalul de cilirie sti 1angi capul siu,
iar el i apucd hdturile. Allah Se bucurd de cdinta robului mai mult decat se
bucurd acest om de animalul sdu de caldrie, desi bucuria acestuia este cea mai
mare bucurie care poate fi inchipuitd. Lui Allah I se cuvin lauda, preamadrirea si
iubirea curatd. Cat de mare este bunitatea Lui, cat de mult bine daruieste, cat de
imbelsugatd este binefacerea Lui si cat de cuprinzitoare este ddrnicia Sa!*

,»otdpanul Tronului, Cel Plin de Slava”, adicd Stapanul Tronului méret. Din
madretia acestuia face parte faptul cd el cuprinde cerurile, pimantul si Kursi.
Acestea sunt, in raport cu Tronul, asemenea unui inel aruncat intr-un pustiu fatd
de intregul pamant. Allah a pomenit in mod aparte Tronul datoritd mdretiei lui
s1 fiindcd, dintre fdpturi, el are o apropiere deosebitd de El, Preainaltul. In
citirea cu forma de genitiv, cuvantul ,,plin de slavd” este un atribut al Tronului,
iar 1n citirea cu forma de nominativ este un atribut al lui Allah. Slava inseamna
cuprinderea i maretia insugirilor.*

¥ Nota editiei arabe: relatarea este consemnatd de al-Bukhari (nr. 6308) si Muslim (nr. 2744), de la
mai multi companioni, in formuléri diferite.

% Nota editiei arabe: relatarea lui Abu Dharr este calificatd drept autenticd de al-Albani, prin
ansamblul cdilor sale de transmitere, in as-Silsilah as-Sahihah (nr. 109). Trimiterea corecti la al-Asma
wa as-Sifat de al-Bayhaqgi este 2/300, nr. 862; nota arabd tipareste nr. 58, numdr care corespunde
relatarii din Kitab al-Arsh de Ibn Abi Shaybah. Nota araba atribuie lui al-Albani o precizare despre
singura relatare autenticd atribuitd Profetului (marfu) privind descrierea Tronului; in textul original al
lui al-Albani, precizarea priveste descrierea Kursi-ului.
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,,Cel care face tot ceea ce voieste”, adicd orice lucru voieste, il face. Cand
voieste un lucru, ii spune: ,Fii!”, si el este. Nimeni nu face tot ceea ce voieste
in afard de Allah. Daca fapturile voiesc un lucru, vointa lor are nevoie de sprijin
si intdmpind piedici. Vointa lui Allah nu are nevoie de sprijin $i nimeni nu
poate Tmpiedica ceea ce El voieste.

Apoi a mentionat dintre faptele Sale ceea ce dovedeste adevirul celor aduse
de trimisii Sdi, spunand: ,,Ti-a ajuns oare istorisirea ostirilor, ale Iui Faraon si
ale neamului Thamud?” Ei i-au socotit mincinosi pe trimisi, iar Allah i-a facut
sd fie dintre cei nimiciti.

,,Ba cei care nu cred stdruie In tdgdduire”, adicd ei continud sd tdgdduiasca si
sd se impotriveascd. Semnele nu le folosesc, iar povetele nu au niciun efect
asupra lor.

»lar Allah 1i cuprinde din toate partile”, adicad ii cuprinde prin stiinfa si
puterea Sa, asemenea cuvintelor Lui: ,,Cu adevdrat, Domnul tdu std la panda.”
Aici se afla o amenintare asprd pentru necredinciosi cu pedeapsa Celui in a
Carui putere se afld si sub a Cdrui carmuire sunt.

,,C1 acesta este un Coran plin de slava”, adica are intelesuri cuprinzitoare si
mdrete si mult bine si multd cunoastere. ,,Aflat pe o Tabld Pastrata”, feritd de
schimbare, addugire si omisiune, precum si de diavoli. Aceasta este Tabla
Pastratd, in care Allah a inscris toate lucrurile. Acest fapt aratd madretia
Coranului, Tnsemndtatea lui si treapta sa inaltd la Allah Preainaltul. Allah stie
cel mai bine. S-a incheiat explicatia acestei sure.
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VERSETELE 1 LA 17

Revelatd la Mecca
= i U_Li:ﬂ & f.A
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 17
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1. Jur pe cer si pe cel care vine noaptea! 2. Si ce te-ar putea face s stii ce este
cel care vine noaptea? 3. Steaua cu lumina patrunzatoare. 4. Nu exista niciun
suflet fara un pazitor asupra lui. 5. Sa priveasca omul din ce a fost creat! 6. A
fost creat dintr-un lichid care tagneste, 7. care iese dintre gira spindrii si oasele
pieptului. 8. El are, cu siguranti, putere sa-1 aduci inapoi, 9. in Ziua in care
tainele vor fi cercetate. 10. Atunci, el nu va avea nici putere, nici ajutor.
11. Jur pe cerul care trimite ploaia din nou 12. si pe pimantul care se despica!
13. Cu adevirat, acesta este un cuvant care desparte adevarul de fals 14. si nu
este o gluma. 15. Ei urzesc un viclesug, 16. iar Eu urzesc un plan. 17. Da-le,
agadar, ragaz necredinciogilor! Mai lasi-le putin ragaz!
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Allah Preainaltul spune: ,Jur pe cer si pe cel care vine noaptea!” Apoi a
explicat ,cel care vine noaptea” prin cuvintele: ,Steaua cu lumind
patrunzitoare”, adicd steaua luminoasd a cdrei lumind strapunge cerurile si
trece prin ele, pand cind este vdzutd pe pamant. Explicatia corectd este cd
aceastd denumire cuprinde toate stelele cu lumind patrunzatoare. S-a spus si cd
este Saturn, care strapunge cele sapte ceruri si trece prin ele, astfel incat este
vdzut de acolo.” A fost numit ,,cel care vine noaptea” deoarece apare noaptea.
Lucrul asupra céruia se face jurdmantul este cuvantul Lui: ,,Nu existd niciun
suflet fard un pézitor asupra lui”, care i inregistreaza faptele bune si rele, iar
sufletul va fi rdsplatit pentru faptele sale Inregistrate.

,,5d priveascd omul din ce a fost creat!” Adicd sd cugete la crearea si la
inceputul sdu. El a fost creat ,,dintr-un lichid care tasneste”, adicd sperma, ,,care
iese dintre sira spindrii $i oasele pieptului”. Este posibil sd insemne dintre sira
spindrii barbatului si partea pieptului femeii, adicd sanii ei. Este posibil si ca
sensul si fie sperma care tasneste, adicd sperma bdrbatului, i ca locul din care
aceasta iese sd se afle Intre sira spindrii si oasele pieptului sdu. Poate ca aceastd
explicatie este mai potrivitd, deoarece lichidul a fost descris ca tasnind, lucru
simtit $i vdzut atunci cand tasneste, iar acesta este sperma bdrbatului. Tot astfel,
cuvantul taraib se foloseste pentru bérbat, cici oasele pieptului sdu corespund
locului sanilor femeii. Daca ar fi fost avuta in vedere femeia, s-ar fi spus ,,dintre
sira spindrii $1 sani” sau ceva asemandtor. Allah stie cel mai bine.

Cel care 1-a adus pe om la existentd dintr-un lichid care tasneste si iese din
acest loc greu accesibil are putere sd-1 aducd inapoi in Viata de Apoi si sa-1
creeze din nou pentru inviere, ridicarea din morminte si rdsplatd. S-a spus si cd
intelesul este: Allah are putere sd readucd lichidul tasnit In sira spindrii. Desi
acest inteles este adevdrat, nu acesta este sensul urmdrit de verset. De aceea a
spus apoi: ,,in Ziua 1n care tainele vor fi cercetate”, adica vor fi puse la
incercare cele ascunse in piepturi, iar binele si rdul din inimi se vor ardta pe
chipuri, dupi cum a spus Allah Preainaltul: ,,In Ziua in care unele chipuri se vor
albi, iar altele se vor innegri.” In aceasti lume, multe lucruri rdmén ascunse si
nu se aratd deschis oamenilor. In Ziua Invierii, insd, se va arita dreptatea celor
drepti si nelegiuirea celor nelegiuiti, iar lucrurile vor deveni vadite. ,,Atunci, el
nu va avea nici putere”, de la sine, cu care sd se apere, ,,nici ajutor” din afari,
prin care sd biruiascd. Acest jurdmant priveste, asadar, oamenii care faptuiesc,
atat In timpul faptelor lor, cat si la rasplatirea lor.

Apoi a facut un al doilea jurdmant asupra adevarului Coranului, spunand:
,,Jur pe cerul care trimite ploaia din nou si pe pdméntul care se despica!” Cerul

¥ Nota editiei engleze: termenul arab najm, redat aici prin ,,stea”, poate desemna un corp ceresc,
inclusiv o planeta.
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readuce ploaia 1n fiecare an, iar pdmantul se despicd pentru a face sd creasca
plantele, prin care trdiesc oamenii §i animalele. De asemenea, cerul aduce din
nou, in fiecare clipd, cele randuite si hotdrarile dumnezeiesti, iar pimantul se
despicd pentru iesirea mortilor. ,,Cu adevdrat, acesta”, adicd acest Coran, ,.este
un cuvant care desparte adevarul de fals”, un adevir limpede si vadit. ,,S1 nu
este o gluma”, ci este un lucru serios. El este cuvantul care desparte grupdrile si
pdrerile si prin care sunt solutionate neintelegerile.

,,B1”, adicd cei care il socotesc mincinos pe Trimis, pacea si binecuvantarea
lui Allah fie asupra lui, i tdgdduiesc Coranul, ,urzesc un viclesug”, ca si
respingd prin uneltirea lor adevdrul si sd Intdreascd falsul, ,,iar Eu urzesc un
plan”, ca si fac sd se arate adevdrul, chiar dacd necredinciosilor nu le place, si
sa resping falsul pe care l-au adus. Astfel se poate sti cine va birui: omul este
prea slab si prea neinsemnat ca sd-L invingd prin uneltirea sa pe Cel
Atotputernic, Cel Atotstiutor. ,,Dd-le, asadar, rdgaz necredinciosilor! Mai lasa-
le putin rdgaz!” Ei vor afla sfarsitul faptelor lor atunci cand pedeapsa se va
abate asupra lor. S-a incheiat explicatia acestei sure. Lauda lui Allah, Domnul
Iumilor!s

% Nota editiei arabe: manuscrisul B are aici ,,vor face”, in loc de ,,vor afla”, formularea textului de
baza.

243



Sura al Ala

VERSETELE 1 LA 19
Numitd si Sabbih. Revelatd la Mecca
fO’ ‘)\ u_:?"‘w)i. 4357 f‘A
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.
Versetele 11a 19
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1. Preamireste Numele Domnului tiu, Cel Preainalt, 2. Care a creat si a dat o
infatisare desavarsita, 3. Care a randuit si a cilauzit, 4. Care a ficut sa rasara
pasunea, 5. apoi a preficut-o in resturi uscate, intunecate! 6. Noi te vom face
sa reciti, iar tu nu vei uita, 7. decét ceea ce Allah voieste. El stie ceea ce este
vadit i ceea ce este ascuns. 8. Si Noi te vom indruma spre ceea ce este ugor.
9. Asadar, povituieste, daca povata este de folos! 10. Cel care se teme va lua
aminte, 11. iar cel mai nefericit o va ocoli, 12. cel care va arde in Focul cel
mare, 13. apoi nici nu va muri in el, nici nu va trai. 14. A izbandit cel care s-a
curitit, 15. a pomenit Numele Domnului sdu si a implinit rugiciunea. 16. insa
voi preferati viata aceasta, 17.desi Viata de Apoi este mai bund §i mai
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trainica. 18. Cu adevarat, aceasta se afli in scripturile de odinioara, 19. in
scripturile lui Ibrahim si Musa.

Allah Preainaltul porunceste preamdrirea Sa, care cuprinde pomenirea Lui,
adorarea Lui, supunerea inaintea slavei Sale si smerenia inaintea mdretiei Sale.
Aceastd preamdrire trebuie sd fie potrivitd maretiei lui Allah Preafnaltul: s fie
pomenite Numele Sale cele frumoase, mai presus de orice alt nume, fiecare cu
intelesul sdu madret si slavit, si sd fie pomenite faptele Sale. Printre acestea se
afld faptul ca El a creat fapturile i le-a dat o infdtisare desavarsitd, adica le-a
intocmit temeinic si le-a creat in cel mai bun chip. ,,Care a randuit”, printr-o
randuiald pe care o urmeaza toate cele rinduite, ,,$1 a cdlduzit” toate fapturile
spre aceasta. Aceasta este cdlduzirea generald, al cdrei Inteles este cd El a
cdlduzit fiecare fapturd spre ceea ce i este de folos.

El pomeneste aici si binefacerile Sale din aceastd lume. De aceea a spus:
,,Care a facut sa rasard pasunea”, adicd a coborat apa din cer si, prin ea, a ficut
sd creascd felurite plante si iarbd multd, de care s-au bucurat oamenii, animalele
domestice si toate vietuitoarele. Apoi, dupd ce vegetatia si-a Incheiat perioada
de prospetime care i-a fost randuitd, plantele s-au ofilit i iarba s-a uscat. ,,Apoi
a prefdcut-o 1n resturi uscate, Intunecate”, adicd negre, ficand-o maruntitd si
putrezita.

El pomeneste aici si binefacerile Sale religioase. De aceea a ardtat
binefacerea temeliei si a izvorului lor, Coranul, spunind: ,,Noi te vom face sd
reciti, iar tu nu vei uita”, adicd vom pdéstra ceea ce ti-am revelat din Carte i 1l
vom ageza in inima ta, astfel Incat sd nu uiti nimic din el. Aceasta este 0 mare
veste bund de la Allah pentru robul si Trimisul Sdu, Muhammad, pacea si
binecuvéntarea lui Allah fie asupra lui: Allah 1l va invita o stiintd pe care nu o
va uita, ,,decét ceea ce Allah voieste”, dintre lucrurile pe care intelepciunea Sa
cere sd le facd uitate, pentru un folos si o Intelepciune desdvarsitd. ,,El stie ceea
ce este vadit si ceea ce este ascuns.” Printre acestea se afld si faptul ca El stie ce
le este de folos robilor Sdi; de aceea legiuieste ceea ce voieste si hotdrdste ceea
ce doreste.

1 Noi te vom Indruma spre ceea ce este usor.” Aceasta este o altd veste
bund: Allah 1i usureazd Trimisului Sdu, pacea si binecuvantarea lui Allah fie
asupra lui, calea spre ceea ce este usor in toate treburile sale si face ca Legea si
religia Sa s fie ugoare.

»Asadar, povituieste” prin Legea lui Allah si prin versetele Sale, ,dacd
povata este de folos”, adicd atat timp cat povata este primita si indemnul este
ascultat, fie cd prin ea se obtine tot ceea ce se urmdreste, fie numai o parte.
Sensul implicit al versetului este cd, dacd povata nu aduce folos, ci sporeste raul
sau micsoreazd binele, ea nu este poruncitd, ci interzisd. In privinta povetelor,
oamenii se Tmpart in doud categorii: cei care trag folos si cei care nu trag folos.
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Pe cei care trag folos i-a mentionat prin cuvantul Lui: ,,Cel care se teme va lua
aminte”, adicd cel care se teme de Allah. Teama de Allah Preainaltul si
cunoasterea faptului ca El rasplateste faptele il fac pe rob sd se opreascd de la
ceea ce Allah urdste si sd se strdduiascd sd sdvarseascd binele.

Pe cei care nu trag folos i-a mentionat prin cuvintele Lui: ,Jar cel mai
nefericit o va ocoli, cel care va arde in Focul cel mare”, adica focul aprins care
ajunge pand la inimi. ,,Apoi nici nu va muri in el, nici nu va trdi”, adica va fi
chinuit cu o pedeapsa dureroasd, fard odihna si fard rdgaz, pana cand isi va dori
moartea, dar nu o va dobandi. Allah Preainaltul a spus: ,,Nu se va hotéri asupra
lor sd moara si nu li se va usura nimic din pedeapsa lui.”

,»A izbandit cel care s-a curdtit”, adicd a castigat si a avut izbanda cel care si-
a curdtit sufletul si l-a ferit de asocierea de pdrtasi lui Allah, de nedreptate si de
purtdrile rele. ,,A pomenit Numele Domnului sdu si a implinit rugiciunea”,
adicd pomenirea lui Allah i-a devenit o Insusire $i i-a pdtruns inima, facandu-1
si lucreze ceea ce il mulfumeste pe Allah, mai ales rugdciunea, care este
mdsura credintei. Acesta este Intelesul acestui verset nobil. Cat despre cel care
a explicat ,,s-a curdtit” prin plata zakat al-fitr, iar ,,a pomenit Numele Domnului
sdu si a implinit rugdciunea” prin rugdciunea de Eid, aceastd explicatie intrd in
sensul cuvintelor si reprezintd unele dintre cazurile lor particulare, insd nu este
singurul inteles.

Insi voi preferati viata aceasta”, adici o puneti inaintea Vietii de Apoi si
alegeti pldcerile ei, imputinate, tulburate si trecitoare, in locul Vietii de Apoi.
,,Desi Viata de Apoi este mai bund $i mai trainicd”: este mai bund decat aceastd
lume in toate Insugirile dorite si ,,mai trainicd”, deoarece este un silas al
vesniciei, al ddinuirii si al curdtiei, pe cand aceastd lume este un silas al pieirii.
Dreptcredinciosul intelept nu alege ceea ce este mai josnic in locul a ceea ce
este mai bun i nu alege pldcerea unei clipe cu pretul unei suferinte vesnice.
Iubirea acestei lumi si preferarea ei Inaintea Vietii de Apoi sunt rdddcina
oricdrui pdcat.

,Cu adevdrat, aceasta”, adicd poruncile bune si vestile vrednice de
incuviintare care v-au fost mentionate in aceastd surd binecuvantatd, ,,se afld in
scripturile de odinioard, in scripturile lui Ibrahim i Musa”, cei mai nobili dintre
trimisi dupd Muhammad, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui si
asupra lor toti. Aceste porunci se afli in fiecare Lege revelatd, deoarece
urmdresc binele in ambele lumi i sunt folositoare n orice timp si in orice loc.
S-a incheiat. Lauda lui Allah!
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VERSETELE 1 LA 26

Revelatd la Mecca
= i U_Li:ﬂ & f.A
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 16
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1. Ti-a ajuns oare vestea Celei care acoperi totul? 2. Unele chipuri vor fi in
Ziua aceea umilite, 3. trudite i ostenite, 4.arzind intr-un Foc fierbinte,
5. adapate dintr-un izvor clocotitor. 6. Ei nu vor avea alta hrana decat planta
spinoasa numita dari, 7. care nici nu ingrasa, nici nu potoleste foamea. 8. Alte
chipuri vor fi in Ziua aceea pline de desfitare, 9. mulfumite de straduinta lor,
10. intr-o Gradina inalta. 11. Acolo nu vei auzi vorbe desarte 12. in ea se afli
un izvor curgitor. 13. In ea se afla paturi iniltate, 14. Sl cupe agezate, 15. Si
perne randuite, 16. Si covoare agternute.

Allah Preainaltul aminteste stdrile Zilei Invierii si grozaviile ei coplesitoare,
care vor cuprinde fipturile prin asprimea lor. Oamenii vor fi rasplitifi pentru
faptele lor si se vor despdrti in doud grupuri: un grup in Paradis $i un grup in
Focul aprins. El a vestit starea ambelor grupuri.

Despre locuitorii Focului a spus: ,,In Ziua aceea, unele fete”, adica in Ziua
Invierii, vor fi ,,umilite”, din pricina injosirii, a rusinii si a dezonoarei; ,.trudite
si ostenite”, adicd obosite de chin, tirate pe fete, iar focul le va acoperi
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chipurile. Este posibild si intelegerea cd vorbele Sale ,,Unele chipuri vor fi in
Ziua aceea umilite, trudite $1 ostenite” se referd la viata lumeascd: ei sdvarseau
acte de adorare si fapte, dar, fiindcd le lipsea conditia acestora, anume credinta,
ele vor deveni in Ziua Invierii pulbere risipita.

Totusi, desi aceastd posibilitate este corectd ca inteles, contextul nu o indica.
Interpretarea corectd, de care suntem siguri, este prima, deoarece afirmatia este
legatd de un timp precis, Ziua invierii; de asemenea, aici se urmareste
descrierea locuitorilor Focului in general, pe cand aceasta a doua posibilitate se
referd numai la o mic# parte dintre ei. In plus, pasajul descrie starea oamenilor
atunci cand 1i va cuprinde Evenimentul Coplesitor, fard sa trateze stdrile lor din
viata lumeasca.

Cuvintele Sale ,,Arzand Intr-un Foc fierbinte” inseamnd un foc cu o cdldura
foarte puternicd, ce ii inconjoard din toate pdrtile. ,,Addpate dintr-un izvor
clocotitor”, adica extrem de fierbinte: ,,lar dacd vor cere ajutor, li se va da ca
ajutor o apa asemenea metalului topit, care le va arde fetele” [Al-Kahf 18:29].
Aceasta este bautura lor. Cat despre hrana lor: ,,Ei nu vor avea altd hrand decat
planta spinoasd numitd dari, care nici nu ingrasd, nici nu potoleste foamea™.
Aceasta deoarece prin hrand se urmdreste unul dintre doud lucruri: fie si
potoleascd foamea celui care o manancd si sd-i inldture durerea, fie sd-i
hraneasca trupul, ferindu-1 de sldbire. Aceastd hrand nu face niciunul dintre cele
doud lucruri, ci este o hrand extrem de amard, urdt mirositoare i josnicd. Ii
cerem lui Allah si ne fereasca!

Cat despre oamenii binelui, fetele lor vor fi in Ziua Invierii »pline de
desfdtare”: prospetimea pldcerilor ii va cuprinde, trupurile lor vor strdluci de
aceasta prospetime, chipurile le vor fi luminoase si vor fi nespus de bucurosi.
,,De straduinta lor”, adicd de faptele bune si de binefacerile fatd de robii lui
Allah pe care le-au sdvarsit In viata lumeascd, vor fi ,,multumite”, fiindcad vor
gdsi rasplata pastratd i inmultitd. Vor lauda urmdrile acestei strddanii si vor
dobandi tot ceea ce isi doresc. Aceasta se va petrece deoarece ei se vor afla
,intr-o gradind” care cuprinde toate felurile de pldceri, ,.inaltd” atat prin locul
ei, cat si prin locuintele sale. Locul ei este in cele mai inalte indlfimi, iar
locuintele ei sunt sdlasuri inalte, cu incdperi peste care sunt construite alte
incdperi. De acolo vor privi darurile de cinste pe care Allah li le-a pregitit.
»Roadele ei sunt aproape” [Al-Haqqah 69:23], adicd are din belsug fructe
delicioase, frumoase si usor de cules. Ei le vor putea lua in orice stare s-ar afla,
fard sd fie nevoiti sd urce intr-un pom si fard si existe vreun fruct la care sd nu
poati ajunge.

,,Tn ea”, adicd in Paradis, ,,nu vei auzi vorba desarta”: niciun cuvant zadarnic
sau neadevdrat, cu atit mai putin vorbire interzisd. Dimpotrivd, toate cuvintele
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lor vor fi frumoase si folositoare, cuprinzind pomenirea lui Allah si a
binefacerilor Sale neintrerupte asupra lor, precum si bund purtare intre cei care
trdiesc impreund, ceea ce bucurd inimile si ldrgeste piepturile.

,,in ea se afld un izvor curgidtor”. Aici, cuvantul ,jizvor” desemneazi felul
acestora: in ea se afld izvoare curgdtoare, pe care ei le fac sd tsneascd si le
indreapta cum vor si oriunde doresc. ,,in ea se afld paturi indltate”. Paturile sunt
locurile ridicate pe care stau, inalte atdt prin ele insele, cét si prin asternuturile
moi si confortabile asezate pe ele. ,,Si cupe asezate”, adicd vase pline cu felurite
bauturi delicioase, puse inaintea lor, pregdtite pentru ei si aflate la indeména si
la alegerea lor; bdietii vesnic tineri vor umbla printre ei cu acestea. ,,31 perne
randuite”, adicd perne din mdtase, brocart si alte materiale pe care numai Allah
le cunoaste. Ele vor fi rinduite pentru a se ageza si a se rezema pe ele, iar ei vor
fi scutiti de a le pune ori de a le randui singuri. ,,51 covoare asternute”; acestea
sunt covoare frumoase, raspandite astfel incat sd umple locurile unde stau, din
toate partile.

Versetele 17 1a 26
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17. Oare nu privesc ei la camile, cum au fost create, 18. Si la cer, cum a fost
indltat, 19. i la munti, cum au fost agezati, 20. i la pimént, cum a fost intins?
21. Asadar, adu-le aminte! Tu esti doar unul care aduce aminte. 22. Nu esti
stapanitor asupra lor. 23. Insa pe cel care se intoarce si nu crede, 24. Allah il
va pedepsi cu pedeapsa cea mai mare. 25. intr- adevar, la Noi este intoarcerea
lor, 26. Apoi Noua Ne revine socoteala lor.

Allah Preainaltul ii indeamnd pe cei care nu-l cred pe Trimis, pacea si
binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, precum si pe ceilalti oameni, sd cugete
la fapturile lui Allah care dovedesc unicitatea Sa: ,,Oare nu privesc ei la cdmile,
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cum au fost create?”. Oare nu privesc la crearea lor minunatd si la felul in care
Allah le-a supus robilor, pentru numeroasele foloase de care au nevoie?®

,»o1 la munti, cum au fost agezati”, intr-o infifisare uimitoare, prin care
pamantul a dobandit stabilitate si este ferit de tulburare; Allah a agezat in ei
atatea foloase mdrete. ,,51 la pimant, cum a fost Intins?”, adicd a fost desfasurat
pe o intindere largd si facut cat se poate de lesnicios, pentru ca robii sd se aseze
pe suprafata lui, sa-1 poatd ara, sd planteze in €l, sd construiasca si sa strabatd
drumurile sale.

Sd stii cd intinderea pdmantului nu contrazice faptul cd este o sferd rotunda,
inconjuratd din toate pdrtile de sferele ceresti, asa cum dovedesc textele
transmise, ratiunea, simfurile $i observatia. Acest lucru este mentionat i
cunoscut de multi oameni, mai ales in aceste vremuri, cind oamenii au ajuns si
cunoascd cea mai mare parte a regiunilor sale prin mijloacele pe care Allah li
le-a dat $i care apropie ceea ce este departe. Intinderea ar contrazice numai
forma sfericd a unui corp foarte mic, care, dacd ar fi aplatizat, nu ar mai avea o
rotunjime vrednicd de amintit. Cat despre corpul pamantului, care este foarte
mare §i Intins, el poate fi sferic si totodatd intins; cele doud lucruri nu se
confrazic, asa cum stiu cei pricepufi.

»Asadar, adu-le aminte! Tu esti doar unul care aduce aminte”, adicad
aminteste-le oamenilor, povdtuieste-i, avertizeazd-i si vesteste-le bucurie,
fiindcd tu ai fost trimis sd chemi fépturile la Allah si si le aduci aminte. Nu ai
fost trimis ca stdpanitor care sd-i constrangd, nici ca Insarcinat cu faptele lor.
Dacd ai implinit ceea ce iti revine, nu ai nicio vind dupd aceea. Este asemenea
cuvintelor Sale: ,,Tu nu esti un constrangitor asupra lor. Asadar, adu aminte
prin Coran celui care se teme de amenintarea Mea!” [Qaf 50:45].

Cuvintele Sale ,,insi pe cel care se intoarce s1 nu crede” se referd la cel care

se intoarce de la ascultare si nu crede in Allah. ,,Allah il va pedepsi cu pedeapsa
cea mai mare”, adicd pedeapsa asprd si neincetata.

,»Intr-adevdr, la Noi este Intoarcerea lor”, adicd intoarcerea fapturilor si
adunarea lor in Ziua Invierii. ,,Apoi Noud Ne revine socoteala lor” pentru
binele si rdul pe care le-au savarsit.

Laud4 lui Allah, Stapanul lumilor!

¥ Nota editiei arabe: in niciunul dintre cele doud manuscrise autorul nu a comentat separat versetul
.91 la cer, cum a fost indltat” (88:18).
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VERSETELE 1 LA 30

Revelatd la Mecca
f&' ‘)\ u_j?’:); 4:1“ qu
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 5
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1. Pe zori, 2. Si pe zece nopti, 3. Si pe cel par si pe cel impar,” 4. Si pe noapte,
cand trece! 5. Oare se afla in acestea un juramant pentru cel inzestrat cu
judecata?

ingelesul aparent este cd lucrul asupra cdruia se depune jurdméantul este chiar
cel prin care se jurd. O asemenea folosire este ingdduitd si intalnitd atunci cand
este vorba despre un lucru vidit si Insemnat, cum este cazul aici. Allah
Preatnaltul a jurat pe zori, care reprezintd sfarsitul noptii si inceputul zilei,
deoarece plecarea noptii si venirea zilei cuprind semne care aratd desdvarsirea
puterii lui Allah Preafnaltul si faptul cd El rinduieste toate lucrurile, iar
adorarea nu I se cuvine decét Lui. La ivirea zorilor are loc o rugiciune aleasa si
madreatd, pe care se cuvine ca Allah si jure. De aceea a jurat dupd aceea pe cele
zece nopti. Potrivit pdrerii corecte, acestea sunt ultimele zece nopti din
Ramadan sau primele zece nopti din Dhu al-Hijjah. Sunt nopti care cuprind zile
alese, in care au loc acte de adorare si fapte de apropiere de Allah care nu se
intalnesc in altele.”

In cele zece nopti din Ramadan se afld Noaptea Hotdrarii, care este mai bund
decit o mie de luni. In timpul zilelor lor se tine postul de la sfarsitul
Ramadanului, unul dintre marii stalpi ai Islamului. in cele zece zile din Dhu al-

* Nota editiei engleze: potrivit unei interpretdri mentionate de Ibn Ashur si de alti comentatori, ,,cel
par” este a zecea zi din Dhu al-Hijjah, Ziua Jertfei, iar ,,cel impar” este a noua zi, Ziua de Arafah.

' Nota editiei arabe: a se vedea Zad al-Maad de Ibn al-Qayyim, 1/56, despre compararea meritelor
primelor zece zile din Dhu al-Hijjah si ale ultimelor zece nopti din Ramadan.
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Hijjah are loc sederea la Arafah, in care Allah le ddruieste robilor Sdi o iertare
ce-l Intristeaza pe Satana. Satana nu a fost vazut mai umilit $i mai alungat decat
in Ziua de Arafah?, din pricina pogorarii ingerilor si a milei lui Allah asupra
robilor Sii pe care le vede. In aceste zile se indeplinesc multe dintre riturile
Hajjului si ale Umrei. Acestea sunt lucruri marete, vrednice ca Allah sd jure pe
ele. ,,51 pe noapte, cand trece!”, adicd atunci cand inainteazd si isi lasd
intunericul asupra robilor, iar ei se linistesc, se odihnesc si isi gdsesc tihna, prin
mila si intelepciunea Lui, Preainaltul. ,,Oare se afld in acestea”, care au fost
amintite, ,,un juramant pentru cel Tnzestrat cu judecatd?”, adicad pentru cel care
are minte. Da, chiar si o parte dintre acestea este de ajuns pentru cel care are o
inimd sau 1si pleaca urechea i este cu luare-aminte.

Versetele 6 1a 14
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6. Oare nu ai viazut ce a facut Domnul tiu cu Ad, 7. Iram, cei cu stalpi,
8. Asemenea cirora nu au fost creati altii in tinuturi, 9. Si cu Thamud, cei care
au taiat stanca in vale, 10. Si cu Faraon, cel cu tirusi, 11. Care au intrecut
masura in tinuturi 12. §i au inmultit striciciunea in ele? 13. Atunci Domnul
tau a revarsat asupra lor un bici de pedeapsa. 14. Cu adevarat, Domnul tau
sta la panda.

Allah Preainaltul spune: ,,Oare nu ai vdzut”, cu inima si cu intelegerea ta, ,,ce
a facut” cu aceste neamuri razvratite: cu Ad, adicd Iram, tribul cunoscut din
Yemen, ,.cei cu stalpi”, adicd cei cu mare putere, trufie si tiranie? ,,Asemenea
cdrora nu au fost creati altii In {inuturi”, adicd in toate tinuturile, in privinta
puterii si a tdriei. Este asa cum le-a spus profetul lor, Hud, pacea fie asupra lui:
,»o1 amintifi-va cd El v-a facut urmasi dupd neamul Iui Nuh si v-a sporit puterea

” Nota editiei arabe: relatarea despre Satana in Ziua de Arafah este consemnatd de Malik in al-
Muwatta, Cartea Hajjului, capitolul Jami al-Hajj, si, prin el, de Abd ar-Razzaq (nr. 8832), ca relatare
mursal de la Talhah ibn Ubayd Allah ibn Kurayz (numele este prescurtat in nota arabd), adica fara
mentionarea companionului in lantul transmiterii.
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trupului. Asadar, amintiti-vd de binefacerile lui Allah, poate cd veti izbandi!”
[Al-Araf 7:69].

o1 cu Thamud, cei care au tdiat stinca in vale”, adicd in valea al-Qura. Prin
puterea lor, ei au tdiat stancile si si-au facut locuinte in ele. ,,Si cu Faraon, cel
cu tdrusi”, adicad stdpanul ostasilor care i-au intdrit domnia asa cum tdrusii
intdresc ceea ce se doreste a fi sustinut prin ei. ,,Care au intrecut masura in
tinuturi”; aceastd descriere se referd la Ad, Thamud, Faraon si la cei care le-au
urmat calea. Ei au intrecut mdsura in tinuturile lui Allah si i-au vatdmat pe robii
lui Allah 1n religia si in viata lor lumeascd. De aceea a spus: ,,51 au inmultit
striciciunea in ele”, adicd sdvarsirea necredinfei s$i a ramurilor ei dintre
feluritele pacate, precum si strddania de a lupta Tmpotriva trimisilor si de a-i
abate pe oameni de la calea lui Allah. Cand au ajuns la un grad de razvrétire
care le-a atras pieirea, Allah a trimis asupra lor o parte din pedeapsa Sa si un
bici de chin. ,,Cu adevdrat, Domnul tdu std la panda” fatd de cel care nu-L
ascultd. El 11 dd un scurt rdgaz, apoi 1l apucd asa cum apucd Cel Atotputernic,
Cel Atotstdpanitor.

Versetele 15 1a 20
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15. Cat despre om, atunci cAnd Domnul siu il pune la incercare, il cinstegste si-i
daruiegte belsug, el spune: ,,Domnul meu m-a cinstit!”” 16. Dar cand il pune la
incercare gi-i micsoreazd mijloacele de trai, el spune: ,,Domnul meu m-a
injosit!” 17. Nicidecum! Dimpotriva, voi nu-l cinstiti pe orfan, 18. Si nu va
indemnati unii pe altii si-1 hraniti pe sirman, 19. Si méncati mogtenirea,
inghitind-o in intregime,” 20. Si iubiti averea cu o dragoste mare.

%

Allah Preainaltul vesteste despre firea omului, asa cum este ea: el este
nestiutor, nedrept si nu cunoaste urmdrile. El socoteste cd starea in care se afla
va continua si nu se va schimba. Crede cd faptul cd Allah 1l cinsteste In viata

% Nota editiei engleze: az-Zamakhshari si al-Baghawi explicd faptul cd mostenitorii de sex masculin
péstrau intreaga avere pentru ei, lipsindu-i de partea lor pe ceilalti indreptititi, precum femeile si
orfanii; aceasta era o nedreptate gravi.
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lumeasca si revarsd binefaceri asupra lui aratd cd este cinstit si apropiat de El.
Iar daca ,,ii micsoreazd mijloacele de trai”, adicd i le restrange astfel incat are
numai cat i ajunge, fard sd-i prisoseascd, el crede ca aceasta este o injosire din
partea lui Allah. Allah respinge aceastd socoteald spunand: ,,Nicidecum!”. Nu
oricine primeste de la Mine binefaceri in aceastd lume este cinstit la Mine $i nu
oricine cdruia i-am restrans mijloacele de trai este Injosit la Mine. Bogitia si
sdrdcia, belsugul si strAmtorarea sunt o incercare si o testare din partea lui Allah
pentru robii Sdi, ca sd vadd cine va rdspunde prin recunostinta si rabdare, pentru
a-i ddrui o rasplatd imbelsugatd, si cine nu va face aceasta, pentru a-1 trece prin
chinul cel greu.

De asemenea, faptul cd preocuparea robului se opreste numai la dorintele
sale aratd o sldbiciune a ravnei. De aceea, Allah i-a mustrat pentru lipsa lor de
grijd fatd de starea fipturilor nevoiase, spunand: ,,Nicidecum! Dimpotrivd, voi
nu-1 cinstiti pe orfan”, care si-a pierdut tatdl si pe cel care i castigd traiul si are
nevoie sd-i fie mangaiatd inima si s fie tratat cu bundtate. Voi nu-I cinstiti, ci il
injositi. Aceasta aratd lipsa milei din inimile voastre si lipsa dorintei de a face
bine. ,,51 nu vd indemnati unii pe altii sd-1 hréniti pe sdrman”, adicd nu va
incurajafi reciproc sa-i hraniti pe cei nevoiasi, dintre sdraci $i sirmani. Aceasta
se intdmpla din pricina zgarceniei fatd de bunurile lumesti si a iubirii puternice
pentru ele, care s-a statornicit Tn inimi.

De aceea a spus: ,,Si méncati mostenirea”, adicd averea ldsatd in urmad,
,»inghitind-o in Intregime”, cu ldcomie, fard sd ldsati nimic din ea. ,,Si iubifi
averea cu o dragoste mare”, adicd foarte puternicd. Aceasta este asemenea
cuvintelor Sale: ,,Dar voi alegeti viata lumeascd, desi Viata de Apoi este mai
bund si mai ddinuitoare” [Al-Ala 87:16-17] si: ,,Nicidecum! Dimpotrivd, voi
iubifi viata grabnica si 1dsati deoparte Viata de Apoi” [Al-Qiyamah 75:20-21].
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Versetele 21 1a 30
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21. Nicidecum! Cand pamantul va fi sfaramat, lovitura dupa lovitura, 22. Si va
veni Domnul tau, iar ingerii vor fi rind dupa rand, 23. $i in Ziua aceea va fi
adus Iadul, atunci omul isi va aduce aminte; dar la ce-i va mai folosi aducerea-
aminte? 24. Va spune: ,,O de-ag fi trimis ceva inainte pentru viata mea!”
25. In Ziua aceea nimeni nu va pedeps1 asemenea pedepsei Lui 26. Sl nimeni
nu va lega asemenea legarii Lui. 27. O, tu, suflet linigtit, 28. Intoarce te la
Domnul tdu, multumit si primit cu mulfumire! 29. Intra printre robii Mei
30. Si intra in Paradisul Meu!

1°°

,,Nicidecum!”, adicd nu tot ceea ce iubiti dintre averi si pldcerile pentru care
vil intreceti unii cu altii va rimane pentru voi. Inaintea voastri se afli o zi
madreatd si o spaimd cumplitd, In care pdmantul, muntii si tot ceea ce se afld pe
ei vor fi sfardmate, pand cand pamantul va deveni o campie netedd, fard
adancituri si fard ridicaturi. Allah va veni in umbre de nori pentru a judeca Intre
robii Sdi, iar toti Ingerii cei nobili, locuitorii cerurilor, vor veni ,rand dupd
rand”: Ingerii fiecdrui cer vor veni intr-un rand si vor Inconjura fapturile aflate
sub ei. Aceste randuri sunt randuri de supunere $i smerenie inaintea
impératului, Cel Atotstdpanitor. ,,51 In Ziua aceea va fi adus Iadul”, condus de
ingeri cu lanturi. Cand se vor petrece aceste lucruri, ,,atunci omul isi va aduce
aminte” de binele si rdul pe care le-a trimis Tnainte. ,,Dar la ce-1 va mai folosi
aducerea-aminte?”: timpul ei va fi trecut si prilejul ei se va fi dus. Atunci, plin
de regret pentru neglijenta sa fatd de Allah, ,,va spune: O, de-as fi trimis ceva
inainte pentru viata mea!”, adicd o faptd bund pentru viata mea vesnica si
nepieritoare. Este asemenea cuvintelor Sale: ,,Va spune: O, de-as fi urmat o cale
impreund cu Trimisul! Vai mie! De nu l-as fi luat pe cutare drept prieten
apropiat!” [Al-Furqan 25:27-28]. Aceasta dovedeste cd viata pe care trebuie sd
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ne strdduim sd o dobandim, sd o desdvarsim si sd-i Intregim desfitdrile este
viata din sdlasul statorniciei, fiindca acela este sdlasul vesniciei si al ddinuirii.

,In Ziua aceea nimeni nu va pedepsi asemenea pedepsei Lui” pe cel care a
neglijat acea Zi i a uitat s lucreze pentru ea. ,,51 nimeni nu va lega asemenea
legdrii Lui”: ei vor fi legati in lanturi de foc, tarati pe fete in apa clocotitd, apoi
arsi in Foc. Aceasta este rasplata nelegiuitilor.

Cat despre cel care a crezut In Allah, si-a gdsit linistea in El si i-a crezut pe
trimigii Sdi, lui i se va spune: ,,0, tu, suflet linigtit”, linistit prin pomenirea lui
Allah, odihnit in iubirea Lui i care si-a gdsit bucuria in El, ,intoarce-te la
Domnul tdu”, Cel care te-a crescut prin binefacerile Sale si a revdrsat asupra ta
bunidtatea Sa, prin care ai devenit unul dintre cei apropiafi $i iubiti de El,
,multumit si primit cu multumire”: multumit de Allah si de rasplata cu care te-a
cinstit, iar Allah mulfumit de tine. ,Intrd printre robii Mei si intrd in Paradisul
Meu!” Aceste cuvinte fi sunt adresate sufletului in Ziua Invierii si i1 sunt
adresate si in timpul agoniei si al mortii.

Lauda lui Allah, Stapanul lumilor!
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VERSETELE 1 LA 20

Numitd si La ugsim. Revelatd la Mecca
= i U_L{;T A f.A
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 20
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1. Jur pe aceasti cetate, 2. Iar tu salagluiesti in aceasta cetate, 3. Si pe pirinte
si pe ceea ce a nascut! 4. Cu adevirat, Noi I-am creat pe om in truda. 5. Oare
socoteste ca nimeni nu va avea putere asupra lui? 6. El spune: ,,Am risipit
avere multia!” 7. Oare socoteste ci nimeni nu l-a vizut? 8. Oare nu i-am dat
doi ochi, 9.§i o limba si doua buze, 10. §i nu i-am aritat cele doua cai?
11. Dar el nu a strabitut urcusul greu. 12. Si ce te va face sa stii ce este urcugul
greu? 13. Eliberarea unui rob 14. Sau hranirea, intr-o zi de foamete, 15. A
unui orfan dintre rude 16. Sau a unui sirman lipit de pamant. 17. Apoi sa fie
dintre cei care cred, se indeamna unii pe altii la ribdare si se indeamna unii
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pe altii la mila. 18. Acestia sunt cei ai dreptei. 19. Iar cei care nu cred in
semnele Noastre sunt cei ai stangii. 20. Asupra lor va fi un Foc inchis.

Allah Preafnaltul jura pe ,aceastd cetate” sigurd, care este Mecca cea
cinstitd, cel mai ales dintre toate finuturile, mai ales in timpul saldsluirii
Trimisului, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, in ea. ,,S1 pe parinte
si pe ceea ce a ndscut!”, adicd pe Adam si pe urmasii lui.

Lucrul asupra cdruia se depune jurdamantul este afirmatia Sa: ,,Cu adevirat,
Noi l-am creat pe om in trudd”. Este posibil ca prin aceasta sd se inteleagd
greutdtile pe care le indurd si le infruntd in viata lumeascd, in viata dintre
moarte si inviere si in Ziua martorilor. El trebuie sd se straduiascd sd
sdvarseascd faptele care 1l vor elibera de aceste greutdti si i vor aduce bucurie
si fericire neintrerupte. Dacd nu va face astfel, va continua sa indure chinul cel
aspru pentru totdeauna. Este posibild si intelegerea: Noi l-am creat pe om in cea
mai bund alcdtuire si cu o fapturd puternicd, astfel incat sd poatd actiona si sd
poatd savarsi lucrari grele. Cu toate acestea, el nu I-a multumit lui Allah pentru
aceastd mare binefacere, ci s-a trufit din pricina bundstdrii si a Indrdznit
impotriva Creatorului sdu. Din nestiinta si nedreptate, a socotit cd aceastd stare
il va ddinui $i cd va avea o putere nestingheritd, care nu-i va fi luatd. De aceea a
spus Allah Preainaltul: ,,Oare socoteste cd nimeni nu va avea putere asupra
lui?”.

El intrece mdsura si se faleste cu averile pe care le-a cheltuit pentru poftele
sale, spunand: ,,Am risipit avere multd!”, adicd multd avere, grdmédditd una
peste alta. Allah Preainaltul a numit cheltuirea pentru pofte si pdcate o risipire
care nimiceste averea, fiindca cel care cheltuieste nu trage niciun folos din ceea
ce a cheltuit, iar din cheltuirea sa nu-i raman decéat regretul, pierderea, oboseala
si lipsa. El nu este asemenea celui care cheltuieste pentru multumirea lui Allah,
pe calea binelui, fiindca acesta a facut negot cu Allah si a castigat de multe ori
mai mult decét a cheltuit. Allah a spus, amenintandu-1 pe cel care se fileste cu
ceea ce a cheltuit pentru pofte: ,,Oare socoteste cd nimeni nu l-a viazut?”. Oare
socoteste cd Allah nu-1 vede in aceastd faptd si cd nu-i va cere socoteald pentru
lucrurile mici si mari? Ba da, Allah 1-a vézut, i-a pastrat faptele si i-a rAnduit pe
scribii cei nobili sd scrie tot binele si rdul pe care le-a savarsit.

Apoi i-a amintit binefacerile Sale, spunand: ,,Oare nu i-am dat doi ochi, i o
limbd si doud buze?”, pentru frumusete, vedere, vorbire si celelalte foloase
necesare pe care acestea le aduc. Acestea sunt binefacerile vietii lumegti. Apoi
a amintit binefacerile religiei: ,,91 nu i-am aratat cele doud cai?”, adicd drumul
binelui si drumul rdului. I-am ardtat deosebirea dintre cdlduzire si ratacire si
dintre calea dreaptd si abatere. Aceste daruri imbelsugate cer robului si
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implineascd drepturile lui Allah, sd-I multumeasca pentru binefacerile Sale si s
nu se foloseascd de ele pentru a savarsi neascultdri fata de Allah.

Ins# acest om nu a ficut astfel: ,»Dar el nu a strabdtut urcusul greu”, adicd nu
a patruns pe el si nu l-a trecut, fiindcd si-a urmat poftele, iar acest urcus ii este
greu.

Apoi a explicat acest urcus prin cuvintele Sale: , Eliberarea unui rob”, adica
eliberarea lui din robie prin dezrobire sau ajutarea lui sd-si achite contractul de
eliberare. Cu atdt mai mult intrd aici eliberarea captivului musulman aflat la
necredinciosi. ,,Sau hrédnirea, intr-o zi de foamete”, adica de foamete cumplita,
prin a da de mancare atunci cand oamenii au cea mai mare nevoie: ,,A unui
orfan dintre rude”, unind astfel faptul ca este orfan, sdrac si rudd; ,,sau a unui
sdrman lipit de pimant”, adicd lipit de tdrand din pricina nevoii si a lipsurilor.

,»Apoi s fie dintre cei care cred”, sdvarsind fapte bune; adicd au crezut cu
inimile lor in tot ceea ce trebuie crezut si au sdvarsit fapte bune cu madularele
lor. Aici intrd orice cuvant si orice faptd obligatorie sau recomandatd. ,,Se
indeamnd unii pe altii la rdbdare” in ascultarea de Allah, in ferirea de
neascultarea fatd de El si in indurarea hotdrarilor Sale dureroase. Ei se
incurajeazd reciproc sd implineascd acestea si sd li se supund, indeplinindu-le
pe deplin, cu pieptul larg deschis si cu sufletul linistit. ,,51 se indeamnd unii pe
altii la mila” fatd de fapturi, dand celor nevoiasi, invdtandu-i pe cei nestiutori,
implinind tot ceea ce le este necesar si ajutandu-i in treburile lor religioase si
lumesti. De asemenea, fiecare sd iubeascd pentru ei ceea ce iubeste pentru sine
s1 sd urascd pentru ei ceea ce urdste pentru sine.*

,»Acestia”, care au implinit aceste insusiri si cdrora Allah le-a dat izbanda sa
strdbatd acest urcus, ,,sunt cei ai dreptei”, fiindcd au indeplinit ceea ce Allah le-
a poruncit dintre drepturile Sale si drepturile robilor Séi si au parasit ceea ce le-
a interzis. Acesta este semnul fericirii i dovada ei.

,lar cei care nu cred Tn semnele Noastre”, aruncand aceste lucruri in spatele
lor, fard sa creada cele vestite de Allah si fard sa aibd credintd in El, fard sa
sdvarseascd fapte bune si fard sd aibd mild de robii lui Allah, aceia ,,sunt cei ai
stangii”. ,,Asupra lor va fi un Foc iInchis”, adicd incuiat, cu stalpi prelungi
agezafi in spatele usilor sale, ca acestea sd nu se deschidd, astfel incat ei sd
ramana in strimtorare, neliniste si chin.

Lauda lui Allah!

* Nota editiei arabe: In ambele manuscrise, autorul foloseste aici formularea ,.cei care cred si
savarsesc fapte bune”. Cuvintele ,,sdvarsind fapte bune” au fost pastrate in explicatie; ele nu fac parte
din textul versetului 90:17.
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Sura ash Shams

VERSETELE 1 LA 15

Revelatd la Mecca
= i uj;“ﬁ & ﬁ
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 15
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1. Pe soare si pe stralucirea lui, 2. Si pe lund, cand il urmeaza, 3. Si pe zi, cind
il scoate la iveala, 4. Si pe noapte, cand il acopera, 5. Si pe cer si pe Cel care I-a
cladit, 6. Si pe pamant si pe Cel care l-a intins, 7. Si pe suflet si pe Cel care 1-a
intocmit 8. Si i-a insuflat nelegiuirea si evlavia sa! 9. Cu adevarat, a izbandit
cel care il curita 10. Si a pierdut cel care il pangireste. 11. Thamud a tagaduit
din pricina razvritirii sale, 12. Cand s-a ridicat cel mai nelegiuit dintre ei.
13. Atunci Trimisul lui Allah le-a spus: ,,Paziti-va sa vatamati cimila lui Allah
si dreptul ei la apa!” 14. Insi ei I-au socotit mincinos si au 1nJungh1at -0. Atunci
Domnul lor i-a nimicit pentru picatul lor, cuprlnzandu i deopotriva. 15. §i El
nu Se teme de urmarea acesteia.

Allah Preainaltul a jurat prin aceste semne madrete asupra sufletului care
izbandeste si asupra altor suflete, cele nelegiuite. El a spus: ,,Pe soare si pe
strdlucirea lui”, adicd pe lumina lui si pe folosul care vine de la el. ,,Si pe luna,
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cand il urmeazd”, adicd il urmeazd in fazele sale si In lumind. ,,$i pe zi, cand il
scoate la iveald”, adica face vadit i lumineazd ceea ce se afld pe suprafata
pdmantului. ,,5i pe noapte, cand il acoperd”, adicd acoperd fata pdmantului,
astfel Incét ceea ce se afld pe ea devine Intunecat. Alternanta intunericului $i a
luminii, a soarelui $i a lunii in aceastd lume, cu randuiald, desdvarsire si in
folosul robilor, este una dintre cele mai mari dovezi cd Allah cunoaste orice
lucru, are putere asupra oricdrui lucru si cd numai El este Cel vrednic de
adorare, iar orice altceva adorat in afara Lui este fals. In cuvintele ,»o1 pe cer §i
pe Cel care l-a cladit”, este posibil ca particula araba ,,ma” si fie un pronume
relativ, astfel incat jurdmantul sd fie pe cer si pe Cel care 1-a clddit, adicd Allah
Preatnaltul. Este posibild si valoarea ei de particuld care formeazad un substantiv
verbal, astfel Tncat jurdmantul sd fie pe cer si pe clddirea lui, care se afld la
culmea trdiniciei, desdvarsirii si frumusetii pe care le putem concepe.
Asemenea este si afirmatia Sa: ,,S1 pe pamant si pe Cel care l-a intins”, adicd 1-a
desfasurat si l-a largit, astfel Incat fipturile sd se poatd folosi de el in toate
felurile.

In cuvintele ,»o1 pe suflet si pe Cel care 1-a intocmit” este posibil sd fie vorba
despre sufletul tuturor fédpturilor vii, asa cum sustine aceastd formulare
generald. Este posibil si ca jurdmantul sa fie pe sufletul omului supus
obligatiilor religioase, dupd cum aratd ceea ce urmeaza. In orice caz, sufletul
este un semn mdref dintre semnele Sale, pe care se cuvine sd jure: el are o finete
s1 0 usurintd deosebite, este iute In deplasare si miscare, in schimbare si in felul
in care este influentat, precum si in trdirile sale, precum preocuparea, vointa,
intentia, iubirea si ura. Fird el, trupul ar fi doar o statuie fdrd niciun folos.
Intocmirea lui in starea in care se afli este unul dintre semnele mirete ale lui
Allah.

Cuvintele Sale ,,Cu adevidrat, a izbandit cel care il curdtd” inseamna: cel care
si-a curdtat sufletul de picate, 1-a purificat de defecte, I-a iniltat prin ascultarea
de Allah si l-a ridicat prin cunoagterea folositoare si fapta bund. ,,Si a pierdut
cel care il pangdreste”, adicd si-a ascuns sufletul cel nobil, care nu este vrednic
sd fie ndbusit si ascuns, pangdrindu-1 cu josnicii, defecte si pdcate, pdrdsind
ceea ce 1l desdvarseste si il face sd creascd si folosind ceea ce il urateste si 1l
injoseste.
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,Thamud a tdgdduit din pricina razvratirii sale”, adicd din pricina depdsirii
madsurii, a trufiei fatd de adevdr i a arogantei fatd de trimisul lor. ,,Cand s-a
ridicat cel mai nelegiuit dintre ei”, adicd cel mai nelegiuit din trib, Qudar ibn
Salif*, pentru a injunghia cdmila, dupd ce ei s-au Inteles asupra acestui lucru, i
I-au poruncit, iar el le-a dat ascultare. Atunci ,,Trimisul lui Allah” le-a spus,
adicd Salih, pacea fie asupra lui, i-a avertizat: ,,Camila lui Allah si dreptul ei la
apa!”, adicd pdzifi-vd sd Injunghiati cidmila lui Allah, pe care El a facut-o un
semn madret pentru voi. Nu raspundeti binefacerii lui Allah, prin care vd adapa
cu laptele ei, injunghiind-o! Ei l-au socotit mincinos pe profetul lor Salih ,,s1 au
injunghiat-o. Atunci Domnul lor i-a nimicit pentru pdcatul lor”, adicd i-a distrus
s1 i-a cuprins cu pedeapsa Sa. A trimis asupra lor strigdtul de deasupra lor si
cutremurul de sub ei, astfel incit au rdmas cdzuti In genunchi, fard viatd. Nu
mai giseai printre ei pe nimeni care sa cheme ori sd raspunda. ,,Cuprinzandu-i
deopotrivd”, adicd i-a facut egali in pedeapsa. ,,51 El nu Se teme de urmarea
acesteia”, adicd de consecinta ei. Cum S-ar teme Cel Atotstdpanitor, de sub a
Cirui putere si crmuire nu iese nicio fipturd, Cel Intelept in tot ceea ce a
hotdrat si a legiuit?

S-a incheiat. Laudd Iui Allah!

% Nota editiei arabe: a se vedea al-Bukhari (nr. 3377) si Muslim (nr. 2855).
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Sura al Layl

VERSETELE 1 LA 21

Revelatd la Mecca
= i U_Li:ﬂ & f.A
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 21
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1. Pe noapte, cand acoperi, 2. i pe zi, cand se aratd luminoasa, 3. $i pe Cel
care a creat barbatul si femeia! 4. Cu adevirat, stradaniile voastre sunt
felurite. 5. Cat despre cel care daruiegte si se teme de Allah, 6. Si crede in cele
mai bune, 7. fi vom usura calea catre ceea ce este usor. 8. lar celul care este
zgarcit si se socoteste lipsit de nevoie 9. Si tagaduleste cele mai bune, 10. fi
vom usura calea catre ceea ce este greu. 11 Averea nu-i va fi de niciun folos
cand va pieri. 12. Cu adevirat, Noud Ne revine ciliuzirea 13. Si ale Noastre
sunt Viata de Ap01 si viata de acum. 14. V-am avertizat despre un Foc ce arde
cu ﬂacarl, 15. in care nu va arde decit cel mai nelegiuit, 16. Care a tagaduit si
s-a intors. 17.Si va fi tinut departe de el cel mai evlavios, 18. Care isi da
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averea pentru a se curata, 19.Fara sa raspliteasca prin aceasta vreo
binefacere a cuiva fatd de el, 20. Ci numai ciutind Fata Domnului siu, Cel
Preainalt. 21. $i, cu siguranti, el va fi multumit.

Acesta este un jurdmant al lui Allah pe timpul in care au loc faptele robilor,
in feluritele lor stdri. El a spus: ,,Pe noapte, cind acoperd”, adicd inviluie
fapturile in Intunericul ei, astfel incét fiecare se linisteste la addpostul si in
locuinta sa, iar robii se odihnesc de trudd si de oboseala. ,,Si pe zi, cand se aratd
luminoasd” pentru fapturi, care se lumineazd cu lumina ei si se rdaspandesc
pentru a se Tngriji de treburile lor.

,»91 pe Cel care a creat barbatul si femeia!” Dacd particula ,,ma” are valoare
de pronume relativ, atunci este un jurdmant pe Sine, Cel Nobil, descris ca fiind
Creatorul barbatilor si al femeilor. lar dacad particula formeazd un substantiv
verbal, atunci este un jurdmant pe crearea de catre El a barbatului si a femeii si
pe desdvarsirea intelepciunii Sale in aceasta: El a creat, din fiecare fel de
vietuitoare pe care voieste sa-1 pastreze, un mascul si o femeld, pentru ca specia
sa dainuie $i sd nu piard. I-a condus pe fiecare cétre celdlalt prin lanful dorintei
si i-a facut potriviti unul pentru altul. Binecuvantat fie Allah, Cel mai bun dintre
creatori!

Afirmatia Sa ,,Cu adevdrat, strddaniile voastre sunt felurite” este lucrul
asupra cdruia se depune jurdmantul. Strddaniile voastre, voi cei supusi
obligatiilor religioase, se deosebesc mult, potrivit deosebirii faptelor insele, a
madsurii lor si a rivnei cu care sunt sdvarsite, precum si potrivit scopului urmarit
prin ele. Este acesta Fata lui Allah, Cel Preainalt s1 Vesnic, astfel incét fapta sa
ddinuie prin ddinuirea Lui i sd-i foloseascd celui care a sdvarsit-o? Sau este un
scop trecdtor si pieritor, astfel Incat striadania sd se piardd odatd cu disparitia lui
s1 sd piard odatd cu pieirea lui? Aceasta este starea oricdrei fapte prin care se
urmdreste altceva decat Fata lui Allah Preainaltul.

De aceea a infatisat pe larg starea faptuitorilor si descrierea faptelor lor,
spunand: ,,Cat despre cel care daruieste”, adicd oferd ceea ce i s-a poruncit
dintre actele de adorare care tin de avere, precum zakatul, cheltuielile,
ispdsirile, milosteniile si cheltuirea pentru felurile de bine; precum si actele de
adorare trupesti, ca rugdciunea, postul si altele, si cele care le imbind, precum
Hajjul, Umra si altele asemenea; ,,$1 se teme de Allah”, ferindu-se de ceea ce i
s-a interzis dintre lucrurile oprite si pdcatele de toate felurile; ,,si crede in cele
mai bune”, adicd socoteste adevdratd marturisirea cd nu existd altd divinitate
vrednicd de adorare in afara lui Allah, impreund cu toate convingerile religioase
pe care le aratd ea si cu rasplata din Viata de Apoi care decurge din ele, ,,ii vom
usura calea ciitre ceea ce este usor”. {i vom inlesni treaba si 1i vom face ugoari
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orice faptd bund, precum si pdrdsirea oricdrui riu, fiindcd a implinit mijloacele
usurintei, iar Allah i-a daruit aceasta usurinta.

,lar celui care este zgarcit” cu ceea ce 1 s-a poruncit, pardsind cheltuirea
obligatorie si recomandatd si neavand inimd sd fmplineascd ceea ce 1i revine;
,»$1 se socoteste lipsit de nevoie” fatd de Allah, lisand deoparte adorarea Lui,
fdrd sd vadd cd sufletul sdu are cea mai mare nevoie de Domnul sdu si cd nu
poate dobandi méntuire, izbanda sau reusitd decat dacd El este Cel pe care il
iubeste, i1 adora, il cautx si spre care se indreaptd; ,si tdgdduieste cele mai
bune”, adicd acele convingeri bune pe care Allah le-a poruncit robilor sd le
socoteascd adevdrate, ,,1i vom usura calea cdtre ceea ce este greu”, adica spre
starea grea si insusirile vrednice de ocari. {i va fi inlesnit riul oriunde s-ar afla
si fi vor fi randuite faptele de neascultare. Ii cerem lui Allah si ne fereasc!

,Averea nu-i va fi de niciun folos”, averea care 1-a ficut si intreaca misura,
sd se creadd lipsit de nevoie si s fie zgarcit, ,,cand va pieri”, adica atunci cand
va fi nimicit $i va muri. Omul nu este insotit decét de fapta sa bund. Cat despre
averea din care nu a dat ceea ce era obligatoriu, aceasta va fi o nenorocire
pentru el, fiindcd nu a trimis din ea nimic inainte pentru Viata sa de Apoi.

,Cu adevdrat, Noud Ne revine cdlduzirea”, adicd drumul célduzirii drepte
duce la Allah si apropie de mulfumirea Sa. Cit despre rdtdcire, cdile ei sunt
inchise fatd de Allah si nu-1 duc pe cel care le urmeaza decat la pedeapsa cea
aspra.

o1 ale Noastre sunt Viata de Apoi si viata de acum”, ca stdpanire si
carmuire, fard ca El sd aibd vreun asociat in ele. Asadar, cei care cautd ceva sa-
s1 indrepte cererea citre El i sd-si desprindd nadejdea de fapturi.

,»V-am avertizat despre un Foc ce arde cu flicdri”, adicd se aprinde si
dogoreste. ,,In care nu va arde decat cel mai nelegiuit, care a tdgdduit” vestea
,,$1 s-a Intors™ de la porunca.

o1 va fi tinut departe de el cel mai evlavios, care 1si dd averea pentru a se
curdta”, adica urmdrind sa-si curete si sd-si purifice sufletul de pacate si intindri,
cautand Fata lui Allah Preainaltul. Aceasta aratd cd, dacd o cheltuiald
recomandatd presupune pdrdsirea unei obligatii, precum achitarea unei datorii,
intrefinerea cuiva sau altele asemenea, ea nu este legiuitd. Mai mult, potrivit
multor invétati, darul sdu este respins, deoarece omul nu se curdtd prin
sdvarsirea unei fapte recomandate care 1l face sd piardd o obligatie.

,Fard sd raspldteascd prin aceasta vreo binefacere a cuiva fatd de el”: nicio
fapturd nu i-a ficut acestui om evlavios o binefacere fard ca el sd o fi rasplatit.
Ba este posibil ca el si fie cel care le-a ficut oamenilor binefaceri, astfel incat
este un rob devotat numai lui Allah, fiindca el este legat numai de binefacerea
Lui. Cat despre cel céruia i-a rdmas de rasplitit o binefacere a oamenilor, pe
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care nu a recompensat-o si nu a inapoiat-o, acela va fi nevoit si le acorde ceva
s1 sd faca pentru ei lucruri care 1i micsoreaza sinceritatea.

Acest verset 1l cuprinde pe Abu Bakr as-Siddiq, Allah si fie multumit de el;
mai mult, s-a spus ci a fost revelat datoritd lui. Nimeni nu-i ficuse o binefacere
pe care el sd mai trebuiascd sd o radspliteasca, nici macar Trimisul lui Allah,
pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, in afard de binefacerea adusa de
Trimis, care nu poate fi rasplatitd: chemarea la religia Islamului si Invétarea
cdlduzirii i a religiei adevdrului. Allah §i Trimisul Sdu au asupra fiecdrui om o
binefacere care nu poate fi rdspldtitd sau Intoarsd. Versetul i cuprinde pe toti
cei care au aceastd fnsusire aleasd: nu le-a rdmas de rasplatit nicio binefacere a
fapturilor, astfel incat faptele lor sunt inchinate sincer Fetei lui Allah
Preainaltul. De aceea a spus: ,,Ci numai cdutdnd Fata Domnului sdu, Cel
Preatnalt”. ,,Si, cu sigurantd, el va fi mulfumit”, acest om evlavios, prin
feluritele daruri de cinste si rdsplati pe care Allah i le va da.

Lauda lui Allah, Stapanul lumilor!
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Sura ad Duha

VERSETELE 1 LA 11

Revelatd la Mecca
= i U_Li:ﬂ & f.A
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 11
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1. Pe lumina diminetii, 2. Si pe noapte, cand se asterne! 3. Domnul tiu nu te-a
parasit i nici nu te-a urit.” 4. Iar ceea ce va urma va fi mai bun pentru tine
decat ceea ce a fost inainte. 5. Domnul tiu iti va darui si vei fi multumit.
6. Oare nu te-a gisit orfan si ti-a dat adapost? 7. Si te-a gasit fara caliuzire §i
te-a cilauzit?” 8. Si te-a gasit sirac i te-a imbogitit? 9. Asadar, pe orfan sa
nu-l asupresti, 10. Iar pe cel care cere sa nu-1 alungi cu asprime, 11. §i despre
binefacerea Domnului tiu sa vorbesti!

Allah Preafnaltul a jurat pe zi, atunci cand se rdspandeste lumina ei, pe
lumina diminetii, $i pe noapte ,,cand se asterne”, cand intunericul ei se lasd si

* Nota editiei engleze: potrivit explicatiei atribuite lui ash-Shawkani si altor comentatori, revelatia
incetase pentru un timp, aproximativ cincisprezece zile, iar necredinciosii spuneau in batjocurd cd
Domnul sdu il pardsise. Sura a venit pentru a-1 linisti si a-1 mangaia pe Profet, pacea si binecuvantarea
lui Allah fie asupra lui.

7 Nota editiei engleze: ash-Shawkani, az-Zamakhshari si Ibn Ashur explicd faptul cd Trimisul lui
Allah, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, credea n unicitatea lui Allah si Tnainte de
profetie, dar nu cunostea calea Islamului, randuielile si invétdturile ei pand cand Allah l-a calduzit
prin revelatie.
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devine deplin, asupra grijii pe care Allah o poartd Trimisului Sdu, pacea si
binecuvantarea lui Allah fie asupra lui. El a spus: ,,Domnul tdu nu te-a pardsit”,
adicd nu te-a ldsat de cand a inceput sd-ti poarte de grijd si nu te-a neglijat de
cand te-a crescut §i te-a ocrotit, ci continud sd te creascd in chipul cel mai
desavarsit i sa te inalte treaptd dupa treaptd. ,,S1 nici nu te-a urat”, adica Allah
nu te-a urdt de cand te-a iubit. Negarea unui lucru indicé afirmarea contrariului
sdu, iar o negare lipsitd de alt continut nu constituie o laudd decat dacd implicd
afirmarea unei desdvarsiri. Aceasta este starea trecutd si prezentd a Trimisului,
pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui: cea mai desdvarsitd si mai
deplind stare, iubirea lui Allah pentru el si ddinuirea ei, indltarea lui in treptele
desavarsirii si grija neintreruptd a lui Allah fatad de el.

Cat despre starea lui viitoare, El a spus: ,,]ar ceea ce va urma va fi mai bun
pentru tine decit ceea ce a fost Tnainte”, adica fiecare stare ulterioard dintre
starile tale este mai bund decat cea dinainte. El, pacea si binecuvantarea lui
Allah fie asupra lui, nu a incetat sd urce treptele indltimii; Allah i-a ntdrit
religia, 1-a ajutat Tmpotriva dusmanilor sdi si I-a indrumat spre ceea ce este
drept in toate imprejurdrile, pand cand a murit, dupa ce ajunsese la o stare la
care nu au ajuns nici cei dinti, nici cei de pe urmd, in privinfa virtutilor,
binefacerilor, bucuriei ochilor si veseliei inimii.

Apoi, dupd toate acestea, nici nu mai intreba despre starea lui in Viata de
Apoi, despre amdnuntele cinstirii si felurile binefacerilor! De aceea, El a spus:
,Domnul tdu 1i va ddrui si vei fi multumit”. Acest lucru nu poate fi exprimat
decat prin aceastd formulare cuprinzitoare, care le include pe toate.

Apoi i-a amintit binefacerile Sale, prin Tmprejurarile sale personale pe care le
cunostea, spunand: ,,Oare nu te-a gdsit orfan si {i-a dat adapost?” Adica te-a
gdsit fird mamd si fard tatd: tatdl si mama ta muriserd pe cand nu te puteai
ingriji singur. Allah ti-a dat addpost, iar bunicul tdu, Abd al-Muttalib, te-a luat
in grija. Cand a murit bunicul sidu, Allah l-a dat Tn grija unchiului sdu Abu
Talib, pana cand l-a sprijinit prin ajutorul Sadu si prin credinciosi. ,,S1 te-a gasit
fard cdlduzire si te-a cdlduzit?” Adicd te-a gisit fard sd stii ce este Cartea si nici
credinta; te-a Invatat ceea ce nu stiai §i ti-a daruit reusita de a implini cele mai
bune fapte si de a avea cele mai bune purtdri. ,,51 te-a gdsit sdrac si te-a
imbogdtit?” Adicd lipsit de avere. Allah te-a Tmbogatit prin tinuturile pe care i
le-a deschis, ale cdror averi si venituri au fost aduse la tine. Asadar, Cel care a
indepartat de la tine aceste lipsuri va indeparta de la tine orice lipsd. El este Cel
care te-a adus la bundstare, {i-a dat addpost, te-a ajutat si te-a cdlduzit. Agsadar,
mulfumeste-I pentru binefacerea Sa.

De aceea, El a spus: ,,Asadar, pe orfan sd nu-1 asupresti”. Adica sd nu te porti
rdu cu orfanul, sd nu-ti pierzi ridbdarea cu el si sd nu-1 alungi cu asprime.
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Dimpotrivd, cinsteste-1, dd-i ceea ce iti std in putintd si poartd-te cu el asa cum
ai dori sd se poarte altii cu copilul tdu dupad tine. ,Jar pe cel care cere sd nu-1
alungi cu asprime.” Adicd sd nu rostesti fatd de cel care cere vorbe prin care sa-
1 indepdrtezi de ceea ce cere, certandu-1 si purtandu-te aspru. Dimpotrivd, da-i
ceea ce iti std In putintd sau raspunde-i cu bundtate i binefacere. Aici intrd atat
cel care cere avere, cat si cel care cere cunoastere. De aceea, celui care Invatd
pe altii i se porunceste sd se poarte frumos cu cel care Invatd, sd-1 Intdmpine cu
cinste si sd fie bland cu el, cici astfel 1l ajutd sd-si atinga scopul si 1l cinsteste pe
cel care se strdduieste sd aduca folos oamenilor si tinuturilor.

o1 despre binefacerea Domnului tdu sd vorbesti!” Aceasta cuprinde
binefacerile religioase si pe cele lumesti. Adicd laudd-L pe Allah pentru ele si
aminteste-le in mod anume, dacd existd un folos in aceasta; altfel, vorbeste
despre binefacerile lui Allah 1n general. Cici vorbirea despre binefacerea lui
Allah indeamnd la mulfumire pentru ea si face inimile sd-L iubeascd pe Cel
care a ddruit-o, fiindca inimile sunt facute sa-l iubeasca pe cel care le face bine.
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Sura ash Sharh

VERSETELE 1 LA 8

Revelatd la Mecca
= i u_li”ﬁ & ﬁ
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 8
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1. Oare nu ti-am deschis pleptul, 2. Si nu am indepartat de la tine povara ta,
3. Care iti apasid spatele? 4.S5i nu am iniltat pomenirea ta? 5. Cici, cu
greutatea vine §i usurarea. 6. Cu greutatea vine si usurarea. 7. Asadar, cand ai
terminat, striduiegte-te, 8. Si spre Domnul tiu indreapti-ti dorinta!

2
-

Allah Preainaltul i spune Trimisului Sdu, amintindu-i binefacerea Sa: ,,Oare
nu ti-am deschis pieptul?” Adicd nu l-am ldrgit pentru randuielile religiei,
pentru chemarea la Allah, pentru insusirea purtdrilor nobile, pentru indreptarea
spre Viata de Apoi si pentru inlesnirea faptelor bune? Pieptul sdu nu era stramt
s1 apdsat, Incét cu greu sd se supund binelui i cu greu sa-1 gasesti destins. ,,51
nu am indepdrtat de la tine povara ta”, adicd pdcatul tdu, ,care ifi apasd
spatele”, adicd 1l Ingreuna, dupd cum a spus Preainaltul: ,,Pentru ca Allah si-ti
ierte pacatele de mai inainte $i pe cele de mai tarziu”.

,»91 nu am indltat pomenirea ta?” Adicd am ridicat pomenirea ta si ti-am dat
laudd buna si inaltd la care nu a ajuns nicio altd fapturd. Allah nu este pomenit
fard ca, impreund cu El, sd fie pomenit Trimisul Sdu, pacea si binecuvantarea
lui Allah fie asupra lui, precum la intrarea in Islam, in chemarea la rugiciune, in
iqamah, in predici si in alte imprejurdri prin care Allah a ndltat pomenirea
Trimisului Sdu Muhammad, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui. El
are in inimile comunitdtii sale o iubire, o cinstire si o preamadrire pe care, dupa
Allah Preainaltul, nu le are nimeni altcineva. Fie ca Allah sa-1 rasplateasca
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pentru comunitatea sa cu cea mai bund rdsplatd cu care a fost raspldtit vreun
profet pentru comunitatea lui!

Cuvintele Sale: ,,Cici, cu greutatea vine si usurarea. Cu greutatea vine si
usurarea” sunt o veste mdreatd: ori de céte ori existd greutate si dificultate,
usurarea le insoteste si se afld aldturi de ele. Chiar dacd greutatea ar intra in
vizuina unei goparle, usurarea ar intra dupd ea si ar scoate-o afard, dupd cum a
spus Preainaltul: ,,Allah va aduce, dupd greutate, usurare”. Si dupd cum a spus
Profetul, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui: ,JIzbdvirea vine
impreund cu strimtorarea, iar cu greutatea vine usurarea’.

Forma hotdrata a cuvantului ,,greutatea” in cele doud versete aratd cd este
vorba despre aceeasi greutate, iar forma nehotdrata a cuvantului ,,usurare” arata
repetarea ei. Asadar, o greutate nu va birui doud usurari.

Articularea sa cu alif si lam, care indicd includerea tuturor cazurilor si sensul
general, aratd cd fiecare greutate, oricat de mare ar ajunge dificultatea ei, este
insotitd, la sfarsitul ei, de usurare.

Apoi Allah i-a poruncit in primul rdnd Trimisului S&u, iar prin el si
credinciosilor, sd-I mulfumeascd si sda Tmplineasca datoria fatd de binefacerile
Sale. El a spus: ,,Asadar, cand ai terminat, strdduieste-te”. Adica atunci cand ai
terminat treburile tale §i nu a mai ramas In inima ta ceva care sd o impiedice,
strdduieste-te in adorare §i in rugdciunea de cerere. ,,$1 spre Domnul tau”,
numai spre El, ,indreaptd-{i dorinta!” Adicd doreste cu cea mai mare ravna ca
rugdciunea ta sd primeascd raspuns si cererile tale sd fie primite”. Nu fi dintre
cei care, atunci cand au timp liber, se joacd si se indepdrteaza de Domnul lor si
de pomenirea Lui, ajungand astfel dintre cei pierduti.

S-a mai spus cd sensul este: atunci cind ai terminat rugdciunea si ai implinit-
o, stradduieste-te in rugdciunea de cerere si indreapta-ti dorinta spre Domnul tdu,
cerandu-I cele de care ai nevoie.

Cei care au sustinut aceastd interpretare au adus-o ca dovadd pentru
randuirea rugdciunii de cerere si a pomenirii lui Allah dupd rugiciunile
obligatorii. Allah stie mai bine aceasta.

S-a incheiat. Lauda lui Allah.

* Nota editiei arabe: pasajul face parte din sfatul Profetului, pacea si binecuvantarea lui Allah fie
asupra lui, adresat lui Ibn Abbas. Formularea citatd se giseste in relatarea mai lungd din Musnad
Ahmad, 1/307 (nr. 2804). Nota arabd trimite si la at-Tirmidhi (nr. 2516), care redd o versiune mai
scurtd a sfatului, fdrd aceste cuvinte despre izbdvire si usurare, si o calificd drept hasan sahih, adici
bund si autentica.

* Nota editiei arabe: manuscrisul B are aici ,,primirea actelor tale de adorare”, in loc de ,,primirea
cererilor tale”. Editia englezd urmeazd aceastd varianta.
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Sura at Tin

VERSETELE 1 LA 8

Revelata la Mecca

In Numele lul Allah, Cel Milostiv, induritor.

Versetele 11a 8
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1. Pe smochin si pe maslin, 2. Si pe Muntele Sinai, 3. Si pe aceasta cetate
sigura! 4. Noi I-am creat pe om in cea mai bunai alcatuire. 5. Apoi lI-am coborat
in cel mai de jos loc, 6. Afari de cei care cred si savargesc fapte bune, cici ei
vor avea o rasplata neintrerupti. 7. Asadar, ce te mai face sa tagiaduiesti, dupa
aceasta, Résplata? 8. Oare nu este Allah Cel mai intelept dintre judecatori?

,,omochinul” este smochinul cunoscut, si tot astfel este si ,,mdslinul”. El a
jurat pe acesti doi pomi datoritd numeroaselor foloase ale pomilor si ale
fructelor lor si pentru cd ei se gidsesc cu precddere in finutul Sham, locul
profetiei lui Isa, fiul lui Maryam, pacea fie asupra lui. ,,51 pe Muntele Sinai”,
adicd muntele Sinai, locul profetiei lui Musa, pacea fie asupra lui. ,,Si pe
aceasta cetate sigurd”, adicd Mecca cea cinstitd, locul profetiei lui Muhammad,
pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui. Preainaltul a jurat, asadar, pe
aceste locuri sfinte, pe care le-a ales si din care i-a trimis pe cei mai buni si mai
nobili profeti.

Lucrul asupra cdruia se face juramantul este afirmatia Sa: ,,Noi l-am creat pe
om in cea mai bund alcituire”. Adicd avand o alcdtuire desdvarsitd, madulare
bine proportionate i staturd dreaptd, fard sd-i lipseascd nimic din ceea ce 1i este
necesar, nici pe dinafard, nici pe dinduntru.
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Cu toate aceste binefaceri mdrete, pentru care ar trebui s multumeasca, cele
mai multe fapturi se abat de la multumirea fatd de Binefdcator. Sunt ocupate cu
distractia si cu joaca si se mulfumesc pentru ele insele cu cele mai josnice
lucruri si cu purtdri decdzute. De aceea, Allah le-a coborat ,,in cel mai de jos
loc”, adicd in partea cea mai de jos a Focului, locul pacatosilor rdzvratiti
impotriva Domnului lor. Fac exceptie cei cdrora Allah le-a daruit credintd, fapta
bund si purtdrile virtuoase si Tnalte. Ei vor avea, pentru aceasta, locasurile Tnalte
s1 ,,0 rasplatd neintreruptd”, adicd fdra sfarsit: placeri imbelsugate, bucurii
necontenite si binefaceri numeroase, intr-o vesnicie care nu se sfarseste si Intr-o
fericire care nu se schimbd, ale cdrei roade si a carei umbra sunt ddinuitoare.

»Asadar, ce te mai face sd tdgdduiesti, dupd aceasta, Rasplata?” Adicd ce
anume te face, omule, sa tdgdduiesti Ziua rasplatirii faptelor, dupa ce ai vazut
attea dintre semnele lui Allah, prin care dobédndesti certitudinea, si atitea
dintre binefacerile Sale, care te obligd sd nu tigdduiesti nimic din ele? ,,Oare nu
este Allah Cel mai iIntelept dintre judecdtori?” Oare intelepciunea Sa cere sa
lase fapturile fara rost, fard sd li se porunceasca, fara si li se interzica, fard sa
fie raspldtite si fard sd fie pedepsite? Sau Cel care 1-a creat pe om treaptd dupa
treaptd, le-a ddruit oamenilor binefaceri, bunuri si bundtdti pe care nu le pot
numadra $i i-a crescut in chip frumos trebuie neapdrat sa-i readuca intr-un silag
care este locul lor de statornicire, finta cdtre care se indreaptd si spre care se
indreapta pasii lor?™

S-a incheiat. Lauda lui Allah.

'% Nota editiei arabe: manuscrisul B are ,,sd nu tagdduiesti nimic din ceea ce ti-a vestit”, in locul
referirii din textul de bazi la binefacerile Sale. Editia englezd urmeazi varianta manuscrisului B.
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Sura al Alaq

VERSETELE 1 LA 19
Revelatd la Mecca
fO’ ‘)\ u_:?"‘w)i. 433 f‘A
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 19
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1. Citeste in numele Domnului tau, care a creat!™ 2. L-a creat pe om dintr-un
cheag de sange. 3. Citeste! Iar Domnul tau este Cel mai Generos, 4. Cel care 1-
a invitat prin condei, S. L-a invitat pe om ceea ce nu stia. 6. Nicidecum! Omul
intrece misura, 7. Fiindca se vede lipsit de nevoi. 8. La Domnul tiu va fi
intoarcerea. 9. L-ai vizut pe cel care opreste 10. Un rob atunci cind se roaga?
11. Ai vazut daca acesta este pe calea cea dreapti 12. Sau porunceste teama de
Allah? 13. Ai vazut daca acela tigiaduieste si intoarce spatele? 14. Oare nu stie
cia Allah vede? 15. Nicidecum! Daca nu inceteazi, il vom apuca de partea din

"' Nota editiei engleze: al-Qurtubi, ar-Razi, an-Nasafi si alti comentatori explicd aceastd porunca
drept recitarea a ceea ce urma si-i fie revelat din Coran, incepand cu Numele lui Allah, prin formula
,.In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Indurator”.
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fata a capului, 16. De partea din fatid a unui cap mincinos si pacatos. 17. Sa-i
cheme, agadar, pe cei din adunarea sa! 18. Noi ii vom chema pe pazitorii
Iadului. 19. Nicidecum! Nu-i da ascultare, ci prosterneazi-te si apropie-te!

Aceastd surd este prima dintre surele coranice pogoratd asupra Trimisului lui
Allah, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui. Ea i-a fost pogorata la
inceputul profetiei, pe cind nu stia ce este Cartea si nici credinta. Jibril, pacea si
binecuvantarea fie asupra lui, a venit la el cu mesajul si i-a poruncit sd citeascd.
El s-a tmpotrivit, spunind: ,,Eu nu stiu sa citesc”*=. Jibril a stdruit pand cand a
citit. Atunci Allah a pogorat asupra lui: ,,Citeste in numele Domnului tdu, care a
creat”, adicd toate fapturile.

Apoi l-a amintit In mod deosebit pe om si a pomenit Inceputul credrii lui,
,.dintr-un cheag de sange”. Cel care l-a creat pe om si a purtat de grijd randuirii
sale trebuie neapdrat sd-1 indrume prin porunci si interdictii, trimitand trimisii i
pogorand cirtile. De aceea, dupd porunca de a citi, a fost amintitd crearea
omului.

Apoi El a spus: ,,Citeste! Iar Domnul tdu este Cel mai Generos”. Adicd are
atribute multe si cuprinzitoare, multd generozitate si binefacere si o dérnicie
intinsd. Din generozitatea Sa face parte faptul cd i-a invitat pe oameni felurile
cunoasterii. ,,Cel care I-a invétat prin condei, I-a invitat pe om ceea ce nu stia.”
Preatnaltul 1-a scos din pantecele mamei sale fard sd stie nimic, i-a dat auzul,
vdzul $i inima i i-a inlesnit mijloacele cunoasterii. L-a invitat Coranul, l-a
invdtat intelepciunea i l-a Invdtat prin condeiul cu care se pistreazd
cunostintele si se consemneazd drepturile, iar scrierile devin pentru oameni
mesageri care {in locul vorbirii lor. A Lui sunt lauda si binefacerea, pentru ca
le-a dédruit robilor Sdi aceste binefaceri, pe care ei nu le pot raspldti si pentru
care nu pot mulfumi indeajuns. Apoi le-a daruit bundstare si belsug in
mijloacele de trai.

Insa omul, din nestiinta si nedreptatea sa, atunci cand se vede bogat, intrece
madsura, se poartd nedrept si se razvrdteste impotriva cdlduzirii. Uitd cd ,la
Domnul” sdu ,,va fi intoarcerea” si nu se teme de rasplatd. Mai mult, poate
ajunge sa pdrdseascd el insusi cdlduzirea si sd-i cheme si pe alfii sd o
paraseascd, oprind de la rugdciune, care este cea mai buna dintre faptele
credintei.

Allah 1i spune acestui razvrdtit si trufas: ,,Ai vdzut”, tu, cel care 1l opresti pe
rob atunci cind se roagd, ,,dacd acesta”, robul care se roagi, ,.este pe calea cea
dreaptd”, cunoscand adevarul si lucrand dupa el, ,,sau porunceste” altuia ,,teama

' Nota editiei arabe: relatarea despre inceputul revelatiei este consemnatd in cele doud culegeri
Sahih, ale lui al-Bukhari §i Muslim.
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de Allah”? Oare se cuvine sd fie oprit cel care are o asemenea Insusire? Oare
oprirea lui nu este una dintre cele mai mari impotriviri fatd de Allah si dintre
cele mai mari rdzboiri impotriva adevarului? Caci oprirea nu se Indreapta decat
spre cel care el insusi nu este cdlduzit sau care le porunceste altora contrariul
temerii de Allah. ,,Ai vazut dacd acela”, cel care opreste, ,tdgdduieste” adevarul
,»$1 Intoarce spatele” poruncii? Oare nu se teme de Allah si de pedeapsa Lui?
,»Oare nu stie cd Allah vede” ceea ce lucreazd si face?

Apoi I-a amenintat, dacd stiruie in starea sa, spunand: ,,Nicidecum! Dacd nu
inceteazd” ceea ce spune si face, ,,il vom apuca de partea din fatd a capului”,
adicd 1l vom apuca cu putere de partea din fatd a capului. Aceasta meritd o
asemenea pedeapsd, cdci este ,,partea din fatd a unui cap mincinos si pacédtos’:

mincinos in vorbele sale si pacdtos in faptele sale.

,,5d-1 cheme”, asadar, acesta, asupra cdruia s-a adeverit pedeapsa, ,,pe cei din
adunarea sa”, adicd pe cei care stau Tmpreund cu el, pe insotitorii sdi §i pe cei
din jurul lui, ca sa-1 ajute Tmpotriva a ceea ce a cazut asupra lui. ,,Noi 1i vom
chema pe pdzitorii Iadului”, adicd pe pazitorii Gheenei, pentru a-1 apuca si a-1
pedepsi. Sd vadd atunci care dintre cele doud parti este mai puternicd $i mai
capabild! Aceasta este starea celui care opreste si pedeapsa cu care a fost
amenintat.

Cat despre cel oprit, Allah i-a poruncit sd nu dea atentie acestui om care il
opreste si sd nu se supund opririi sale. El a spus: ,Nicidecum! Nu-i da
ascultare”, cdci el nu porunceste decit ceea ce aduce pierdere. ,,Ci
prosterneazd-te” naintea Domnului tdu ,,$i apropie-te” de El prin prosternare si
prin celelalte feluri de ascultare si fapte de apropiere, fiindca toate acestea te
apropie de multumirea Sa si de El. Aceasta este o reguld generala pentru oricine
opreste de la bine si pentru oricine este oprit de la el, chiar dacd versetele au
fost pogorate cu privire la Abu Jahl, cand l-a oprit pe Trimisul Iui Allah, pacea
si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, de la rugiciune, l-a chinuit si i-a
pricinuit suferinta.”

S-a incheiat. Laudi lui Allah, Domnul lumilor.

'% Nota editiei arabe: manuscrisul B spune aici cd Abu Jahl ,,l-a sicanat”, in loc de ,,l-a chinuit”. Editia
englezd urmeazd aceasta varianta.
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Sura al Qadr

VERSETELE 1 LA 5

Revelatd la Mecca
f&' ‘)\ u_j?’:); 4:1“ qu
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 5
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1. Noi l-am pogorat in Noaptea Hotarérii. 2. i de unde sa stii tu ce este
Noaptea Hotararii? 3. Noaptea Hotirarii este mai buna decit o mie de luni.
4.1n ea coboari ingerii si Duhul, cu ingiduinta Domnului lor, pentru orice
hotarare. 5. Ea este pace pana la ivirea zorilor.

Allah Preainaltul spune, ardtand virtutea Coranului si Indltimea rangului siu:
,»INoi I-am pogorat in Noaptea Hotérarii”, dupd cum a spus Preainaltul: ,,Noi I-
am pogorat Intr-o noapte binecuvantatid”. Aceasta pentru ca Allah Preainaltul a
inceput pogorarea Coranului in Ramadan, in Noaptea Hotdrarii, si prin ea a
ardtat robilor o Indurare cuprinzitoare, pentru care ei nu pot multumi indeajuns.
Ea a fost numitd Noaptea Hotdrarii datoritd madretiei rangului i virtutii ei la
Allah si pentru cd n ea se hotérdsc cele ce vor fi In acel an: termenele vietilor,
mijloacele de trai si celelalte hotarari ale destinului.

Apoi a preamdrit insemndtatea ei i i-a ardtat mdretia, spunand: ,,Si de unde
sd stii tu ce este Noaptea Hotdrarii?” Céci insemndtatea ei este mare, iar rangul
ei este inalt.

,INoaptea Hotdrarii este mai buna decat o mie de luni.” Adica, prin virtutea
ei, echivaleazd cu o mie de luni, iar fapta sdvarsitd in ea este mai bund decat
fapta sdvarsitd in o mie de luni in care nu se afld aceastd noapte. Acesta este un
lucru care uimeste mintile si lasd ratiunea cuprinsd de mirare: Binecuvantatul si
Preafnaltul a ddruit acestei comunitdti, slabad in putere si in tdrie, o noapte in
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care fapta egaleaza si depdseste fapta din o mie de luni, adicd durata vietii unui
om care traieste mult, peste optzeci de ani.

,In ea coboard ingerii si Duhul”, adicd ei coboard in numdr mare, ,,pentru
orice hotarare”.

»,Ea este pace”, adicd este feritd de orice nenorocire §i rdu, datoritd
belsugului binelui ei, ,,pand la ivirea zorilor”. Adica incepe la apusul soarelui si
se Incheie la ivirea zorilor. Hadithurile despre virtutea ei au fost transmise pe
numeroase cdi, aratand cd se afld in Ramadan, in ultimele zece nopti ale lui, mai
ales in noptile impare. Ea rdméne in fiecare an pand la venirea Ceasului. De
aceea, Profetul, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, se retrigea in
moschee si sporea adorarea in ultimele zece nopti din Ramadan, cdutind
Noaptea Hotdrarii. Allah stie mai bine.™

"% Nota editiei arabe: a se vedea Sahih al-Bukhari, Cartea virtutii Noptii Hotérarii, $i Sahih Muslim,
capitolul despre virtutea Noptii Hotérarii, indemnul de a o cduta si perioadele in care este cel mai
probabil si fie gisitd. Autorul descrie aceste relatéri drept mutawatir, adicd transmise prin numeroase
cdi independente.
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Revelatd la Medina
in Numele lul Allah, Cel Milostiv, indurﬁtor.

Versetele 11a 8
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1. Cei care nu au crezut dintre oamenii Cartii si dintre politeigti nu aveau si se
desprindi pana cand nu le venea dovada limpede: 2. Un trimis de la Allah,
care reciti foi curate, 3. In care sunt scrieri drepte. 4. Iar cei cirora li s-a dat
Cartea nu s-au dezbinat decat dupa ce le-a venit dovada limpede. 5. Si nu li s-a
poruncit decat sa-L adore pe Allah, inchinindu-I Lui religia cu sinceritate, ca
oameni ai credintei drepte, si implineascd rugiciunea si sd dea zakatul.
Aceasta este religia dreapta. 6. Cei care nu au crezut dintre oamenii Cartii gi
dintre politeisti vor fi in Focul Gheenei, riminand vesnic in el. Ei sunt cele
mai rele fapturi. 7. Cei care cred si savargesc fapte bune sunt cele mai bune
fapturi. 8. Rasplata lor la Domnul lor va fi gradinile gederii vegnice, pe sub
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care curg rauri, in care vor rimane pentru totdeauna. Allah este multumit de
ei, iar ei sunt mulfumiti de El. Aceasta este pentru cel care se teme de Domnul
sau.

Allah Preainaltul spune: ,,Cei care nu au crezut dintre oamenii Cartii”, adica
dintre evrei si crestini, ,si dintre politeisti”, dintre toate celelalte feluri de
comunitdfi, ,,nu aveau sd se desprindd” de necredinta si de ritdcirea in care se
aflau. Adicd ei continuau sd se afle In abaterea si rdtdcirea lor, iar trecerea
vremii nu facea decit sd le sporeasca necredinta, ,,pdnd cand nu le venea
dovada limpede”, adicd dovada clard si argumentul stralucitor.

Apoi a explicat aceastd dovadi, spunand: ,,Un trimis de la Allah”. Adica
Allah 1-a trimis sd-i cheme pe oameni la adevir si a pogorat asupra lui o Carte
pe care el o recitd, pentru a-i invdta pe oameni intelepciunea, pentru a-i curdfi si
pentru a-i scoate din intuneric la lumind. De aceea, El a spus: ,,Care recitd foi
curate”, adicd ferite de apropierea diavolilor, pe care nu le ating decat cei
curdtiti, fiindcd ele cuprind cel mai inalt fel de cuvant. De aceea, a spus despre
ele: ,,fn care”, adicd in acele foi, ,,sunt scrieri drepte”, adica vestiri adevdrate si
porunci drepte, care cdlduzesc spre adevdr si spre o cale dreaptd. Cand le vine
aceastd dovadd, devine limpede cine cautd adevarul si cine nu urmdreste si-1
caute, astfel incat cel care piere sd piard dupa o dovadid limpede, iar cel care
trdieste sd trdiascd dupd o dovadad limpede.

Daca oamenii Cértii nu cred in acest Trimis $i nu i se supun, aceasta nu este
ceva nou 1in ritdcirea si inddrdtnicia lor. Cici ei nu s-au despdrtit, nu s-au
contrazis $i nu au devenit partide ,,decat dupd ce le-a venit dovada limpede”,
care le impune celor la care ajunge s se uneascd si sd fie de acord. Insi, din
pricina rdutdtii si a josniciei lor, calduzirea nu le-a sporit decat rdtdcirea, iar
limpezimea intelegerii nu le-a sporit decét orbirea.

Aceasta, desi toate cartile au adus o singurd temelie §i o singura religie. in
toate legiuirile, ,,nu li s-a poruncit decat sd-L. adore pe Allah, Inchinandu-I Lui
religia cu sinceritate”. Adica prin toate actele lor de adorare, cele vazute si cele
launtrice, sd urmdreascd Fata lui Allah si apropierea de El. ,.Ca oameni ai
credintei drepte”, adicd intorcindu-se si indepdrtindu-se de toate celelalte
religii care contrazic religia unicitdtii lui Allah. El a amintit Tn mod deosebit
rugdciunea i zakatul, desi amandoud intrd in cuvintele Sale: ,,Sa-L adore pe
Allah, inchinindu-I Lui religia cu sinceritate”, datoritd virtutii si cinstei lor si
pentru cd ele sunt cele doud acte de adorare prin a cdror Tmplinire omul
implineste toate randuielile religiei. ,,Aceasta”, adicd unicitatea lui Allah i
sinceritatea in religie, este ,religia dreaptd”: religia statornicd, dreaptd, care
duce la griadinile desfatarilor, iar celelalte cai duc la Iad.
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Apoi a amintit rdsplata necredinciosilor dupd ce le-a venit dovada limpede,
spunénd: ,,Cei care nu au crezut dintre oamenii Cértii si dintre politeisti vor fi in
Focul Gheenei”. Pedeapsa lui i-a inconjurat, iar osanda lui este grea asupra lor.
,,Rdmanand vesnic in el”, fard ca pedeapsa si le fie usuratd, iar ei sunt lipsiti de
nddejde in el. ,,Ei sunt cele mai rele fapturi”, fiindcd au cunoscut adevarul si 1-
au pardsit si au pierdut atat aceastd lume, cét si Viata de Apoi.

,,Cel care cred si sdvarsesc fapte bune sunt cele mai bune fipturi”, fiindca L-
au adorat pe Allah, L-au cunoscut si au dobandit binefacerile acestei lumi si ale
Vietii de Apoi.

,-Résplata lor la Domnul lor va fi gradinile sederii vesnice.” Adicd gradini in
care vor locui, fard sd plece din ele, fard sa le pardseasca si fard sd doreascd
ceva mai presus de ele. ,,Pe sub care curg rauri, In care vor rdmane pentru
totdeauna. Allah este multumit de ei, iar ei sunt multumiti de ElL.” El este
mulfumit de ei pentru cd au implinit cele ce Ii sunt plicute, iar ei sunt mulfumiti
de El pentru felurile de cinstire si marile raspldti pe care li le-a pregatit.
»Aceasta”, adicd aceastd rasplatd frumoasd, ,.este pentru cel care se teme de
Domnul sdu”: pentru cel care se teme de Allah, se opreste de la neascultarea
Lui si implineste ceea ce El i-a impus.

S-a incheiat. Lauda lui Allah.
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VERSETELE 1 LA 8

Revelata la Medina'®

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 8
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1. Cand paméntul va fi zguduit de cutremurul sau, 2. Si pamantul isi va scoate
poverile, 3. Iar omul va spune: ,,Ce se intimpla cu el"” 4. In Ziua aceea isi va
istorisi vegtile, 5. Fiindcd Domnul tiu i-a poruncit. 6. in Ziua aceea oamenii
vor iesi in cete felurite, ca sa le fie aritate faptele lor. 7. Cine face un bine cat
greutatea unui fir de praf il va vedea. 8. Si cine face un rau cat greutatea unui
fir de praf il va vedea.

Allah Preainaltul vesteste ceea ce se va intimpla in Ziua Invierii: pamantul
se va cutremura, se va zgudui $i se va cldtina, pana cind vor cddea cladirile si
semnele aflate pe el, muntii sdi se vor sfardma, iar dealurile sale vor fi nivelate.
Va deveni o intindere netedd, fard adancituri si fard ridicaturi. ,,Si pdmantul isi
va scoate poverile”, adicd mortii $i comorile aflate in pantecele lui.

»lar omul va spune”, ciand va vedea lucrul mairef care s-a petrecut cu
pamantul, coplesit de acesta: ,,Ce se intamplad cu el?” Adicd ce anume i s-a
intamplat?

,,in Ziua aceea”, pamantul ,,isi va istorisi vestile”. Adicd va depune marturie
despre binele si rdul sdvarsite de cei care au faptuit pe suprafata lui. Pamantul

'% Nota de comparare a editiilor: sursa araba prezinta aceastd surd ca fiind revelatd la Medina; editia
engleza o prezintd ca fiind revelatd la Mecca. Textul de fatd urmeaza sursa araba.
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se numdrd printre martorii care vor marturisi despre faptele robilor. Aceasta
pentru cd ,,Domnul tiu i-a poruncit”, adicd i-a poruncit sd vesteascid ceea ce s-a
faptuit pe el, iar el nu se impotriveste poruncii Sale.

,,in Ziua aceea oamenii vor iesi” de la locul adundrii pentru Judecatd, dupa
ce Allah va judeca intre ei, ,,in cete felurite”, adicd Tn grupuri deosebite, ,,ca sa
le fie ardtate faptele lor”. Adicd Allah sd le arate faptele rele si faptele bune pe
care le-au sdvarsit si sd le arate rasplata lor deplina.

,,Cine face un bine cit greutatea unui fir de praf il va vedea. $i cine face un
rau cat greutatea unui fir de praf il va vedea.” Aceste cuvinte cuprind tot binele
si tot rdul. Céci, dacd omul vede si este rdsplitit pentru greutatea unui fir de
praf, care este unul dintre cele mai mici lucruri, cu atat mai mult va vedea ceea
ce este mai mare. Dupa cum a spus Preainaltul: ,,in Ziua in care fiecare suflet va
gdsi de fatd binele pe care 1-a facut si rdul pe care l-a facut, va dori si fie intre el
s1 acesta o depdrtare mare”, si: ,,Vor gési de fatd ceea ce au savarsit”. In aceasta
se afli indemnul la sdvarsirea binelui, chiar dacd este putin, si avertizarea
impotriva sdvarsirii rdului, chiar dacd este neinsemnat.
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In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 11
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1. Pe cele care alearga gafaind, 2. Si scot scantei, lovind, 3. Si nivilesc in zori,
4. Starnind atunci praful, 5. $i patrunzand astfel in mijlocul unei multimi!
6. Omul este nerecunoscitor fati de Domnul siu. 7. Si el este martor la
aceasta. 8. Iar iubirea lui pentru avere este puternici. 9. Oare nu stie ce va fi
cand se va rascoli ceea ce se afla in morminte 10. Si se va scoate la iveala ceea
ce se afla in piepturi? 11. Domnul lor, in Ziua aceea, va fi pe deplin cunoscitor
al lor.

Allah, Binecuvantatul si Preainaltul, a jurat pe cai, datoritd semnelor Sale
strdlucitoare si binefacerilor Sale viadite aflate in ei, cunoscute fapturilor.
Preainaltul a jurat pe ei intr-o stare care nu le este comund cu alte feluri de
animale, spunand: ,,Pe cele care alearga gafaind”, adica alearga cu o alergare
puternicd si iute, din care se aude gafitul: sunetul rasufldrii lor in piept atunci
cind alergarea se inteteste.

,»91 scot scintei”, lovind cu copitele pietrele pe care calcd. ,Lovind”, adica
focul tasneste din tdria si puterea copitelor lor, atunci cand alearga.
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o1 ndvadlesc” asupra dusmanilor ,,in zori”. Aceasta descrie ceea ce se
intampla de obicei, cici atacul are loc cel mai adesea dimineata.

,»Starnind atunci”, prin alergarea si ndvdlirea lor, ,,praful”. ,,Si patrunzand
astfel”, cu caldretii lor, ,,in mijlocul unei mulfimi”, adicd ajung in mijlocul
multimii dugmanilor asupra cdrora au ndvailit.

Lucrul asupra cdruia se face jurdmantul este afirmatia Sa: ,,Omul este
nerecunoscator fatd de Domnul sdu”. Adicd el nu dd binele pe care Allah I-a
pus in seama sa. Firea si alcdtuirea omului sunt astfel incat sufletul sdu nu da cu
usurin{d drepturile care 1i revin, implinindu-le pe deplin si fard lipsuri.
Dimpotrivd, firea lui este inclinatd spre lene si spre retinerea drepturilor
materiale i trupesti pe care le datoreazd, afard de cel pe care Allah l-a calduzit
sl care a iesit din aceastd stare, ajungand la darnicie in implinirea drepturilor.

o1 el este martor la aceasta.” Adicd omul insusi este martor la ceea ce
cunoaste in sine din retinere si nerecunostintd; nu se poate lepdda de aceasta si
nu o poate nega, fiindcd este un lucru limpede si vadit. Este posibil si ca
pronumele sa se refere la Allah Preafnaltul: robul este nerecunoscitor fatd de
Domnul siu, iar Allah este martor la aceasta. In acest sens se afld amenintarea
s1 avertizarea asprd pentru cel care este nerecunoscitor fatd de Domnul sdu,
prin faptul cd Allah 1i este martor.

,Jar tubirea lui”, adicd a omului, ,,pentru avere este puternicd”. Adica iubegste
mult averea. lubirea pentru ea este cea care 1-a ficut sa paraseascé drepturile pe
care trebuie sd le implineascd, punand dorinta sufletului sdu inaintea mulfumirii
Domnului sdu. Toate acestea se intdmpld fiindcd si-a marginit privirea la
aceastd lume si a rimas nepasdtor fatd de Viata de Apoi.

De aceea, indemnandu-1 sd se teamd de Ziua amenintdrii, El a spus: ,,Oare nu
stie”, acest om amdgit, ,,ce va fi cand se va rdscoli ceea ce se afld In morminte”?
Adica atunci cand Allah i va scoate pe morti din mormintele lor pentru a-i
aduna si a-i Invia. ,,51 se va scoate la iveald ceea ce se afld in piepturi”, adicd va
fi dezvaluit si ardtat ceea ce se afld in ele, binele si rdul ascunse in piepturi.
Taina va deveni publicd, iar cele lduntrice vor deveni vddite; pe chipurile
fapturilor se va ardta urmarea faptelor lor.

,Domnul lor, in Ziua aceea, va fi pe deplin cunoscitor al lor.” Adicd El
cunoaste faptele lor vizute si lduntrice, ascunse si vadite, si 1i va rdsplati pentru
ele. El a amintit in mod deosebit cunoagterea lor in acea Zi, desi ii cunoaste in
orice moment, fiindca aici se are n vedere rasplitirea faptelor, care decurge din
cunoasterea si cuprinderea lor de cétre Allah.
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1. Izbitoarea! 2. Ce este Izbitoarea? 3. Si de unde sa stii tu ce este Izbitoarea?
4. Ziua in care oamenii vor fi asemenea fluturilor impragtiati, 5. Iar muntii vor
fi asemenea lanii scirméanate. 6. Cat despre cel ale cirui talere vor fi grele,
7. El va avea o viatd multumitoare. 8. Iar cit despre cel ale carui talere vor fi
usoare, 9. Mama lui va fi Abisul. 10. Si de unde sa stii tu ce este el? 11. Un foc
dogoritor!

,.Jzbitoarea” este unul dintre numele Zilei Invierii. A fost numitd astfel
fiindcd 1i loveste pe oameni si ii Tngrozeste prin spaimele ei. De aceea, El i-a
ardtat maretia $1 grozdvia, spunand: , Izbitoarea! Ce este Izbitoarea? Si de unde
sa stii tu ce este Izbitoarea?”

»Ziua in care oamenii vor fi”, din pricina fricii §i groazei puternice,
,-asemenea fluturilor imprastiati”. Adica asemenea lacustelor raspandite, care se
revarsd unele in altele. Fluturii sunt vietdtile care apar noaptea si se amestecd
unele cu altele, nestiind incotro sd meargd. Cand li se aprinde un foc, se
ndpustesc spre el, din pricina slabei lor intelegeri. Asa va fi starea oamenilor, a
celor Inzestrati cu ratiune.
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Cat despre muntii masivi §i tari, ei vor fi ,,asemenea lanii scirmdnate”: 1ana
scdrmanatd, care a devenit foarte usoard si slabd, pe care o poartd cea mai mica
adiere. Preainaltul a spus: ,,Si vezi muntii, socotindu-i nemiscati, desi ei trec
precum trec norii”. Apoi vor deveni praf risipit, se vor pierde si nu va mai
rdméne din ei nimic care sd poatd fi vdazut. Atunci vor fi asezate balantele, iar
oamenii se vor imparti in doud categorii: fericiti si nefericiti.

,,Cat despre cel ale cdrui talere vor fi grele”, adicd faptele sale bune vor
cantdri mai mult decat faptele sale rele, el va avea o viatd mulfumitoare”, in
gradinile desfétdrilor.

,Jlar cat despre cel ale cdrui talere vor fi usoare”, fiindcd nu are fapte bune
care sd poatd sta Tmpotriva faptelor sale rele, ,,mama lui va fi Abisul”. Adica
adapostul si locuinta lui vor fi Focul, unul dintre numele céruia este Abisul. El
va fi pentru acesta asemenea unei mame de care nu se desparte, dupd cum a
spus Preainaltul: ,,Pedeapsa lui este necurmatd”. S-a mai spus cd sensul este cd
crestetul sdu va cddea in Foc, adicd va fi aruncat in Foc cu capul in jos. ,,Si de
unde sd stii tu ce este €l?” Aceasta aratd grozdvia lui. Apoi l-a explicat prin
cuvintele Sale: ,,Un foc dogoritor”, adicd de o cédldurd cumpliti, a cirui cdldurd
este de saptezeci de ori mai mare decit cdldura focului din aceastd lume.
Céutdam adapost la Allah de el.
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In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.
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1. Intrecerea in a avea tot mai mult v-a distras, 2. Pana cand ati vizitat
mormintele. 3. Nicidecum! Veti sti! 4. Apoi, nicidecum! Veti sti! 5. Nicidecum!
Daci ati sti cu o cunoagtere neindoielnica! 6. Veti vedea negresit Iadul. 7. Apoi
il veti vedea negresit cu certitudinea vederii. 8. Apoi, in Ziua aceea, veti fi
intrebati negresit despre desfatare.

Allah Preainaltul 1i mustrd pe robii Sdi pentru cd se ocupd cu altceva decéat
lucrul pentru care au fost creati: adorarea Lui singur, fdrd niciun asociat,
cunoasterea Lui, intoarcerea cdtre El si punerea iubirii fatd de El inaintea
oricarui lucru. ,,V-a distras” de la cele amintite ,Intrecerea in a avea tot mai
mult”. El nu a precizat lucrul in a carui inmultire se intrec, pentru a cuprinde tot
ceea ce oamenii cautd sd aibd din belsug si cu care se laudd: averi, copii,
ajutoare, ostiri, slujitori, rang si altele asemenea, prin care fiecare urmareste sa-1
intreacd pe celdlalt, fard sd urmdreasca prin aceasta Fata lui Allah.

Nepasarea, distractia i preocuparea voastrd au continuat ,,pand cind ati
vizitat mormintele”. Atunci vi s-a ridicat vdlul, insd dupd ce nu mai puteati lua
totul de la inceput. Cuvintele Sale: ,,Pand cand ati vizitat mormintele” aratd ca
barzakh-ul este un sdlas prin care se trece spre Viata de Apoi, fiindcd Allah i-a
numit vizitatori $i nu i-a numit locuitori statornici. Aceasta dovedeste invierea
si rasplatirea faptelor intr-un sdlag ddinuitor, care nu piere.
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De aceea, i-a amenintat: ,,Nicidecum! Veti sti! Apoi, nicidecum! Veti sti!
Nicidecum! Dacd afi sti cu o cunoastere neindoielnicd!” Adicd, daca afi
cunoaste ceea ce va agteaptd cu o cunoastere care ajunge la inimi, intrecerea in
a avea tot mai mult nu v-ar fi distras si v-ati fi grabit sd sdvarsiti fapte bune.
Insz lipsa cunoagterii adevarate v-a adus la starea pe care o vedeti. ,,Veti vedea
negresit Tadul”, adicd veti ajunge in Ziua Invierii si veti vedea Iadul pe care
Allah I-a pregdtit pentru necredinciosi.

»Apoi il veti vedea negresit cu certitudinea vederii”, adicd prin vederea
ochilor, dupd cum a spus Preainaltul: , Nelegiuitii vor vedea Focul, vor sti ca
vor cddea 1n el si nu vor gdsi nicio cale de a se abate de la el”.

,»Apoi, In Ziua aceea, veti fi intrebati negresit despre desfétare”, cea de care
v-afi bucurat in aceastd lume: afi mulfumit pentru ea, afi Tmplinit dreptul lui
Allah in privinta ei si nu v-ati folosit de ea pentru a-I fi neascultitori, astfel
incat El sd vd daruiascd o desfatare mai Tnaltd $i mai bund? Sau v-ati lasat
amagiti de ea, nu ati mulfumit pentru ea si poate chiar v-ati folosit de ea pentru
a savarsi pacate, astfel incat El sd vd pedepseascd pentru aceasta? Preainaltul a
spus: ,,91 In Ziua in care cei care nu au crezut vor fi adusi in fata Focului: V-ati
risipit lucrurile bune in viata voastrd lumeasca si v-ati bucurat de ele; astdzi veti
primi ca rdsplatd pedeapsa umilintei...” si pand la sfarsitul versetului.
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Sura al Asr

VERSETELE 1 LA 3

Revelatd la Mecca
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In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 3
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1. Pe timp! 2. Cu adevirat, omul este in pierdere, 3. Afard de cei care cred,
savargesc fapte bune, se indeamna unii pe altii la adevar si se indeamna unii
pe altii la rabdare.

Allah Preainaltul a jurat pe timp, adicd pe noapte si pe zi, In care au loc
faptele si lucrdrile robilor, cd fiecare om este in pierdere. Cel aflat In pierdere
este opusul celui care castigd, iar pierderea are trepte numeroase $i deosebite.
Ea poate fi o pierdere deplind, asemenea stdrii celui care a pierdut atat viata
lumeascd, cat si Viata de Apoi, a fost lipsit de desfdtare i a ajuns sd merite
Iadul.

Omul poate fi in pierdere si numai In anumite privinte. De aceea, Allah a
cuprins in pierdere fiecare om, afard de cel care are patru insusiri:
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Credinta in ceea ce Allah a poruncit si fie crezut. Credinta nu poate exista
fard cunoastere, fiindca este o ramurd a acesteia si nu se implineste decat prin
ea.

Fapta bund. Aceasta cuprinde toate faptele de bine, vadite si ascunse, care {in
de drepturile lui Allah si de drepturile robilor Sii, fie ele obligatorii sau
recomandate.

Indemnul reciproc la adevir, adici la credinti si la fapta buni: oamenii se
povituiesc unii pe altii Tn aceastd privintd, se Incurajeazd si isi trezesc dorinta
de a le Tmplini.

Indemnul reciproc la ribdare in ascultarea de Allah, in ferirea de
neascultarea fatd de El si in indurarea hotdrarilor Sale dureroase. Prin primele
doud lucruri, robul se desdvarseste pe sine, iar prin ultimele doud fi
desdvarseste pe ceilalti. Prin implinirea celor patru lucruri, robul este ferit de
pierdere si dobandeste castigul cel mare.
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Sura al Humazah

VERSETELE 1 LA 9

Revelata la Mecca

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 9
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1. Vai fiecirui batjocoritor si defﬁimétor, 2. Care aduna avere si 0 numarai,
3. Socotind ca averea lui 1l va face nemuritor! 4. Nicidecum! El va fi aruncat in
cea care sfarama. S. i ce te va face sa stii ce este cea care sfarama? 6. Focul
aprins al lui Allah, 7. Care pitrunde pani la inimi. 8. El va fi inchis asupra
lor, 9. Cu stalpi prelungi.

,»,Vai”’, adici o amenintare, o nenorocire si o pedeapsd asprd, ,(fiecarui
batjocoritor si defdimator”, celui care i batjocoreste pe oameni prin faptele sale
s 1i defdimeazd prin vorbele sale. Batjocoritorul este cel care le gdseste cusur
oamenilor si i atacd prin gesturi si fapte, iar defdimdtorul este cel care le
gdseste cusur prin vorbele sale.

Printre Tnsusirile acestui batjocoritor si defdimdtor se numaéra faptul ca nu are
altd preocupare decat sa adune avere, sd 0 numere $i sd se bucure de ea. El nu
doreste sd o cheltuiascd pe cdile binelui, pentru pastrarea legaturilor de rudenie
si pentru altele asemenea.

Din nestiintd, ,,socoteste cd averea lui il va face nemuritor” in aceastd lume.
De aceea, toatd truda i strddania lui urmdresc inmultirea averii, prin care crede
ca 1si prelungeste viata. Nu stie cd zglrcenia scurteazd vietile si pustieste
casele, iar binefacerea sporeste viata.
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,,Nicidecum! El va fi aruncat”, adicd azvarlit, ,,in cea care sfaramd. Si ce te
va face sd stii ce este cea care sfardma?”. Aceste cuvinte 1i aratd mdretia
infricogdtoare si Tnspdimantd prin starea ei. Apoi a explicat-o spunand: ,,Focul
aprins al lui Allah”, al cdrui combustibil sunt oamenii si pietrele, ,,care”, prin
asprimea lui, ,,patrunde pand la inimi”, adicd strdbate trupurile pana la inimi.

Pe langd aceastd cdldurd cumplitd, ei sunt inchigi in el §i gi-au pierdut
nddejdea cd vor iesi. De aceea a spus: ,,El va fi Inchis asupra lor”, adicd incuiat,
,»cu stalpi” asezati in spatele usilor, ,,prelungi”, pentru ca ei sd nu iasd din el:
,;Ori de cite ori vor voi sd iasd din el, vor fi Intorsi in el” [As-Sajdah 32:20].
Ciutim adipost la Allah de aceasta si Ii cerem iertare si ocrotire.
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Sura al Fil

VERSETELE 1 LA 5

Revelata la Mecca

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 5
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1. Oare nu ai viazut ce a facut Domnul tiu cu oamenii elefantului? 2. Oare nu a
facut zadarnica uneltirea lor? 3.S$i a trimis asupra lor pasiri in stoluri,
4. Care aruncau asupra lor pietre din lut intirit, 5. Si i-a ficut asemenea
paielor mancate.

Oare nu ai vdzut, dintre dovezile puterii lui Allah, ale méretiei Sale, ale milei
Sale fatd de robii Sdi, ale unicitatii Sale si ale adevarului Trimisului Sdu
Muhammad, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, ceea ce Allah a
fdcut cu oamenii elefantului? Ei au uneltit Impotriva Casei Sale Sfinte si au vrut
sd o darame. S-au pregdtit pentru aceasta, au adus elefanti ca sa o distrugd si au
strans o ostire din Abisinia §i Yemen cdreia arabii nu-i puteau tine piept. Cand
s-au apropiat de Mecca, iar arabii nu aveau puterea de a se apdra, locuitorii din
Mecca au iesit din cetate de frica lor. Atunci Allah a trimis asupra lor pasari in
stoluri, adicd in grupuri raspandite, care purtau pietre incinse din lut Intarit. Ele
au aruncat cu acestea asupra lor si i-au urmdrit deopotrivad pe cei aflati departe
s1 pe cei aflati aproape, pand cind au pierit §1 s-au stins, ajungind asemenea
paielor méncate. Allah i-a apdrat de raul lor si a intors uneltirea lor asupra lor
ingisi. Povestea lor este bine cunoscutd si vestitd. Aceasta s-a petrecut in anul in
care s-a nascut Trimisul lui Allah, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra
lui, si a ajuns sd fie una dintre prevestirile chemarii sale si dintre dovezile
misiunii sale. Lui Allah I se cuvin lauda si multumirea!
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Sura Quraysh

VERSETELE 1 LA 4

Revelata 1a Mecca

in Numele lul Allah, Cel Milostiv, indurﬁtor.

Versetele 1 1a 4
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1. Pentru obisnuinta celor din Quraysh, 2. Obisnuinta lor de a calatori iarna si
vara, 3. Sa-L adore pe Stipanul acestei Case, 4. Care i-a hranit, ferindu-i de
foame, i le-a dat siguranta, ferindu-i de teama.

Multi dintre exegeti au spus cd aceastd constructie prepozitionala este legata
de sura dinaintea ei. Intelesul este: am ficut ceea ce am ficut cu oamenii
elefantului pentru Quraysh, pentru siguranta lor, pentru buna rinduiald a
treburilor lor si pentru desfasurarea statornica a caldtoriilor lor, iarna spre
Yemen si vara spre Sham, pentru negot si castig.

Allah i-a nimicit pe cei care au voit sd le facd rdu i a facut sd creasca in
inimile arabilor respectul fatd de Sanctuar si fatd de locuitorii lui. Astfel, arabii
i-au respectat $i nu s-au atins de ei in nicio cdlatorie pe care au vrut sa o faca.
De aceea, El le-a poruncit sd fie recunoscétori, spunind: ,,Sd-L. adore pe
Stdpanul acestei Case”, adicd sd-L socoteascd Unic si sd-I inchine numai Lui
adorarea; ,,Care i-a hranit, ferindu-i de foame, si le-a dat sigurantd, ferindu-i de
teamd”. Belsugul mijloacelor de trai si siguranta fatd de teamd se numard
printre cele mai mari binefaceri lumesti care cer recunostintd fatd de Allah
Preainaltul. Tie, o, Allah, Ti se cuvin lauda si multumirea pentru binefacerile
Tale vadite si ascunse! Allah a legat in mod aparte stipanirea Sa de aceastd
Casid, datoritd vredniciei si cinstei ei; altminteri, El este Stdpanul tuturor
lucrurilor.
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Sura al Maun

VERSETELE 1 LA 7

Revelata la Mecca

N v

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 7
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1. L-ai vazut pe cel care tigiduieste Rasplata? 2. Acela este cel care il respinge
cu asprime pe orfan 3. §i nu indeamni la hrinirea sirmanului. 4. Vai celor
care se roagi, 5. Dar sunt nepasatori fatia de rugéciunea lor, 6. Care vor sa fie
vazuti de oameni 7. Si refuzi pana si micile ajutoare!

Allah Preainaltul spune, mustrandu-1 pe cel care pérdseste drepturile Sale si
drepturile robilor Sai: ,L-ai vdzut pe cel care tigdduieste Rdsplata?”, adica
invierea si rdspldtirea, necrezand astfel in ceea ce au adus trimisii.

»Acela este cel care 1l respinge cu asprime pe orfan”, adicd il Tmpinge cu
violentd si duritate si nu are mild de el, din pricina Tmpietririi inimii sale si
fiindca nu naddjduieste la o rasplatd si nu se teme de o pedeapsa.

,»,91 nu Indeamnd” pe altul ,la hrdnirea sirmanului”’. Cu atat mai mult, el
insusi nu-1 hrdneste pe sdrman.

,Vai celor care se roagd”, adicd celor care se angajeazd sd implineascd
rugdciunea, dar sunt ,,nepdsdtori fatd de rugdciunea lor’: o neglijeazd, ii lasa
timpul sd treacd si i Incalcd stalpii. Aceasta se Intampld fiindcd nu acordd
insemnadtate poruncii lui Allah, neglijand rugiciunea, care este cel mai insemnat
act de ascultare. Nepdsarea fatd de rugdciune este cea pentru care omul meritd
mustrare si invinuire. Cat despre uvitarea din timpul rugiciunii, aceasta i se
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poate intdmpla oricui, chiar si Profetului, pacea si binecuvantarea lui Allah fie
asupra lui."®

De aceea, Allah i-a descris pe acestia prin dorinta de a fi vdzuti de oameni,
prin impietrire $i prin lipsa milei, spunand: ,,Care vor sa fie vdzuti de oameni”,
adicd sdvarsesc faptele pentru a fi vdzuti de oameni. ,,51 refuzd pand si micile
ajutoare!”, adica refuza sa dea lucruri a cdror oferire ca imprumut sau dar nu le
aduce pagubd, precum un vas, o gileatd, un topor sau altele asemenea, pe care
oamenii obisnuiesc sd le ofere si sd le pund la dispozitie. Din pricina marii lor
lacomii, acesti oameni refuzd micile ajutoare. Cum vor proceda atunci cu
lucrurile mai mari decat acestea?!

Aceastd surd Indeamnd la hranirea orfanului $i a sirmanilor si la incurajarea
celorlalti sd facd aceasta; la grijd fatd de rugdciune si la pdstrarea ei; la
sinceritate in rugdciune si in toate celelalte fapte; la sdvarsirea binelui si la
oferirea unor lucruri usoare, precum imprumutarea unui vas, a unei galeti, a
unei cérfi si a altora asemenea, fiindca Allah 1-a mustrat pe cel care nu face
aceasta. Allah Preasldvitul stie mai bine."”

'% Nota editiei arabe: 1n relatarea lui Ibn Masud, Profetul, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra
lui, spune cd este om si uitd asemenea celorlalti oameni, cerandu-le sd-i aminteascd atunci cand uitd.
Relatarea se gdseste la al-Bukhari (nr. 401) si Muslim (nr. 572).

7 Nota editiei arabe: manuscrisul B are ,cinstirea orfanului”, in loc de ,hrénirea orfanului”,
formularea textului de baza. Editia englezd urmeaza varianta manuscrisului B.
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Sura al Kawthar

VERSETELE 1 LA 3

Revelata la Mecca

Versetele 11a 3
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1. Cu adevirat, Noi ti-am daruit al-Kawthar. 2. Asadar, roaga-te Domnului
tau si adu jertfa! 3. Cu adevarat, cel care te uragte este cel lipsit de orice bine.

Allah Preainaltul 1i spune Profetului Sdu Muhammad, pacea si
binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, amintindu-i binefacerea Sa asupra lui:
,Cu adevdrat, Noi ti-am ddruit al-Kawthar”, adicd binele cel mult si harul
imbelsugat. Printre acestea se numard ceea ce Allah ii va da Profetului Sau in
Ziua Invierii din raul numit al-Kawthar si din Bazinul™ a cirui lungime este cat
o lund de mers, iar ldtimea lui cat o lund de mers. Apa lui este mai alba decét
laptele si mai dulce decat mierea. Vasele lui sunt cét stelele cerului, prin numar
si stralucire. Cel care va bea din el o singurd inghifiturd nu va mai inseta
niciodatd."

Dupd ce a amintit binefacerea Sa asupra lui, i-a poruncit sd fie recunoscdtor
pentru ea, spunand: ,,Asadar, roagi-te Domnului tdu si adu jertfa!”. A amintit in
mod aparte aceste doud acte de adorare fiindcd ele sunt cele mai alese dintre
actele de adorare si cele mai mdrete fapte de apropiere de Allah. Rugdciunea
cuprinde smerenia inimii §i a maddularelor inaintea lui Allah si trecerea prin
feluritele forme de robie fatd de El. Prin aducerea jertfei, robul se apropie de

'% Nota editiei arabe: relatarea despre al-Kawthar este consemnatid de Muslim (nr. 400), de la Anas. in
manuscrisul B, si Bazinul este numit aici al-Kawthar.

' Nota editiei arabe: a se vedea si Sahih Muslim (nr. 2300), relatarea lui Abu Dharr despre Bazin.
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Allah oferind cele mai bune animale de jertfd pe care le are si dand din averea
pe care sufletele au fost facute sd o iubeasca si s o pdstreze cu zgéarcenie.'”

,Cu adevdrat, cel care te urdste”, adicd te dusmineste, te defdimeaza si te
dispretuieste, ,,este cel lipsit de orice bine”, cel lipsit de fapte si de pomenire.
Cat despre Muhammad, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, el este
cu adevdrat cel desdvarsit, care are desdvarsirea posibild pentru o fapturd: o
pomenire indltatd, mulfi sprijinitori $i multi urmatori. Pacea si binecuvantarea
lui Allah fie asupra lui!

" Nota editiei arabe: manuscrisul B spune cd acestea sunt ,,printre cele mai alese acte de adorare”, in
loc de ,,cele mai alese”. Editia englezd urmeaza aceasta varianta.
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Sura al Kafirun

VERSETELE 1 LA 6

Revelatd la Mecca
N AT

In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 6

—_— P PRSI A s 380, o F350% - P P> /{:’_/ o S
. \ . . sy . .\ : -
Lﬁd}v\z_p ("b\ 9 Y%o )MLAJ.&\ 0%\%0 }JSSJH‘V:- "J.B
3308 v 2 PRSI A od . @ 08 v~ 230

\ & ; \

O 2 by N

1. Spune: ,,0, voi, necredinciogilor! 2. Eu nu ador ceea ce adorati voi, 3. Si nici
voi nu adorati ceea ce ador eu. 4. §i nici eu nu voi adora ceea ce ati adorat voi,
5. Si nici voi nu adorati ceea ce ador eu. 6. Voi aveti religia voastra, iar eu am
religia mea!”

Spune-le necredinciosilor in mod deschis si limpede: ,,Eu nu ador ceea ce
adorafi voi”, adicd dezleagd-te de ceea ce ei adorau in afara lui Allah, in mod
vadit si ascuns. ,,51 nici voi nu adorafi ceea ce ador eu”, fiindca nu-I inchinati
numai Lui adorarea voastrd. Adorarea voastrd Inchinatd Lui, atunci cand este
amestecatd cu asocierea de pdrtasi, nu se numeste adorare. A repetat aceasta
pentru ca prima afirmatie s arate cd fapta nu are loc, iar a doua sd arate cd
nesdvarsirea ei este o insusire statornicd. De aceea a deosebit cele doud grupuri
si a facut o despartire intre cele doud tabere, spunind: ,Voi aveti religia
voastrda, iar eu am religia mea!”. Este asemenea cuvintelor Sale: ,,Spune:
Fiecare lucreazd dupd felul sdu” [Al-Isra 17:84] si: ,,Voi sunteti dezlegati de
ceea ce fac eu, iar eu sunt dezlegat de ceea ce faceti voi” [Yunus 10:41].
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Sura an Nasr

VERSETELE 1 LA 3

Revelatd la Medina'"

in Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 3
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1. Cand va veni ajutorul lui Allah si cucerirea 2. $i i vei vedea pe oameni
intrand in religia lui Allah in cete, 3. Atunci preaméareste-L pe Domnul tau cu
lauda si cere-I iertare! Cu adevarat, El primegte mereu cainta.

Aceastd surd nobild cuprinde o veste bund, o poruncd adresatd Trimisului
Sdu atunci cand aceasta se va implini, o aluzie si o atentionare asupra celor care
decurg din aceasta.

Vestea bund este ajutorul lui Allah pentru Trimisul Sdu, cucerirea cetitii
Mecca si intrarea oamenilor ,,in religia lui Allah in cete”, astfel Tncat multi vor
deveni dintre adeptii $i sprijinitorii sdi, dupd ce se numadraserd printre dusmanii
sdi. Aceastd veste bund s-a Tmplinit.

Cat despre porunca de dupd venirea ajutorului si a cuceririi, Allah i-a
poruncit Trimisului Sdu sd-I fie recunoscator pentru aceasta, sd-L. preamdreasca
cu lauda si sa-I ceard iertare.

Cat despre aluzie, aici se afld doud indicatii. Prima este cd ajutorul pentru
religie va ddinui si va spori atunci cand Trimisul il va preamiri pe Allah cu
laudi si Ti va cere iertare, fiindci aceasta este o formi de recunostintd, iar Allah
spune: ,,.Dacd sunteti recunoscdtori, va voi da si mai mult” [Ibrahim 14:7].
Aceasta s-a intamplat in vremea califilor bine célduziti si, dupd ei, in aceastd
comunitate: ajutorul lui Allah a continuat pand cand Islamul a ajuns acolo unde

""" Nota editiei arabe: manuscrisul A prezintd aceastd surd ca fiind revelatd la Mecca, in timp ce textul
de bazi o prezintd ca fiind revelatd la Medina.
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nicio altd religie nu ajunsese, iar in el au intrat oameni care nu intraserd in altad
religie. Aceasta a durat pand cdnd comunitatea a ajuns la neascultarea de Allah
la care a ajuns; atunci El i-a incercat prin dezbinarea cuvantului lor si
imprdstierea treburilor lor, si s-a Intdmplat ceea ce s-a intamplat. Cu toate
acestea, aceastd comunitate §i aceastd religie au parte de o mila si de o bundtate
a lui Allah care nu pot fi Inchipuite $i nu trec prin minte.

A doua indicatie este cd sorocul Trimisului lui Allah, pacea si
binecuvantarea lui Allah fie asupra lui, se apropiase. Explicatia este cd viata lui
a fost o viatd aleasd, pe care Allah a jurat, iar lucrurile alese se incheie cu
cererea iertdrii, precum rugdciunea, Hajjul si altele. Porunca lui Allah citre
Trimisul Sdu de a-L lduda si de a-I cere iertare 1n aceastd stare indicd faptul cd
viata sa ajunsese la sfarsit, pentru ca el sd se pregiteascd de intdlnirea cu
Domnul sdu si sd-si incheie viata prin cele mai alese fapte pe care le putea
sdvarsi. Pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui! El punea Coranul in
practicd i rostea aceste cuvinte in rugiciunea sa, spunand adesea in inclinare $i
in prosternare: ,,Slava Tie, o, Allah, Domnul nostru, si Tie Ti se cuvine lauda!
O, Allah, iartd-ma!”,

' Nota editiei arabe: relatarea Aishei este consemnatd de al-Bukhari (nr. 4967 si 4968) si Muslim (nr.
484).
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Sura al Masad

VERSETELE 1 LA 5

Numitd si Tabbat. Revelatd la Mecca
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In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 11a 5

. So- /o’._. o o Cmrr O @
N

%Y%wfl;; Abu@p? %%g,%d\\xw
b & §ep SRR T, 4 b S L

dop at or

1. Si piara méinile lui Abu Lahab si sa piara el! 2. Averea lui si ceea ce a
cagstigat nu-i vor fi de niciun folos. 3. El va arde intr-un Foc cu fliciri, 4. La fel
si sotia lui, purtitoarea de lemne, 5. Care va avea la git o funie din fibre
rasucite.

Abu Lahab era unchiul Profetului, pacea si binecuvéantarea lui Allah fie
asupra lui. Dugmania $i vatdmarea lui fata de acesta erau puternice: nu avea nici
religie care sd-1 opreascd, nici griji pentru legitura de rudenie. Allah sa-1
urateascd! Allah I-a mustrat cu aceastd mare mustrare, care rdmane o rusine
asupra lui pani in Ziua Invierii, spunand:

& piard mainile lui Abu Lahab”, adicd mainile lui au pierdut i el a fost
nenorocit, ,,$1 sd piard el!”, astfel incat nu a castigat.

»Averea lui”, pe care o avea si care l-a facut sad intreacd masura, ,,5i ceea ce a
castigat nu-i vor fi de niciun folos”: ele nu au indepdrtat de la el nimic din
pedeapsa lui Allah atunci cand aceasta s-a abdtut asupra lui.

»El va arde Intr-un Foc cu flicdri”, adicd Focul 1l va inconjura din toate
partile. ,,La fel si sotia lui, purtdtoarea de lemne”; si ea il vdtima mult pe
Trimisul lui Allah, pacea si binecuvéntarea lui Allah fie asupra lui. Ea si sotul
ei se ajutau reciproc la pacat si dusmanie; rdspandea rdul si se straduia cat putea
de mult sa-1 vatime pe Trimis, pacea si binecuvantarea lui Allah fie asupra lui.
i§i aduna poverile pacatelor in spate, asemenea celui care adund lemne si pentru
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care a fost pregatitd la gat o funie ,din fibre rasucite”, adica din fibre de
palmier. Sau intelesul este cd ea va cdra in Foc lemne pentru sotul ei, purtand la
gat o funie din fibre rasucite.

in orice caz, in aceastd surd se afla un semn stralucit dintre semnele lui
Allah. Allah a revelat aceastd surd pe cand Abu Lahab si sotia lui nu pieriserd
incd si a vestit cd ei vor fi negresit pedepsiti in Foc. Aceasta implicd faptul cd ei
nu aveau sd imbrdtiseze Islamul. Lucrurile s-au petrecut intocmai asa cum a
vestit Cunoscdtorul celor nevizute si al celor vizute.
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Sura al Ikhlas

VERSETELE 1 LA 4

Revelatd la Mecca
f&' ‘)\ u_;’:); 4:1“ qu
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.

Versetele 1 1a 4

K05 ey p 0T gry XAVET 4y T8

%z%(ﬁ g

1. Spune: ,,El este Allah, Unicul. 2. Allah, Cel de care toate au nevoie. 3. El nu
a nascut si nu a fost niascut 4. $i nimeni nu-I este egal”.

,»Spune”, cu hotdrare, crezand in ceea ce spui si cunoscand intelesul: ,,El este
Allah, Unicul”, adica unicitatea Ti apartine numai Lui. El este Unicul, Singurul
care are desdvarsirea, Cel cdruia Ii apartin Numele cele mai frumoase,
atributele desdvarsite si preainalte si faptele sfinte, Cel care nu are nici egal,
nici asemenea.

»Allah, Cel de care toate au nevoie”, adicd Cel citre care se Indreaptd toate
nevoile. Locuitorii lumii de sus si ai celei de jos au cea mai mare nevoie de El,
fi cer implinirea nevoilor lor si se Indreaptd spre El pentru treburile lor
insemnate, fiindcd El este desdvarsit in Tnsugirile Sale: Cel Atotstiutor, a Cérui
cunoastere este desdvarsitd; Cel Bland, a Cdrui blandete este desdvarsitd;
Induritor, a Cirui indurare este desivarsitd si cuprinde orice lucru. La fel sunt
toate celelalte insusiri ale Sale.

Din desdvarsirea Sa face parte faptul cd ,,El nu a ndscut si nu a fost ndscut”,
datorita desdvarsitei Sale lipse de nevoie.

o1 nimeni nu-I este egal”: nici in Numele Sale, nici in atributele Sale, nici in
faptele Sale. Binecuvantat si Preainalt este El!

Asadar, aceastd surd cuprinde unicitatea lui Allah in Numele si atributele
Sale.
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Sura al Falaq

VERSETELE 1 LA 5

Revelatd la Mecca
= i uj;“ﬁ & ﬁ
In Numele lui Allah, Cel Milostiv, Induriitor.
Versetele 1 1a 5
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1. Spune: ,,Caut adapost la Stipanul zorilor, 2. De raul a ceea ce El a creat,

3. De raul intunericului atunci ciand se lasa, 4. De raul celor care sufla in
noduri 5. Si de raul invidiosului atunci cand invidiaza”.

U\

\

»pune”, ciutand ocrotire: ,,Caut addpost”, adicd ma refugiez, ma pun la
addpost si ma {in sub ocrotirea ,,Stapanului zorilor”, Cel care face sd crape
bobul si simburele si Cel care face sd se iveasca dimineata.

,De rdul a ceea ce El a creat”. Aceasta cuprinde tot ceea ce Allah a creat
dintre oameni, djinni $i animale. Se cautd ocrotire la Creatorul acestora
impotriva raului care se afld in ele.

Apoi, dupd exprimarea generald, a amintit lucruri aparte, spunind: ,,De raul
intunericului atunci cand se lasd”, adicd de rdul care se afld Tn noapte atunci
cand 1i invaluie pe oameni si in ea se rdspandesc multe dintre duhurile rele si
animalele vatdmatoare.

,De raul celor care sufld Tn noduri”, adica de rdul vrajitoarelor care se ajuta
in vrdjile lor sufland in nodurile pe care le fac pentru vrijitorie.
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,»o1 de rdul invidiosului atunci cand invidiaza”. Invidiosul este cel cdruia 1i
place ca binefacerea sd dispara de la cel invidiat, astfel incat se strdduieste sd o
inldture prin mijloacele pe care le are la indemana. De aceea, este nevoie sd se
caute ocrotire la Allah impotriva rdului sdu si pentru zadarnicirea uneltirii lui.
In aceastd categorie intrd si cel care vatdmd prin deochi, fiindcd deochiul nu
vine decat de la un invidios cu fire rea si suflet necurat.

Asgadar, aceastd surd cuprinde cdutarea ocrotirii impotriva tuturor felurilor de
rdu, in general si in mod aparte. Ea aratd cd vrdjitoria este reald, cd trebuie sd ne
temem de vdtdmarea ei si sd cdutdm ocrotire la Allah impotriva ei i a celor
care o practica.
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Sura an Nas

VERSETELE 1 LA 6

Revelata la Medina

Versetele 11a 6

1. Spune: ,,Caut adipost la Stiipanul oamenilor, 2. impiratul oamenilor,
3. Dumnezeul oamenilor, 4. De raul soptitorului care se retrage, 5. Care
sopteste in piepturile oamenilor, 6. Dintre djinni si oameni”.

Aceastd suri cuprinde ciutarea ocrotirii la Stipanul oamenilor, impiratul lor
si Dumnezeul lor impotriva Satanei, care este rdddcina tuturor relelor si izvorul
lor. Din ispita si rdul sdu face parte faptul ca sopteste in piepturile oamenilor, le
infrumuseteazd rdul, 1l infétiseaza intr-o formd buna si le starneste dorinta de a-1
savarsi. Ti descurajeazi de la bine si li-1 infitiseazi intr-o forma diferitd de cea
adevaratd. El se afld mereu In aceastd stare: sopteste, apoi se retrage, adica
inceteazi si sopteascd atunci cand robul 11 pomeneste pe Domnul siu si Ti cere
ajutorul pentru a-l indeparta.

Asadar, robul trebuie sd ceard ajutor si ocrotire si sd se addposteascd la
Stdpanul tuturor oamenilor. Toate fapturile se afla sub stdpanirea $i imparatia
Sa, iar El tine fiecare vietuitoare de suvita fruntii. Trebuie sd se addposteasca si
la Dumnezeul pentru a Cérui adorare au fost create. Aceastd adorare nu li se
implineste decat prin indepdrtarea rdului dusmanului lor, care vrea sa-i
desprindd de ea, sd se aseze intre ei si aceasta si sa-i facd din ceata sa, pentru a
ajunge printre locuitorii Focului aprins. Dupd cum soptitorul poate fi dintre
djinni, tot astfel poate fi dintre oameni. De aceea a spus: ,,Dintre djinni si
oameni”.
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Laudad lui Allah, Stapanul lumilor, la inceput si la sfarsit, In cele vidite si In
cele ascunse! 11 rugdm pe El, Preainaltul, sd-$i desdvarseascd binefacerea
asupra noastrd si sd ne ierte pdcatele care s-au asezat intre noi si multe dintre
binecuvantirile Sale, greselile si poftele care au indepdrtat inimile noastre de la
cugetarea asupra versetelor Sale. Nddajduim si sperdm ca EI sd nu ne lipseascd
de binele care se afla la El din pricina raului care se afla la noi. Céci nimeni nu-
si pierde nddejdea in indurarea lui Allah, afard de oamenii necredinciosi, si
nimeni nu dezndddjduieste de mila Lui, afard de cei ratdciti. Binecuvantarea si
pacea lui Allah fie asupra Trimisului Sdu Muhammad, asupra familiei sale si
asupra tuturor companionilor sdi: binecuvantare si pace neintrerupte si vesnice,
in toate timpurile! Lauda lui Allah, prin a Cdrui binefacere se implinesc faptele
bune!

Domnul nostru, primeste de la noi si iarti-ne! Cu adevidrat, Tu esti
Atoateiertitor, Induritor.
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